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PRZEDMOWA.

Otoz i reszta budulcu, z ktoregom do poiowy wystawit
przybytek piSmiennictwu i literaturze polskiej, a ktérego
druga potowe zaczne stawiaé, skoro ostatecznie historyg
prawodawstw stowianskich przerobie, i gotowy do druku
rekopis jej przyrzadze. Opowiedziawszy w tomie poprze-
dzajacym (na str. 90-i. nstpn.) z jakich bibliotek czerpa-
tem, winienem czytelnika ostrzedz, ze, dla oszczedzenia
druku, wymienia¢ bede przez skrocenia wazniejsze z tych-
ze bibliotek w tym tu czyli ostatnim dzieta mego to-
mie (1). Winienem go dalej ostrzedz, ze dla tej samej
przyczyny krociuchno przytacza¢ bede tytuty dziet tych,

(1) W Warszawie bedace biblioteki przywodzi¢ bede tak:
Warsa, (znaczy bibliot. okregu), Kra. (§p. AdryanaKrzyzanowskiego),
Woje. (K. W. Wojcickiego). W St. Petersburgu: Zat. Zatusk.
(biblioteka niegdy$ Zatuskich, dzi§ cze$¢ cesarskiej stanowigca).
W Galicyi: Lic. (bibl, zaktadu Ossol,) Lic. Ki. (p. Ktodzinskiego),
Lic. St. (Kazimirza hr. Stadnick.). Lic. Un. (uniwersytecka); Pul.
Sten. (hiblioteka niegdy$ putawska, pdZniej sieniawska). Da. (dzi-
kowska). Med. (medycka). W Wielkopolsce: £uk. Popi. Kom.
(biblioteki pp. tukaszewicza, Poplinskiego, Dziatynskiego w Korni-
ku). Na Szlazku i w Prusiech zachodnich: Wrdéci. Un.
klag. (uniwersytecka i §. Maryi Magd. w Wroctawiu). Gdarsk. Tor.
(biblioteki magistratu gdansk., gimnazyalna w Toruniu).



ktére znajac i najnowsi bibliografowie, (pp. Jocher i Wi-
szniewski mianowicie,) przywodzili je dobrze. Wimenem go
i 0 tem uprzedzié, ze nie wszystko, co az do r. 1050. po-
jawito sie wdruku, objeta dotychczasowa praca moja, i ze
owszem niektore dzieta imieu. i bezim. pisarzow umyslnie
do nastepnego odestata dziatu, z tego ich wykluczywszy.
Nie znajdzie tu wiec czytelnik: Szymona /Amarowicza,
Wojciecha Wijuka-Kojalowicza, Eliasza Arciszewskiego,
wielu innych pisarzéw; i na odwrdt, znajdzie niektorych,
jak Samuela Twardowskiego, Szymona Starowolskiego

i t. p, juz teraz napomknietych- Uczynitem to dla tego,
ze pisarze ci, wychyliwszy sie mysla i duchem pism swoich
poza przestwor dotad rozwazonego od nas czasu, do na-
stepnej wiasciwie czesci dzieta mojego nalezg, chociaz
przed rokiem 1650. drukowali swe prace; a znowu inni, po
roku 1650. stynni, gdy juz teraz rozpoczeli co pozniej wy-
konali z pozytkiem, przeto juz tu wspomnieni byc musieli,
jako pisarze stawajacy na rozstaju dalszych obrotéw, ktore

nastepnie znane nam zwroty literatury dalej czynity. Wi-
nienem na koniec zauwazy¢, ze tylko w tych pismach ktore
przywodzitem i przywodzi¢ bede, znalaztem przydatny do
mych badan watek, i ze zbiory, tudziez wszystkie pisma
za zrzbdtowe od pp. Jochera (w pierwszym tomie Obrazu

od stronicy 211. nstpn.,) i Wiszniewskiego (zrzédta w pier-
wszym tomie jego historyi literatury od stronicy 99. nstpn.)

podane, zrz6dtowemi dla historyi literatury polskiej, jak

ja ja pojmuje, rzeczywiscie nie sa.

Trzymajac sie Scisle w rozwijaniu tego dzieta przyje-
tej zasady: ,,azeby o zadnym pisarzu nie méwié, ktérego-
bym wprost nie poznat, ktéregobym sam nie widziat, nie
czytat, zgota nie zaznajomit sie z nim osobiscie, i wiasne-



mi sie nie przypatrzy! mu oczami;* mimo to jednakie przy-
wodzitem i pisarzéw nie znanych mi, od Czackiego i Joche-
ra powotywanych, a przywodzitem dla tego, ze jezeli nie
mnie to moze komu innemu odezwg sie oni z czasem. Mo-
wigc jasniej, przywotywatem niekiedy na Swiadectwo pi-
sarzow od dwu bibliograféw owych wymienionych, chcac
zacheci¢ drugich do poszukania ich, gdy sam nie mogtem
ich znale$¢ w bibliotekach tych, ktére z Czackiego ksiego-
zbioru powstaty, gdym ich nie mégt odkryé w ksigznicach
ktére zwiedzit Ludwik Sobolewski (z jego notat jak wia-
domo utozyt swéj Obraz Jocher), i gdy dla tego wpadtem
na domyst, ze albo znikneli z rzeczonych ksiegozbiorow pi-
sarze owi i sg do odszukania gdzieindziej, albo tez nie istnie-
jac wnich, zostali wymienieni na sfowo cudze. To wiec ma
sprawdzi¢ ktokolwiek po mnie zajmie sie bibliografijg pol-
ska na nowo, i szczegbtowo, z wymienieniem biblioteki
w ktorych sie znajduja, opisywac ksiazki polskie bedzie.

Tylko tym sposobem upewnimy sie o dzietach ktére
jeszcze posiadamy rzeczywiscie, a opisawszy co$my nao-
cznie widzieli, $lad przynajmniej istnienia tej i owej ksigz-
ki zachowamy, zapewniajac jej byt w dziejach, na przy-
padek , gdyby znowu zaging¢ miat ten lub 6w piSmiennic-
twa naszego pomnik. Nie szli tg drogg dawni polskich za-
bytkéw szperacze, Bartosz Paprocki, Kacper Niesiecki,
a nawet sam J6zef Andrzej Zatuski; poszedt nig Janocki,
Bentkowski, Chtedowski, Lelewel; i pdjdzie kazdy, kto
po bibliotekach a nie po katalogach bytu ksigzek $ledzac,
siebie i drugich tudzié nie zechce tern co byto a nie jest,
lub co nawet nie istniato nigdy.

Pisatem&¢ Warszawie w miesigcu Lutym 1853 roku.
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Dopetnienia poprzednich tomdéw tego
dzieta, czyli przeglad pisnrzéw podrzednych,
bezimiennych i imiennych.

Poglad.

Rekopisy najdawniejsze, jakie dotagd wykry¢ zdotalismy,
rozpoczynajg wywod pismiennictwa polskiego, az do pier-
wszej potowy XVII wieku tymczasowie skre$lonego. Kon-
czg rzecz druki znakomitych pisarzéw, ktérych uzylismy
na pierwszy pokiad wielkiego obrazu, wycieniowanego
w dwoch poprzednich tomach tego dzieta. Nie same bo-
wiem rekopisy i pierwotne druki (tak zwane inkunabuty)
dostarczyty nam potrzebnego do wyrazenia tego obrazu
kolorytu: bo wiele daleko zapasniejszego na ten cel zaso-
bu, wybra¢ sie dato z drukéw pisarzy posledniejszych,
tak imiennych jak i bez imienia bedacych, lub opatrzo-
nych imieniem tego, ktory dzieto cudze a przypisane sobie
podat za posrednictwem ksiegottoczni do publicznej wie-
dzy. W niematej juz poznalismy ich czesci: albowiem wia-
$nie te, ktére najwiecej daty zasobow do nakreslenia
obrazu, zycie domowe, zwyczaje i obyczaje przodkéw na-
szych az do pierwszej potowy XVII wieku przedstawiaja-
cego, daliSmy poprzednio obejrze¢ w cztero-tomikowém,
przed kilku-laty drukiem przez nas ogtoszonem dziele.
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Czytelnik »><, J,,i U tu nie zobaczy, l« * £ £ £

. * , nirh zasiegna¢ powinien, wyjawszy te dzu la

ch .zyl nizszego rzedu pis.rzbw, ktbre. b.,l,c ,nu
Z ~ i nieznane, ,ukazaty sio nowo ,0 wysta»,en,u na
jaw obrazu owego. Tacy wiec nowo o.lkryr,
takich czastkowe, dotad ,ie ,,pisano dz.et. w>s.g,"tu
vaz jeszcze; azeby uzupetnili znane juz o sub.e xkadinad
wiadomosci, azeby z innej znowu dali w ogla.lac strony,
azeby na nowo przypomniawszy sie Swiatu ustuzyli nam
raz jeszcze na tenze cel, na jaki ich uzyliSmy juz po-
przednio.

Wszyscy za$ ci drobiazgowi, przez sie samych nic me
znaczacy pisarze, a niekiedy bazgracze, (jak drobno szla-
chta, ktora sejmikujacym i sejmujgcym panom nadskaki-
wata,) pachoduja¢ znakomitosciom polskiego pismienni-
ctwa, wesp6t z owerui przewazneiui dowcipami pokazaé
sie znowu musieli przeto, ze i oni znaczyli co$ i znacza
rzeczywiscie; ze slawajac obok wielkich pisarzem juko ich
poplecznicy, nadali cien kolorytowi obrazu. Jakoz bez tych
cienidw, nie wydatyby sie byly na obrazie wielkie owe
Swiatta, a sztuka nie czynigc zadnego na widzu wrazeniu,
upadfaby sama przez sie, chybiwszy w perspektywie i ko-
lorze. Okazdym przeto by najlichszym pisarzu damy wiado-
mos$¢, o kazdeni by najlzejszej wagi dziele powiemy, w miare
jak sami pisarze ci rozwiedli sie lub napomkneli o sobie: bo
co 0 nich powiedzieli inni, wypisywac¢ tego nie bedziemy.
Wiecej tu bowiem idzie o prace pisarzéw i pisarkéw owych,
anizeli o nich samych, czyli nie idzie o to, jak i\ty i jak
sie ruszaty na tym bozym S$wiecie mate i malenkie dowci-
py pisarskie, lecz raczej o wyliczenie utworzonych od nich
ksigzek, tudziez o wykazanie tego, czy sie one przydaty

« O
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na co, lub dzi$ jeszcze przydaé sie moga. A poniewaz
z ich pobytu na ziemi nie wielki byt, lub maty, a nawet
zaden dla literatury pozytek; poniewaz dowcipy owe mato
zainteresowaty swa praca, (aczkolwiek i one wedtug mo-
znosci do ucywilizowania narodu przyczynity sie;) przeto
nie zastuzytly sobie na to, azebySmy sie o nie troskliwie
dopytywali w tera tu, wyjasnieniu literatury gtéwnie po-
Swieconem, dziele. Dosy¢ wiec bedzie opowiedzie¢ co same
zeznaly o sobie, a natomiast potrzeba zajg¢ sie pilnie wy-
liczeniem ich dziet, opisaC je bibliograficznie, treSciowo
przywies¢ ich watek, wyjatki z nich przytoczy¢, na koniec
pism ich i piSmidet stosunek do literatury wskazac¢. W czem
znowu miara pewua zachowang by¢ wonna, azeby nie je-
dnakowg mierzy¢ piedzig tych ktorzy nieco, a ktorzy za-
dnego pozytku nie przyniesli, ktérzy jedynie liczbg sg
w obrazie literatury i proznym jej ciezarem: niby trutnie
w gromadzie pszczét pracowitych, niby prézniacka czere-
daw ttumie skrzetnych i uzdatnionych robotnikdw, gapigca
sie i podziw iajgca co dziatajg tamci, a wezwana do wspot-
pracownictwa, leniwa lub nieudolna przyczynic sie wezem-
kolwiek do powszechnego dobra.

Gdy pisarze raczyli jedni objawi¢ nam swoje nazwi-
sko, i wskaza¢ rok w ktorym wyszta na jaw ich praca,
a drudzy zamilcze¢ oboje woleli, w czterech wiec usta-
wimy ich rzedach, wysuwajgc naprzdd pisma bezimiennych
zroku i miejsca druku znane, tudziez nieznane, a za
niemi takowez imiennie znanych pisarzOw dzieta sta-
wiajac.



. . nieznanych z imienia.
I. Dzieta pisarzy y

1 7 miejsca i RIKU znank druki

« Ustawy Prawa Polskiego napolraebnieysze,

krotko MMacinskich wybrane, na

Iciego cztowieka prostego, d prawo uunho . , U/
J 0 przetozone. JP. Roku Parskiego 1560. NN.M.arUe,

nie liczbowane, sygnatura od tytutu

do konca taz sama ijedna, ostatn. znak druku 1<j. DM*
to (czytatem je w bibl. zaktadu Ossol.) jest P wszym
uktadem systematycznym praw polskich. Statutem sie
wislickim rozpoczyna. Podzielit go bezimienny uktada«
(J P., JaikP&e&wski?) na 37 kapitut, ostatnia i niby 38
kapituta zawiera statuta sejmu walnego warszawskiego
*z roku 1557. Kapituty czyli materye idg w tym porzadku:
Woybranie statutow, o Krolu, Wojewodach, Starostach,
granicach, slachectwie, panach sgdowych, Prokuratorach,
(obronicach sagdowych), WoZznym i wwiezywaniu, gwaicie,
$wiadkach, wdowach, rokachi odwtokach, skazniach. (wy-
rokach) i prawach, ksiegach ziemskich, zapisach dziedzi-
ctwa, przywilejach, pozwach, opiekunach, synadi i dziew-
kach, (corkach), o gaju i borze, bydle, rekojemstwie, miesz-
czanach i kmieciach, stugach, mysliwcach a psach, dtugach,
soli, cle, rzekach, pienigdzach, glejtach, sprawie wojennej,

ztodziejach, zydach. Szacowne to jest, ijak na swoj wiek

wielkiej wartosci dzieto! Drugie wydanie jegob. m. ir.,

tudziez trzecie z r. 1569., obadwa w Céwiartce, znajduje
sie w Warszawie.

— Colloquium piotrkowskie. To iest Rozmowa kt6rag
mieli wyznawce prawdziwey wiary slharodawney o Panu
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Bodze w Troicy iedynytn s strong przeciwng w Piotrko-
wie w Seym, Roku przesz, (przesztego) 1565. w Krako-
wie z druk. Macieia Wirzbiety 1566. (w 4ce ostatni znak
0. 3 Sien. Joch. Il. 289. 569. obszerniej wypisuje tytut
dzieta). Jest to rozmowa teologiczna, ktdérg protestanci
zboru helweckiego mieli z Aryanami. Na przemowie do
dzieta podpisali sie: ,,Stani. Sarnicius, Jacobus Sylvius,
Andreas Prasno (Prazmowski,) Radzie (z Radziejowa),
Christoph. Tretius Colloguutores praesentis actus ex parte
Orthodoxorum”. Dzietko to bardzo rzadkie, byto pier-
wszem pismem, przez ktdre istniejacy juz licznie w Polsce
protestanci usitowali nowo w jej panstwach okoto r. 1560
zjawionych Aryanow przewie$¢ na swoje strone. Jakoz
trafita sie do tego pora, gdy sie na sejm zjechat do Piotr-
kowa naréd. Tam przeto odbyty dyspute obiedwie strony,
ale nadaremnie; bo stojagcy na czele Aryandéw' Grzegorz
Pauli nie dat sie przeprze€. Wytoczono wiec spor przed
wiekszg publike, w druk pusciwszy go nastepnego zaraz
roku.

— Gtéwne opisanie ztgczenia wielkiego zwierschich
Planetow, y Storica zacmienia: ktére przez dwadziescia
lat by¢ inaig. Na koncu stoi: Brukowano w Krakoicie u
Matheusza Siebeneychera, Roku od Narodzenia Parskiego
1565. Broszurka w matej ésemce (czytatem jg u P. Lu-
kaszewicza w Pozn.) wydana na postrach ludowi, by sie
w grzechach swych upamietat.

R. 1566. Boye Ewanieliey naszego wieku po krze-
$Cianstwie rozmnozoney. w Krak. 1566. (w 8ce u Mik.
Szarffenher. F. 3. Czytalem w Pulawach, zna to dzieto
i Joch. II. 240. i tytut jego obszerniej wypisuje). Zawiera
wyjatki z Ewanielij $5. dla uzytku pospolitego cztowieka
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tacinskiego jezyka nieznajgcego przetozone w tym celu,
azeby go od btedéw kacerskich uchromc.

— Examen theologicum. to yest. Stuchanie alln> i o-
Swiadczanie te nauce stowa Hozego, tych ktérzy byn aj/a
nd urzad kaznodzicyslci wezwaniy postani, w hro/cwca
1566. (czytatem w Warsz.). Dzietko to napisat po tac inie
Filip Melanchton, a Jan Radomski Minister zebrania nidbor-
skiego wytozyt je na jezyk polski, z roskazu Ksigzena
pruskiego, ktéry kazat duchowienstwu swemu, a miano-
wicie nie umiejgcemu po tacinie, kupowac to pismo, i (jak
sie wyrazit Ksigze,) nie predzej wypusci¢ z reki, az sie
go nauczy na pamie¢. Drugie dzietko przez tegoz snndz
ttomaczone (poswiadczyt to wiasnorecznym podpisem Cza-
cki, ktory na egzemplarzu sieniawskim odemnie czytanym
potozyt)) a zasade wiary wyznania auszpurskiego w Pru-
siecb ksigzecych (Corpus doctrinae, liepetitio corporisdo-
clrinae) obejmujace, gdy je juz opisat Jocher Il. 232. lIl.
359. 363 nie wymieniam go tu blizej.

__ Passio albo kazanie o mece Panskiey Aureliusza
Lippusa. Tymi czasy s Ldcynskiego nd Polsky iezyk
nowo przetozone 1567. (w ésemce mata broszurka, w bi-
bliot. okregu znajdujgca sie). Sadzac po czterech wier-
szach polskich Andrzeja Krzyckiego Biskupa ptockiego,
a nastepnie Arcybiskupa gnieznienskiego, ktory r. 1537
umart: sadzac po tern ze oryginat tacinski, z ktérego
dzietko to przetozono, wiasnie wPuttusku za biskupstwa
Krzyckiego r. 1535 wyszedt; sgadzac na koniec po prze-
mowie dzietka ,,do chrzescianskiego czteka przez Jana
Patruusa Mieszczanina y Bibliopola Poznanskiego” wysto-
sowanej, wnies¢ sie godzi, ze pisemko to przygotowawszy
dawno do druku Jan Patruus, naprzéd w Puttusku drukarz
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a nastepnie w Poznaniu ksiegarz (1), wydat go z czasem,
»postarawszy sie 0 jego przekiad polski przez jednego
Zakonnika Dyakona w Wagrowcu*, PowoOd do tego, jak
mowi, byt mu ten, ,,iz gdy sie wiele modlitw tymi czasy po
polsku pisywanych namnozyto w Polsce, w ktérych kace-
rze jady swe rozsiewajg, wiec tez i katolicy powinni sie
wydawaniem podobnychze zajmowac”. Tiomacz ogtosit
drukiem Godzinki o §. Krzyzu, wtym porzadku jak je
w Dyurnaiach swoich Cysterskich znalazt, z dotgczeniem
modlitw, ktére, po facinie napisane przez stawnego Magi-
stra Jana Herbesta, $piewywano w Poznaniu w kosciele
katedralnym. Dzietko to znat Juszjnski, i opisat je, ale
niedoktadnie (Poréwn. Jochera Ill. 121.).

R. 1&67. Dekalog wietszy 1567 (Sien). Broszurka
w 8ce, na siedmiu éwiartkach wy drukow ana, zawiera Dzie-
siecioro przykazania sposobem dtuzszym i krotszym wy-
fozone, z przydaniem nét jak sie $Spiewa¢ ma. Po Dekalogu
jest nauka, a po niej upomnienie czytelnika temi stowy:

Jesli cztecze Zakon Bozy ktadziesz przed oczy,
W iele¢ zto$ci na bory natazy (lasy) uskoczy.
Gdzie aby zostaty, do nas sie nie nawracaty,
Strzezmy spraw swych, by Dekalogu niezaspaty,
Diakon Grzegorz Zdkonnyk.

— Przestroga w wierze. Anno Domini 1567. Jest to
pieSn w 8ce (kartek cztery, Sien) z notami i muzyka wy-
drukowana. Ostrzezono na tytule, ,,ze sie tak Spiewa jak

(1) Lelew. bibl. ksigg dwoje I. 191. przywiddiszy oryginat ta-
cinski przez Jana z Sacza w Puttusku 1535. drukowany, moéwi iz
ten Jan byt chaikografem poznariskim. Miatzeby by¢ owym Janem
Patruusem?

PISMIEN. POLS. T«lll. 2
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pieSh o zburzeniu Troi”, i przeméwiono w koncu do taska-
wej publicznosci, temi stowy:

Przestrzegamy was iako mozemy, panowie:
Wy thei chcieyéie sie przychyli¢ ku cney namowie.

Wystowienie piesni jest dziwne, brzmi jej poczatek
w ten sposob:

Pan nyebiesky Chrzes$¢ianski chce bych thak zely,
Jakobizmy prawie wssyscy za yeden bely.

R. 1568. Anttjfthymn. Wzgardzonych slug, Chrystusa
ukrzyzowanego, it kthorym ziemu Swiatu y kochankom
tego, nie winno$ci swey sprawe dawaig: ze im rozmaite
bluinierstwa polwarliwie przypisuia, a o nich uszczypli-
wie $piewajg. Teras nowo, ku pociesze Wiernym uczy-
niony. Roku od NarodzZ. Jezusa Kristusa ukrzyzowanego,
prawdziwego, y wiasnego Syna Bozego. 1568 (Sicn. Joch.
Il. 259.). W pisemku tem, (ktére mylnie za dzietko Stry-
kowskiego poczytywaé chciano, poréwnaj Joch. Il. 259.
539. nstpn.) przeciwko Aryanom wymierzonem, powiada
bezimienny, ze najwieksza cze$¢ ich btedéw ztad pocho-
dzi, ,,iz im Antichrist pomieszal byt zasady starego zakonu
i nowego, i za prawde je podat.”

R. 1569. Cantional, albo: piesni duchowne s stowa
bozego stozone: w 4ce stronic 482. Sied. Pordwnaj Joch.
lll. 158 ktory obszernie tytut wypisuje. Na koncu stoi:
,»,Roku od narodzenia Pana Jezu Krysia Syna Bozego Zba-
wiciela Swiata 1569. Wydrukow ali a dokonan iest ten to
kancjonat dnia czwartego Lutego. W stawnem miescie
Krakowie od Macyeya Wirzbiety z wielkg praca, naprzod
ku czci a ku chwale samemu iedynemu wiecznemu Bogu,
w Troyce blogostawioney: takze y ku pozytku koSciota
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bozego: a ludzi Krze$€ianskich wiernych, mituigcych iezyk
y rodzay polski”.

— Krotka historia o Zwyciestwie Krdla Francuskiego,
nad Sakrdmenlarzmi, ktérych gtowa j nawyzszym Het-
manem byt Ksigze de Conde, w tey b¢licie zabity Trzyna-
stego dnia, Miesigca Marca Roku 1569. (wésemce, osta-
tni znak diuku B. 3. karty nieliczbowane. Kom.). Dzietko
to do liczby koscielnych gazet nalezy.

— Censura, albo rozsadek iednego katolika, na roz-
sadek i censure Ministrow Tigurskich 1569 (w 8ce listow
134 Sien. ,loch. 1. 290). Jest to przekad tacinskiego pi-
semka, wymierzonego przeciwko wyznawcom zboru hel-
weckiego. Ktoby je napisat? ktoby przetozyt? nie widac
Z broszury.

— Ksigzki O zachowaniu zdrowia cziowieczego, od
zarazy morowego powietrza, w Krakowie 1569. (Warsz).
Dzietko to o chorobie powszechnie w 6w czas grassujacej,
napisat po tacinie Doktor Antoni Sznebergier, przypisaw-
szy je Albrycbtowi Frydrychowi Margrabi brandenburskie-
mu a pruskiemu Ksigzeciu. Na polski jezyk przetozyt je
Jan Antoninus(Antonius) szwagier autora. Z dzietami ory-
ginalnie po polsku w tejze tresci pod 6w czas napisanemi,
dzietko to nie moze iS¢ w poréwnanie. Obszernie rozwiddt
sie nad niem Ossolinski (Il. 236. i nstpn.).

R. 1570. Synod. Zgodne rozumienie zobopolne
ivprzednieyszych cze$ciach wiary Krzeseidnskiey, miedzy
koScioty Ewdngeljckymi Wielkiey y mdtey Polski, w Rusi,
w Litwie, y ice Zmudzi etc. Ktére wedtug Confessiey Augs-
purskiey, Bradiey Czeskich....zdaty sie mie¢ miedzy sobg
nieiakg roznos¢: Uczynione na Synodzie Sedomirskim
Roku 1570. Dnia 14 Kwielhnia. W dsemce, po tacinie
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I po polsku napisane dzieto. Wraz z tytutem rozpoczyna
sie rzecz, i az do konca idzie, gdzie stoi: Stanislaus (o-
mes a Gorka, Palatinus Posnaniensis, manu propria
subscribo. W egzemplarzu kérnickim ktérego uzywatem,
sg tu i owdzie wygnite stowa, co kropkami oznaczytem.
— Judicium Albo rozsadek niektdrych Krnthotikow o
Confessiey Sedomierskiey, fioku 1570 wydanry. H ktd4-
rym sie fatsze y bledy tey to Confessiey po prostu poka-
zuia, a prawda iednego Powszechnego Kosciota Itzyru-
skiego sama sie broni. Na korcu: w Krakowie ic drukar.
Mikot. Szarffenbergera Roku Punsk. 1570. (w 6semce,
karty po jednej liczbowane stronie, ostatnia liczba 204.
Przypis Zygm. Aug., tudziez rejestr, czego jest kilka ar-
kuszy, nie liczbowanych. Dzieto to wydali, jak pod przy-
pisaniem stoi: ,,Niektérzy Katholikowie’” Kréla i. M. ,,pra-
wdziwie wierni y postuszni poddani”, zwracajagc uwage na
Monarchy nowg wiare, wcale niepotrzebng, a kiedy$ szko-
dliwag byé mogaca Polsce. Utozono je W ksztatcie rozmo-
wy, miedzy Konfessyonistami (protestantami) a Katolikami
toczonej. Pierwsi wszczynajg rozmowe, drudzy odpowia-
dajg im. Obiedwie strony rosprawiujg spokojnie, nie uno-
sza sie w zapale, lecz pismem §. zdan dowodzg swoich.
Dla przykiadu przywiode w skrdoceniu cztery wyjatki
z rosprawy: ,,0 obrazach, spowiedzi, jednosci kosciota, na-
stepstwie wiadzy kosciota rzymskiego od Apostotow”.
Czytamy w nich. ,Jesli to praw'da, iako wy tedy S$miecie
czyni¢ obrazy Lutra, Melanchtona, y inszych Apostotow
waszych, ktérych wszedzie petno, y owszem sami Siebie
y zony wasze barzo radzi malowac kazecie, a tymi obrazy
miasto Christusowych y Swietych iego (iako Julianos Apo-
stata, y SymonCzarnoksieznik z swoig pobocznicg Heleng
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czynit) gmachy swoie ozdobiacie? Czyli tego Christus,

Piotr, Pawet niegodzien, czego Luter, Philip, Kalwin go-
dzien? %

Jeden Luterski kaznodzieia, zaraz ztrzjdziesci chio-
pow7stuchat spowiedzi, ktorym roskazat aby spotem wszy-
scy przed sobg klekneli, a samemu Bogu grzech6w swoich
sie spowiadali U po groszu néa ottarz potozyli: obiecniac
im pewne rozgrzeszenie. Bo, powiada, Pokulha yDosy¢-
uczynienie, wymysty to Papieskie, tego niepotrzeba. Byt
tam miedzy tymi co sie spow iadali ieden prostaczek, ktory
byt panu swemu wotu ukradi. Ten dostawszy rozgrze-
szenia, do domu sie z radoscig wrocit, y swoie wesele ze-
nie swey opowiedzial: Batem sie méwi, gdym szedt do
Plebanii na spowiedZ, aby mi nie kazat kradzionego wotu
wroci¢, albo zeby mi za ztodziejstwo Pieklem nie grozit:
lecz on z& grosz ieden, wszystki rai grzechy odpuscit.
Rychto potym tenze chtop drugiego wotu ukradt, y poi-
many na ztodziejstwie, wyznal, zeby sie byt tego wiecey
nie dopuscit, by mu Pleban tak tatwie grzechéw nieprze-
puscit Przypatrzze sie iedno naprzéd KosSciotowi nasze-
mu Powszechnemu, iaka w nim wszedzie iednos¢, iaka
zgoda, nie tylko tych czasow naszych, ale zawsze byta.
Zadziwi¢ sie temu musisz, i do ktéregokolwiek Panstwa
Chrz¢scianskiego przyjdziesz, do Polski, do Rusi, do Ma-
zowsz (tak), do Prus, do Litwy etc. wszedzie naydziesz
iz wierzgcych jest iedno serce, y iedna dusza w Panie.

Kosciot nasz Apostolski nie tylko ze sie nauki y poda-
nia Apostolskiego mocno trzyma: ale tez, ze Sukcessig
albo nastepowanie iednego Biskupa po drugim az do dzi-
Sieyszego, poczawszy od Piotra pokazuie, takze y w na-
szych Koscielech Polskich, GnieZznienski, Krakowski, y in-
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sze Koscioty, az do tych dziSieyszych Biskupow Oryginaty
swe porzadne wywies¢ moga”. Pisowni Seklucyana zacho-
wacé nie moglismy.

— Summariusz wszytkyego Nowego Testamentu: to
iest krothkye okazdmje tego co sye w Ictorey kapitule, tak
u Emanyelistow idko y w Liscyech Apostolskich zamyka,
w Krakowye. Drukowano u Mdcyeya Wirzbyely 1570.
(w 4ce, znak druku NUI Lw. KIJ. Tre$¢ te wierszem przez
bezimiennego (jest nim Czechowicz, jak dowiddt Sobolew-
ski u Joch. li. 153) ztozong, wydrukowawszy Wirzbieta,
przypisat Eustachemu Wotowiczowi Kasztelanowi Troc-
kiemu.

— Relacia spraw gdanskich nd seymie walnym war-
szawskim Roku 1570. (w 4ce, ostatni znak druku Hi. Sien).
Pamietne zajScie ktére Korona albo raczej Krdl (do niego
to bowiem mieli uraze Gdanszczanie, i odtgczy¢ sie od
Polski zamyslali) miat z obywatelami Gdanski, opowie-
dziano w tej broszurze. Bezimienny autor tak o swej
pracy mowi na koncu przemowy do dzieta: ,Nie rozumiey
tez tego abychci miat podawaé z Tretu (znaczy z bruku,
brukowa wiadomos¢) albo od przekupek tych rzeczy Quod
scimus loguimur, y czemuch sie dobrze przystuchat tam
bedac gdzie sie ta rzecz dziata, co sie iawnie mowito,
stanowito, pysmy, mandati, responsy, dekrety utwierdzito,
to podaie".

— Postepek prawa czartows/ciego przecm narodowi
ludzkiemu. Drukowano w BrzeSciu Litewskim w drukar-
ni Cypryana Bazylika Roku 1570. T\le wyczytatem na
pierwszej i ostatni¢j stronicy dzieta bardzo uszkodzonego,
majacego tytut i pierwszg karte wydartg. Ostatnia karta
jest oznaczona liczbg 82. Sg to niby dzieje upadku du-
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chéw i pierwszych ludzi, i sprzeczka ich o to z Bogiem,
sposobem wsadach assesorskich uzywanym opisana. Przy-
wodzi autor rozne dykteryjki o czartach i wspolniczkach
ich czarownicach, watku na to nie z krajowych dziejéow
wszakze, lub od polskiego ludu, lecz z kronik niemieckich
zasiegngwszy. Zdaje sie ze dzietko to dato pochop do
utworzenia stawnej broszury, znanej pod nazwiskiem Seym
‘piekielny. Pismo to czytatem w Sieniawie: wspomina o
niem Jocher Il. 240. ale nader kuso.

R. 1571. Grizella. O postuszenstwie, statosci y cier-
pliwosci slachetney dobrey a cnotliwey Matzonki: nado-
bny prziktad y Historia Margrabiiednego, ktori ubogiego
Kmiecia swoiego corke poigt za, Zone, iako ig cieszko
probowat. Nastepuje winieta wystawiajgca Ksiecia z or-
szakiem, tudziez ubogiego rolnika z corka i przyjacielem.
W odlegtosci wida¢ chate wiejskg. Pod spodem rzymska
liczbg jest wyrazony rok 1571. W ¢éwiartce wydrukowano
to dzietko, ktére w Korniku czytalem. Na ostatniej kartce
jest znak drukarski M Bezimienny jego uktadacz przypi-
sat je ,,Paniey Helszce z Mortag Adama Zalinskiego Se-
dziego Tucholskiego matzonce", moéwiac:

Tak rok mi sie trafito ma taskawa Pani,

Zem dostat ksigszki iedne méwie s prawdy samy,
W ktérych iest Historia jNiemieckiem iezykicm
Dostatem potym wkroétce Polskich tez takowych.

Na wzor owych dzietek utozyt wiec bezimienny pi-
semko swoje, pobrawszy wiele z Zywota Reja, potozywszy
na koncu zamknienie, a za niem wiersz ,,do Biatychgtow”
tudziez piesn nabozng ,,do Jezusa Chrystusa wiszacego na
krzyzu”. Nowy przektad dzieta tego zrobit Maciej Glos-
kowski, o ktdrym osobny artykut poréwnaj.
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R. 1572. Prawdziwe, y osobliwe kaidey sprawy wy-
pisanie: lalco s przodku Turcy ten zacny Wysep Krole-
stwa Cipriyskiego, wielka moca obiegli, gdzye tamze Ai-
kozia gtdwne miasto (w ktorym sie Krélowie tey ziemie
chowali) gwattownie wzyeli, okrom Stawnego Miasta la-
niagenld przezwanego, ktore sie statecznie z Rycerstwem
swoim obronito', ze sie o nie kusi¢ przesta¢c- musieli. A lei
sprawa wszystka s przodku Ujoskim Jeziktem byta wy-
pisana, przez Ttumacza, Tureckiego y z Arabskiego A-
zika, tui po tcziecyu miasta tamze w Mkoziey s czego tu
na Polskie przetozona. Roku Bozego 1571. Dzietko w8ce,
od tytutu az do konca jedng sygnaturg opatrzone, (ostatni
znak druku Riij). Na poprzedniej kartce sygnature H ij
majgcej stoi drugie dzieto: 0 stawnym a pamieci wye-
czney godnym zwyciestwie Krze$¢ianskim nad obrzezan-
cy Turockiemi roku 1571. (rzymska) miedzy Lepaniem
Partem a Asfalonig, drugie, méwie; bo chociaz ma z po-
przedzajagcym sygnature wspolna, jednakze przy korcu
stoi: Macicy Wirzbieta drukowat Roku Panskiego 1572.
Pierwsze dzieto przypisane jest Janowi Chodkowicowi
Grabi na Sktowie, przez Pawta Fabriciusa bibliopole kra-
kowsk. z Krakowa 1572, u niego wiec i w tymze roku
wyszto. Na odwrotnej stronicy jej sg wiersze, po czem
idzie przemowa do czytelnika zamiast wstepu, za nig opis
wyspa (tak) Krélestwa cypryjskiego, za tern opis zdarzen
na tej wyspie roku 1571. przez Filipa Membre dragomana
tureckiego w Nikozij. Drugie nikomu nie przypisano, ma
na odwrotnej stronicy tututu wiersze. Pierwsza karta dzieta
przemowe do czytelnika zawiera: nastepuje opis zdarzen,

ktore korczy wiersz

Prziymisz to wdzyeczoie, iuz za nowe Lato,
Dzyekuy serdecznie, Panu Bogu za to.
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— W bibliotece kérnickiej jest broszura ¢wiartkowa bez
poczatku i korica, obejmujgca dyalog podzielony na spra-
wy (akty) i cienie czyli sceny. Jest on wazny pod wzgle-
dem zabobonéw polskiego gminu. Wchodzi tu miedzy in-
szemi osobami Wrézka, i przepowiada przysztosé starej

pannie imieniemMarancya, ktdra siezakochata ,wTMatbya-
szu studze.” Mowi

Marancya-.

Moia droga to$ zgadta, powiedz szczyrze, prosze,
Jeslize nie daremnie mito$¢ w sercu nosze?

Wrézka.

Poczekay troche, swoie ze obrzedy sprawie:

Tedy co sie pokaze wszystko szczerze ziawie.

Bsdurum, Badurum (zegna sie,) Bozg (zegna sieg)

y Swietych (zegna sie) pomoca,

W tym zwieréiedle barani niech sie zaraz koca.

Rokitka (nazwisko czarta) przybadz spieszny prosze,
niech obiawie

Co sie dzieic w ninieyszey tey to wszytkiey sprawie.

Aieszcze mi nic nie chcesz pokaza¢ dobrego,

Musze zazy¢ fortelu na ciebie ¢iezszeg(j:

Mocg twoiego Pana przykazuje tobie,

Abys$ mi sie pokazat w taskawey osobie.

Migtans, figtan, iuz wynidz, to¢ sie pokazuiesz

Ciezsze abowiem stowa nizli pierwey czuiesz.

Appas ei koross (za apage, wyraz grecki, znaczy daj

koross za goros, poday grosz,) a nah dwakro¢ dmuchni,

Apo trzykro¢ na iasne to zwierciadto chuchni.

Wzdy¢ go przymusze kiedy ze okaze lice.

Poday tego Kropidta co go masz z $wigtnice:

Pokrop rosotem, wody bo nie mam $wieconey,

Patrz iako sie przestraszyt od $wigtos¢i oney.

Pokazat twarz, lecz smetna, nie dobrze przynosi,

Powiem iednak prawdziwie,gdy mie twa che¢ proii,

Mtodzieniec ten rodzaiu widze szlacheckiego,

P1SMIKV. FOLS. TOM III. 3
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Przeto mi sie zdalnie iest ramienia twoiego,
Dojdziesz iednak matzenstwa, ale z wielkim $miechem

Murancya.

By tylko mie¢, co wadzi, chociazby y z grzechem.
Z naturyjmamy, pragniem zawsze gardzgcego,
Lekce sobie wazymy czotem biigeego:

Wrozka (sama).
Pienigdze $io (idZcie) do wacka, barani z zwierciadta,
Nie ladaiaka korzy$¢ teraz mi przypadta.
Ja nie wiem czemu dziewki tak gtupie na Swiecie,
Ptacg dobrze gdy kwoli onym co zaplecie.
Za to mi ie$¢ kucharki, y pienigdze daig.
Panie kradng, mtodzieAicom gwattem sie udaia.
Y Miesckie matkom biorg, na stroie sie sadza,
O chiopy iedna z drugg czestokro¢ sie wadza:
Aia tez nie zatuie na klamstwo iezyka,
Ktéry mam tak wyprawny, wnet w pole wywiode,
Gtupia y nieopatrzng te paniefiska trzode:
Daie ziela Na$iezdrzy, ktére tak cukmic,
Gdy go na szyi noSisz kazdye zadudkuie:
Grabki Niedopyrzowe, przyciagniesz ktérymi
Kogo pragniesz, odrzucisz kiedy zechcesz nimi.
Moszkowa ma sie dobrze za swoie machlarstwo,
Kazdy zezna ze lepiey teraz stuzy tgarstwo.
Jabym byta y teraz tego nie trzymata.
Co mam, bym pochlebowaé pannom nie umiala.

Wzmianka o Badurze chtopie, ktdrego przez urggowi-
sko podano na kandydata do tronu, gdy po $mierci Zy-
gmunta Augusta nie chcialy sie zgodzi¢ stany na wybor
Kréla, wskazéwka jest, ze dramat ten mogt by¢ po roku
1572 napisany, wtedy bowiem w przystowie weszto Ba-
dury imie. Moze atoli by¢ iz to iest to samo dzieto o Cza-
rach i Czarownicach w ¢wiartce 1557 u Wirzbietij w Krak.
wydane, o ktdrem Czacki dz. Ill. 241. w przyp. mowi.
P. Wiszniewski hist. lit. VII. 262. wiecej wypiséw z tego
dyalogu przywiddt.
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Okoto r. 1572. Rada nieklorich Biskupéw wBononiey
zgromadzonych: Podana na Liscie Papiezowi Pawtowi
tego imienia czwartemu, kthorym sposobem moze by¢
utwierdzony Kosciot Rzymski. Bez miejsca druku i roku
wydana broszurka (Luk.), doradza uczyni¢ niejakie popra-
wy w liturgii i dogmatyce kosSciota rzymskiego. Mogta
wyjs¢ u nas okoto roku 1572 kiedy (przy koncu panowa-
nia Zygmunta Augusta) zamyslano zrobi¢ przedstawienie
do Papieza o niektdre przyzwolenia dla kosciota katolic-
kiego w Polsce (1).

— Historia. O HeHaszu Proroku, s trzecich ksiag
krélewskich. Teraz nowo Drukowana. Cum Gratia et
Privilegio, S. R. M. z Drukarnie Méacyeya Wirzbyefy. Roku
1572. Nie znam pierwszego druku tej broszury ¢wiartko-
wej (ostatni znak druku Diij): ta ktorg przed sobg mia-
fem, zaczyna sie ,,przemowg ku czytelnikowi”, po ktorej
nastepuje bistorya rzeczona, na lle pisma $. star. zakonu
(ksiag krolewskich) osnowana. Jako jedna z romanséw re-
ligijnej tresci zastuguje na uwage ta, z reszta bardzo licho
napisana bistorya.

— Znalaztem w bibliotece p. Professora Poplinskiego
w Poznaniu przektad psalméw, w egzemplarzu uszkodzo-
nym, druk zdaje sie by¢é Wietorowski, ale przektad nie
jest Wrobla. Dzieto w 6semce, pierwsza karta ma znak
druku A ij, trzecia od koninca Rh v. Przypisanie uczynione
snadz do Zygmunta Augusta, (2) co wnosim z nastepuja-
cego wyrazenia sie, gdzie powiedziano: ,,Tenze Pan Bog

(1) Historya prawod. stowianskich 111 238.

(2) Jestze to przedruk dzieta ktdrego wyjscie przed rok 1548.
cofa p. Wiszniewski hist. lit. VI. 487 ?
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zyw y kroluye.co Dawidowi wyele dobrodzyeystwsi ssafo-
wal, yyego pokolenye hoynye sserzy¢ obyecowal, y do-
sy¢ temu czynit. Thenze Pan Bogy zywot W K. My szcze-
sne a spokojne panowanye, y potomki W. K. M (w czym
my yesscze ubodzy poddani koruny tey osobng nndzieye
a pocyecbe mamy) sserzyc h mnozy¢ bedzie raczyt”.
Zkad widzim, ze cieszyt sie tm nardd, iz Krol potomstwo
mieC bedzie, co si¢ nie ziScito. Po przypisaniu idzie ,.Ku
themu coby myat wolg czysc ksxaszki,

Prosse kto bedzye czedt obncz.

A snadZ sobye uwazyé¢ rkcz,

Aby to wzdy myal na pyeczy,
Co sg w tym pismye za rzoczy.

Po tern zaczyna sie sam przekiad. A naprzod napis
tacinski psalmu: ,,Beatus vir qui. Psalmus primus. Argu-
ment na pirwssy Psalm” ktory tak brzmi: ,, Tu Prorok wy-
slawya btogoslawyenstwo, prawye przez Ducha swyatego,
kazdego cztowyeka, kthory tylko nasladuje spraw cno-
tliwych, & iemu nalezacych, a i6ko sg od nich rozne spra-
wy ludzi ztosliwych y jako sye obrocie mayg " Po cz€m
»psal pirwssy” ktorego pierwszawypisujemy strofe: ,,\Wsze-
liyakim obyczaiem lho yesth blogoslawyony czlowyek,
ktory sye nye wdawa w sprawy ludzi onych, ktorzy swa-
wolnye bez zakonu trwayg, ani uzywa s tymi towarzystwa,
ktérzy uprzejmo uczag sye zle czyni¢, y owssem mu to za
rozum przyczysc moze, iz mu sye sprawa dobrego zywota
podoba”. Naboku jest krociuchno tresé psalmu wypisana.
Na koricu psalmu idzie: ,,Modlitwa. Prosimy pokornie nasz
mity panie, aby nas raczyt postbanowi¢ lakowem drze-
wem, ktoreby s syebye pozyteczny owmc ku poczciwosCi
twey swietey podawa¢ mogto. A bedac otrzezwyeni twa
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nyeszkornczongtaska, abychmy nosili przezwisko cztowieka
doskonate(Q, a chowaigc swyete roskazanye twoye, aby-
chmy z dobrg mysig powsta¢ mogli, gdy ty kazesz zywym
y martwym stangé przed straszliwg oblicznoscig twoig
Oycze nasz etc. Zdrowa$ Maria’.

— Apologia. 'lhoiest. Dowodyy obrona Confesycy Ko-
sciotow Polskich w Wyerze prawdziwey powszechney, od
ludzi Krzes¢ianskich w Polszcze wydana, w Krakowie
drukéw. Macicy Wirzbieta, Typdégraph Kréla J. M. 1572.
Dzietko to, whibliotece okregu bedace, jest w 6semce. Od
tytutu poczawszy az do konca sg po obudwu stronach
liczbowane kartki. Ostataia liczba 770. koncza dzieto
dwie C¢wiartki nieliczbowane, na ktérych sg wiersze
nizej w artykule Jan i Benedykt llcrbestowie przywiedzio-
ne catkowicie. Na tres¢ dzieta napis tytutu wskazuje.
W przypisaniu go Zygmuntowi Augustowi mowi bezimien-
ny wydawca, ze rokiem wprzdd wydana Konfessya w Se-
domirzu, (owa, ktérg wyzej pod r. 1570 przywiodtem)
w toz samo co ita Apologia zmierza, to jest, azeby sie
przekonat kazdy, ze protestancki ko$ciét bynajmniej he-
retyckim nie jest. W ksztatcie rozmowy ChrzeScianina
z Katolikiem (r6znice miedzy obudwoma przypuszcza autor)
napisano je, idac krok w krok za dzietem Judicium Albo
rozsadek wyzej pod tymze czyli 1570 rokiem opisanem.
Jest wiec niniejsze odpowiedzig na owo dzieto.

— .0 Kornecie widzianey Roku przesztego, 1572. w Li-
slopadu y w Grudniu. Ktéra z pisania Jerzego Pusza,
teraz noico z Niemieckiego iezyka na Polski przetozona.
Broszurka ta (Luk.) w matej ésemce bez wy .azenia roku
i miejsca wydana, charakteryzuje ducha czasu. W koncu
jej powiedziano: ,Gdyz wiara Krze$¢cijanska krwig sie
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zaczeta, krwig sie rozrosta, roskrzewita y pomnozyta na
Swiecie, krwig bedzie dokonana”.

— Narzekanie z mjznanim wiary, nieboszczyka
Kxiedza Biskupa kuiawslciego, Jana Droiowskiego, ktore
czynit tudziesz przed $miercig swa, przy bratu swym: y
przy niekthorych stuzebnikach swych, ktérzy to zustiego
excypowali (Luk.). Biskup Droiowski (Jan Drohojowski,
um. 1557) sprzyjat protestantom, i zywot widdt nieprzy-
zwoity. Po jego $mierci wydano otem broszure, bezimien-
nie i bez wyrazenia miejsca druku.

— Przestroga. S pokazania niepozytkow z wziecia
Pand s poysrzodku siebie. Na koncu stoi: Datum e domo
cuiusdam Equilis Bistrictus Catissiensis 10 Januarij A°
Domini 1573 (1). Po wygasnieciu rodu jagielorskiego
okazywali che¢ Polacy obrania sobie Krdélem Piasta (je-
dnego z pomiedzy siebie). Powstaje przeciwko temu bez-
imienny, méwigc: ,,ze panowie widzac odtgd mozebnos¢
wynie$¢ sie z pomiedzy réwnych na godno$¢ krélewska,
jeszczeby sie wiecej w okazatosci przesadzali, rycerstwo-
by ich wtem na$ladow ato, i gdyby nie stato na to fundu-

(1) W Dzienniku Warszawskim zr. 1851 w numerze 233, przy-
toczono tytut dzietka tejze treSci bedacego, ktérego nie znam. Ty-
tut iego: Przestroga. To test pokazanie upadkow naszych ziem,
takze y Korony Polskiey z obierania Pana z poysrzodka siebie.
Miato wyjs¢ w CEwiartce bez m. i r. przez Piotra Mycielskiego. Mia-
tozby to by¢ toz samo dzietko ktére przywodzimy? Tenze Dziennik
przytacza tamze podobnej tresci dzietko: Sententia cuiusdam de
electione regis Polonorum cum commonstratione commodi et
incommodi inde ernergenlis, b. m. i r. w siedmiu ¢wiartkach. Pi-
semko ma by¢ po polsku lubo z tacinskim tytutem, a zmierza¢ w to,
by ostabi¢ partyg franeuzka w Polsce.
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szow, branoby pienigdze od obcych, praktyki (przekup-
stwa, intrygi) czynigc, ze tak tacniej podbiliby panowie
i na Manow swych obréciliby sobie szlachte; ze chociazby
sie przez to mozna byto spodoba¢ Turkowi, ktory wyra-
Znie kazat o$wiadczy¢ Polakom, iz tylko Kréla z posrodka
narodu wybranego chce uwaza¢ za swego sprzymierzenica:
jednakze Miemcy (tak) lekce nas teraz wazgc, jeszczeby
I1zej wazyli, a pruscy i pomorscy Ksigzeta trudnoby chcieli
by¢ polskiemi Wazalami, pod Krélem ktéry niegdy$ byt
ich wspdtbratem”. Radzi przeto obraé Krolem obcego, a
najlepiej Moskala (tak), boby sie przez to i lud jego ucy-
wilizowat, i mielibySmy od niego, jako obfitujagcego w do-
statki, pomocy wiele.

— Piesni ktore PP. Lelewel (bibl. ks. 1.148. nstpn.)
i Wojcicki (obrazy starodawne I. 209. nstpn.) opisuja, a
mianowicie: Pyesn o $wietym Krysztoforze barzo piekna,
Piesn o Potopie, Piesn o Plagach czaséw teraznieyszych
na Polske przepuszczonych (r. 1573), Pye$Sinowa o Gdan-
sku (1577), i wreszcie Piesn o ktorej nie wspominajg (znaj-
duje sie ona tamze gdzie owe), a ktora sie tak poczyna:

Juz poczniem teras zatosne $piewanie:
Przed laty nigdy, takie niestychane:
Ktére sie sstaty, czasn niedawnego:

Kraiu stawnego.

Wie$ imieniem Frankéw, zaiste wyznawamy
Dziw o dwoich bliznietach wam powiadamy:
Pomste Bozg, iuz wiszacg nad nami:

Nad grzesznikami.

piesni te, mowie, wiek swoj nader charakteryzujg. Nie-
gdys, (przed nastaniem do Polski Jezuitéw) nie straszono,
nie dreczono ludzi przepowiedniami; teraz przeciwnie czy-
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niono, jak tego piesni owe dowodza. Zauwazy¢ przy tem
nalezy, iz PieSh o Potopie z Kochanowskiego Jana jest
nasladowana, ktéry swa znowu osnowywat na tle Horace-
go (Odar 1. 2).

— Prolestacya Wojewodztwa Ptockiego przeciw Kon-
federacyey 1573. Broszure te w Dzikowie czytatem. Od-
nosi sie do pierwszego bezkrdlewia po zgonie Zygmunta
Augusta.

— Legamya na Elekcyey Kréla nowego Polskiego
Wielkiego Ksiedza Litewskiego, etc. od Krola Jeg® Mczi
Francuskiego, do Ich Mczi Panéw Rady y Rycerstwa
wszystkiego Koronnego. Przez Jeg® Mcz Ksiedza Jana
Monluka, Grabie y Biskupa Walenckiego, pod Warszawg
sprawowana, Roku Panskiego, 1573, Dnia 10 Miesigca
Kwietnia. Na koncu stoi: w Krak. w drukarni Mikotaja
Szarfenbergera 1573, (éwiartkowa broszura, sygnatura
A— G iij, ktérg w bibl. zaktadu Ossol. czytatem). Piekna
polsczyzng oddat przektadacz stowa taciniskiego orygi-
natu, ktéry zawiera panegiryk na cze$¢ narodu polskiego
powiedziany.

— Oracya pierwsza i Wtdra posta francuskiego do
Ich Mczi pan6w rad y rycerstwa koronnego, na Elekcyey
pod Warszawag 1573. Dnia 10. 25. Kwietnia, w Krakowie
w drukarni Mikotaja Szarfenbergera roku pansk. 1573.
Jest to powtdrne wydanie powyzszej mowy, powtorzone
snadz zaraz, po rozdaniu egzemplarz6w mowy pierwszej,
czyli po rozrzuceniu jej miedzy publicznosc.

— tacinskiej mowy czyli oryginatu z ktérego powyz-
szg ttomaczono, jest napis ten: Oratio nomine christianis-
simi regis Galliarum per Joann. Monlucium in electione
nom Regis die X.mensis Aprilis 1573; accessit et secunda
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bergii (w ¢wiartce, ostatni znak druku H iij. Czytatem ja
wraz z powyzsza w Sieniawie). Wtymze samym roku wy-
szta ta mowa po francuzku: Harangue faicte et pronon-
cee par Jean de Moutluc, a Paris chez Jean Hicher 1573.
Mowy te powiedziat poset francuzki Montluk, ktory po
skonie Zygmunta Augusta starat sie o korone polskg dla
Henryka Walezego. Wazny to materyat do 6wczesnych
dziejow Polski: wazny i dlii historyi literatury, jako wzor
panegirycznego stylu, wedtug ktdrego nastepnie mowy
pochwalne nie raz u nas ukfadano.

R. 1576. O mitoSciwym fecie lisi Jego Mitosci Kxie-
dzd Arcibiskupa GnieZnienskiego, jleni list papieski na
nie. Hem list papieski drugi. Item krotkie kazanie na zd-
powiedzenie mitoscmego lala iv Wilnie z drukarni lixia-
zecia Mikotaia Chrysztopha Radziuita 1576 (Sien). Ow-
czesny Arcybiskup Jan Uchanski wydat ten list. Dwojako,
czyli skréconym sposobem i obszernie, przywodzi dzieta
tego tytut Jocher Ill. 122. 342.

— Pierwszy wybor Krdéla Polskiego drukiem po pol-
sku ogtoszony, pochodzi z roku 1576. iopisujewstgpienie
na tron Stefana (Batorego) Wojewody Siedmiogrodzkiego.
Bez miejsca i roku w ksztatcie arkuszowym, w o$miu kart-
kach, wydano to dzietko (Sier). Na czele ma podpis taki:

rady koronne, duchowne y $wieckie y postowie ziem-
scy ktérzysmy sie tu do Krdkoica na koronatig obrane-
go Pana wedtug Elekcyey Wdrszawskiey, y potym we-
dtug uchwaly ziazdu Andrzeiowskiego ziachali: ozndy-
muiemy,\ Koniec jest ten: ,,4 tak my wyiszey pomie-
nione rady koronne z przerzecionemi stany koronnemi,

FISMIKN. FOLS. i. IlI. A
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rozumieigc to byC rzecz potrzebng, aby ta przysiega
Kréla Pana naszego obranego byta co napredzey do
wiadomosci wszech ludzi przywiedziona, uzyliSmy Jego
Mczi Pana Walentego Dembieriskiego z Dembian Kan-
clerza Korony Polskiey, aby te wszystkie listy, ktorych
oryginaly przy sobie ma, do druku podatl. Dan z Kra-
kowa, tertia die mensis MarLii Anno Dni 1576.

R. 1577. Napominania potrzebne y zbawienne, kté-
rych wszyscy Plebani w Kujawskim y Pomorskim Biskup-
stwie przy SwigtosCi koscielnych sprawowaniu uzywacé
maig. Z roskazania Jego M. KSiedza Stanistawa Karn-
kowskiego, Kuiawskiego y Pomorskiego Biskupa, dla
nauki thak Plebandéw iako y Duchowienstwa wszego, y
dla pozytku ludu pospolitego, krotko Polskim iezykiem
spisane. Na koncu jest: w Krakowie w druk. Stanist.
Szarffenberga, Roku Panskiego 1577. Broszura ta w 8ce,
wydana (ostatni znak druku G ij, karty sg nieliczbowane,
czytatem jg w Komiku i w bibliotece okregu naukowego)
stuzy¢ miata za instrukcyg dla Kaptanéw wiejskich.

— O widzeniu Komety, wtym ninieyszym przesztym
Roku Panskim 1577 i t. d. Broszura w podobiznie prze-
chowujaca sie w bibliotece okregu, przez p. Lelew. bibl.
Ks. I. 147. opisana, zaczyna sie: ,Nie jest nowina Kome-
tami gorze¢ na powietrzu, Bo to mamy w Historiach, co
0 przesztych pisano, zskad $ie okazuie, iz nigdy popro-
Znicy nie bywaty, aby z sobg (tak) nieprzynosity, iawnego
Boskiego karania zwfaszcza na tych ktdrzy sie stowu pan-
skiemu kara¢ niedali”.

R. 1578. Zywot Ezopa Fryga Medrca obyczaynego,
y z Przypowie$ciami iego: z niektorymi tez innych sta-
wnych Medrcénc Przyktady osobliwymi, a barzo $miesz-
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nytni itei krotochwilnymi. etc. Nastepuje wyobrazenie
Ezopa, po ktérem stoi u dotu: w Drukarni Stanistawa
Szarffen: Roku 1578. Na odwrotnej stronie tytutu wi-
nieta drukarska, nad ktorg jest u gory S. S. znaczac ,,Sta-
nistaw SzarfFenberg. ,,Dzieto to niewiadomego autora (1),
(czytatem je w Korniku) drukowano w c¢wiartce, karty
ma nieliczbowane. Na przedostatniej jest u dotu znak
drukarski SIU, a na ostatniej stoi na samym spodzie Do-
konczenie. Skiada sie z dwu niby czesci. Pierwsza ma
napis: Opisanie krétkie zywota Ezopowego, itei inszych
spraw iego. Druga zas: Poczynaig sie rozliczne a zna-
mienite Basni, z rozmaitych ksigg wybrane: z ktérych
mozemy wzig¢ niejaki pozytek ku ¢wiczeniu rozumuna-
szego, y ku biegtosci a nauczeniu rzeczy niepospolitych
a pozytecznych. Na przyktad przytaczam jedne z krot-
szych bajek.

Zwyczay tatacie rzeczy czyni.

Liszka kiedy lwa uZrzata,
A przed tym go niewidala:

. Zlekngwszy sie tak zemdlala,
1z ledwie zywa ostala.

Drugi ras z nim sie zetkata,
Nieco sie wzdy przelekneta:
Ale wietszg $Smiatos¢ brata,
Im czes$ciey lwa potykata.

Trzeci sie ras z nim zetkata,
A iuz sie nic nie lekata.

(1) P. J6z. Muczkowski w Tyg. lit. 1. 325. ustpn. domysla sie,
ze Bernard z Lublina przetozyt Ezopa r. 1522, i ze przektad jego
dwakro¢ nastepnie r. 1578, i 15S5, a zawsze z ukryciem nazwiska
przektadacza, wydany zostat.
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i Przespiecznie ze moéwita,
Jakoby z nim zawzdy byta.

Bowiem wszystki rzeczy grozne,
Zwyczay ie czyni pokorne:
Rzadkich sie rzeczy wstydamy,
Pospolite za nic mamy.

— Zywot rymami ztozony AEsopa Phryga obyczay-
nego medrca, y z przypowiesciamiiego, z niektérych lei
innych, medrcow przyktady osobliwemi, barzo $mieszne*
mi i Icrotochwilnemi. Drukowany u Szarfenbergera 1585
do ksiag przez cenzure duchowng zakazanych policzony,
(poréwnaj Jochera Ill. 392,) bytby, wedtug tego com wy-
zej powiedziat, trzeciem rzeczonego dzieta wydaniem.

R. 1579. Uslawy prawa ziemskiego polskiego, dla
pamieci lepszey krotko y porzadnie z Statutéw y z Con-
stituciy zebrane. Z przydatkiem o obronie koronney Jana
Tarnowskiego niekiedy Kasztelana Krakowskiego, w Kra.
w druk. Lazarzowey 1579 (w 4ce stronic 309. Jest we
Lwow. i w Warsz.). Jest to czwarty z porzadku krotki zbior
praw polskich, wedtug tego co wyzej pod rokiem 1565
powiedzieliSmy.

R. 1580. Lament nieszczesnego Hrehora OScika, za
iego uczynek, poczciicosci odsadzonego, y nha gardio
skazanego, Roku 1580. Miesigca Czerwca 15. dnia w HY/-
me. Bez miejsca i roku przez bezimiennego licha ramota
(czytatem jg w Toruniu) opowiada: jak OScik, pusciwszy
sie na uliaciuszostwo, rozbijat, monete ialszowrt, szpie-
gowat w Polsce dla Moskwy, i na gorgcym schwytany
uczynku dat gardto pod mieczem katowskim. Zaczyna sig:

Sluchay marnotratniku, (tak) co sie tu sprawuiesz,
Nikczemnie, a maietnos$¢ rodzicéw szafuiesz.
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Tam gdzie iey niepotrzeba, udawasz zbytecznie,
Lecz twoy taki szafunek, nie bedzie trwa¢ wiecznie.

.

— Edict Krola Jego Méci o dziekowanie panu Bogu,
za szczeSliwe powodzenie woienne od Wielkich tuk z Mo-
skwy postany szostego dnia miesigca Septembra, Rolcu
Bozego 1580. W Krakowie w druk. Milcot. Szarffenber-
gera, tegoz roku (Dzik.), ttomaczeniem jest z tacifskiego
na polski jezyk dzietka Edictum de supplicationibus ob
captain Polociam habendis, ktére wraz z odezwg do ry-
cerstwa, Edictum ad milites ex quo causae suscepti in
Magnum Moscoviae Ducem belli cognoscunlur, wyszto
wKolonii u.Materna Cholina 1580 ( w 4ce znak druku G2.
czytatem go tamze).

R. 1581. Odpis Jakéba Zyda z Betzyc na Dyalogi
Mar. Czechowica: na ktéry za$ odpowiada Jakubowi Zy-
dowi tenze Mar. Czechowic (io Rakowie w druk. Teofila
Adamowka) 1581. Przedm. do Andrzeja Lasoty z topien-
nik Lowczego w ziemi Lubel. w 4ce stronic 311. W Sie-

w samym napisie dzietka.

— Wiasnego wyobrazenia Kniaza wielkiego Moskiew-
skiego, y prawdziwe opisanie sposobdw, przyrodzenia,
obyczaiéw, uktadnosci, a ossobliwych cnoth a spraw Ry-
cerzkych, z ktérych w obec kazdy rozumny tathwie oba-
czy¢ moze, iesli stuszno albo nie, iz przeciw takowemu
moznemu Potentatowi, teraznieysze y przyszte nieprzy-
iacielskie woyny byly y sg podniesione y przed sie wziete.
Po czem drzeworyt Merkurego z wezokijem wyobrazajacy.
Na odwrotej stronicy czytamy: Staruchna Praktyka o Mo-
narsze Moskiewskym A. T. P. Jest to wiersz satyryczny,
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z okolicznosci wojen Sfefana Batorego w Moskwie toczo-
nych napisany. Konczy sie upomnieniem do Iwana Gro-
Zznego w 12 zawartem wierszach, ktore sie koncza temi
stowy:

Gdy tak raczysz,
Wnet obaczysz,
Ze nie stracisz
Zbawienia.

Vale.

Na samym koncu dwa wyjateczki z Syracha i Daniela
Prorokow'. Czytatem te broszure w bibliot. uniwersytetu
Wroctawskiego.

— 0 zywocie y $mierci naiasnieyszey Ksiezny par-
menskiey, w Krakowie 1581. (Warsz). Pobozny zywot
Ksiezny Parmy i Placencyi opisat po witosku Sebastyan
Moralis jej spowiednik r. 1577, a na jezyk polski przeto-
zyt go bezimienny Ksigdz Jezuita, (1) przydawszy do tego
poczet nauk chrzescianskich (ktére nazwat zwierciadtem
duchownem), tudziez sposobem abecadta utozywszy rozne
nabozernstwa, zaczynajgce sie od litery A, B, i tak naste-
pnie, co wiasnie jest najwiekszg osobliwoscig dzieta.

R. 1582. Slcarb duszny. Nad ztoto y kamienie drogie
kosztownieyszy, zamykaigc w sobie niemal icszystkie po-
bozne prawych Krzescianow c¢wiczenia 1582. (Warsz).
Jocher IIl. 108. nie wiasciwie przywodzi wedtug katalogu
pijarsk. Bezimienny tlomacz z facinskiego jezyka prze-
tozyt na polski to dzietko, wydawszy je bez wyrazenia
miejsca druku. Jest to najdawniejszy wyktad, ktéry znam,
tajemnic mszy $. drukiem je ogtaszajacy.

(1) Moze Szymon Wysocki, Toréwnaj 171. Rekopisu historycz-
nego przez Edw. Kozmina w Wroct. 1845 wydanego.
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— Okrucienstwo Kacyrskie, przeciw Kathoiikom w An-
gliyey, krotko a prawdziwie, przez iednego tegoz narodu
opisane, a na Polski iezyk przetozone. Na korcu stoi:
Roku Pansk. 1582. Ksigzeczka w 16 ce wydana (czytatem
ja w bibl. zakt. Ossol.) ma przedmowe, (kustoszami opa-
trzong, przedostatni jest d iij,) zmierzajgcg w to gtdwnie,
by Polakom obrzydzié¢ konfederacya z roku 1573, tudziez
tre$¢, ktdra biezace rzeczy opow iada. Tre$¢ ta ma liczbo-

wanych stronic 191 opatrzonych osobng sygnaturg dru-
karska.

— De potestate tigandi etsolvendi. O Wiadzy y mocy
zawigzowania y roziciezowania grzechéw, od Pana Chri-
stusa ze Kosciele powszechnym zostawioney, ksigzki przez
zacnego Doktora, Bycharda a S. Victore, z wtasnego
wyrozumienia stbw Pana Chrystusowych napisane. A te-
raz z roskazania Je. Mito. Ksiedza Stanistawa Karnkow-
skiego, dla prostszych Kaptanoéw y pospolitego ludu, na
Polski iezyk przetozone. Na koncu stoi: w Krakowie
iv drukarniey hazarzowcy. Roku Panskiego 1582. Dzieto
w dwonastce z liczbowanemi po jednej stronie kartami,
majgce ostatni znak druku 4l ij, czytatem w Korniku. Na-
lezy do liczby dziet, dla instrukcyi kaptanéw wiejskich
uktadanych. Styl w niem piekny, polsczyzna czysta.

R. 1583. Reces seymu warszawskiego albo Dyalog
0 seymie warszawsk. 1583. Ta wierszowana.proza (czyta-
tem jg w Dzikowie), wiadome rzeczy zawiera.

— Bolsek Hieron. Historya zywota spraw i $mierci
Jana Kalwinaprzettom. na polskie. Krakow. Andr. Piotr-
kow. 1583. Dzietko w 6semce, ktore wedtug spisu swych
ksigzek biblioteka zaktadu Ossol. posiada.
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— Reces seymu warszawskiego albo Dyulog o seymie
warszawsk. 1583 Jest i to wierszowana proza.

— Rozaniec, pospolicie rézany wianek naswietszey
panny Mariey, maiki bozey. W Krakowie 1583, 1590.
(Warsz). Z pism teologa hiszpanskiego i zakonnika, jak
sie wyrazono, kaznodziejskiego obrzadku (Dominikana,,)
Ksiedza Ludwika z Granaty, wybrat dzieto jedno po wito-
sku napisane, izaczat je ttomaczyc na polski jezyk Ksigdz
Antoni z Przemys$la (Lektor i Przeor klasztoru ksiezy Do-
minikanow) lecz nie dokonczyt, wyjechawszy w sprawie
zakonu swego do Rzymu. Zkad gdy przed rokiem 1583
wrocit do kraju schorzaty i na sitach zwatlony, tudziez
odwykty od jezyka polskiego (jak to sam wyraza w przed-
mowie do Katarzyny Wapowskiej z Madejowa Kasztelanki
Przemyslskiej), namawiat stawnego poete Mikotaja Sepa,
ktérego byt spowiednikiem, azeby dzietko gto$ne pod 6w
czas w zachodniej Europie, wytozyt najezyk polski. Lecz
on nie ustuchat tej namowy, dowiedziawszy sie o tem, ze
niejaki$ Ksigdz Pieczkowski zajat sie byt pracg tg poprze-
dnio. Wszakze i ten umart pracy niedokonczywszy. Z tego
powodu zlecit temuz samemu Ksiedzu Antoniemu, oOwcze-
sny w Polsce Prowincjat Dominikanéw Melchior z Moscisk,
azeby zajgwszy sie poprawg przektadu przez Pieczkow-
skiego zrobionego, ogtosit go drukiem. Co nastgpito po
dwa kro¢. Naprzéd bowiem roku 1583, a nastepnie popra-
wione, uzupeinione i rozszerzone tlomaczenie to wydat
2 druku Ksigdz Antoni r. 1590. Autor przeszedt w tem
dziele tajemnice meki panskiej, a ttomacz polski do kazdej
tajemnicy wiasne porobit uwagi.

R. 1585. Rycerstwo ChrzeScianskie a zywot ducho-
wny, nowo poprawione, drukowano w Wilnie u Jana
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Karcona naktadem P. Walentego Kotcnackiego Boku pan-
skiego 1585. Bezimienny autor, nasladujac dzieto tejze
tresci za staraniem Seklucyaca wydane, (napisat je Woj-
ciech z Nowegomiasta, o czem artyk. Jan Seklucyan po-
réwnaj,) natrzy podzielit swoje pismo czesci. Mowi w nich
o tem: ,jiako mamy z czartem, Swiatem y ciatem naszym
ustawicznie walczy¢, a duchownie az do Smierci zy¢; iako
sie przygotowac ku $mierci, a potym wyprawi¢ sie do wie-
cznego zywota; iako sie cieszy¢ ma cztowiek smetny po
zmartym a mitym przyjacielu swoim”. Dzieto to powtor-
nie wydawszy, nieznany zreszta, Walenty Kownacki, przy-
pisat je Ksieciu Mikotajowi Radziwitowi Wojewodzie No-
wogrodzkiemu, przypisanie uczyniwszy w Zotudku, swo-
jej snadZ majetnosci. O dziele tem (ktére w Dzikowie
czytatem) nader niedoktadnie rosprawia Jocher I1l. 344.
Na tle snadz jego usnuto Bycerza prarrostaicno-katolic-
kiego Cerkwi Wschodniej, o ktérym nizej, przy wyliczeniu
drukéw bez roku wydanych, bedzie.

— D. N.J. C. (Domini nostri Jesu Chrisli) Nori Testa-
menti Pars altera. P. V. J. C. (Pana naszego Jezusa
Chryst.) Nowego Testamentu Cze$¢ wtora. Na koncu stoi:
IV Toruniu w Drukarniey Melchiora Nerniga. 1585 Joch.
Il. 16. kréciuchno ten socynianski przektad wedtug dru-
gich przywodzi. Jam go czytat w Korniku.

— Epicedion. To iest Zatobny wirsz o zacnym a wic-
czney pamieci godnym lisigzeciu Michale Wisniewieckim
Kaszthelanie Kijowskim, cerkaskim, kanieicskim lubeckim
Staros$cie, napisat bezimienny 1585, i do druku podat
w Krakowie u Macieja "Wirzbiety. Z wiersz6w do Zoila,
ktore na koncu potozyt, wida¢ ze byt stuga nieboszczyka,

PISMIEK. POL8. T. IlI. 5
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az napisu na herb jego pokazuje sie, ze mieszkat w Niznie
iBilce. Dzietko to zawiera zywot zacnego Ksiecia, prosto
bez zadnych o0zddb opisane. Czyt. go w bibl. Zatuskich.

__Reguty societaUs Jesu 1585. Nie wyrazono miejsca
druku pisemka tego, ktdre jest ttomarzenieru z tacinskie-
go Regulae Socielatis Jesu Vilnae 1532 w 12ce (wedtug
p. Kraszewsk. przywiodt Jocher Il1l. 320. inne wydania,
nie znajac tego). Dzietko to zawieru tylko ogdlne ustawy
dla zgromadzenia Jezusowego dane: tajemnych, i samjra
tylko Kaptanom zgromadzenia wiadoraemi by¢ majacych
przepiséw, nie mieSci w sobie. Drugie wydanie od pierw-
szego w niczem nie odmienne, wyszto w Krakowie (zna
je Jocher). Trzecie w Wilnie 1682 pokazato sie: wszyst-
kie posiada biblioteka okregu naukowego.

R. 1587. Electicy przyszley warszawskie]) przestroga
szlachcica koronnego 1587. (miejsca druku nie wyrazono.
tuk.). Na czele dzietka jest wiersz Jana Kochandw skiego
do brata Mikotaja ,,na skrzetno$¢ w obieraniu Kréla”: po
czem idzie przemowa, a jej koniec uczy jaka jest tresé
catego pisemka tego. ,,W tym tedy pisSmie (moéwi bezimien-
ny autor), co krocey by¢ moze, uwazymy, naprzéd podo-
bieAstwa y znaki, ze iuz podobno Pan Bog policzyt a skon-
czyt dni krélestwa tego. Potym ktérymi rzeczami sami do
tego przyczyne dawamy: y iako ich uchodzi¢, zeby nas
wzdy tak niedowaznymi nie podaty. A nakoniec, iako
w samym akcie Electiey, ostatniego rostargnienia y upad-
ku uchodzi¢, «te Electia z pociechg odprawi¢ mamy*.
(Wiasnie obierano /.ygmunta Szweda Krdlem Polskim).
tatwo poja¢ jakiemi farbami nas i nasze sprawy maluje
bezimienny pisarz, jak wszystko czarno widzi, wszystkie-
mu taje i przygania. Bojac sie gniewmu spéiziomkdéw o to,
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tak sie ttomarzy na koncu dzieta: ,,Na $wiadectwo dzisia
wzywam niebo y ziemie, zem tobie przetozyt zywot y
$mieré, blogostawienstwo y przeklectwo Obierayze tedy
zywot, aby$ zyt ty, y potomstwo twoie: azeby$ mitowat
P. Boga twego, byt postuszen gtosu iego, y przy nim
przestawat. (On bowiem iest zywotem twoim, y przedtu-
zeniem dni twoich), azeby$ mieszkat w ziemi, ktérg on tu-
bie poprzysiagt".

— Sianow Krolestwa Polskiego i niektorych teyie Ko-
rony urzednikéw, o Etectiey Naiasnieyszego Xigzencia
Zygmunta Ill. Krola Polskiego do roznych Kigigt chrze-
Scianskich,poselstwa, listy, y responsaprzetozone, w Kra-
kow. wdruk tazarzowey roku pansk. 1587 (w C¢wiartce,
ostatni znak druku O3. w Pul).

— Wizerunh laski bozey, iako dostapiona y zacho-
wana by¢ moze przez pewne czesciy stopnic, od lliero-
nyma Siri.:a zakonu s. Auguslina wioskim ryzykiem wy-
pisany: a przez Ks. Macieia Klodzinskiego Proboszcza
wilenskiego, Kanonika krakowsk. na polski iezyk prze-
tozony. W Krak. todruk. tazarzowey 1587 (Sien., zna i
Jocher 1ll. 26. 27.) Ttumacz przypisat to dzietko ,,Annie
Jagielownie Krolowey polskie)™.

— Krotkie rzeczy potrzebnych s strony Wolnosci a
Swobod Polskich, Zebranie, przez lego ktéry wszcgo do-
brego zyczy Oyczyznie swoiey, uczynione Roku 1587. 12
Februarij (w 4ce, WarszJ: jest jedno z politycznych pise-
mek owego wieku, dobro ogdlne majacych na celu. Pisane
jest w widokach Stefana Batorego, ktéry zamierzat ujaé
szlachte w kluby.

Po r. 1588 Pokora wilcza, bez miejsca i roku, lecz
za czasow Zygmunta lll. jak z tresci wida¢, wydana bro-
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szura (czytatem jg whbibl. okregu), jest satyrg na zydow-
skie przebiegi. Zawiera niby prosbe syndéw lzraela do
Kréla, azeby ich przy dawnych zachowano przywilejach.
Bazgracz I¢j ramoty mowi: Ze na zydow polskich nalezy
zrobi¢ obtawe jak na wilkow.

Nie puszcza¢ ich do domu sieci na nie stawi¢:
Z rusznic do nich uderzy¢, y z dziata wielkiego,
By wiecey nie niszczyli Krélestwa Polskiego.

— Poselstwo do Krola Jego Misci polskiego Zygmun-
ta Trzeciego, od Rad y wszech. Stanéw W. X. Litewskiego.
II7Krak. w druk. Mikol. Szarfenbergicra Roku Panskiego
1588. (w 4ce, ostatni znak druku B. Sien). Jest to powi-
tanie Zygmunta na stolicy krdélewskiej od Litwy. Mikotaj
SzariTenberger drukarz w piecio-wierszowej do Czytelnika
przemowie o$wiadcza, ,,ze gdy wszystkie sprawy ktdre sie
pod czas bezkrdlewia przed wstgpieniem na tron Zygmun-
ta Ill. dziaty wydrukowane sa, wiec nie wahat sie i to po-
selstwo wydac¢ na publiczny widok™.

— Batrachomyomachia, albo Zabomysza. Woyna. Pa-
wia Zaborowskiego. Druk: w Krak. Roku 1588. Dzietko
to przypisane ,,Mikotajowi Krzysztofowi Radziwitowi na
Otycey Nieswiezu Xigzeciu,” wspomniat kréciuchno wedtug
innych Jocher I. 3. Jam je czytat u P. Lukaszewicza w Po-
znaniu.

— Ozborze haerclyckim w Poznaniu krétki rozsgdek
w ktérym dawaig sic przyczyny dla ktorych Jego Mos¢ X.
Biskup stusznie Haerelykom zboru to Poznaniu budowaé
zakazat y zakazaé test powinien w Pozn. 1614 (Luk). We-
dtug p. Lukaszewicza (obraz miasta Pozn. Il. 197.) Hap
Gaspar jest autorem tego pisemka. Odwotuje sie w niem
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do dawnych ustaw polskich od 1428 do 1587 przeciwko
odstepcora od kosciota rzymskiego wydanym, i wniosek
ztad czyni, ze one i do obecnych czaséw stosuja sie. Kon-
federacyg z r. 1573 przemilcza zupeknie.

Przed r. 1588. W bibliotece zaktadu Ossolinskich zna-
laztem kancyonat protestancki w 8ce, bardzo uszkodzony.
Zaczyna sie od sygnatury B. a konczy na Bbb v. W prze-
stworze druku femi znakami objetego sg dwie czesci $pie-
wnika protestanckiego po roku 1588 wydanego, ktéry
gdy w poraienionym egzemplarzu wydarty ma tytut, przeto
wyijscie jego i napis blizej sie oznaczyé nie da. To pewno,
ze u dotu drugiej po sygnaturze Sv kartki stoi: Skorcze-
nie piosnek pieru szy czesci; ze zaraz na nastepnej karcie
sygnature T poprzedzajgcej czyta sie: Cantionalu, to iest:
piesni Krzescianskich: ku chwale Boga w Troycy Jedyne-
go, y pociesze Wiernych iego zebranych: Cze$¢ Wlora\
ze pod liczbg 163 (rzymska) tej czesci jest ,,piosnka przy
Inauguracyy Ministrow albo Stug Bozych”; ze po piesni
liczbg 328 oznaczonej idg cztery piosneczki nabozne, znie-
mieckiego napolski jezyk przetozone, ku pociesze ludziam
zatosnym, czasu powietrza morowego przez X. Kaspra
Gesnera anno 1588”, i ze w koncu jest ,,przydatek psal-
mow7 Dawidowych przektadu Jana Kochanowskiego; ” co
wniosek moj o protestantyzmie $piewnika tego i czasu
jego utworu potwierdza. Owa zraianka o przektadzie Ge-
snera, tudziez nuty niemieckie, nad niektéremi piosnkami
potozone, dowodzg, iz kancyonat ten ma przektady z nie-
mieckiego. Na samym koncu stoi: ,,piesn poranna y wie-
czorna do pana boga M, A. F.” Ktoby nim by#? nie wiem.
Naprzyktad przytaczam pierwszg zwrotke 55 pies$ni czesci
pierwszej, ktéra ma napis hymna:
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Pocznimysz uprzejmie zgda¢, Ze nas nie raczy opu-
szcza€, abowiera sie juz spozdziwa (tak), a $wiat ten to sie
skonywa.

Tudziez zwrotke piesni 118, ktdérej nota ma by¢ jako
»Przyszedt iest k nam Obrzyna mocny etc.”

»Krystus bieg swego poselstwa, dokonawszy zwycie-
stwa, po wskrzeszeniu przez czterdziesci dni ukazowat
sie swym na ziemi.”

Okoto r. 1588. Lament chtopski na pany. Broszura
ta wéwiartkach czterech, bez miejsca i roku (leczjak widac
z nazwy urzedu Hetmana, ktéry z czasem zostat statym
za Zygmunta I11.) wydana, nader wazna jest do dziejow
gminu polskiego w drugiej potowie XVI i na poczatku
XVII wieku (jedyny jej egzemplarz czytatem w Korniku,
nigdzie indziej nie znalaziszy go). Wystepuja w niegj
chtopi: Gawet, Kopera, Nawlok, Marchewka. Kurpct,
Laguza, Dzwigon, Siruszek, Badura, Mikuta, Dyrda, Wio-
darz, iwzajem opowiadajg dolegliwosci swoje, ktérych
doznajg od pandw:

Przydzie powszedni dzien, robi¢ do dwora,
Przydzie dzien $wiety, siedzie¢ do gasiora,

A wymowiszli tam stoigc co gtupie,

Tndziesz (tam zaraz) powrozem weZmiesz nabiskupie.
Day, czynsze, strozne, tgczne kurow kilko.

Manny, zotedzie, chmiele y orzechy,

Opowiada chtop jeden ,,przypowie$é opoczatku chtop-
skiego narodu, ktdrag mu matka prawita przy kadzieli, gdy
dzieckiem bedac siadywat napiecu.” Tres¢ jej jest naste-
pca: ,napoczatku $wiata Jewa wyszediszy 7z raiu na-
rodzita dzieci sita. Po lat pietnastu iey pobytu ziem-
skiego odwiedzit ig Pan Bog. Jewa byta sama w domu,
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bo za owcami postata Jadama. Wiasnie czesata dzieci,
trzymajac ie na tonie. Skoro zoczyta Boga, skryta ich po-
towe to w siano, to w plewy, bojac sie zeby ig Pan nie
strofowat o to, ze tyle porodzita. Bog obaczywszy poto-
we dziatek, zaczat im przepowiadaé, czem ktory z nich na
Swiecie bedzie: ten Krdlem, ten Sekretarzem, ten Hetma-
nem, ten Marszatkiem, ten Senatorem, ten Kanclerzem.
Zgota-rozdat wszystkie godnosci, i nie pozostat tylko juz
gmin prosty. To styszac matka pobiegta po drugie do gu-
mna, sprowadzita je, i prosita Boga, azeby im tosich
przyszty objawit.
Pan widzgc wszytkie zaroste jak sowy,

Bo im plewami bielety sie gtowy,
Po pelcach byta z mierzwa pajeczyna,

mowi:” wasza rzecz bedzie brony, radta, ptugi, drudzy
bedziecie koniarze, woiowcy, kosarze, flisi, zency, kmie-
cie zgota: ci bedg rzemie$lnicy, iako to koiodzieie, smo-
larze, krawcy, kopcidymowie, garbarze, plugawcy”. A tak
(moéwi chtop opowiadajacy te gadke):
Prézno sie tedy frasuiem na pany,
Onym od Boga rzad na nas podany.
Konczy rzecz Wtodarz temi stowy:

Nn w swg sgsiedzi, iabym wszytkim radzit,
Bo¢ tez iuz zty duch Pana przyprowadzit
PodZmy poczte mu iaka zgotuiemy,

Bo¢ tez iuz wiere dawno rokuiemy.

*

R. 1590. Skuteczne opisanie $mierci Henryka Il11 Wa-
lezyusza Krolafrancuskiego. W Krakowie 1590 (Warsz).
Broszura ta, opisujgca wazne w dziejach Francyi zdarze-
nie, to jest $mier¢ zadang Krélowi zdradzieckim sposo-
bem przez Mnicha (Jakéba Klemensa Rawalaka zakonu
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kaznodziejskiego), jest thumaczeniem z pisemek tacifskich
i niemieckich, ktére o waznym tym wypadku podaty.

— Krotkie opisanie siasdu kolskiego. Urodzonego
Jana Tzdbinskiego z Ruszca, Marszalka na len czas ziem
Wie/gopolsldch, pod holem na dzien s. Wawrzynca Roku
Panskiego 1590 zgromadzonych (Luk). Wazny w dziejach
naszych wypadek, targnienie sie na wiadze Kréla przez
Prymasa Karnkowskiego, ktéry obradowat mimo woli Mo-
narchy pod Kotem w Wielkopolsce, opowiadata broszura.

— Traclacik. Roku Panskiego 1590. ( Marsz, szeroce
wypisuje tytut Jocher Il. 214). Bezimienny protestant po-
dat to dzietko, jak na tytule jego stoi, Jezuitom ku roz-
wazaniu, z tym na koncu dopiskiem: ,,iz jezeli na nie od-
powiedzg. tedy na inszych wiele zdobedzie sie pisemek.”
Rozbiera w niem pieédziesiagt i dwa pytan o kosciele bo-
zym, z tg uwagg: ze Jezuici niestusznie sie ozdobnem
imieniem P. Jezusowem zastaniajg, a nie zaniechiwajg do
ludzi i do uszu ich podawac¢ protestant} za jawne bluZnier-
ce i niebieskiej prawdy nieprzyjaciot}”.

— Nowiny z Rakus o monslrancyey luterskiey. W Kra-
kowie w druk. Jak. Siebeneychera. Roku Parnsk. 1590.
(rzymsk., broszura ¢wiartk. ktorg w Sieniawie i we Lwow.
czytatem. Przedostatnia ¢wiartka ma znak druku D). Za-
wiera paszkwil na wyznanie protestanckie. Trzeba o tem
wiedzie¢, ze Wieden byt w XVI wieku ogniskiem, w kto-
rem sie skupiaty promienie jezuickich plotek, zkad roz-
chodzity sie po Polsce. Pociesznie bawiono gmin polski o
Maksymilianie Bibrze, studze stowa bozego rodem z Szwa-
bii. Powiadano: ,,ze uszyt zrozmaitych szmatow jakoby lalke
albo chtopaka dosy¢ wielkiego bez uszu a z woskowym
nosem, z laska, czapka na gtowie, lewa reka bok sobie
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podpart, a prawg reke znizat ipodnosit, kaznodziejski
gest conterfetujgc: pludry miat na miare dtugie y szero-
kie, na ksztalt woru wielkiego, z rozmaitych farb uszyte:
otwarzat je kiedy chciat, y za$ sznurem $ciggat: a w tych
pludrach komorek przedzielonych naszyt, gdzie rozmaite
Chleby dla swoich communikanlow roznie przechowywat.
Byta tez tam y Krubeczka z iakimsi siemieniem albo pro-
chem. Kielich zasie do rozdawania wina miat drzewniany,
nader sprosny y spréchniaty, ale ten zaraz miejscy stu-
dzy, gdy tegoz Ministra do wiezienia pojmowali, szarpa-
jac sie z nim rozdlawili". Reszta, w tenze wyrazona spo-
sob, obejmuje r6zne gadki o zbrodniach ktére Ministrowie
protestantcy popetnia¢ mieli.

Nowiny ze (tak) Francyey O wybawieniu miasta
Paryza, od oblezenia Krola bawarskiego. Z Regestrem
wielkiej drogosci potrzeb ku zywnosci, poki trwato ono
oblezenie. Drukowane w Rzymie, ateraz na Polskieprze-
tozone. 1 Krakowie w drukarni Jakoba tSicbeneychera,
Roku Panskiego 1590. Na pieciu ¢wiartkach wyrazono
osnowe broszury, ktora niby ostrzega o tem, jakich klesk
moze dozna¢ Polska, jezeli walke o religia podobnie co
hugonocka Francya toczy¢ zechce u siebie.

Po r. 1590. Respons na Respons Anonima iednego,
przeciwko Duchownym podrzucony. In Materia Wypra-
wy banowey (Warsz). Broszura ta ze czterech éwiartko-
wych kartek ztozona, bez miejsca i roku, ale w XVI wieku,
jak zdruku wida¢, i okoto tegoz czasu co inne tego rodzaju
(wszystkie o jednej mOwig rzeczy) wydana, zbija zarzuty
uczynione duchow ienstwu, ,,ze wiecej ciezaréw z tanu du-
chéwni niz Swieccy wedtug prawa rycerskiego ponosi¢
powinni.”

PISMIE». POLS. T. III, 6
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R. 1591. Martyrologium Kosciota Rzymskiego. Jo
jest: Poczet abo Dziennik Meczennikéw, y innych wszela-
kich Swietych: w ktérym sie opisuie, ktérego wieku, kto-
rego dnia, na ktérym miescu, y iako ktory szczedl (tak)
2 tego Swiata na on zyieotwieczny. Nokazdy dzien przez
caty rok wedlug nowego Kalendarza rospisany. 1'eraz
$wiezo na Polskie przetozony. Przydane sg y zywoty
Swietych znakomitszych, jako sg opisane w Rzymskim
Brewiarzu, na Polski takze iezyk przetozone. H Krako-
wie, w Drukarni Andrzeia Piotrkowczyka Roku Panslc.
1591. Dzieto w Cwiartce, rozpoczynajgce sie przypisaniem
go Bernatowi Maciejowskiemu Biskupowi tuckiemu, ktore
z Krak. dnia 10 Junii tegoz co wyzej roku uczynit ,,stuga
w Panu Chrystusie Simon Nicoeius* zgromadzenia Jezuso-
wego (jak mowi Siarcz, uJoch. 1ll. 107. 413.) Kaptan. Po
czem idzie przemowa do czytelnika, objasniajgca go z celem
dzieta, a ten byt miedzy innemi: ,,aby my Polacy, ktérzy
mato Swietych w naszym narodzie mamy, iako ktérzy$my
prawie ostatecznych czaséw do wiary na gotowe (iako
mowia) przyszli, z innych kraiow Swietymi obeznalismy
sie, y z ich obfitosci nasze nieplenno$¢ wypetniali: po-
mnigc na ono co Apostot napisat: Wszystkie rzeczy sg
wasze . Daje autor pozna¢ tych S$wietych, zywoty ich
z Baroniusza wybrawszy, dla tego tez przy koncu prze-
mowy ,, Thlumaczem nazywa sie. Po przemowie, osobng
sygnature majacej, idzie samo dzieto na listach liczbowa-
nych (ostatni jest 156), ktére rosktada poczet $S. na mie-
sigce i dnie. Konczy je obszerny rejestr, majacy wspolne
kustosze z dzietem (na przedostatniej ¢wiartce stoi Bbiij)
a paginacyi nie majacy wecale. Inny egzemplarz snadz
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z roku 1593. wspomina Siarczynski tamie, i tokowy tez
ale zdefektowany, w Sieniawie czytatem.

R. 1592. Rozmowa o confoederaciicy. ii Krakowie
1592. (Korn). W czterech wierszach przemawia do czy-
telnika autor, (ktory sie literami P. O. podpisat), o$wiad-
czajac: ,,.ze chcac dogodzi¢ prawdzie, wywodzi na widok
rozmowe, ktdrg o konfederacyi miat Ksigdz z Ziemianinem”.
L toku rzeczy pokazuje sig, ze mowa jest o konfederacyi
z roku 1573. Jest to wiec oratio pro domo sua, powie-
dziana przez duchowng osobe wyznania rzymsko-katolic-
kiego przeciwko roznowiercom, ktéorym wszelkie nieszcze-
$cia korone polska trapigce przypisuje tenze.

— Cnotliwy Litwin ku wiadomosci braciey suwy na-
rodu Litewskiego podaje, jakie prawo zdawna nardd Li-
tewski ma do Ziemie Liflandzhiey, y braterstwo, Confe-
deratig, Unig-, a nardd Polski nic do tego nie miat. Roku
Pansk. 1592. (w 4ce stronic 65, Sien.). Na egzemplarzu
ktory w bibliotece sieniawskiej czytatem, napisat Czacki,
»2e mu dzieto to ofiarowano w drodze, gdy do Petersbur-
ga 1795 jechat". Dodaje, ,,ze pismo to jest nadzwyczaj
rzadkie, i ze drugiego egzemplarza nigdy nie ogladat,”
(ma takowy Koérnicka biblioteka). Bezimienny autor, ktory
stusznie obstaje za tem, azeby sie Inflanty do Litwy raczej
niz do Korony liczyly, konczy tak rzecz swoje: ,,Niechze
sie 0sadzi Pan Polak w tey divisiev, iesliby ig chciat mie¢
w Liflanciech, iesliby tego nienaruszyt, czymby sie obo-
wiazatl, iesliby w watpliwos¢ nie przywodzit, przysiegi
swey, y mey Litewrskiey, iesliby nie czynit fortelow prze-
ciw Litwie, y iesliby to znaczne nie byto ztamanie przy-
siegi, przez nie na Uniey uczynione. A stara przypowies¢
frangenti lidera, eidem frangatur. Zgotaby juz nic ani po
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tytule Wielkiego X Litewsk. ani po dignitarstwach, ale
podlec pod ieden Regiment Polski, czego oni dawno
pragng”.

___Tractat roznych poselstw lubelskich: y odpraua
ich Przez Slachcica iednego Polskiego, inko napilniey
spisany y wydany. W Krakéw, w Druk. Jakuba Siebeney-
chera. Doku Pansk. 1592 Broszura ¢wiartkowa, (ostatni
Znak druku Fuj) ktérg w Korn. i w Przemys$lu czytatem.
Wiadomo jaka nieufno$¢ miedzy narodem a Krélem 2Zy-
gmuntem Ill. panowata. Kiedy na seymie lubelskim uchwa-
lono, ,,azeby zadac objasnienia od Kréla wzgledem prak-
tyk, ktore sie na dworze mimo wiedzy narodu dziejg’, tto-
maczenie dal o tern Monarcha w niniejszem dziele. Pismo
wiec to jest notg dyplomatyczng narodu do Krola prze-
stang, i odpowiedzig na owg note ze strony dworu dang.

— Respons Na Ksigzki iedneo Kalwinisty przeciw
Obrazom chrze$cianskim. Broszura ¢wiartkowa, bez ty-
tutu, ma ostatni znak druku c iij. Po spisie omytek dru-
ku czytamy: w Poznaniu u dziedzicow Juna Wolraba R.
P. 1593. Ktoby byt 6w Kalwinisfea, przeciwko ktéremu
wymierzono to pisemko, dociec nie mogtem

— Respons Wporywcza, dany na upominanie do
Ewangelikéw, o zburzeniu zboru Krakowskiego: y na
przestroge do Katholi/cow od kogo$ uczyniona, w Roku
1592. (Cwiartkowa broszura, ostatni znak druku Otij ma-
jaca, ktorg w Korniku czytatem). Na czele stoi psalm 120
wedtug przektadu Jana Kochanowskiego, ktory jest niby
treScig pisemka, wymierzonego przeciwko Skardze. Bez-
imienny dzieta protestancki autor zwraca uwage na to, ,,ze
kaznodzieja sprawiwszy zburzenie kosciota ewangielickie-
go Iprzez studenty jezuickie krakowskie, $miat nadto
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twierdzi¢: ii lepiej zeby z Polskg Korong y drugie dwa
takie Krolestwa zginety, nizliby prawo a zacno$¢ ducho-
wnych zamieszanie jakie a uszczerbienie cierpie¢ miata”.
Zwraca jg i nato iz mierzi upominacza iako sol w oczach
Wolno$¢ Slachecka, iz upominacz ten mity a przestroznik
(doslrzegacz,) wszystko inaczey stowy nadobnymi niz jest
w rzeczy samey udawa, a w tym dziwng chytro$cig pod-
kopuie grunty, y zapalczywym niewstydem a $miatoscig
obala mury Pospolitego pokoiu koronnego, koniecznie u
nas (w Polsce) chcac mie¢ co sie dzieie we Francyey”.

— Disputacia Lubelska X. Adryana Radzyminskiego So-
cietalis Jesu Theologa, z Statoryuszem Ministrem Nowokrzczen-
skim, o przedwiecznosci Bostwa Panay Boga naszego Jezusa
Chrystusa, dnia 22 y 23 Maia Roku 1592 w Krak.t.r. (Warsz).

Wyzwali sie na dyspute protestanci i Jezuici, wzigwszy
na rozeymcow Biskupa Kijowskiego (J6zefa Wereszczyn-
skiego,) i Jana Strebosza sedomirskiego Deputata. Przyto-
mny dyspucie Jan Przylepski opisat jg i wydat, wykazaw-
szy, iz dysputa wypadta dla protestantow niekorzystnie.
Wszelako gdy sam zeznal, ,ze nie calg opisat dyspute,
opusciwszy cokolwiek powtarzaniem i niepotrzebnem stow
szerzeniem tracitoby,” przeto odpowiedziano mu na to pi-
semkiem, ktdre w Sieniawie czytatem (Jocher Ill. 597.
przywodzi egzemplarz uszkodzony) pod tym tytutem:
Krétkie a prawdziwe opisanie dysputacyey, ktéra byta w Le-
wartowie, Anno 1592 dnia 13y 14 Stycznia. W ktorey X. Ra-
dzimiitski theses dat, a Calissius Rektor lewarlowski, X. Grze-
gorz Minister lewarlowski, y X. Franciszek Minister Kurowski,
y P. Jan Niemoiewski oppugnawali. Drukowat Sebastyati Ster-
nacki (w 4ce, ostatni znak druku HJ.

— R. 1594. Wzory cnot albo przedziwny zywot Anielskiego
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y blogostawionego s. Franciszka, Fundatora y Patryarchy
zakonu Braciey Mnieyszey. W Krakowie Koku Pansk. 1594.

W ¢wiartce napisawszy poemat (karty ma nieliczbo-
wane, a ostatni znak druku Oij, jest w Korn.) przypisat
go Mikotaiowi Radziwitowi Ksigzeciu na Ofyce y Nieswie-
Zu, ,,ieden Zakonnik $. Franciszka ordinis Minorum, iami-
liae observan.” Podzielit go na piesni, (jest ich dwadzie-
$cia), wzorami nazwane dla tego, ze (z wyjatkiem pierw-
széj, wstepem do dzieta bedacej) kazda z nich opiewa taka
cnote $. Franciszka, ktora za wzor dobrego sie prowadze-
nia stuzy¢ moze dla ludzi po wszystkie wieki. Rozpoczyna
poemat w te stowa:

Zacne sprawy S$piewac¢ chce Hetmana zacnego,
Zréwnane (wolnoli rzec) aczkolwiek matego
Zolnierstwa, ze wszystkiemi co woyska wodzili,
A meznie jjla Panskiego imienia sie bili.

Wprowadza nastepnie rozmawiajgcych z sobg Chry-
stusa i Boga rodzice, i daje im przemawiac tak, jak wpier-
wszéj rapsodyi Homerowej Odyssei Telemak z Minerwg
wzajemnie rozmawiajg. Wpada nastepnie w opowiadanie,
ktore szOstg przerywa piesnig, gorno zaczynajac rzecz:

W ielkiey sie rzeczy wazysz, wielkiey Muzo moia!
Y watpie zeby lutnia w to trafila twoia!

Konczy nastepujacag zwrotka:

Tu inz w to nie potrafi, licha Muza moia,

By sie stusznie wygrata przedziwna $mieré twoia,
Btogostawiony mezu; ale¢ znaé zywota

Jaka $mier¢, bo Zle nigdy nie wychodzi cnota.

— Zwierciadto cztoicieka chrzescianskiego To iest rozmy-
$lania nabozne na kazdy dzien przez caty tydzien, Przedlym
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a hiszpanskiego na wioskie a teraz z wioskiego na polskie

przetozone: y potrzecie iuz wydane, przez iednego Kaptana
Societatis Jesu, Roku Pansk. 1594. (rzymska).

Na samym koncu stoi: w Wiln. w druk akadem. Soc.
Jesu 1594 (arabskg). Dzieio to zna i Joolier Ill. 50. Jest
w 8CC procz przemowy ,,do tego co czci¢ (czytac) bedzie”
ktora wraz z rejestrem i tytutem wynosi cztery Kartki.
Nastepuje samo dzieto na liczbowanych kartach (ostatnia
oznaczona jest liczbg 233), po czem znowu drugi rejestr
idzie. Rzecz podzielona na rozmyslania, z ktorych kazde
na osobny dzien tygodnia przypada. Jest wiec rozmyslan
siedm. Znajduje sie to dzieto w Sieniawie i we Lwowie.

R. 1595. Proces Konfoederaciey. Roku Parskiego 1595.
(W Cwiartce broszura, ostatni znak druku E iij). W dal-
szym ciggu tejze materyi wydano Proces na Konfoederacia,
(tak) z poprawag y odprawag przeciwnika, ktory sie ozwal
ganigc wywody przeciw tey Konf. kloremisie onci stusznie
umarza, (réwniez w ¢wiartce ale obszerniejsza broszura,
bo znak jej druku ostatni jest / iij. kart liczbowauych ma
70. obiedwie sg w Kom.). O dzietach tych, ktére z pod
piora Piotra Skargi wyszty, wspomnieliSmy juz w pierw-
szym tomie (na stronicy 680) naszego dzieta, nie przy-
widdiszy tych tu wydan. Godny jest uwagi ich uktad, be-
dac tak nastrojony, izby sie zdawa¢ mogto, ze je niejeden
napisat. W obudwu rozdziat w rozdziat rzecz przecho-

dzi, i jednakowymiz je napisy opatruje. Pierwsze pismo
mowi: ,,0 wolnosci na takg odmiane koSciotow” drugie
za$ ,,0 wolnosci na takg odmiang, to iest ztupienia y wy-
dzierania kosciotow katholickich”. Dalej ,,0 penowaniu
abo karaniu o religigy fatszywych Prorokach®; co drugie
zamkneto w tym napisie ,,kto iest prawdziwym heretykiem.*
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Dalej ,,Co za pokoy iest ktérym sie koiifoederacya ta po-
krywa*; co znowu rozwalono wywodem ,O szkodach y
utratach, ktore herezje Chrzescijanstwu y Policyom abo
Rzeczom posp. przynosza“. Nastepuje: ,,0 pokoiu, iaki
konf. obiecuie: a iesli ci ktérzy sie iey sprzeciwiaig, woj-
ny domowey y rozlania krwie braterskiey szukaig“. Oba-
dwa pisemka konczg sie ,zamknieciem do katolikdw*“.
Wedtug pism tych, utrzymywali protestanci: ,,ze potomek
Piotra §. Biskup Rzymski, od ktérego Polska wzieta Ewan-
gelig y 'prawego Boga znaiomos$¢, iest antychrystem; iz
ofiary tu na ziemi ani ciata Chrystusowego nie mamy; iz
kto sie Chrystusowi pod osobg chleba y wina ktania bat-
wochwalca iest, y Polskie krélestwo przez siedmset lat,
y wszytko chrzescijanstwo przez puttora tysigca lat wtym
batwochwalstwie byto y iest”. Niezgodni bedac z sobg cii
protestanci, wzajemnie sie o bluznierstwo pomawiali, gdyi
»Aryanin mowit iz kalwinska wiara zta; a tenze czyli
Nurek ze Luterska niedobra, a za$ Luter iz kalwinska prze-
kleta, y ieden drugiego nurkiem y heretykiem nazywat”.
Wyrzucono tu protestantom: ,,ze tolerancyi pragnac, nie
tolerowali wiar innych, gdyz wszystkie koscioty, jakie
badz, poznosili w krajach, gdzie sie ich wiara panujgca
stata. Tozby nas pewnie w Polszcze (méwi autor.) pot-
kato, by heretycy zwierzchno$¢ (czego Panie Boze ucho-
waj) nad nami mieli“; zwilaszcza gdy ,,sam wptyw prote-
stantyzmu juz tyle naznosit kosciotow katolickich w Pol-
sce, iz w samem biskupstwie Krakowskiem sze$¢ set nara-
chowa¢ ich mozna byto, na Litwie za$ i na Rusi liczba
takowych do trzech tysiecy dochodzita.”

— Podpora Confoederaciey. Przeciw wierszom podanym
w rozmowie ziemianina z Ksiedzem, o iey zniszczenie. A. 1595.
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(Broszura w ¢wiartce, karty ma nieliczbowane, ostatni
znak druku F,Korn.). Cel pisemka tego jest, azeby utrzy-
ma¢ konfederacyg stanéw z roku 1573. Twierdzenie prze-
ciwnika ktory utrzymywat, ,ze z dopuszczenia diabta
confoederacia owa wolnosci protestantom zapewniajgca
stang¢ miata, gdyz (niby) dozwalata ona azeby w niego
(w czarta) wszyscy wierzyli, azeby go chwalili* odpart
autor broszury proza, a w koncu odezwat sie do niego
wierszem:

Tos mi chtop ziemianinie, y z decreten» takim

Odkryte$ sit; z rozumem tu nie lada iakim.

Ze Confoederacig btedem by¢ powiadasz.

Pytam: w iaki katalog Monarchy poktadasz

(Albo Polskie) Swiete one? co zwiazek ten poprzisiegali
Swiety, a bes karania targaé go nie dali:

Czym rozumiesz Vanieta, tu y w Polszcze wszedzie.

Co y dotagd w tym lezg (iako mienisz) biedzie.

Czy podobno ie w btazny iaki$ sam, (sam, tam.) przerobi¢
Pragniesz, Ksiedzu sie swemu w tym chcac przyozdobié.
Nie tusze, ziemianinie, zbtazniet cie Ksiadz gtu..,
Btazna tak iako ciebie taniego nieknpi.

— Przezegnanie odnowione Krola Nawarskiego. Ktoremu
dat na Krolestwo Francuskie, Ociec $. Papiez Clemens VIIL.
Dniu 17. Septemb. 1595. Roku Parisk. 1595.

Czterocwiartkowa broszura ta, bez wyrazenia miejsca
druku wydana, (czytatem jg we Lwowie i w Korn.) opo-
wiada przejscie Henryka IV na tono rzymsko-katolickiego
kosciota. Wylicza oSmnascie warunkéw\ pod ktéremi Kréla
tego przyjat do swojej taski Papiez.

— Deliberada o spotku y zwigzku korony polskiey a pany
chrzescijanskimi, przeciwko Turkowi. Przydane sg poselstwa
y responsa stawnego Krola Zygmunta pierwszego. Cel do kt6-
rego te pisma zmierzaja, ten iest: Festina lente 1595.

PISUIK». POLS. X. UL 7
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Drugie wydanie wyszto nastepnego czyli 1590 roku
w sposobie skréconym. Obadwa czytatem w Dzikowie (po-
siada je i bib!, okregu naukowego). Jest nader wazne to
dzieto dla poznania polityki, jakiej sie zwykle trzymat
Rzad polski pod czas wojen, przez mocarstwa zachodniej
Europy toczonych. Po wzieciu Rabu przez Turkéw, Cesarz
niemiecki wszelkim sposobem usitowat miggng¢ Polske
do wojny przeciw Ottomanom. Ale nadaremnie. Wypadato
usprawiedliwi¢ sie w tej mierze przed Europg. Tym kon-
cem wiec wyszto niniejsze pisemko, wystawiajgce polityke
jaka mieli Krélowie i najznakomitsi politycy polscy obti-
dwu, czyli duchownego i Swieckiego stanu mezowie, a
ktéra do utrzymania pokoju w Europie zmierzata zawsze.
Jest tez Ui korrespondencya przez Krola Zygmunta I.
z Karolem V. niemieckim Cesarzem< toczona w Wj mierze.
Na koncu dzietka przywodzi autor zdanie niejakiego$
Bruce rodem Szkota, o réznej polityce, jakiej sie pod
czas wielkich wojen trzymaé¢ zwykty europejskie panstwa.
Obiecujg one (méwi 6w Szkot) gotowos¢ do wojny w sto-
wach nie w uczynku, sasiada do niej wciggng¢ usituja,
a same zduleka trzymaja sie spokojnie, i oczekuja jaki be-
dzie wypadek rzeczy stanowczy.

H. 1-)9%. Obrona powtdrzona Confoederatiey y processu
napisana naprzeciwko hsigszce nieiakiey, pod Tytutem pro-

cessu na Confoederalig. s poprawg y odprawg, pod Seyrnem
walnym Koronnym Warszawskim, Boku tego 1596 wydaney.

Broszure te, bez miejsca i roku w ¢wiartce wydang,
(ostatni znak druku /'. 1. Jest w Kora. i we Lwowie,) na-
pisat bezimienny protestant, jako dalszy cigg owej, ktorg
pod napisem Obrona przeciw Proccssoici Confoederatriey
it d (caly tytut zobacz u P. tukaszewicza w dziele
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fo koSciotach braci czesk.“ na sir. 121.) réwniez bez
miejsca i roku ogtosit badz sam, badZz kto inny. W niej
zamknat rzecz wtrzech rozdziatach. W ostatnim, gdzie
rozbiera pytanie, ,jakie sgy bywajg Synody Ewanyelikow*
powiada: ,nie nowina w Polszcze Ewanyelikom Synody
Generalne miewac. Czego iest Swiadkiem y on Synod Ge-
neralny wielki Sedomir.ski, pod szcze$liwym panowaniem
Swietey pamieci Kréla Angustiray na inszych mieyscnch,
pod szcze$liwym panowaniem slawney pamieci Kréla Ste-
phana, a nigdy sie na nich zadna niecnota y .niewiernos¢
naprzeciwko Panom y Oyczyznle, Ewanyelicka nie wyt-
kneta: za czym ity (za te) ich Synody nie byty nigdy miane
w podeyrzeniu. Bo woleliby Ewanyeiicy umrzeé, a nizli co
nieprzystojnego naprzeciwko pomazancowi Bozemu zarny-
slawac...”

— Obrona iednosci cerkiewnej/ nosi napis na pierwszej
¢wiartce dzietko, ktérego tytut wydarty byt w czytanym
przezemnie egzemplarzu w Sieniawie. Skiada sie z strome
116 oprocz rejestru. Ostatni znak druku 0. 2. Bozimienny
broni w nim unii koSciota rzymskiego zawartej z cerkwig
ruska. Musiato wiec to dzietko wyjs¢ koto r. 1595.

— Viewy Stephanka Zyzaniey Heretyka, %'Cerkwie ituskiey
wykletego, w Wilnie, Roku Rarsk. i596

Broszura z 6 ¢wiartek ztozona (czytatem jg w Korn.).
Bezimienny wybiera, jak sie wyrazit, plewy z ksigzek Ste-
fanka, wykazujac, ,,ze dwoiakie przedsiewziecie miat
Zyzania, zew pierwszej czesci (chciat) ochydzi¢ ludziom
Jezuity y nowy Kalendarz: w drugiey ochydzi¢ Papieza,
aby byl mniemany za Antychrysta. Azeby mu to lepiey
poszto, nie swymi stowy ,ale cudzym iakoby $wiadectwami
narabia. Zdobyt sie na list ntewiem iaki, badZ od niego
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samego, badz od ktérego iemu podobnego fatszerza zmy-
$lony, (bo to im nie nowina,) w ktérym Patryarcha Caro-
grodzki Jezuity lzy, y Kalendarza zakazuie przyjmowac*.

Exorbitanciey naprawa kola poselskiego M. DXCVI.

(Broszura w 4ce, ostatni znak druku DII, czytatem
ja w Warszawie. Sien. i Dzik.). Bezimienny broszury tej
autor, rozwiddiszy sie w przedmowie nad tern ,jak tru-
dno i niebezpieczno u nas jest pisa¢ o naprawie rzadu ',
przystepuje do wytknienia wad ,,ktére sie w obyczaj i po-
rzagdek wkradty sejmowy*. Woylicza ich 24, i przywodzi
$rodki, jakich Kroélowie na uleczenie tego ztego uzywaja.
Sam podaje sposobow siedm na uleczenie tejze choroby,
przy czem zwraca gtownie uwage ,,na osobiste przymioty
ktére mie¢ powinni cztonkowie izb obudwu, senator-
skiej i poselskiej.” Uczyniwszy nastepnie do obudwu na-
pomnienie, przywodzi im na pamieC nieszczeScia, ,ktore
wewnatrz od Rusi groza, (gdzie Naiewayko pozoge ispu-
stoszenia roznosi,) a zewnatrz wieksze jeszcze zapowia-
dajg od strony Turkéw' trwogi. Cala nadzieja w sejmie,
ktéry powinien odrodzi¢ sie sam w sobie, jezeli ma skute-
cznie radzi¢ ogélnemu dobru, i przez to zbawié ojczyzne®.

— Przestroga abo Napomnienie listowne do Erangelikoic,
w Putnocnych kraiach, inko w Polszcze, w Litwie, w Inflan-
dech, w Prusziech, etc. mieszkaigcych. Aby wposytaniu Dzia-
tek swych do Szkol Jezuiczkich, sami na sig, potomstwo swe,
y sumtiienie wiasne baczenie mieli. Z Niemieckiego na Polskie
przetozone. Roku 1596.

Broszura w ¢wiartce, bez miejsca druku, (ostatni znak
druku Biij, Wroct. Magd.) wydana, zawiera list Jerzego
Myliusa teologii Doktora i przedniejszego (jak sie wyra-
zono) w akademii jenajskiej Professora, wystawiajacy,
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»W jakie sidfa utawiajg Jezuici protestancka mitodziez,
uczeszczajgcg do swych szkot:.

— O dobywaniu Agry, list Rotmistrza wegierskiego Je-
rzego Burnomisy 1596 rekg obrazong (ranng) do Pawia Ko-
suckiego pisany (Warsz).

Szlachta wegierska ciggta zazyto$¢ majac ze szlachta
polska, donosita jej czesto ciekawe zkraju swego nowiny.
Jerzy Burnomisy pisat ten list do przyjaciela po tacinie,
ktéry na polski jezyk przetozyt jaki$ bezimienny.

— Prawdziwe wyobrazenie Troyga dzieci barzo strasznych
y dziwnych, ktérym podobne niewiem aby kiedy byty widziane
na Swiecie, ktére acz na roznychy dalekich od siebie miey-
scachurodzonesg, tcszakze iakmiarz (prawie) tegoz czasu. Przy-
dane ktemu iest krdtkie wyliczenie innych dziwnych rzeczy,
tak ninieyszych tako y nie dawno przesztych.

Broszura zawiera oSm C¢wiartek z tytutem tgcznie. Na
pierwszej po tytule jest przemowa do czytelnika, w kté-
rej rodzenie sie potworow wptywowi znakéw niebieskich
autor przypisuje. Po niej idzie wyobrazenie potworu me-
zkiego z czapkag ua gtowie, w Ksiestwie Mechelburskim
(tak, za Meklenburskicm) roku 1577, ijego opis: po tern
znowu wyobrazenie potworéw we Wioszech i opis ich.
Za nim wyobrazenie potwdru zenskiego, o siedmiu gtowach
i rekach z nogami bydlecemi, tamze urodzonego nastepuje.
Konczy rzecz zmianka o urodzeniu sie innego potworu
w Carogrodzie r. 1596. Rok przeto ten wskazuje snadzZ
na druk broszury, o ktorej wyjsciu sprawe dajemy.

R. 1597. Ekthesis, abo kroétkie zebranie spraw, ktdre sie
dziaty na Partykularnym, to iest Pomiastnym Synodzie wBrze-

$ciu Litewskim, w Krakowie od stworzenia $wiata, 7104. A od
wcielenia Pana naszego Jezusa Christusa 1597.
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Pisemko to (jest w ¢éwiartce, ma stronic 33. ostatni
znak druku X 3) wrdznych bibliotekach, a mianowicie
torunskiej i zaktadu Ossol., przezemnie czytane, jest niby
aktem urzedowym, czynno$¢ synodu Brzeskiego, na ktérym
unig r. 1594. zawarto, w obliczu $wiata i mito$nikéw pra-
wdy zaskarzajgcym. Gdy nan dzietem swem Synod Brze-
ski i jego obrona nazwancm 1597 roku odpowiedziat
Piotr Skarga, przeto bezimienny, zmyslong Krzysztofa
Phiialetha przybrawszy nazwe, w dalszym jakoby ciggu
Ekthesis, wySwiecit rzeczony synod, napisaw szy tak zwa-
ng Apokrysis, (bedzie o niej nizej w artykule Philalctowic)
i 0 unii, jakiej wiasciwie zyczyta sobie Ru$, a jakiej rzym-
skie duchowienstwo nie dopus$cito, przed publicznoscig
Objawit, niczego nie oszczedzajac, i nieraz z przesadg co
i jak byto opowiadajac. Te-trzy pisma razem sie znoszg,
wzajemnie sie objasniajg, dopetniajg it p. A naprzod
Ekthesis opowiada: jak zjechawszy sie do Brzescia Rusini
i synod ztozywszy, zazadali od Metropolity i Biskupow z Je-
zuitami trzymajgcych wyttlomaczenia sie z tego, na jakiej
zasadzie unig z koSciotem rzymskim zawarli? Mowi dalej,
ze poniewaz wezwani nie chcieli sie z postepku swego
wyltomaczy¢, przeto wykletemi zostali. Wydrukowano wy-
rok, podpisami duchownych Sedziéw opatrzony. Sg tu
z Biskupow ruskich podpisani ci: Gedeon Episkop Iwowrski,
halicki y kamieniecki, Michat Kopystenski Episkop prze-
myski y Samborski. Na to odpowiedziat Skarga powota-
nem wyzej pismem, ktérego mysl gtdwna rozwazyliSmy
w pierwszym tomie (stronica 675 nstpn.) naszego dzieta.
Wystgpit wtedy przeciwko niemu Krzysztof Philalet,
| oSwiadczyt: ,,ze Ru$ zyczyta sobie zawrzeé unig z ko-
$ciotem rzymskim, nie poddajac sie mu, ale godzac, kom-
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planujac sie z tymze; ze gdy sie przeciwnie stato, gdy
ludzie bez charakteru (co wiasnemi listami Rahozy i Po-
cieja stwierdza,) zawierajac unig, dozwolili na to, ze teraz
prawa kosciota wschodniego wiecej niz na florenckim nie-
gdy$ soborze obcieto, gdy przystali na zniesienie dawnych,
przez Kroléw polskich a wielkich Ksigzat litewskich, ru-
skiemu narodowi nadanych przywilejow, (wolno$¢ uzywa-
nia kalendarza starego, prawo znoszenia sie¢ z Patryarchg
carogrodzkim jawnie,) a nowe dla siebie wylgcznie wyje-
dnali przywileje; przeto nie mogac tego pochwala¢ naréd
ruski, unii tej nie przyjmuje, (zwiaszcza gdy nawet flo-
renckiej unii nie przyjat), przy dawnych prawach obstaje
swoich, i carogrodzkiego Patryarche (o ktorego z Rusig
stosunkach w koncu dzieta rozwodzi sie szeroce) za je-
dynego swojego, w rzeczach reiigii dotyczarych sie uwa-
za wiadzee.” Cate to pismo ztrcscitp. Wiszniewski (w hist.
WIi. 294. nsfpn.) i przywiodt z niego wyijatki.

— Nazwiska o obiawieniu Jana S. Krystusowi, zborom
panskim, prawdziwymy fatszywym nauczycielom stuzace 1597.
(w 4ce przedmowa do Sirakowskich z Bogustawie, ostatni
znak druku S. 2.) Taki tytut nosi broszura, ktérg w Sie-
niawie czytatem: Jocher Il. 214. szeroce go przywodzi
ktory skrocilismy. Dzietko zmierza w religijne spory.

— Odpis na rycerstwo jezuickie. To iesfi, na script uszczy-
pliuy przeciwko Jezuitom, lleretyka iakiego$, tak Intytulowa-
ny; Wktérym §uitami ie bydz, nie Jezuitami, to iest, iako on
sam wyktada, Swin. .. pokaza¢ usituie. Przez Anonima Chwa-

liboskiego, Slachcica Polskiego, ztozony, y za pozwoleniem
zwierzchnosci do druku podany.

\XPoznaniu Roku Pamltiego 1597 (rzymska, w ¢wiart-
ce, sygn. A-Ciij, czytatem w Korniku) wierszem broszure
te wydat bezimienny Baranowskiego (Prymasa) i Jezuitdw



56

nieprzyjaciel, dowodzac: ,,iz Polska ani wolng ani potezng
nigdy nie bedzie, dopoki w niej bedzie gosci¢ zgromadze-
nie Jezusowe.*

R. 1598. Dwa bunty zotnierskie szkarade (tak) y szkodliwe.
Wziete z Pofibtuszay z Liwiusza,y tiapolskijezyk przetozone.
Roku Punsk. 1598.

(Broszura ¢wiartkowa, ktora w Sieniawie czytatem).

— Zwierciadlo Rzeczypospolitey polskiey, na poczatku r.
1598 wystawione.

Bez miejsca i roku wydana broszura, (czytatem ja
w Toruniu), zawiera przestrogi polityczne.

— Zbidr dekretéw trybunatu lubelskieyo przeciwko Zy-
dom r. 1598.

(Broszura ¢wiartkowa, czytatem jg w Dzikowie).

— Przestroga do Ewangelikow, aby nowokrzcencowie na
wiare i na zgode namawiac sie nie dali. Wilno 1598.

(Broszura tegoz ksztattu ktérg w Dzikowie czytatem).

R 1599. O zwierzchno$ci Swieckiey, porzadne, wedtug
sznuru Pistna Swietego opisanie.

Pisemko to (czytatem je w Toruniu) przez bezimien-
nego bez wyrazenia miejsca druku wydane, Andrzejowi
Szafrancowi z Pieskowej Skaty Staroscie lelowskiemu
przypisane, ttomaczeniem jest z taciny. Utozyt je Jan Kal-
win celem udow odnienia, ,,ze nie stoi to w piSmie $. azeby
wiadza papieska od Boga postanowiong by¢é miata.“ Tto-
macz méwi w przypisaniu: ,ze serdecznie zatujg tego
wszyscy Ewangelicy, ze wiele takowej zwierzclmos¢i nay-
duie sig, kthora Papiezowi czotem biie, y nogi iego catuie.”

— Kazania synodoice. Na generalnym ewangelickim sy-
nodzie w Toruniu, w kosSciele rzeczonym Panny Mariey, mie-
sigca Augusta, Roku Panskiego 1595. Rozno$¢ dardw iest, ale
ieden Duch; rozdawaigc z osobna kazdemu iako chce. Roku
Panskiego, 1599.
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Dzieto w ¢wiartce, kart liczbowanych ma 82, ostatni znak
druku X 2. Kom.). W przypisaniu Zygmuntowi Ill. Krélo-
wi polskiemu ,,przez stuzebnikéw Pana Jezusowych a Ka-
znodziejow szczerej ewanjellii w Koronie Polskiej iWielk.
Ksiestwie Lit., z Torunia uczynionem,” czytamy miedzy in-
nemi: ,,Chceszli W. K M na tym porzadnie zasie$¢, a czy-
ni¢ sad, y wydawac¢ dekrety o Heretyctwie, Boze day to,
zebys$ o rzeczach Bozych wedtug dekretow Bozych sadzit.
A tego nie chcg baczy¢ Prataci, ze my w Panstwach W.
K. M mieszkaigcy Ewangelicy, wszystkie (te) Confessie
obaczywszy by¢ z Pismem S. y miedzy sobg w gruncie
Wiary zgodne, Consensem prawdziwym w iednos¢ ztoczo-
neSmy wysSwiadczyli, a wszystkie y kazda z nich, tak
Augszpurska. inko y Czeska, iako y Helwetska za swoie
wiazne przyieli.” Przywodzi mu na pamieé, ze ani Wia-
dystaw Jagieto, ani Kazimirz syn iego, i zaden z naste-
pnych Krdléw nie przesladowat protestantow. Kazania na
synodzie mieli: ,,Simeon Turnowski SuperattendensZborow
Wielgopolskich zaczynajac Synod,” w ktorem miedzy in-
nemi powiedziat: ,,Marcin Luther z Potomkami Husowymi
w Czechach y Morawie ko$ciét Bozy buduigcymi, porozu-
miat a ziednoczyt sie, dawszy im reke towarzystwa Swie-
tego, the stowa moéwiac: Wy w Narodzie Stowienskim, Ja
z moimi w narodzie Niemieckim badZmi postancami Kry-
stusowemi. Co sie dziato w Witembergu roku 1542.”—
Drugie kazanie powiedziat X. Grzegorz z Zarnowca. Trze-
cie X Piotr Artomius Kaznodzieja Torunski. Czwarte X
Andrzey Chrzastowski Starszy Zborow Litewskich.

Inne dzieio pod tymze napisem (Kazania Synodowe)
z r. 1640. przywodzi Jocher Il. 448. Ja go nie znam.

FISSUEN. POLS. T. HI. 8
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— Odpusty nadane od Oyca §. Papieza Sywtusa Pigtego
y od wielu inszych przesztych Popiezow, zakonowi s. Franci-
szka it. d. Przetozone z whoskiego na Polskie, przez Zakonnika
s. Franc. w Krak. i t. d. Roku Pansk. 1597.

Za pozwoleniem Biskupa krakowsk. (w ésemce, stronic
75., w zaki. Ossol.), wydane dzieiko. Na samym koncu

jest wiersz
do Braciey, ktdra sie pod Choragwig Franciszka $.pasuieprzez
Stanist. Miodeckiego (ktory snadz thom. jest dzietka) li. P. 1599.

Z kad wida¢ ze wiersz ten dodrukowano pozniej do da-
wnego wydania. Miesigcami rzecz przechodzi autor, i jaki
w kazdym przypada odpust opowiada.

— Ochrona powietrza morowego, Zprzednich a doswiad-
czonych tajemnic nauki Lekarskiey krotko zebrana, teraz no-
wo w Roku 1599. Przydana iest modlitwa przeciw tey pladze-
Cum Priri/egio S. R. M. Z Drukarniey Andrzeia Piotrkowczyka.

(W 6semce, ostatni znak druku A 5,Korn.) Zaczyna sie
nauka tak: ,,Potrzeba nie leka¢ sie zbytnie tego choC sro-
giego przypadku: gdyz sama imaginacya upadek sprawic
moze. PamietaC na to, zeSmy sie ieszcze w Raiu wszyscy
zapowietrzyli: tak iz, kto sie rodzi, iuz umiera¢ poczyna:
y iako nic pewnieyszego nad $mier¢, tak nic niepewniey-
szego nad godzine $mierci nie masz. Wszakosz iz takowa
zaraza iest plagg Boskg: Naprzednieysze lekarstwo bedzie,
nawréci¢ sie do Boga prawdziwg pokutg, y prawdziwym
polepszeniem zywota swego: Zatym, przyktadem Ezechia-
sza, nie opuszczac lekarstwa cielesnego, od Boga stworzo-
nego, z modlitwg, jatmuzng, y inszymi pobozno$ciami: aby
te lekarstwa Pan Bog tym lepiey zdarzyé¢ raczyt, iesliby
to byto z lepszym naszym.” Powiedziano po wytozeniu nau-
ki: ,,ze lekarstwa tu mianowane, y ynsze podobne naydg
sie w Krakowie, u Jana Cyrulika, na Stolarskiey ulicy.”
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R. 1600m Wizerunk y szacunek mynic wszelakich cudzo-
ziemskich, iako ktore w Koronie Voiskiey braney wydawane
bydz maig: Uczyniwszy przez stawnego Kaspra Rytkiera, Pro-
bierza gieneralnego przysiegtego za dozorem Wielmoznego pa-
na Jana Firleia z Dabrowice, Podskarbiego Koronnego: a za
wihasnym roskazaniem Krola Jeo M. w druk. wydany, wedtug
uchwaty Seymu Koronnego Warszawskiego, w roku 159 6smym,
w Krak. w druk. Lazarzowey Roku pansk. 1600.

(w 4ce, jedna kartka, tablic sztychowanych ¢wiartko-
wych 9. Na dziewigtej podpis u dotu: Au wiasne roska-
zanie Krdla Jego M. Sten.). Na czele dzieta jest uniwer-
sat Zygmunta Ili. Kréla, w ktorym miedzy innemi moéwi:
»Zapobiegajac wszelakiey szkodzie obywatelow panstw
naszych, ktora osobliwie z nieostroznego brania y udawa-
nia mynic, cudzoziemskich roscie, Probierz Generalny y
przysiegty probowat wszelakich Mynic cudzoziemskich,
ktorych sie temy czasy do Panstw' naszych naniosto: kto-
rym Mynicom vredle tego, iako proba ukazata, opisany
iest szacunek sprawiedliwy, podtug ceny y wagi Mynice
koronney: y tych wszystkich Mynic Wizerunek y szacunek,
roskazaliSmy w druk wydaé, aby tym predzey,y snhadniey,
do wiadomosci wszech poddanych naszych przyszly. A ie-
sliby kto po obwotaniu tych uniwersatdw naszych nie
maégt takowych Monet udawaé, tedy w Myncarniach na-
szych, beda mu takowe pienigdze ptacone monetg koron-
ng wedle tych szacunkéw.”“ Lubo to dzieto jest jedyne ze
znanych mi a wydanych w Polsce o mennicy, jednakze
Czacki przywodzi kilka innych nieznanych mi, ktoérych tu
wypisuje tytuty. Oto s3a: O rnyncy Cesarza Jegomosci
Ferdynanda |. przez Jadoka 1553 r., Jana Secygniew-
skiego mistrza o mennicy 1621., Dyskurs o monecie 1632.
Z tego czyli 1632 roku miato istnie¢ sze$¢ pism 0 monecie,
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pie¢ bezimiennych pisarzéw, a jedno Jana Ciesielskiego.
Okoto tego roku, najwiecej sie pism tego rodzaju uwijato,
gdyz wtedy najgorsza bito monete, za radg, jak sie zdaje,
Jezuitow, ktorzy uwage Krolowi czynili, (wedtug pisma
nieznanego mi a przywiedzionego od Czackiego o ztych
rzeczach zrobionych przez XX. Jezuitbw w naszey oyczy-
znie 1624 b. m.) ,,ze gdy Cesarz Ferdynand Il. lichg bije
monete, to¢ i Krol polski bi¢ takowag moze.'l Atoli juz 6w
mistrz Secygniewski Jan miat narzeka¢ na to: ,,ze inaczej
prawo, inaczej Kroi. inaczej ordynacya (menniczna), ina-
czej uniwersat (sejmowy) cene (stope menniczng) stanowi.*
Poréwnaj Czackiego dz. 111.425—430. w przyp.

Por. 1600. Listszlachcica pruskiego, do Obywatela wiel-
kiego Xiestwa Liteicskiego dany.

(Broszura ¢wiartkowa, czytatem jg w Toruniu). Gto-
wny tytut byt wydarty w ekzemplarzu ktéregom uzywat,
nie moge wiec miejsca druku i roku wskaza¢: domys$lam
sie wszelako ze po r. 1600 (bo wtedy w tym rodzaju wy-
dawano pisemka,) wyszto to dzietko. Wiadomo z dziejow
polskich, ze najprzemysiniejszym i najhandlowniejszym kra-
jem ze wszystkich polskich prowincyi byty Prussy, ize zy-
skiwaty wiele z przyczyny iz handel gdanski byt w ich re-
kach. Czego im zazdroscity insze kraje polskie, twierdzac,
»1Z Z ich uszczerbkiem handel prowadzg Prusacy, a skarb
mato zasilajg optatami celnemi.” Wymawiajac w tej mie-
rze swoich obywratel pruski, wystawia w liScie Litwinowi
stan handlu kraju swego, przemystu i dochodow', a zara-
zem wykazuje jakie stad ma skarb publiczny zyski. Do na-
pisania dziejow polskiego handlu wazng jest ta broszura.

Okoto r. 1660. Lukrecya rzymska y chrzescianska,
bez miejsca i roku wydana broszura (Warsz.) przezJ.s. S.
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(nie J. U. S. jak Sienkiewicz wyczytawszy, wnidst ztad
mylnie, u Joch. Il. 349, iz Jan Dymitr Soti/coivski, napisat
to dzietko), ktéry opisawszy w tym wierszu dzieje Lukre-
cyi rzymskiej, opowiada o pannie pewnej, bedacej wfraun-
cymerze matki pewnego Krola chrzescianskiego, ktora so-
bie dla tegoz przypadku co Rzymianka $mier¢ zadala.
Porownywajgc nastepnie dawne i pozniejsze bezwstydne
wioskie obyczaje, tak rzecz konczy:

Jakoz iuz u nas w Polszcze snadz wszystko zwtoszalo,
Bo petno wszeteczeristwa, wstydu bardzo mato.

SnadZ okoto r. 1600, kiedy coraz zarliwszymi stawali
sie Polacy w wierze, pisemko to wyszto.

— Dziekowanie koscielne za zwyciestwo Maltanskie dane
od Pana Boga ley Koronie. Roku Panskiego 1600 ( Warsz

Kazanie to bez miejsca druku w ¢éwiartce wydane, wy-
raza sie tu i owdzie satyrycznie o rycerstwie polskiem.
Kaznodzieja opisawszy nieszczescie ktore od nieprzyjaciot
zagraza Polsce, tak méwi: ,,Postat (Bog) Anyota swego,
ktéry oczy nieprzyiarielowi zaSlepit: wiozyt okowy na
nogi pieszych i iezdnych iego: do serca boiazn puscit, iz
sie nie pokwapit bic pijanych, y snem lenistwa y nieopatrz-
nosci umorzonych.”

R. 1601. Oracia na rocznicy Jerzego Kardynata Radzi-
wita, Kigzecia na Olice y NieSwiezu, Biskupa Krakowskiego
etc. etc. Miana w kosciele Stotecznym Krakowskim, od X. Jana
Foxa, Kanonika Krakoicskiego. Z tacinskiego na Polskie prze-
tozona. w Krak. w drukarniey Jakuba Sybeneychera R. 1601.
(wr 4ce, ostatni znak druku B. 3, czytatlem w Zamojsk. bi-
blio.). Rozwodzac sie nad pochwatami zmartego, moéwca,
rzekt miedzy innemi: Lidyjski kamien w kaptanie iest czy-
stos¢, ktora wszystkich iego cnot doswiadcza, a za$ w Bi-
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skupie, (o iest wtym, ktory jest giowag kaptandw, jest
podobna Magnesowi, ta cnota, ktdra wszystkich ludzi umy-
sty y owszem samego Boga, ktory jest studnicg czystosci,
do siebie ciaggnie. Te cnote Radziwit nietjlko wielce umi-
towat, ale tez barzo pilno iey strzegt. Tg on prawie Bo-
skg cnotg dziwny i czczony od wszytkich byt. albowiem
dziwowali sie wszyscy,jak on w ciele skazitelnym, juz nie-
skazitelno$¢ na sie brat.”

— Gospodarstwo duchowne, w Krakowie 1601 (Warsz.)

Broszura éwiartkowa, obejmujaca przestrogi religijne,
litanie i modlitwy, przez caly tydzien i na kazdy dzien od-
mawiaé sie majgce.

R. 1603. Przewodnik, abo koscioloic krak.y rzeczy w nich
widzenia godnych krotkie opisanie.

W Krak, w druk. Sibeneychera. Dzietko (szerzej wypi-
suje tytut Ambr. Grabowski w swem dziele Krakowi jego
okolice wyd. czwarte, poréwn. 130,) to postuzyto nastepnie
Cezaremu i Pruszczowi do obszerniejszych opiséw Krak.

—Onasladowaniu pana Christusa ksiag czworo, Przez Wie-
lebnego T/iomasza z Kernpis, zakonu Canonicorum regulartum
s. Augustyna, w Roku Panskim 1441 napisane. Teraz znowu
w Polski iezyk, wedle e.remplarza reka sainegoz Autora pisa-

nego, przettumaczone, y podzieleniem Rozdziatébw ozdobione,
w Krakowie 1603.

Jest to wiec nowe ttomaczenie, gdy (jak méwi w przed-
mowie tlomacz bezimienny) dawniejszy z r. 1515 pocho-
dzacy przektad (ktory Jocher Ill. 26. wedtug Juszynskiego
przywodzi) zrobiony byt ,z dawnych niepewnych y ska-
zonych ekzemplarzow” Pozniej dwa razy w jednym czyli
1608 przez Yielemckiego i Fabrycego Jezuitow (jezeli
Fabrycy istotnie przektadat to dzietko), a nastepnie wie-
lekro¢ wychodzito.
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— Ordynacya Jasnie Wielmoznych Myszkowskich 1603.
Wyszta ta broszura bez miejsca, w ksztatcie arkuszowym;
zawiera kart 5 (Sien.) i tabele drzewo genealogiczne (po-
czynajace sie od Jana Myszkowskiego, tudziez, dwaoch jego
synow Zygmunta Starosty o$wiecimskiego, i Piotra Biskupa
krakowskiego,) przedstawiajgce, wydrukowang zostata
(jak sama moéwi) z akt grodzkich Nowokorczynskich.
Tylko wstep jest po polsku, reszta po tacinie.

— O rozszerzeniu wiary chrzesciansliiey wAmeryce. Kra-
kow u Andrz. Piotrkowczyka 1603.

(Broszura w ¢wiartce, ktérg w Dzik. czytatem). List
to iest z wysp Filipinskich, przez Franciszka Waez Jezuite
do Klaudyusza Akwawiwy Jenerata zakonu po wiosku
r. 1600 pisany, ktéry przetozyt po polsku bezimienny,
i wraz z opisaniem spraw zakonu jezuickiego, w Peru
w Ameryce okoto rozszerzenia wiary Katolickiej przedsie-
wzietych, przez Jakoba Torres Prokuratora peruanskiej
prowincyi po wiosku do druku podanem ogtosit.

1604. Summariusz. Starodawnych daroic Bozychy Od-
pustbw Zakonu y Bractwa, zawsze Niepokalaney Dzieicice
Panny Mariey z gory Carmelus: z facinskiego iezyka teraz na
polski u Oycow Carmelitow w Conwencie Bydgoskim nowo
przetozony. Do tych przywileiéw przydane sg Odpusty stolice
Apostolskiey, Naywyzszego Biskupa Clemensa Papieza Osmegpo,

wszystkim wprawdzie Zakonu tego klasztorom y koSciotom ale
osobliwie Prowinciey Krolestwa Polskiego nalezacym.

Poéki Neptunus Panstwo szyroko giebokie,
Po6ki Phoebus niebiosa obchodzi wysokie:
Poty roskwittym stanie Carmelus zielony,
Poty moy nie ustanie Zakon ulubiony.

W Poznaniu w Drukarniey Marcina Wolraba. R. Pansk. 1604.
Dzieto w ¢wiartce, sygnature jedne od poczatku az
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do konca majace, (ostatni znak druku M 3. Czytatem to
dzieto w bibl. zaktadu Ossol.), Wojciechowi Merczyn-
skiemu, inowtoctawskiemu w Toruniu i Bydgoszczy Krola
J. zupnikowi przez ks. Lukasza Wojtowiusza z Bydgosz-
czy przypisane (on wiec jest autorem dzieta), jest niby
kalendarzem odpustowym, karmeiitanskim. Po wstepie,
w ktorym dzieje odpustéw tych krociuchno opowiada,
przechodzi miesigcami i dniami te ktére sg rzymskim na-
dane Karmelitom. Po czem wylicza odpusty, ktére dozwo-
lono Karmelitom wszedzie, gdziebykolwiek osiedli.

—Mitosciwe fato, iakie byto w Rzymie Roku 1600 (rzymska)
przesztego, od Oyca S. Clerneusa VIII Papieza, na zgdanie
Krota J. M. do Kosciota Cathedralnego Krakowskiego postane.
Redzie trwato od wtorego dnia Marca do wiorego dnia Czer-
wca w roku niniejszym, 1603 w Krakowie w druk. Andrzeia
Piotrkowczyka. Roku Pansk. 1603.

Broszura w dwunastce, stronic 49 majgca, czytatem
ja w Korniku.

— ODuziesigcinach z pisma $Swietego zebranie krotkie. Je-
sliz ie dawac. z czego ie dawaé, Komu ie dawa¢. Co za pozy-
tek z niedawania. ¥ iesli ie okupi¢ moze. WKrak. z dru. ta-
zarzowey. Roku Fanskiego 1604. (Korn.).

W ¢wiartce broszura, stronic 35 majaca. Powtdrnie
wyszta tamze w druk. tukasza Kupisza 1648. Po raz
trzeci w Sandomirzu w druk. Jezuit. 1728. przy koncu
pomnozona. Ostatnie te wydania (posiada je bibl. okregu
naukowego) sa wc¢wiartce. Nader to liche pismidto. Cza-
cki dzietka tego nie znat.

R. 1605. Katechizm zboru tych tudzi ktérzy w Kroi. Potsk.
i W. X. Litewskim twierdza, ze nikt inszy iedno Oyciec Pana

naszego Jezusa Chrystusa iest owym iedynem Rogiem lzrael-
skim. w Rakowie 1605.
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Wydanie to czytaliSmy w Dzikowie, drugie przywodzi
Jocher Il. 256. ale mylnie, dla tego ktadziemy tu catko-
wity jego napis: Katechizm Zboru tych ludzi, ktdrzy
10 Krélestwie Polskim, y w Wielkim Xiesfm'e Litewskim,
y w innych Panstwach do Korony nalezacych, twierdzg
y wyznawang, ze nikt inszy, icdno Ociec Pana naszego
Jezusa Chrystusa, iest onym iedynym Bogiem lzraelskim:
a on cztowiek Jezus Nazaranshi, ktory sie z Panny na-
rodzit, a nie zaden inszy oprdcz niego, abo przed nim,
iest iednorodzonym Synem Bozym. Ose. 14. V. 10. Pro-
ste sg drogi Panskie: a sprawiedliwi nimi chodzi¢ beda,
a przewrotni na nich upadng. IV Krakowie Roku od na-
rodzenia Panskiego 1019. Dzieto w matej dsemce, jedne
sygnature od tytutu poczawszy az do koncamajgce (osta-
tni znak druku R), ma karty nieliczbowane. Zaczyna sie
od wywodu: co tojest pismo §? co objawienie? it. p. Czy-
tatem je w bibl. zakladu Ossol.

Po roku 1605. Uprzeyme a zyczlitce wiernego Polaka do
wszech obywatelow Koronnych napomnienie, w poczuciu sie

do prawey a niemniemaney ku Panu Bogu, zwirzchhAosciy mi-
tey swobodzie powinnosci.

Broszura bez miejsca i roku wydana(Korn.). Bezimien-

ny jej autor tak sie o celu pisania swego odzywa do czy-
telnika:

Wolnym ludziom wolny gtos o rzeczach przystoi,
A napoty niewolnik co sie ozwac boi.

Ja iz siedze na stronie, wole $piewaé gtosnie,
Nizlibym miat zamilcze¢ swey wolnosci sprosnie.
Awy przykiadem moim ktemuz mie wzbudzaycie,
Oyczyznie swey; nie sobie: wiecey dogadzaycie.

P1SMIES. FOCS. TOM I1I.
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Wychodzac z tej zasady, ze gdy Polacy majg najwie-
cej ze spotczesnych luddéw wolnosci, iuajg lez i obowigzek
wielki ulega¢ prawom krajowym i Monarsze, ktéry sam
nie panem wszechwiadnym lecz stugg jest praw. Zresztg
toz samo co i pisarze insi pod 6w czas stynagcy wyrzuca
Polakom. Zdaje sie ze okoto czaséw rokoszu Zebrzydow-
skiego wyszto to pisemko.

— Objasnienie albo Wyktad Litorgiey $wietey. To jest,
Stuzby Bozey z Modlitwami naboinenii, na kazdy dzieri bano
potrzebnymi. Do tego obiasnienie wyznania Il'zary Cerkwi S.
Wschodney Apostolskiey liatolickiey, wedtug Doktorow s. po-
fozono iest. Teraz nowo poprawionoy wydrukowano iest. Do
tego przydano Kalendarz dniprzez rok idacych.

W matej 6semce, przypis Bogdanowi Bogdanowiczowi
Sotomierzyckierau z Wilna r. 1605 Januar. 30 od Jana
Pawlowicza Berkowskiego uczyniony, po czern idzie prze-
mowa do czytelnika, a wszystko na kartkach nieiiczbowa-
nych. Nastepuje wyktad liturgii, i wcigz idzie na 112 li-
stach czyli pojednej stronie liczbowanych kartkach. Konczy
go wiersz na pochwate dzieta ikalendarz, (zmenologij czyli
spisu dni i paschaliito jestpoczetu $Swiat sktadajacy sie,) co
znowru na kartkach nieliczbowanych wyrazone stoi. Kusto-
sze idg wciaz od samego poczatku przemowy az do konca:
ostatni na kartce czwartej od konca stojacy jest J/5. Czy-
tamy w przedmowie, ,,ze gdy nie stato egzemplarzy pol-
skiego przekiadu liturgii, rozkazata starszyzna Swietej
katolickiej wschodniej apostolskiej cerkwi na Rusi, by li-
turgia rzeczona nowo wydrukowang zostata. Obowigzek
ten dostat sie przypis dzieta czynigcemu, ktory sie z niego
wywigzat w sposéb wyzej wskazany“. Co do wyktadu,
uwazac nalezy, iz po kazdej czastce kanonu mszy §,, we-
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dtug przepisu kosciota wschodniego odprawowanej, idzie
nauka o niej, czyli objasnienie tego co kanon 6w zawiera.
Po wyktadzie nastepujg modlitwy, przez $S. kanonu rze-
czonego ukiadaczy, a mianowicie Bazylego, Antyocha,
Makaryusza, Damascena zrobione, a konczy je Credo wy-
tozone od Atanazyusza §. Dzietkatego jeden tylko egzem-
plarz widziatem, jest w bibl. zaktadu Ossolinskich.

— Recepta na to abySmy sie dlugo w Oyczystey zie-
mi osiedzieli (przedostatnia ¢wiartka ma znak C. 3. Posia-
da te broszure biblioteka okregu). Bez wskazania miejsca
i r. wydane (o pisemko wyjs¢ musiato po r. 1005. w ktorym
Jan Zamojski umart, gdy w niem o mezu tym jako nie-
boszczyku wspomniono. Bezimienny wytyka Polakom pu-
bliczne. i domowe’btedy, przepowiadajac im, ze zging ro-
whnie jak tyle innych panstw’, jezeli sie nie poprawig.

li. 1606. Votum Slackci¢a Zlolskiego pisane na Seymiki
i Seym r. 1606. Broszurke le éwiartkowg czytatem w Dzikowie.

— Wyprawa zydowska na woyne. w Krak. Roku P. 1606.

Broszura ¢wiartkowa (Korn), ma sze$¢ kartek nielicz-
bowanych. Przypisat jg Je. Mosci Panu Piotrowi Goray-
skiemu z Goraia J. IV. C. Czystag napisana polsczyzna,
uklecona jest z roznych wierszy na Zydéw pisywanych,
ktore w drugim tomie Polski, charakterystyke naszych
Izraelitow' kreslac, przywiedliSmy. Korczy rzecz autor
temi stowy:

Zydowie do Krakowa wrdcili,
Slacheckie Rynsztunki potracili.

Zony ich z ptaczem wielkim witaty,

Ze ich barzo diugo nie widaty.

A gdzie$cie bywali Bachurowie?
Czesto u nas bywali Panowie:
Upominajgc sie swych Rynsztunkéw,
Juz widziem, ze nie uydziem frasunkéw.
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— Traktaty orozancu S$wiety. Taki stoi napis na
pierwszej karcie dzietka w 8ce, stronic 298 majacego,
ktérego tytut wydarty byt w egzemplarzu sieniawskim.
Na koncu stoi:

W Krakowie w druk. Woyciec/ta Kobylinskiego R. pan. 1600".

— Pytania ?iiektore od Prawowiernych Kallto/ikow Adwer-
sarzom zadane, aby na nie directe y categorice odpowiedzieli.
Roku 1606.

Cztery déwiartki, (Kom). Wyznawcy greckiej cerkwi
pytajg wtem pisemku rzymskich katolikow, co znaczy wy-
raz Ka$o?.-y.0i@ Korcz;} rzecz temi stowy, ,,ze stusznie sie
to nazwisko ich wyznawcom nalezy".

— Reguta Swietego Oyca Benedicta. Z tacinskiego prze-
ttumaczona, y z Reformacyg Porzadkéw, Chetminskiego, To-
runskiego, Zarnowieckiego, Nieswieckiego, y inszych wszyst-
kich w Krolestwie Polskim teyze Reformacyey y Reguty s. Be-
nedykta, ktére teraz sgy napotym ziednoczone beda, Klaszto-
réw Panienskich. Wiadza Stolice Aposlolskiey, p>zez Jasnie
Wielmoznego Oyca X. Wawrzynca Gebickiego, c taski Rdzeg
Biskupa Chetminskiego, Pomezaniey Administratora $. Roku
Pansk. 1605. potwierdzona. Na koricu potozone krotko zebrane
taski y Odpusty przez uczestnictwo tymze Zakonnicom od §.
pamieci Clemensa PP. VIII. darowane wiecznie.

Wyktad stow Panskich oswieca, y daie wyrozumienie
maluczkim Psal 118. 130.

W Krakowie, U Wdowy Jakuba Sybeneychera R. P. 1606

Dzieto ¢éwiartkowe, précz tytutu 2'/2 arkusza wstepu
majace, (w nim mieszczg sie pisma urzedowe reguty §.
Benedykta dotyczace sig, po tacinie i po polsku wyrazone,)
a tekst liczbami stronic (ostatnia jest 193) oznaczajgce.
Reszta rejestr zawiera (ostatni znak druku Ff). Wszystko
obejmuje wyktad reguty §. Benedykta. Czytatem to dzieto
w bibl. zaktadu Ossolinsk.
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R. 1607. Zgoda y zalosna przestroga korony polskiey.
Szlachcica polskiego. Anno Domini 1607.

Wierszem napisana broszura politycznej tresci, ktdrg
w bibliotece Zatuskich czytatem. Jest w Cwiartce.

— Relatia o skrytych sztukach Jezuickich. z facinskiego
na polski iezyk przettumaczona. Roku lansk. 1607.

Broszurata (czytana przezemnie w Toruniu,) w éwiart-
ce wydana, nader sie uszczypliwie o zakonie jezuickim
wyraza.

— Sposob podaigcy droge do Korrectury prawa, przez
szlachcica polskiego napisany w Krakowie 1607.

Broszura ¢wiartkowa (Wréci Un). Mowi o rokoszu i
0 konstytucjach przesztego sejmu, dotykajac dwu wa-
znych za panowania Zygmunta Ill. wypadkéw politycznych.
Przepowiadajac Polakom toz samo co i £ukasz Gornicki
w rozmowie Wiocha z Polakiem, lekarstwo im na polity-
czng chorobe nastrecza.

R. 1608. Poset z Moskwy, ktoryprzez Litwe idgc podkat
(tak) go Szlachcic i pytat o nowiny r. 1608.

Broszure te czytatem w Dzikowie: nalezy do liczby
owczesnych gazet.

— Straszliwe widzenie Tiotra Pegowskiego z Mazosz, (tak)
ktéry d. czwartego Marca w dzieri Wtorkowy, iadac z Poznania
przez Kalisz: stangwszy w gospodzie wieczOr: po wieczerzy
szedt na gére pod dach spa¢ naméwiwszy si¢ z stugg swym
z loieczora & burzo rano miat wyiecha¢: za czem wiatr szum
z deszczem okrutnymy z piorunem powstat, y tegoz szlachcica
porwat wicher, gdzie byt trzy dni wzatrzymaniu. A stuga
iego rano nazaiutrz, widzac ze pana iuz nie bylo wgospodzie,
mniemaigc iz wprzdd szedt, pospieszyt sie y odiechal ku do-
mowi. A pan Pegowski trzeciego dnia byt przyniesiony na
onosz mieysce, ktéry piechotg do domu zaszedszy (tak), to swoie
widzenie wszem.w obec rozgtaszat. Roku Panskiego 1608.



70

Broszura ta (ktérg czytatem w Korniku), nalezy do
liczby pisemek, urojenia wybujatej mysli opowiadajacych.
Pisywano takowe za Zygmunta Ill. po polsku i po tacinie,
tudzac gmin i straszac go zdarzeniami zmys$lonemi. Kroé-
ciuchno wspomniatjg Joclier Ill. 167.

— Relacia, y Uwazanie postepkéw niektorych okoto Cer-
kwi ruskich wileriskich Roku 1608 y 1609 Wilnu wszytkiemu
Swiadomych.

(W 4ce ostatni znak druku G. Sien.). Bez miejsca, ale
snadz w Wilnie wyszta ta broszura przez bezimiennego,
jako nader wazny do dziejow unii kosciota dodatek. Unici
w niej rosprawiajg przeciw dyzunitom, z dwdch przyczyn:
raz, azeby (stowa ich sg) powsta¢ przeciwko ludziom
»ktorzy chitro$¢ wrodzong y obtude swoig, podczas dzie-
cinng prostotg pokrywajac, ptacza, a za co by ich bito nic
nie powiadaja: podczas ztosci dzikiey naturze przyzwoitey
nasladuig, biwszy y ptakaé nie dadzg”, dragi raz, azeby
ogtosi¢ Swiatu despekt, ktory spotkat Arcypasterza ,,0d
osoby btahey, duchem adwersarzow do tego ztego uczynku
natknioney (tak)". Opowiedziano tu przypadek ktory spot-
kat Jozafata Kuncewicza. Podobne do tego dzietka miaty
wyjs¢ pod nastepujgcemi tytutami, a mowic za i przeciwko
unii: llerezie, ignorancie i polityka popow i mieszczan
bractwa wilensh. (poréwnaj o tem bractwie artyk. Anastazy
Sielawa) Wilno 1607.— WIloczebne Praeeminentum y dru-
zynie Kijowskie// za Kolende ofiarowane 1625. (przywodzi
Wiszniewsk. WVIII. 358.)— Zmartwychwstaty Naletcai/ko
Wilno 1609, ktérych autorowie odkry¢ sie dotad nie dali.
Na ostatnie, réwniez jak i na majace napis: Unia Brze-
scina, Rozmowa z Bratczykiem, niewiadomo kiedy, gdzie
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i przez kogo wydane, odpisywat Smotrycki, co sam w swo-
jej zeznaje Apologii.

— Pamiatka nagrobna Samuela Gtowy. (Broszura
¢wiartkowa, bez kustoszéw, przypisana Jakébowi Peko-
wickiemu Sekretarzowi nadwornemu, ktérg w Sieniawie
czytatem). Glowa oOw byt trefnisiem u Kardynata Bern.
Maciejowskiego, um. 1608. Bezimienny ktadzie mu nagrobek,
wiersz Jana Kochanowskiego takiz. Stanczykowi napisany,
nasladujac.

R. 1609. Manifest J. W. Jtnci Pana Karwowskiego, £ow-
czego i posta ziemi bielskiey z Woiewodztwa podlaskiego, przy-
czyne przywiedzioney od siebie w izbie posetskiey konstytucyi
roku 1609 obiasniajacy.

Wart uwagi jedynie dla druku tacinskiego ktérym jest
wycisniety, bo zresztg nic nie zawiera (Czytatem te bro-
szure w Sieniawie, jest w Cwiartce).

— Swiety a powszechny sobor w Florencii odprawiony,
abo z Grekami unia, spisany odetrzech Kosciota Greckiego wy-

sadzonych pisarzow A tu sie z greckiego na polskie przektada,
w Krak. u &% Mikoiaia Lobu 1609.

(W 4cestr. 416., jest w Warsz. iSien.). Ttomaczyt go
Kaspr. Petkowski Jezuita, bieglty w jezykach hebrajskim
i greckim. Powdd do tego wyrazit w przemowie do dzieta.
Pstrokonski Maciej, gdy jeszcze byt przemyskim Biskupem
(p6zniej na kujawskie postapiwszy zostat oraz Kancle-
rzem koronnym), majac u siebie w Brzozowie Petkow-
skiego w goscinie, wezwat go do ttomaczenia owego so-
boru z greckiego. Proszony przychylit sie do zadania tém
chetniej, gdy wiedziat o tem, ze sobor rzeczony, w zbio-
rach Koncylibw wydrukowany w facinskiem przez Bartt.
Abraama Biskupa Ariyskiego zrobionem ttomaczeniu, ra-
czej jest skrdcony, anizeli w catej osnowie swej wydany.



72

— Kelatiae powszechne. Abo nowiny pospolite Jana Bo-
tera Benesiusa Roztozone na pieé czesci, w Krakowie 1609.

Powtdrnie wyszto tamze 1613 (Warsz). Drugie wyda-
nie jest obszerniejsze, to wiec na uwadze mie¢ bedziemy,
mowiac o tlumaczeniu dzieta Jana Botera, po witosku
w Rzymie po raz pierwszy 1592 wydanego. Z przypisania
tej pracy ,Mikotajowi Olesznickiemu Kasztelanowi Ra-
domskiemu” dowiadujemy sie, ze ttumacz dzieta Ksigdz
Pawet tenczycki Bernardyn, w wiezieniu zostajgc mos-
kiewskim, dokorniczyt swej pracy w roku 1608. Wiasnie
Olesnicki sprawowat urzad wielkiego posta polskiego
przy Carze Dymitrze, a przy nim byt Ksigdz tenczycki
kapelanem. Kiedy, po wyniesieniu na tron moskiewski
Szuyskiego, Poset ikapelan wtraceni zostali do wiezienia,
drugi (jak o tern sam moéwi) ,nie mogac Moskwie byé
uzyteczny w duchownych rzeczach, ato (jak méwi) dla
iey ztey woli przeciw kathoiickiey wierze”, przektadem
tym skracat sobie chwile, a za powrotem do ojczyzny,
natychmiast sie jego wydaniem zajat, uzyskawszy na to
pomoc od rzeczonego P. Olesnickiego. Oryginat wioski
dzieta lego dzieli sie na pie¢ czesci: cosmographia, hy-
drographia, monarekologia, dzieje religii. Cztery te
czesci sg poswiecone opisowi starego Swiata. Pigta na ko-
niec czes¢ opisuje Swiat nowy czyli Ameryke, wjej opi-
sie autor szczegdlniej rzeczy duchowne miat na celu. Tio-
macz kazdg z tych czeSci osobnym tytutem, przedmowsg
i rejestrem opatrzywszy, z kazdej niejako osobne utwo-
rzyt dzieto. Drugie wydanie r6zni sie od pierwszego po-
prawg ttomaczenia, ijest jakoby zlaniem w jedno, cokol-
wiek autor wlicznych wydaniach oryginatu (pie¢ kro¢
wyszedt on z druku,) powiedziat nowego. Przedmowy do
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pojedynczych czesci, a mianowicie tez przedmowa pierw-
sza, jest wazng pod wzgledem rzeczy: objawia bowiem
ona niepospolitg nauke w ttdraaczu. Wiersz na herb Ole-
sznickiego, snadz przez niego takie zrobiony, nalezy do

lepszych Owczesnych ryméw. Przytoczmy ostatnig jego
zwrotke:

Cnota ciemnoscig zazdro$ci zakryta,
Swiattoéci sie swey przyrodzoney chwyta.
Zazdro$¢ przekleta niech iako chce ciezy,

Cnota zwyciezy.

— O fortelach wojennych. Tyle wyczytatem na pier-
wszej karcie ekzemplarza, ktéry w bibliotece Zatuskich
czytatem. 1Sa koncu stoi: w Poznaniu Ro/iu Pansh. 1609.
Dzietko to w ¢wiartce wydane, zawiera przyktady stra-
tegii z dziejéw greckich i rzymskich wyjete, a roztozone
na cztery ksiegi. Dodano przy koncu drobnym drukiem:
Reguty powszechne wojenne przydane.

— Pochodnia duchowna Abo Pobudka, do mitosci Boskiey

serca ludzi zapalaigca. w Krakowie.
u Mikot. Loba 1609 (w Osemce, przypis Zophiey z Dzia-
lyna Mikoiajowey Mniszkowey Starosciney tukowsk., stro-
nic 329. Czytatem to dzietko w Korn. i bibl. okregu).
Jest wyjatkiem z ksigg $. Bonawentury, ktore z tacinskie-
go przetozyt pewny (jak powiedziano,) Kaptan zakonu
bernardynskiego.

— Piesn o tyranstwie Szuyskiego teraz uczyniona Roku
Taiisk. 1609.

Broszura bez miejsca druku w ¢wiartce wydana, ktdra
w Gdansku czytatem.

PISM1EN. POLS.T. U. 10
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— Witanie Obywatelom Woiewodztwa Krakowskiego. Ja-
$nie Wielmoznego Pana Mikotaia Zebrzydowskiego z ‘Zebrzy-
dowic, Woiewody Generata Krakowskiegoy Sniatinskiego etc.etc.
Starosty. Gdy sie w Roku 1609 do Woiewodctwa y Starostwa
swego Krakowskiego z Seymu Warszawskiego zwracat, y sady
swe grodzkie odprawowat. W Krakowie. Roku wysszey miano-
wanego.

Cwiartek wraz z tytutem cztery. Broszura wazna
(ktoérg w bibl. zaktadu Ossol. czytatem), wykazujgca do-
wodnie, ze obywatele Krolestwa zamiary Zebrzydowskiego
pochwalali. Miedzy innemi wyrazili sie w mowie tak:
»A zaprawde iest wielka przyczyna dziekowania naszego
Panu Bogu, za te tak wielkg taske y dobrodziejstwo
wysszey wspomniane; iest wielka przyczyna, y naszey wiel-
kiej7y serdecznej7 radosci. Bo W. M nasz M Pan pilno-
Scig swag Senatorskg, a mitoscig prawie ojcowska bedac
ziety, zabiegate$ tym ztym przesztym y niebespiecznym
rzeczom, ktére (lubo to poszty byly z przepusczenia dla
grzechéw naszych Bozego, lubo ze ziych ludzi, odmian
i mieszanin w oyczyznie pragnacych,) zachodzity, dignita-
tem 1 K. M naszego M P. securitatem R. P. Autboritatem
Senatoriam, integritatem legum et libertatum nosfrarura,
-y wtym wszystkim fidem et sinceritatem suarn, tak prze-
ciwko J. K. M iako y Rzeczyposp. rzetelnie oswiadczyc,
conscentiam suam exonerowaé, przysiedze swey dosy¢

uczynié, niezaniechates$.”
— List Czartowski do Superintendentow y Ministrole
Jlwangelismu Luterarskiego Roku Panskiego 1609.

Jest to paszkwil na protestantow (siedm déwiartek,
czytatem w bibl. zaktadu Ossol.). Wyrzucajac im oziebtos¢
w wierze, i zalac sie na to ze dopuszczajg bra¢ nad sobg
Jezuitom gdre, pisze do nich ostry list: ,,Szatan Cesarz
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Potnocny, Kroi gtebokiego piekta, Ksigze Swiata, Rzadz-
ca ciemnosci, wielki Hetman Poganstwa, Hrabia zbiegow,
Woiewoda grubego cudzoziemstwa, Groff niecnot, obronica
heretyctwa y rozerwania kazdego, A Ociec y zemsciciel
potezny krzywdy Ewangielickiey, wszystkim Superinten-
dentom, Ministrom y Praedicantom zyczy upamietania y
szczeSliwego w duchu swoim powodzenia.”

— Artykuty wojenne Hetmariskie aut/writate Seymu appro
bowane.

Broszura arkuszowa, bez miejsca druku roku 1609.
wydana, ktorg wedtug spisu swych ksigzek, biblioteka
zaktadu Ossol. posiada.

— Wyprawa woienna Kréla Jego Mosci, do Moskwy. Da

Van Bog szcze$liwa, Rzeczypospolitey nasz-eg pozyteczna.
W Wilnie, u Jana Karcona. Roku 1609.

Broszura Cwiartkowa, sygnature jedne poczawszy od
tytutu az do konca majaca, (ostatni znak druku Dij,) jest
pisemkiem politycznej tresci, ktére w bibl. zaktadu Ossol.
czytatem. Rozwigzuje na korzy$¢ Polski dwa te pytania:

Jakiego sie konca tey (z przyczyny Samozwancéw
toczonej) woyny Moskiewskiey spodziewaé mozemy?

Jesliz opanowanie Moskwy barziey Rzeczypospolitey
y oyczyznie naszey pozyteczne, czyli nie?

— Voselstwo do V. Hetmana i do Senatoréwy do wszyst-

kiego wobec rycerstwa pod Smoleriskiem w obozie bedacego
od Dymitra Cara.

Broszura ¢wiartkowa r. 1610. bez wyrazenia miejsca
druku wydana, ktéra w Gdansku czytatem. Zawiera zno-
szenie sie dyplomatyczne w sprawach wojennych Polski
i Moskwy.

— Sposob mdwienia Csatterzyka Ranny Maryey albo Ro-
zanki. w Krakowie 1610 1617. f Warsz.j.
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Jocher 1ll. 123. przytacza podobnej nazwy dzietko
w Krak. 1602. 1613. wydane, gdzie jest oraz Litania
0 Pannie Maryey pigty raz z poprawieniem drukowana.
Nie wiem czy nasze jest nhowem wydaniem tegoz samego
pisemka. Bezimienny autor powiada w przedmowie, ze
nasladujac dawny obyczaj chrzescianski mowienia wianka
rozanego; krociucbno zebrat, co w tej mierze napisano
obszernie w ksiegach naboznych.

—Epicedoion Albo zatosny Bym: ozesciu z Swiata lego sta-
wney pamieci Dymitra Boilanowicza Oginskiego, Starosty
Przedborskiego, Dworzanina Krola J. M. z Cierdi Duchownych
Bralstwa Cerkiewnego Wileniskiego 1610. wydany w Wilnie
w drukarni Jana Karcona.

Trzecia C¢wiartka od korca opatrzona znakiem B 2.
wierszydta to sg istne.

— Kroniki trzech zakonow od oyca $. Franciszka postano-
wionych, CzeSci dwie

(ktorych autorem ma by¢ tenczycki Pawet, nie za$
Bonawentura Poznanczyk jak utrzymuje Jocher Ill. 532.
obszernie tytut dzieta wypisujacy) wyszty w Krakowie
u Andrz. Piotrleowczylca. Czytatem to pismo W Dzikowie.

— Kotonowe Wiersze parzyste nowo z faciny na polskie
wiernie przetozone w Krakowie 1610.

Taki tytut nosi broszurka ¢wiartkowa, ktérg w bibliot.
okregu z wydartym tytutem znalaztem. Na pierwszej kar-
cie stoi 6w pidérem nakre$lony napis, z uwaga tg ze Adam
Wiociawczyk jest autorem dzietka; co ma znaczyc¢ ze i ten
ttumaczyt je najezyk polski. Albowiem Halonowe (mnie-
mane) tciersze, newiadomo przez kogo po tacinie w $re-
dnich napisane wiekach, a ztagd na niemieckie, rowniez nie
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wiadomo Kiedy, ina czeskie w XIV. wieku (1) przetozone,
i wcigz w jezykach tych przepisywane (2), znalaziszy do-
bre przyjecie i w Polsce w XIV. juz wieku (3), upowsze-
chniaty sie bardzo dawno u nas przez druk tacinski (ro-
ku 1532) i polski, ttomaczone bedac od roznych pisarzow
miedzy ktéremi tez Sebestyan Klonowicz i Adam Wtocta-
wczyk wystepujg. Nie sg wiec ci pisarze autorami, ale
tylko przektadaczami rzeczonych wierszy (4). Podobniez
sie rzecz ma z przerobieniem wierszy tych przez Erazma
Roterodamczyka, ktére w polskiem przektadzie, pod tytu-
fem wiersse obyczayne, tudziez Dworstwo obyczaiow do-
brych 1674., przez niewiadomych pisarzéw zrobionem, wy-
szto. W ich liczbie Juszynski i Klonowicza nie wiadomo na
jakiej zasadzie miesci, zapomniawszy o Zabczycu ktéry
niezawodnie (napomkne o tern w artykule Jan Zabczyc)
wielce takowe u nas upowszechnit wiersze.

— Ceremoniey porzadek to Koronowaniu Maryny de Me-
diéis Krolowey Francuskiey y Nawarskiey zachowany w Ko-
Sciele $. Dionizego XIII Maij Anno Domini 1610. Aprzytym
y $mier¢ samego Kréla 14 dnia, y iakim sposobem nazaiutrz
15 dnia Xigze Delfin Krdlem iest obrany. Na ostatek w Wtorey
czesci wzdychanie Franciey nad $miercig Wielkiego Henryka

(1) Roézne sg rekopisy czeskie tych wierszy; przedruk ich naj-
nowszy znajduje sie w Stawinie Dobrowskiego wydania p. Hanki. Po-
rownaj Jungmana hist. lit. czesk. 32. wyd. drug.

(2) Miedzy rekopismami biblioteki krélewsko-pruskiej w Berlinie,
znajduje sie foliat liczbg 58 oznaczony, w ktdrym sg Catonis Disti-
cha cum commentariis. Na koncu stoi: ,,Espliciunt Catonis Docu-
menta prosayce scripta a Johanne brilon. Anno milésimo sexagési-
mo séptimo.” Bibliotekarz zapisat w katalogu: ,,mate scriptus.”

(3) Wspomnienia Wielkopolski pod r. 1390. Il. 175.

(4) Poréwnaj Joch. I. 42. 150. nstpn.
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IV. Przetozone z Francuskiego iezyka na Wioski od Piotra Bo-
china, a potym na Polski Basili Judicki przetozyt, w Wilnie
1610 (rzymska).

Jerzemu Ksieciu Radziwitowi przypisat ttumacz z Nie-
miezy dnia 11 Sierpn. tegoz roku.

B. 1611. Koronka naswiglszey Panny Mariey w I\rak. 1609.
Oprocz tego wydania nabozenstwa do najswietszey Dzie-
wicy jest ichjeszcze cztery, z lat 1611. 1613.1617. 1619.
Wszystkie posiada biblioteka okregu naukowego.

— § Karola Kard. Borromeusza przez Fran. Pegnie po
wihoskuprzez iednego Kaptana, na zadanie Ja. z Ruszczg Bra-
nickiego Bieckiego Kasztelanaprzetlomaczone w Krak. uAndrz.
Piotrkow. 1611.

(w 8ce, stronic 61). Obszerniej wypisuje tytut dzieta.

Joch. Ill. 443. ktére czytatem w Sieniawie.
— Synod Ministrow haerelyckich Na ktérym radzg o zgodzie
z Katholikamiy o Patronie. Rokupansk. 1611. (Sien.)

Jest to paszkwil na protestantéw, na podobieristwo kt6-
rego napisano podobny mu i wydrukowano w Krakowie
1622. pod tytutem Rok Trybunalski. Bezimienny ramoty
pierwszej bazgracz wystawna zbdr Ewanielikow, na ktorym
rej wodzg znani w pisarskim zawodzie Gilowski i Joann.es
Petrycy. Pociesznie rozmawiajg w tern dzietku: Grzegorz
stary Minister, Jan Minister mtody, Maciej szewc, Jurek
kowal, Jakob kusnierz. Konczy sie rzecz na luterskiem ka-
zaniu, ktdére powiedziawszy Ministrowie, itak zakonczywszy
synod, poszli na pola papistow, kras¢ barany, gesi i kury.

— Tractat Rycerstwu Koronnemu, z ktorey przyczyny
sie tak fatszywey Menicc namnozyto, y czemu Towary wszela-
kie co dzien w wietszg drogos¢ przychodzg: Roku Pansk. 1611.
Jest odpowiedz na broszure pod tytutem: Na wrazenie
y przestroge, przez szlachcica polskiego de armis Roza.
Obadwa pisemkajczytatem: w Toruniu.
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— "Zywot bloffostawionego oycu Symona z Lipnice zakonu
bernardynskiego w Krakowie. 1611

(Warsz.) napisany, Janowi Niemscie z Krzeczyc Dwo-
rzaninowi Kréla J. M r. 1610. przypisany, i wydany przez
bezimiennego kaptana tegoz zakonu. Lidio, bez history-
cznej wartosci, utozono ten zywot.

— Oprzyiazniach i przyiaciotach pismo wydat Andrzey
Maczuski w Dobromzlu.

Pomiedzy rokiem 1611 a 1616 wyszio Maczuskiego,
mato zkadinad znanego, dzietko w Dobromilu w ksiego-
tioczni Herburtowej u Szeligi, przypisane Janowi Miele-
ckiemu synowi Marcina i Zofii Stanistawskiej, jak to do-
wodnie okazat Lelew el wbib!, ks. 1.144. 145. Zawiera wy-
jatki z rozméw Platona, z dziet Plutarcha, Hekatona
(ucznia stawnego Panecyusza filozofa stoickiego,) i Teo-
frasta, tudziez w skroceniu cate niemal pisemko Cycerona
0 przyjazni przedstawia: co wszystko przetozywszy naje-
zyk polski, tudziez wstepem i zakonczeniem zaokragliwszy
swg prace, wydat jako osobne dzieto rzeczony Maczu-
ski. Rozwiddiszy sie we wstepie o tem, ,,co to iest przy-
jazn“, powiada: ,,ze praw dziwy przyjazni nie dostaw a, a za-
tym nikt nikomu prawdy nie moéwi: ze nikt nie jest pra-
wdziwym przyjacielem QOyczyznie, prawu, Krolowi, szla-
chcie, krwi swey; kazdy sobie: a poiedynkiem dZwigng¢
ciezaru nie mogac upadaig: i swym pozytkom dogadzaigc
pospolite dobro w niwecz obracaig, i nas i siebie gubig.”
Powtdrnie dzietko to wydat we \Vilnie 1817 Szymon Fe-
liks qZukowski, tu i owdzie objasniwszy je.

— R. 1612. Opisanie chwalebnego meczenstwa dziewigci
Chrzescian Japonskich, w Krakowie 1612 (Warsz.)

Bezimienny Kaptan zgromadzenia Jezusowego, wytto-
maczyt z wioskiego na polski doniesienie o szwanku, ia-
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kiego doznato wJaponii chrze$cianstwo, rozsiewane tamze
przez Ksiezy Jezuitow.

— Okoto r. 1612. Pobudka stawney Korony polskiey do
synow swych mitych, aby sie niewinney kacie braterskiey nad
narodem moskiewskim zemscili, czasmci feraznieyszemu stu-
zaca. w Krakowie w Drukarni Jana Szeligi.

Bez roku w ¢wiartce, lecz jak z przypisania jéj widaé
okoto r. 1612 wydana broszura, (czytatem w Gdansku).
Pod przypisem Michatowi Konarskiemu Kasztelanowi chet-
minskiemu Ochmistrzowi Krolewica, biatomborskiemu, ka-
szewskiemu, amerstinskiemu StaroScie; podpisat sie jej
autor literami W. R. Jest to wypis z Strykowskiego Na-
pominania do rycerstwa.

— Odpusty y laski pozwolone od oyca § Pawia Papieza

V. na koronki, rézane wianki, krzyzyki, metaliki, y obrazki
blogostawione.

Na koncu stoi: w Krak. w druk. Mikolaia Loba, Roku
Punsk. 1612. Broszurka w ésemce, z kartek czterech
ztozona. Czytatem jg w Korniku. Jest to snadZ drugie
wydanie, Jocher lll. 341 .bowiem przywodzi tozsamo dzietko
1610. ogtoszone drukiem. Tenze IIl. 339. nstpn. wymienia
Odpusty nadane od Syxlusa V. z r. 1597. Odpusty po-
zwolone od Grzegorza XV. z r. 1624. tudziez inne od te-
goz Papieza z r. 1644. Nie widziatem ich.

R. 1613. Passia Zotnierzow Oboyga narodow w stolicy mo-

skiewskiey: Krotko opisana, dla uwazenia Stanom koronnym,
y wszylkiey Rzeczypospolitey, w Roku 1613.

(w 4ce, ostatni znak druku C. Il. Sien.). Naprzdd wier-
szem, nastepnie prozg, wazng w dziejach naszych okolicz-
nesc niedbale opisuje ta broszura.

— Rozmowa podrozna Pielgrzyma z Turodzioem.
Przy ktorey Oyczyzna nasza Polska na cieszkie urazy
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svoie utyskuie, w Roku 1613. Dyalog ten w éwiartce wy-
dany (czytatem go tamze), nic godnego uwagi nie ma.

— O rzymskim koSciele y iego gtowie AntychryScie
Traktacik, niekiedy przez wielkiego menza D. Aegidiu-
sza Hunniusza po facinie spisany: Teraz na iezyk Polski
przetozony. W Toruniu drukowat Auguslin Ferber. R. P.
1613 (rzymska, w éwiartce, znajduje sie w bibl. piotro-
wickiej, opis jego podano do Dziennika Warsz. z r. 1851.
N° 248). Ttomacz tego pisemka Piotr Behm, (lak sie pod-
pisat na przypisaniu Annie Margrabinie brandeburskiej po
niemiecku uczynionem,) przydat do dzietka wykiad dwu-
nastego rozdziatu Daniela Proroka, przez Marcina Lutra
niegdy$ zrobiony.

— Rozmowa pandéw. C.y Z. Confederatow. O Spo-
wiedzi. Roku Panskiego 1613. (Warsz). Pod tym napisem
wyszty trzy broszury: pierwsza ma rzeczony tytut: druga
ma napis: Rozmowa Konfederata z Jiedzem Plebanem'.
trzecia Diskurs o zaptacie Panom Konfederatom. Wszyst-
kie trzy sg w Cwiartce. W broszurze pierwszej rozmawia-
jacy wyrzuty sobie czyniag, ze zalegtoSci nalezac¢j sie im
od rzagdu z wypraw przedsiebranych do Moskwy, nie do-
chodzac prawnie, wolg raczej otakow g upominac sie prze-
moca, zwigzek wojskowy tym korncem uczyniwszy. W dru-
giej wystepuja Konfederat i Pleban. Ow przyszedt do te-
go na mszg $., lecz ta przed jego przybyciem odprawiong
zostata, dla tego wczesnie, ze gdyby sie byt z nig opé-
Znit Pleban, mozeby jej i odprawi¢ nawet nie miat czasu,
niepokojony od Konfederatéw, ktérzy sie pod 6w czas
snuli po kraju. Wzigwszy rzecz te df>serca wojak, przy-
rzeka, Ze przynajmniej on ze swej strony nie bedzie czy-

PISMIBS. POL3. T. III. i
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ntf przykrosci nikomu, i odtad lepiej prowadzi¢ sie bedzie.
W trzeciej rosprawiajg Ziemianin i Pleban, zkadby pienie-
dzy wzigé na zaspokojenie zotdu wojska?“ Kiedyby Ksie-
za Duchowni (méwi Ziemianin) chcieli, ktérzy nie majac,
na kogo zbiera¢, a bogate dochody majgc, mogliby to wszy-
stko zaptaci¢“.— Kiedyby panowie Szlachta (odpowiada
Ksigdz) chciata tancuzki, perty, haftowane bryze, diugie
kotnierze, ztozy¢ do kupy, predzeyby zaptacili: bo wzdy
Duchowni iesli co maig, to cze$¢ na koscidt, cze$¢ na ubo-
gie, obroca, cze$¢ na obrone Rzeczypospolitey dadzg: ale
Panowie Swietcy, na co swe inlraty obracaig? My napoty
z ich chtopkami pobor placimy, a Panowie Ziemianie nie
tylko nie daig, ale sobie nim priwaty swe uganiaig®.

R 1614. Uchwala dworska na Tatary, wiersz bez-
imiennie i bez wyrazenia miejsca r. 1614 w Cwiartce wy-
dany, (czytatem go w bibl. Zatuskich,) przypisano Janowi
Topolskiemu, Dworzaninowi Krolewskiemu. Tresé jego
dwoma rymami na tytule wyrazono:

Dtugo mysli¢. wskok czynie, iest to zwyczay stary,
Tym sposobem pan Hetman pogromit Tatary.

Nastepuje rzecz sama, kt6ra, na podobienstwo statutu
Jana Dzwonowskiego, opisujgc bezimienny wierszokleta,
wymienia ile poboru kazdy dw orski urzednik z grosza publi-
cznego ktéry skradt, daé powinien na powszechng potrzebe.
0 ziemskich urzednikach milczy, i samych tylko dworskich
nizszego rzedu stuzebnikéw dotykajac, wymienia: szafa-
rzy, pisarzy, komornikéw, kuchmistrzéw, kucharzy, pod-
stolich (ktorzy na talerze zpo6tmiskow wyktadali potrawy
1 podawali przy stole siedzacym osobom), podczaszych
(ktérzy toz samo czynili z napojami), piwnicznych, pieka-
rzy, koniuszych, na koniec masztalerzy.
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— Officium abo Godzinki, o Anyele Strézu. Zebrane
z Brewiarza Rzymskiego, y z pisma $wietego. Przez ie-
dne osobe duchowng, za dozwoleniem Starszych do druku
nowo podane, w Krak. u Andrz. Piotrkowczyha 1614.
(w matej dsemce, stronic 14 w Krak. u hr. Mosz).

— Obrona prawdy listbw z miasta Thorunia na sey-
miki szrzedzki y proszowski do Senatoréw y rycerstwa
Korony polskiey pisanych przeciwko Scriptowi od ktére-
go$ Jesuity. Bez miejsca i roku (zapewne po roku 1615)
napisane to dzietko przeciwko zarzutom Tyszkiewicza Je-
zuity, a rzeczywiscie Marcina taszcza, (Georgii Tyskiewicz
S. J. ad libellum iamosum cujusdam anonymi Thoruniensis
,Patrocinium veritatis literarum Thoraniensium.” Cracov.
in off. Nicol. Lobii a. d. 1615), nalezy do wielkich rzadko-
Sci bibliograficznych. Bezimienny odpisujac na zarzuty ze
strony Jezuitéw protestantom czynione, bije wto gtow nie,
ze zgromadzenie Jezusowe nie ma zadnego prawa sadowic¢
sie w protestanckim miescie. Broszure te czytatem w Sie-
niawie.

— Pies$ni y tance zabawam uczciwym gwoli. Roku
Panskiego 1614. Ta ¢wiartkowa, w Korniku przezemnie
czytana, broszura (ma ostatni znak druku D. 2.) zawiera
piesni, ktére ludowo-szlacheckiemi nazwatem w drugim
dzieta tego (na stronicy 383. nstpn.) tomie. Sg z nichje-
dne nowo-utworzone, drugie z diukdéw przepisane, inne
na tle gminnej piesni lub zabobonu ludu usnute. Jedne na-
zwane sg tafncami, drugie pieSniami, a tamte niczem sie od
tych nie réznig. Broszura rozpoczyna sie taficem naste-
pujacym:

,BO0g cie zegnhay namilsza jedyne kochanie,
Serca mego ochtodo, y $liczne stworzenie.
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Cozia poczne biatogtowa,
Zmienity sie twoie stowa,
Co$ obiecowal”.

Inny taniec zaczyna sie tak:

,Szlachetne zdrowie, nikt sie nic dowie,
Jako smakuiesz, az sie zepsuiesz,

Tak cztowiek prawie widzi ua iawie,

Y sam niech powie ze nic nad zdrowie.

Po ziemi chodze, pod niebem latam,
Swiatem sie brzydze pannami matam,

Z moich mtodych lat, stuzytem im rad,

Nie ieden mi czerwony z kieszeni wypad#t”.

Zastanawia piesn zabobony opiewajgca:

13 ktorey Panny w tym roku,
Maz nie bedzie podle boku.
Taka mnsi iui kloc ciggnaé,
Albo kury z kwokg lagnac.
Musi iada¢ y kapuste,

Sia¢ ogrodki rutg puste.

Musi ig zla¢ z Wielkiey nocy,
Musi suszy¢ srzody, piatki,
Msze kupowaé¢ w kazde $wigtki.

Daléj idg Podwany, niczem sie od tancow i piesni nie
réznigce, a cate dzietko konczy Taniec 0 chtopie rymo-

wanemi iacinskiemi utozony wierszami, ktére tak na pol-
ski jezyk przetozono:

Jachat chtop do miasta,

Spadla mu z woza niewiasta,
Obeyrzat sie po chwili, »
Ali niewiasta w mili.

Piesni te policzyta cenzura duchowna r. 1617 do dziet
zakazanych, przy czem wymienita (u Joch. 11l. 390.392.)
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podobne im Ucieszne pie$ni, Tance, Padwany, Prostaka
do Sigmunla pies$ni, nie znane nam znikad.

— Nowiny z Poznania 0 gwattownym zborzeniu
Zborom Ewangelickich. Przytym y Zniesienie potwarzy
0 Toruniu do druku wydanych. Anno 1614 (rzymska).
Cwiartek cztery (czytatem te broszure w Gdarnsku), w po-
czet gazet wchodza.

— Nowiny z Torunia 0 Gicattownym zabronieniu
przez Heretyki nabozenstwa y processyi Kalholickich
z starodawna zwyktych, wiecy o zbiciuy zelzeniu Ka-
ptanéw, Zakonnikom, y innych osob zacnych tam na ten
czas bedacych. Roku Pansk. 1614. Od iednego Katholilca
Swiadka oczywistego pisane. Broszura w ¢wiartce, bez
roku, kart nieliczbowanych ma wraz z tytutem cztery,
(czyta, ja w Wroct. u §. Magd. i we Lwowie). W toz samo
co i poprzedzajaca godzi.

— Miot na Czarownice, w Krakowie 1614. (Warsz).
Pismo to nie jest, jak Siarczynski w Obrazie wieku I. 46.
sadzi, oryginalne polskie, lecz ttomaczone z niemieckiego
Jakoba Sprengera i Henryka Instytora, Inkwizytorow
w niemieckiej ziemi (podiug Siarczynskiego tamze 45.
miaty wyjsC ich dzieta w Frankforcie r. 1600), jak to sam
przektadacz polski zeznat. Jest nim Stanistaw Zambkowic
Sekretarz Ksiecia Ostrogskiego Kasztelana Krakowskiego,
ktory (stowa sg jego) czelniejsze rzeczy z pism tych wy-
brawszy, utozyt ztad dzielo, i takowe przypisat Ksieciu
Januszowi z Ostroga Zasiawskiemu Wojewodzie wotyn-
skiemu. W niem rozwiodt sie nad tern: ,,iak czarownice
z diabtami obcuig, iak i na iakich mieyscach i z iakiemi
biatogtowami dzieie sie to spétkownanie, iakiem sposobem
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czarownice swem omamieniem mezczyzn orzekaé zwykty,
i iakie sg na to lekarstwa™.

—= Do liczby drukéw wychodzacych w Lubczu u Pio-
tra Blastusa r. 1614 nalezg liche wiersze, przez bezimien-
nego napisane, na $mieré Hieronymd Chryzostoma Chot-
kiewicza Hrabie ze Szkloica na Uychowie, pod tytutem
Wiersz zatobny, Zegnanie lamentne, ktére w bibliotece
Zatuskich czytatem.

— Epithalamium na wesele Mihotaia Wizembergiera
z P. Katarz. Stanistawa Amandy Olbornika K. J. M. cOrka
w Krak. R. P. 1614. Przedostatnia Cwiartka jest znakiem
B iij opatrzona- Bezimienny zaczyna swa bazgranine temi
stowy:

Sliczna Pieria, gdy sie zcmng umiawiata (tak)
W ierszow grono nie mate ztozyé mi kazata

— Peregrinada Dziadowska zwtaszcza owych Jar-
marcznikow trzesiglowow w ldory sposob zwykli bywac
na mieyscach S$wietych nietykaigc tych ktérzy sprawie-
dliwym karaniem bozym nawiedzonemi przy koscielech
albo w szpitalach siedzg. Januar. Sowizralius annuus
dominas (tak) 89195 -4730. roku panskiego 1614 (w4ce
f. 3.). Broszure te, do 6wczesnych zwyczajoéw i obyczajow
wazng, czytatem w Sieniawie. Rozebrat jg p. Kraszewski
i przedrukowat w Pomnikach przez siebie zebranych,
i w Warszawie 1843 wydanych. Pomngc na to, ze dyalog
ten przerobili i drukiem ogtosili Czesi okoto r. 1573 (1)
przeto wnosze, iz niniejsze jest drugiem wydaniem.

(1) Jungmana hist. lit. 141. Nr. 226.
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R. 1615. Passia to test Historia o $mierci a mece
Jezu Krystusa Pana, z czterech Eumngelistow zebrana.
Drukowano w Krolewcu pruskim, przez Jana Fabriciusza
1615. Czytalem w Dzikowie.

— Declaratia nowego prawa Confoederatiey. Bro-
szura sze$cio-cwiartkowa b m. i r. wydana, w dwoch egzem-
plarzach w bibl. okregu warszaw, znajdujgca sie. Toz sa-
mo dzietko w takimze ksztatcie z odmiennym napisem:
Declaracya nowego prawa Confoederatiey Kthorego sie
Panowie Ewangelicy domagaig. w Krakowie Roku Pan-
skiego 1615 wydane, znajduje sie w tymze ksiegozbiorze.
Dowodzi w niem bezimienny Katolik, ,,ze opr6cz wolnosci
wyznania, zadnych innych praw protestantom nie waro-
wata konstytucya zr. 1573.,i ze dla tego politycznego zna-
czenia swej wierze przywitaszczac oni nie powinni wcale.”

— Komedia rybatlowska nowa. Persony. Prolog. Ma-
gister albo klecha to giermaku. Kantor tez w giermaku
z biesagami, Dzwonnik z nasiekanym kiiem, Albertus po
starozolniersku w iakiey katance. Conjederat stroyno
piorno, szabelno, ostrozno, Gospodarz z cepamipo wiey-
sku. Gospodini tez po miejsku z motowidleni. Dziad z siwg
broda na kulach oszarpano. Baba lalcze z iakim garkiem
na powrozlcu dla Kadzeniay z ozogiem. Diabetz workiem
popiotu na ksztatt cep. Epilog. Drukowana z poprawg
Roku pansk. 1615. (Broszura ¢wiartkowa, wierszowana,
karty ma nieliczbowrane, ostatni znak druku Cif, czytatem
ja wKom). Podzielona jest sztuka na trzy (jak sie wyra-
zono) traktaty, z ktorych kazdy konczy sie chérem. Poczga-
tek pierwszego jest taki: ,,Magister naprzéd powstanie

Ba Kantorze. Kantorze.
Pustki w naszey komorze.
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Kantor.

Tak nasza niwa rodzi,

Zle kiedy sie nie chodzi
Do niewiast z biesagami,
Gtdd miedzy rybattami.

Nastepne sceny tego traktatu nosza napisy: Tu Magi-
ster z Kantorem przeyda przez izbe. Dzwonnik na nie
zawota. Tu Gospodini siedzie u stotu. Magister z Kanto-
rem do niey przyda, (tak) Tu Gospodarz nim sie z Klecha
przywita, postawi cepy w koncie, Kantor tym czasem do
Klechy rzecze. Peilno zdrowego rozsagdku w tej sztuce,
dobrego smaku mato. Epilog konczy jg temi stowy:

Sprawa ktérescie styszeli,
Jesli was co ucieszyta,
Jednak by skutek tey checi
Rzué¢ kazdy z swoiey ochoty.

Chociaz sztuka ta nie byta przedstawiana na scenie,
miata jednakze powodzenie dobre, nizszej klassie narodu
podobajac sie wielce, co wida¢ ztad ze ja po dwakroé
(drukowano zpoprawkcf) ogtoszono drukiem. W tresci
obrobiwszy jg w osobnym artykule P. Kraszewski, (jest
w Oredowniku z roku 1842 wnumerze 30. nstpn.) koniec
r ozmowy miedzy babg a diabtem zawierajacy, tudziez
ch éry, czyli Spiewy zamiast chorow', opuscit.

— Historya barzo piekna o Barnabaszu. Jako sie
ten zacny Kupiec z drugim Kupcem na cnote Zony swo-
iey zatozyt, o zaktad nie maty. Wszystkim cnym Paniom
ku pociesze y przestrodze. Teraz noico Drukowana (we-
dtug spisu ksiag zakazanych, poréwn. Joch. Ill. 392, miato
wyjs¢ to pisemko juz r. 1583).
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Wy panie co x Babami sprawy rady macie,

Te Historyg pilnie kiedy przeczytacie,
Kie wdawayciei sie z nimi w towarzystwo zadne,

Bo gdzie Dyabet nie moze $le wiec baby zdradne.
Ale k iakiemu koncu to rado przychodzi,

Y nie iedney to czasem rado wiec zaszkodzi.

W Krakowie Roku Panskiego 1615. Tytut broszury
¢wiartkowej (przedostatniajest znakiem E opatrzona,) cat-
kowicie wypisany, wykazuje jej tre$¢. Jest to ttomacze-
nie z wioskiego wierszem licho zrobione. Bezimienny prze-
ktadacz przypisat swg prace ,,pani Katarzynie Amedziney
Olborniczce Olkuskiey*.

— Skarga Ulrapioney Oyczyzny Polskiey po nie-
szczesney klesce y nieoszacowaney szkodzie, przez Ta-
tary. Anno Domini 1615. d. 9. Septembris. Dwuéwiartko-
wa broszura ta (czytatem jg w bibl. zaktadu Ossol.) pro-
stem jest Piotra Gorczyny nasladowaniem.

— Historia o zburzeniu ptaczliwym miasta onego
stawetnego Jeruzalem, ktére sie stato przez Vespazyana
y Tytusa Pany Rzymskie, w Krélewcu 1615. (w Cwiartce,
J. Lissner w Pozn. posiada). Dzieto to przez J. Bugenhaga
napisane, ttomaczyt z niemieckiego bezimienny.

— Widok statecznosci japonskiey palrz pod artyku-
tem Zamachowski Pawet.

R. 1616. Proba na obieranie wiary do zbawienia ko-
niecznie potzebney. w Krak. 1616. (w ¢wiartce, Warsz.)
Ksigdz Leonard Lessyusz zakonu Jezuickiego Kaptan, na-
pisat po tadnie dzietko, w ktdrem wyzszo$¢ religii rzym-
sko-katolickiej nad insze wystawit. Ksigdz Baltazar Mias-
kowski, Kanclerz (Officyat) Wioctawski (brat stawnego
poety tegoz imienia,) przettomaczyt je na jezyk polski,

PtSMIBK. FOLIL T. III.
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i przypisat Ksiedzu Pawiowi Wotuckiemu, Biskupowi Wto-
ctawskiemu i Pomorskiemu. Wocze$niejsze ttomaczenie i
pod innym tytutem r. 1606. nstpn., w Krakowie przez Lu-
dwika Kremerazrobione, ktére trzy razy wyszto, przywo-
dzi Jocher II. 215.

— Obrona rozsadku o niedopuszczeniu budowania
haeretyc/czego zboru io Poznaniu na respons przeciwko
temu wydany. Roku Pansk. 1616. (w éwiartce, karty nie-
liczbowane, znak druku ostatni M. 2, jest w Korniku i Dzi-
kowie). Cel pisma wyrazono w przemowie do czytelnika.
»Przed Kkilkg miesigcami (powiedziano tamie) doszedt mie
Respons na trzydziesSci przyczyn, ktorem byt krotko y na-
predce zebrat, na pokazanie tego, iz stusznie Je0 Mos¢
Biskup Poznanski budowaé Haeretyckiego zboru w Pozna-
niu zakazat y zakaza¢ byt powinien. Umyslitem byt na
ten Respons nic nie odpisa¢: iednak iz ten Pan Respon-
dent wiele kalumniey, klamstwra i potwarzy przecinko
wierze Katholickiey y osobom zacnym, w tym scriptcie
swoim nagromadzit, przeto dla iakiego ztad zgorszenia,
zdata mi sie rzecz potrzebna ukazac te klamstwa y po-
twarzy iego, y odpisa¢é mu quam modestissime*.

R. 1617. Zywot Franciszki Rzymianie/, ktéra w Kla-
sztorze przy zwierciadlney iciezy w wielkiey bogornysino-
$ci mieszkajgc, Anyota str6za s/cego widomie przy sobie
miata, z pewnych pisarzom zebrany i wydrukowany na
wzdrypocieche pannom zakonnym, swietekim, mezatkom
y wdowom. 1F Krak. z druk. Franc. Cezarego 1617 (Sien.
inne wydanie rowniez krakowskie zr. 1635. jest wWarsz.)
Cezary drukarz krakowski, a dzietka tego uktadacz,
przypisat je Annie z Kurlandii Radziwitowey Wielkiego
Ksiestwa Lit. Marszatkowej najwyzszej, z Krakowa przy-
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pisanie uczyniwszy (Joch. Ill. 431. obszerniej tytut przy-
wodzi). Powiedziat na tytule: ,ze je zebrat z pewnych
pisarzy:” w samem za$ przypisaniu wyrazit sie: ,ze je
wydat k’woli tych ludzi, ktérzy tacinskiego i wioskiego
jezyka nieposiadaig”. Zkad widaé, ze pisemko to utozyt
z dziet, w tych jezykach napisanych.

— Na reguite btogostawionego Oyca Augustyna swie-
tego, Wykfad, w Krakowie 1617. (w Cwiartce, Warsz.).
Pismo to wydat po tacinie Serwacy Lairnes, jeneralny
Wikary zakonu Premonstratensow, a po polsku, skrociw-
szy je wyttumaczyt M Andrzej Zedzianowski nauk wy-
zwolonych i filozofii Doktor.

— Warunki Zatrzymania Rzeczpospolita Oyczyzne
mitg. Dorna w Rzadzie gruntownym, Floris w Obronie
mocney, y pewney. z Ukrainy ex solitudine Jezierislciei
wydane Roku Panskiego, Tysigcznego szc$osetnego siedm-
nastego. Sze$cioCwiarikowa broszura, w bibliot. zaktadu
Ossol. odemnie czytana. Proste nasladownictwo Weresz-
czynskiego mysli zawiera.

— Nowiny o szcze$liwym postepowaniu na Carstwo
Moskiewskie, Naiasnieyszego lltadystaica Krolewica Pol-
skiego w Roku Panskim 1617. Poczem drzeworyt miasto
wyobrazajacy, (nad ktérem w obtokach unosza sie dwa
z sobg spotykajace sie wojska,) a pod nimte cztery wiersze:

Poszczescit Bog poczatku Wiadystawa cnego,

Y koniec dobry sprawie z mitosierdzia swego:

Na to go pr/erzec raczyt: sam zan walczy¢ bedzie,

W mocnym ramieniu iego w Moskwie thron osiedzie.

Odwrotna stronica tytutu obejmuje: Nowiny z Obozu
Krolewica Jego M z Poddrobuza (za z pod Dorohobuza)
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11. Octob. ktdre opisujg: poczet wojsk ciggnacych z Kro-
lewicem; poddanie sie zamku obronnego dorohobuskiego,
wraz z dwoma tysigcami moskiewskiego zotnierza. Po
czem znowu drzeworyt, wyobrazajacy wojenne namioty,
z ktérych jeden nad inne ozdobniejszy, jest niby samego
Krolewica, reszta za$ wyzszych officerow. W okoto tychze
stoi rycerz otoczony niby Bojarami, wiasnie poddajacymi
sig, i rozmawia z nimi. Przed namiotem dwdch ludzi, niby
porzadek miejscowy robiacy, odkopujac ziemie wchdd do
namiotu zawalajgca. Cata broszura jest drukiem gockim,
w mait¢j Cwiartce. Zdaje sie ze wyszta z drukarni obozo-
wej, jak zwykle pod 6w czas tego rodzaju pisma. W je-
dynym jg egzemplarzu w bibl. uczonego Pawta Muchanowa
Kuratora okregu naukowego warsz. widziatem, nigdzie
indzié¢j nie znalaziszy jej.

— Woyjazd z Warszawy Wiadystawa Krolewica Pol-
skiego do Moskwy 1617. w Krakowie, (w 4%, Warsz).
Przy lichym tym wierszu sg i dwa inne, teyze samey war-
tosci, w ktorych sie kleski Podola przez Tataréw czynione
opisujg: pierwszego jest tytut Szkoda podolska optakana,
drugiego Poszlak tatarski.

— Koronka blogostawioney Panny Mariey w Kra-
kowie 1617. (Warsz). Broszura ¢wiartkow a, zamyka w so-
bie modlitwy, majace sie odmawia¢ na pamigtke siedmio-
rakiego krwie wylania Zbawiciela. Przydano do niey ko-
ronke zywota P. Jezusowego, i litanig do nay$wietszey
Panny o szczesliwg Smierc. Wczesniej bo roku 1602, 1603,
1612, pod tymze napisem wydane pisemka przywodzi Jo-
cher 1ll. 123.

— Roézaniec naswietszego imienia (tak) Pana Jezuso-
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icego wKrak. 1617,1631. (Warsz). Cwiartkowa broszura
po dwakro¢ wydana, niczemsie nie zaleca, jezyk wyjawszy.

— S. Aureliusza Augustina ksigg piecioro, w Wilnie
1617. Woczesniejsze i pdzniejsze wydania z r, 1620, 1644.
przywodzi Jocher II. 43. 1ll. 5. 52., i tenze dzieta tego cze-
$ci, jakoby osobno wydane pisma, wedtug Siarczynskiego
mylnie wylicza. Nie zna za$ wyd. zr. 1629. w Krak., ktore
wraz z owem zroku 1617 bibl. okregu warszaw, posiada.
»Piotr Kazimirz Tryzna Staro$cic bobroycki”, wyttoma-
czyt, ,,wedtug pewnieyszych, iak sie wyrazit, eksempla-
rzow”, i paragrafami rozdziatéw oznaczyt piecioro ksiag
duchownych stawnego teologa kosciota rzymsko-katolic-
kiego, ktérych napisy sg: rozmyslania, mowy tajemne, bron
duchowna, o skrusze serca, 0 marnosci Swiata. Wyttoma-
czywszy je (iak sam moéwi w przypisaniu dzieta Zofii
z Mielca Chodkiewiczowey Wojewodzinio wilenskiey i He-
tmanowey wielkiego ksiestwa litewskiego), dat do popra-
wy Mistrzowi niegdy$ swemu, w NieSwiezu mieszkajgcemu,
(zapewne Jezuicie). Mamy przeto ttomaczenie wybornego
dzieta $. Augustyna dawne, o ktérem nie wiedziat Ks. Ma-
teusz Gladyszewicz, mylnie podaigc swoy przektad (1)
za pierwszy w piSmiennictwie polskiem. W przemowie do
czytelnika rozwiddt sie Tryzna nad sposobami ttomaczenia
z obcych iezykdw. Powiada, ze ludzie uczeni troiakim spo-
sobem przektadajg: ,,iedni tylko rzeczautorowg a nie sto-
wa wyrazajg, zadnych konceptéw swych nieprzydajac;
drudzy rzecz nie stowa przektadaja, ale przydajg swoje
dla lepszego rzeczy trudnieyszych wyrozumienia; niekto-

(1) S. Aureliusza Augustyna o miescie bozem pierwszych ksiag
piecioro. Krakéw 1835.
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rzy za$ i rzecz catg i stowo od stowa bez przydatku lub
umnieyszenia iakiego pilnie wertujg”. Os$wiadcza, ze sie
trzeciego trzymat sposobu, dzieto to ttomaczac.

— Lekarstwa domowe, Dla poratowaniu zdrowia ludz-
kiego w chorobach y nagtych przypadkach, z nowego
Zielnika zebrane, y dla mnieyszego kosztu ludzkiego,
nowo wydane, w Krakowie, Bazyli Skalski drukowat.
1617. Dzieto (jest wKorniku) wyszto w dsemce, ma stro-
nic liczbowanych 75, procz ostatniey i rejestru (przy korcu
omytki druku wytkniete,) nieliczbowanych. Tytut jest
w obwddce floresowej, zdobi go drzeworyt, znak drukar-
ski wyrazajacy. Na odwrofney stronicy tytutu iest wyo-
brazenie Rybatta, ktory posta¢ lekarza oznacza¢ tu ma.
Przypisat drukarz to dzietko z Krakowa 1616 Marcinowi
Gibalskiemu dobrodziejowi swemu, sam snadzZ ukleciwszy,
czyli z Zielnikéw, (jak na tytule stoi,) a mianowicie z naj-
nowszego, czyli z Syreniuszowego, wyciggnagwszy je.
W konicu sg z osobnym tytutem ,Przydatki do Lekarstw
domowych wyjete z Zielnika, To iest Wédki, masci, soki,
y kapieli biatogtéwskiey pici nalezace”, a po tych idg ,,le-
karstwa na choroby wszelakie bedlece”, na koniec ,kon-
skie lekarstwa na niektore choroby”. Cate dzietko iest
tandeciarskg, w duchu spekulacyjnym przedsiewzietg praca.

— Zywot $. Kunegundy zakonu $wieley Klary Xie-
zney Pols/ciey, w Krakoicie 1617. (w ¢wiartce, Warsz.).
Zycie Krolewmy wegierskiey Kunegundy, a matzonki Bo-
lestawa Wstydliwego Krola polskiego, utozyt po tacinie
stawny nasz kronikarz Jan Diugosz, i w rekopisie zosta-
wit je w archiwum klasztoru .sadeckiego, przez Swieta
Ksiezne zatozonego. Z ukrycia wydobyt na widok publi-
czny to jtzieto, i wydat kosztem klasztoru Ksigdz Jan
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Foks, Archidiakon Krakowski i Wizytator zakonu tegoz.
Z facinskiego iezyka wyttomaczyt ie Ksigdz Przectaw
Mojecki, Dziekan kamieniecki, Doktor pisma $. Pod wzgle-
dem historycznym iest wazny rozdziat trzynasty ksiegi
pierwszey dzieta tego, z ktorego wyczytuiemy: ,ze iuz
przed przybyciem do nas z Wegier §. Kunegundy, Polska
miata obfitos¢ wielkg soli”. Co tez $wiezo powynajdywane
dyplomata matopolskie (beda z czasem umieszczone w dy-
plomataryuszu hr. Rzyszczewskiego,) stwierdzajg dosta-
tecznie.

— Bractwo swietey Anny Samotrzeciey. to Krakowie
to druk. Andrz. Ptotrkowczyka 1617. Broszura ¢wiartko-
wa, ktorg nie raz wydano, jak zaraz opowiemy. Jan Dymitr
Solikowski Arcybiskup Iwowski zatozyt bractwo $. Anny,
przy kosSciele Ksiezy Bernardynéw w Krakowie 1590, na
wzor takiegoz bractwa pod tymze rokiem w Warszawie,
rowniez u Bernardyndw, zatozonego. Bractwo to przyjete
zostato nastepnie w Krakowie przez Ksiedza Proboszcza
i kapitute koSciota akademickiego $. Anny. Z tego powo-
du wydane w 6w czas. r. 1590 dzietko ¢wiartkowe, obey-
mujace ustawy, artykuty, porzadki, nauki i nabozernstwa
rzeczonego bractwa, ktére réwniez w Cwiartce przedru-
kowano w roku 1617, a w r. 1634 po raz trzeci wydano
je tamze w 6semce. (Pierwsze wydanie w Sieniawie, dru-
gie w bibl. okregu, trzecie w Medyce czytatem). Wszyst-
kie trzy, a osobliwie tez wydanie ostatnie, do wielkich
rzadkosci policzg Janocki. Jedne na pozér btaha, a w rze-
czy samej wazng osobliwos¢ ma dzietko to. Na stronicy
bowiem 27 (ostatniego wydania) iest znak bractwa S. A
(Swieta Anna), ktory przedstawia (wedtug ustnie danego
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mi przez $. p. Gwalb. Pawlikowskiego objasnienia,) meda-
lik, z polskich medalionéw najstaroiytniejszy.

R. 1618. tzy Swiezo smutne Podola ulrapionego,
bezmieysca, r. 1618., broszura ¢wiartkowa, (iestwWarsz)
wydana wierszem przez Podolanina (wspomina o miastach
podolskich Zbarazu, Szatanowie, Szkatacie, Tarnopolu)
narzeka miedzy innemi na matki, sprzedajgce zydom wia-
sne dzieci. Napisano jg na sposéb Gorczyny P.

— Z Swazoriey Seneki Philozofa, y innych niekto-
rych Authorow zebrat Zotnierz ieden w Obozie pod Ta-
tarzyszczami z meznych przyktadow pobudke do cnoty,
w Krakowie 1618. Uwagi godng jest mata ta broszurka
(znajduje sie w bibl. okregu) w matey wydana 6semce:
dowodzi bowiem, ze i w obozach rymowato polskie rycer-
stwo. Bezimienny wierszopis rozwaza w niej mezng $mierc
trzystu Spartanczykow, polegtych w ciasninie termopilskiey
przeciw Kserksesowi Krolowi perskiemu, a w koncu kia-
dzie pies$n staro polskg Bogarodzica, co wszystko z Sene-
ki zdaniami dziwnie spaja.

— Historia krotko opisana o przenaswielszymy zba-
wiennym drzewie Krzyza Panskiego, w Krakowie 1618.
(obszernie Jocher 1ll. 491). Z pisemka tego dowiadujemy
sie, ze gdy drzewo krzyza §. zostato z Jeruzalem do Ca-
rogrodu wywiezione, wtedy ucigwszy cze$¢ z niego Ja-
dwiga (?) bizancka Cesarzow a, data jg w podarunku Egna-
cemu (?) Ksigzeciu Kijowskiemu, zieciowi swemu. Dowia-
dujemy sie dalej, ze jeden z nastepcow tegoz Ksigze Iwan,
dat Andrzejowi Biskupowi facifiskiemu, ktérego w Kijowie
miat osadzi¢ Wiadyst. Jagieto r. 1400, rzeczoue szczatki
$. drzewa, za ktorego posrednictwem gdy sie do Lublina
dostato, i wtamecznym kosciele Ksiezy Dominikanéw zto-
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zone zostato, wtedy spisano historyg Swietej relikwii tej
na pargaminie r. 1432, ktéra istniata w oryginale jeszcze
na poczatku XVII wieku, w kopiach za$ przechowywata
sie we Lwowie i w Wilnie. Z kopii Iwowskiej podano
owe historya do druku nie wiadomo kiedy, pisarz bowiem
z ktérego wiadomos$¢ te wyjeliSmy nic o tem nie powie-
dziat, zbywszy nas tem krotko, ze historyg rzeczona zo-
stata wydrukowana (1). Pisarzem tym jest Ksigdz Tomasz
de Ascalo pisma $. Lektor i Rejent lwowski zakonu kazno-
dziejskiego, ktory wyzej wymieniong historyg wydat
w éwiartkach dwunastu, (liczac w to tytut, iprzypisanie
Annie zRuszca Lubomirskiej Kasztelance Wojnickiej), i dat
do poswiadczenia starszyznie zakonu swojego, ,,jakohisto-
rya ta wyjeta bedac z oryginatow (z rekopiséw,) i poro-
wnana z réznemi rekopisami, przedrukiem jest owej ktora
poprzednio wyszta”. Takie Swiadectwo zapisat przy konicu
broszury,.Ksigdz Damian zFonseki Komissarzi Wizytator
papieski, tudziez generalski klasztorow' dominikanskich
w Polsce;* takie Ksigdz Antoni z Przemysla (snadZz 6w spo-
wiednik Mikotaja SepaSzarzynskiego,) Prowincyat zakonu

(1) Druki te czytali$my, maja napis: Historyg o drzewie krzy-
za Swietego na gore Lysa przyniesionym. Spisanaprzez Ks.
Woyciecha Huffina S. to Krak. w druk. Jakéba Siebetieychera.
Boku 1604. (w ¢wiartce, przypis X. Michatlowi Maliszewskiemu
Opatowi klasztoru na Lysey Gorze Sekretarzowi J. K M., przedostat,
ma znak E. Przy koficu rzecz doczytel. Jest w bibl. zaktadu Ossol.)
Toz samo w przedruku u dziedzicow Jakuba Siebeneychera R. P.
1610. (gdzie jestto samo przypisanie i rzecz ta sama, ale przemowe
do czytelnika opuszczono. Ostatni znak druku D). Jocher 11I. 495.
nie ogladat ich.

PISMIBN. POLS. T. III. 13
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$§. Dominika w ruskiej ziemi; (akie na koniec reszta star-
szyzny. Zkad sie przekonywamy, ze od rzeczy prawit Siar-
czynski, gdy Ksiedza Tomasza mienit byé wydawca tylko
a nie ttomaczem bedgcego w mowie dzietka. Nadmienic¢
przy tem wypada, ze z dzietka tego zrobiono krotszy wy-
cigg, i takowy na dwu d¢wiartkach tytutem nieopatrzo-
nych wydaDO, dawszy na pierwszej stronicy ten napis u
gory: Hislorya krotko zebrana o tym wielce cudownym
Drzewie krzyza Swietego, ktore sie w Lublinie u Oycow
Dominikanow w kosciele Swietego Stanistawa Meczennika
znayduie. Poniewaz w broszurze tej wspomniano dzietko
Andrz. Wargockiego w tejze osnowie roku 1620 wydane,
wida¢ ztad ze po owym roku broszura ta wyszta. Na czele
jej potozono niezgrabny w ksztatcie arkusza drzeworyt,
owe drzewo krzyza §. w naturalnej postaci wyobrazaé
majacy. Wzmianka przy napisie krzyza o wojnach z Ko-
zakami uczyniona, naprowadzi¢ tez moze na czas wyjscia
bazgraniny tej.

— M Petri Crugeri, Krdlewskiego Miasta Gdanska
Mathematika Krotka Sprawa O Wielkim jeszcze tego cza-
su patajgcym Komecie: Prodromus subseculuri Tractalus
plcnioris: concypowana Dnia 18 Grudnia Boku 1618.
i\a Polskie przetozona. U Toruniu drukowal Augustyn
Ferber 1619. Cwiartkowa ta broszura jest niecata w bibl.
zaktadu lir. Ossolinskich: ma kartek cztery. Z tresci zu-
pelnie podobna jest do wychodzgcych w Krakowie pism
tego rodzaju.

— Zatosna rozmowa Calliopy z Urania (tak) na po-
grzebie Andrzeia z Mias/cowa Miaskowskiego. w Pozn. u
Jana Wolraba 1618. (z tytutem ¢wiartek piec¢. Miatem od p.
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Iga. RzoAcy w Warszawie). Wiersza poczatek (ktory daje
wyobrazenie o catosci) jest ten:

Kogo te huczne dzwony, kogo ptacza? komu,
Wrone $wiece zapalit gorzki lament w domu?
Przed kim te z6te woski idg wprzdd po parze
tzami kropigc kaptury, ze go Bog nie karze?

— Nauka Chrzesciansica przez Wielebnego Roberta
Bellurmina Cardinala z figurami wydana. wAuszpurku.
Z dozu-oleniem sturszijch 1618- W dsemce matey, stro-
nic 114 (jest w Korniku). Dzietko to iest ttumaczeniem,
ktore zrobit niejaki Georgius Mayr, snadZ Jezuita. W prze-
mowie do czytelnika powiada, ,,ze gdy malowania y obra-
zy ksiegami sa ludzi prostych" przeto uznali by¢ Ojcowie
Jezuici za rzecz potrzebng, azeby nauka chrzescianskadla
prostakow w figurach wyrazong zostata. Co gdy jeden
z ich zgromadzenia Kaptan Joannes Baptista Romanus wy-
konat, miat te pocieche ze jego prace do katechizmow
wnet zastosowali Niemcy, Wiosi, Francuzi, Hiszpanie, An-
glicy, Czesi, Stowianie, Wegrzyni, Portugalczycy. Pracy
tey Romana uzywszy znowu na korzy$¢é narodu polskiego
ciz Ojcowie Jezuici, zastosowali do niej Katechizm Kardy-
nata Bellarmina, tak iz po kazdym obrazku, tajemnice wia-
ry przedstawiajgcym, idg pytania i odpowiedzi o tem, co
rzeczony przedstawia obrazek.

R. 1619. S/alufa wielkiego Niestwa Lilewsk.w Wilnie
1619. (w arkuszu, jest w Warsz). Z przywileju Zygmun
ta Ill. Krdla polskiego, potwierdzajgcego statut litewski
redakcyi trzeciey, (za staraniem Lwa Sapiehy Kanclerza li-
tewskiego sporzadzona zostata redakr.), dowiadujemy sie,
ze w jednymze czasie po rusku i po polsku wyszedt tenze
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statut. Wydanie wiec o ktérem mowa, bytoby z porzadku
drugie, przypusciwszy ze razem zruskim oryginatem wy-
drukowano jego ttomaczenie polskie. Wszelako mogto
zrobione ttomaczenie to wyjs¢ dopiero p6zniej. Jakoz nikt
dotad ttomaczenia roku 1588 jakoby drukiem ogtoszonego,
nie ogladat, aczkolwiek sie niektérym zdato ze lakowe
istnieje rzeczywiscie (1). Cokolwiek badz, wydat ttuma-
czenie statutu Barttoraiey Gawlowicki litewski prawnik.
W przemowie do Czytelnika powiada o sobie, ze niemal
od samego dziecinstwa na réznych sadach bawit, i przy-
patrywat sie tymze. Rejestr do Statutu dorobit Stanistaw
Gataska praktykant (aplikant) przysiegty miasta Wilna,
wierszami lichemi prace swa, rowniez jak i uchwate Try-
bunatu litewskiego do statutu dodang i na polski iezyk
przez siebie przettomaczong, upstrzywszy. Gawilowicki
nadto poréwnanie statutu z prawami polskiemi zrobit, czyli
raczej z drugiej redakcy i litewskiego statutu (co z czasem
W nowo zamierzonem wydaniu historyi prawodawstw roz-
wazone bedzie) przepisawszy toz pordéwnanie, na boku
rozdziatdbw poumieszczat je. Tyle nateraz o tym statucie,
reszta sie w rzeczonem wydaniu prawodawstw powie.
Tego nie nalezy tu przemilcze¢, ze mysli o prawach, ktore
Lew Sapieha tak w odezwie swojej do Kréla jako tez
w przemowie do czytelnika wysnuwa, czynig zaszczyt me-
zowi objawiajgcemu je. Stusznie wiec powiedziano o Kan-
clerzu w napisie na herb jego:

Lwie, wielkiego Kanclerzu Xiestwa z twych przymiotéw,

Godny$ w tak $licznych Hetmiech tak wielkich Kleynotéw,
Oswiecili sie iasnym cnot twych stoicem, dawni

(1) Linde o Statucie Litewskim w Warsz. 1816. Poréw. 37. nstpn.
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Przodkowie twoi mestwem, poboznos$cia, stawni.
Ztad z Oyczyzngcé tak $piewa Prosapia twoia:
»Jeszcze mezny odmtodni starcze moy, czci moia”.

— Quinlae Essentiae Abo prawdziwego balsamu roz-
marynowego prawdziwey mocy y przyrodzenia opisanie.
Roku Panskiego 1619 (Warsz). Broszurka ta wdwiartce,
bez oznaczenia miejsca druku za pozwoleniem zacnego
senatu krakowskiego wydana, ttomaczeniem iest takiejze
treSci pisemka zrobionego i wydanego w Wiedniu, przez
Piotra Barcellina z Reatu.

— Katechizmy. To iest Summowne a Krotkie Wiary
S. Krzescianskiey zebranie, tak dla dziatek c¢wiczenia,
iako y dorostym dla uicazania, icydane. Do klorych przy-
dane sa wyznania Wiary powszechney na przednich Con-
ciliach wydane, y poicinnosci w nich stanéw z pisma S.
zebrane. Psal. 71. v. 17. 18. Boze uczyte$ mie od mio-
dosci moiey, y dotycbminst opowiedalem dziwne sprawy
twoie. A przetoz y teraz gdym sie zsiarzat, y osiwiat,
Boze, nie opuszczaj mie, az opowiem ramie twoie naro-
dowi (temu) wszystkiemu przysztemu (potomstwu) moc
twoie. We Gdansku Drukowat Andrzey Hiinefeldt, R. P.
1619. Dzietko w 6semce, procz tytutu liczbowane cate
(ostatnia liczba 94). Zawiera: sam katechizm, (pod kazdg
odpowiedzig sg wskazane miejsca pisma $. wedtug ktorych
ja dano,) symbola albo wyznania dawne wiary $. wedtug
uktadu koncyliow nicejskiego, Atanazyusza $., koncylium
carogrodzkiego, efeskiego, chalcedonskiego, tymze sposo-
bem co odpowiedzi katechizmowe udowodnione. Powinno-
$ci ludziom wszelkiego stanu wskazane, konczg dzietko
to, ktére w bibl. zaktadu Ossol. czytatem.

— Piesni Duchowne wedtug porzadku Wyznania
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wiarey (tak)powszechnej/ krzescianskiey, y Sakramentow
Swietych do niey przydanych. Takze Dziesieciorgaprzyka-
zania bozego, y Modlitwy od Pana naszego Jezusa Kry-
slusa podamy, z prozkami o insze tez potrzeby tak pos-
polite iako y osobne. Na Cze$¢ y Chwale Boga w Troycy
iedynego: a na pozytek powszechnego a prawou iernego
kosciota w staicney Koronie polskiey zebranego. Teraz
$wiezo z wielka pilnoscig sporzgdzone, poprawione, roz-
szerzone, y na iawig wydane. We Gdansku Drukowat An-
drzey Hunefeldt B. P. 1619. Dzieto w 6semce. Procz ty-
tutu i rejestru ogdlnego na czele potozonego idzie, jak
sie wyrazono, Kancjonatu Cze$¢ I. i nastepne, liczbami po
stronicach opatrzona: ostatnia liczba jest 348. Po czem
znowu idzie rejestr piesni w kancyonale bedacych abeca-
diowy. Spiewnik ten jest z muzyka. Kazda w nim pie$h
utozona jest trojako: z nutg, z nutg bez ligatur, tekst sam
bez nuty. Wyrazenia mowy sg petne archaizméw, po naj-
wiekszej czesci prowincjonalnych. Dla leksykografa nie-
zliczone bogactwa zawiera ten zbior pie$ni. Czytatem go
w bibl. zaktadu Ossolinsk.

R. 1620. Koto ptastwa powietrznego, przy Konkur-
rencyey na panstwo réznego rodzajuedla obierania na
gorze Olimpus z posrzodka siebie naycelnieyszego ptaka
Krola Orta. Broszura ta (znak drukarski jest D. 2. Korn),
w éwiartce, bez roku (lecz snadZ okoto 1620, bo wtedy
podobnego rodzaju wychodzity ramoty) i miej sca wydana,
opiewa prozg rzecz, o mitologig stowianskg zawadzajaca.
Czy polityczne ma cele? to jest, czy, jak p. Wiszniewski
hist. lit. VIII. 126. mniema, alegorycznie daje nauke o elek-
cjach? tego nie wyrozumiewam z niej.

Okoto r. 1620. Polak w Slasko (domysleé sie iedzie).
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Tyle wyczytatem na pierwszej Cwiartce broszury, ktorg
w uszkodzonym egzemplarzu czytatem w Korniku. Wpro-
wadza sie w niey rozmawiajacy: Polak, Obywatel Szlaski,
Mnich, Bytomianin i Gorzanin (mieszczanie szlascy
z miast tego nazwiska pochodzacy), Naszyniec (rodak
szlaski) i Krzescianlca. Tre$¢ dzietka wyswieca iego ko-
niec, ktory dostownie przytaczam:

Przestroga.

Masz do$¢ w Polscze chleba,

ILe¢ go potrzeba.

Nie ¢ish sie do gtodu.

Bo y zimie chtodu

Zazyjesz nad wolg,

TC wpadniesz w niewolg.

Statku marnie zbedziesz,

Na ledzie usiedziesz.

Zgtupia chytry Slezak.

Chociay u nich rzadki zak,

Przemkn e cie przez noge,

Sprawi¢ we thie trwoge.

Trzymaé sie nie wadzi

Polski, wiernie¢ radzi
Przyiaciel.

Zkad pokazuje sie, ze gdy za panowania u nas Zy-
gmunta Ill. przenosili sie przesSladowani o protestantyzm
polscy obywatele na Szlask, wydano te broszure, azeby
ich ku takim zniecheci¢ wedréwkom. Polakowi, ktéry ma
cheé przenies¢ sie z kraju swego, wystawia obywatel
szlgski polityczny stan tey ziemi, ktéry byt nie do poza-
zdroszczenia. Hetmany czyli Starostowie, w imieniu Cesa-
rza a czeskiego Krola, dowolnie krajem szlgskim rzadzili:
trzymali w rygorze ciato, a Mnichy dusze. Godnera uwagi
jest co ieden z gminu (Naszyniec) méwi, o tyranstwie He-
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troana nazwiskiem Stryk. Toz samo powtarza gburka pe-
wna, ktora Krzescianki (nazwa ta iest i dzisieyszym pod-
danym rossyjsk. wiasciwa) nosi wtej broszurze nazwisko.

— Relacya bitwy i zwyciestwa Cesarza J. M. nad
Czechamii Pragiwziecia, ki lko¢wiartkowa broszura, 1620
wydana, ktorg biblioteka Ossolinskich -we Lwowie posiada.
Opowiada smutne wypadki, zaszte w Czechach po bitwie
pod biaig gorg przegranej.

— Szpieg polski z Turek. Ktory wiele rzeczy przey-
rzawszy swoim na przestroge oznaymuic. Przytym o
woyshur Tureckim ktére iest zebrane z Dziesigci prowin-
ciy Azyshich, ktdrego iest liczba pewna po piec-kroc sto
tysiecy. Broszura zszeSciu ¢wiartek ztozona, ktorg w Korn.
czytatem. Siega czaséw chocimskiej wojny, a wiec okoto
roku 1620 jest napisana, celem przedrwiewania tureckiej
potegi. Dziesigte woysko Turkéw (dziesigty korpus, jak
dzi§ mowimy,) tak op suje. ,,Pigmeyczykow liczby nie
masz z krolestwa Peru, (?) ci na kozach iada, a gdy sie im
ieS¢ chce kazdy swa wysie, ci sie to z zorawiami biig ale
ich teraz ruszono na Polaki, bron strzatki, ale tak mierni,
ze y pchlie w oko y przez igielne ucho trafi. Za Woyskiem
idzie Elefantow 12. par, Griffow 8. par Lwow 14. Smokow
dymem zarazliwym przyprawmych, 18 par. Tygrysow....
Wielbtgdow wielko$¢ wielkg wiodg”.

— Porzadek modlitwy wnetrzney abo krotka nauka
Cwiczenia sie w bogomystnosci $wietej/. Dla poratowania
postepku Duchownego. Ludziom Duchownym y Zakonnym
z pilnoscig napisana. Przez iednego Kaptana. Z dozwo-
leniem Starszych, w Krak. w druk. Andrz. Piotrkowezy/ta,
Roku Panslc. 1620. Dzietko w szesnastce, (ostatni znak
druku F. 5.,) w Korniku znajdujgce sie. Bezimienny autor
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przypisat ,pannie Annie Szypowskiey Ksieniey Klary §.
przy kosciele Andrzeia $. w Krakowie.” Podzielit dzieto
na rozdziatow XXIV, po ktorych kiadzie przestroge. Za-
czyna pierwszy rozdziat tak: ,,Modlitwa wmetrzna, iest
wstepowanie w wyniesienie dusze ku Panu Bogu: Dla tego
iest wstepowaniem, ze dusza nabozna, przez rozmyslanie
0 Panu Bogu wydziela sie, y wydziera od ciata, y nieiakim
sposobem obumarszy zmystom, y affektom grubym, y by-
dlecym, sstaie™/o&y sie Anyotom podobna, sitami rozumnemi
iako skrzydtami dusze swoiey, wynoszgc sie y ustepuigc
do widzenia y zazywania P. Boga swego.”

— Prawdziwe a krotkie opisanie, iako P. Bog Zy-
gmunta Ul. cudownie przy zdrowiu y zywocie zachowat:
Roku panskiego 1620. dnia 15, Listopada. (Warsz., Med.)
Opowiedziano w tey C¢wiartkowey broszurze przypadek
Krola polskiego Zygmunta Ill., ktéry go spotkat w roku
1dniu wyzey rzeczonym, gdy w kosciele s. Jana w War-
szawie napadniety zostat przez Michata Piekarskiego.
Powod napadu, podtug opisu tego, by¢ miato proste na-
$ladownictwo obczyzny, i Piekarski dla tego tylko chciat
zgtadzi¢ ze Swiata polskiego Krola, ze postyszat o tem,
iz dawniey nieco zabito Henryka 111 Walezyusza Kréla
Francuzow. Dziesie¢ lat miat sie¢ kry¢ z tym zamiarem
Piekarski, zanim go przywiodt do skutku (1). Dwie rze-
czy dziwig w tey catey sprawie: ze za uderzeniem Kréla
przez iednego totra wszyscy prawie od Monarchy uciekli;
ze dekret kazat kara¢ szalonego iak zbrodniarza. Dekret

(1) W pamietnikach Maskiewieza, $wiezo wydanych w Wilnie,
inaczej rzecz te wystawiono.
FISM1EK. 1'OLS. T. IIL 14
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tea wyraZznie opiewa: ,Lubo iest szalony, wszelako aby
ztego przyktadu nie byto, karanym go mieé chcemy.”

— Pogrom albo porazka Czechow y Kalwinistow przez
Lisowczyki, Roku panskiego 1620. roznemi czasy raz po raz
0Sm razy, bez miejsca. Przy tem jest: piesn napamiatke nie-
$miertelng putkownika K J. M. niezwyciezonego Josepha Ale-
xandra Lisowskiego.

Sg to dwie ¢wiartkowe, wierszem opisane ramoty, wa-
zne pod wzgledem rzeczy. Widaé jak chciwie wrfanaty-
cznych Zygmunta Ill. czasach byly czytywane, gdy jedwa-

kro¢ wydano.
— Wieczny kalendarz krwie puszczania.

Tak stoi na 5 stronicy dzietka, w 16ce gockim wyda-
nego drukiem, ktore, uszkodzone z przodu i z konca, czy-
tatem w ksigznicy Sieniawskiey. Dzieli sie na sze$¢ czesci,
z ktérych kazda osobno ma liczbowane stronice, osobny
tytut, a rok wydania 1620, majg wszystkie. Cze$¢ druga
nosi napis: wieczna nauka w czesciach cztowieczych krwie
puszczania, ma przemowe do czytelnika przez bezimien-
nego z Rudna pandéw z Lachowiec Sieniutow podpisana,
a w koncu stowo do Polaka z Lublina wyrzeczone. Trze-
cia nosi tytut: nauka o cztonknwym $rzodkiem y starcow
bolu, osobliwie podagrze. Czwarta miesci w sobie: nauke
o robakach ielitnych y o ich pozbyciu. Pigta zawiera:
nauke o Swietego Walentego chorobie y o srzodkach iey
prawdziwie przynalezgcych, a w koncu iest przemowa do
Polaka z zamku Krupego panéw z Orzechowca. Sz0sta
mowi: o piekielnym ogniu y o martwym ogniu. Dzietko
to ttomaczone z niemieckiego, polecit do czytania stawny
nasz lekarz ,Piotr Ciachowski z Brzeznice* Chirurgom
wilenskim ,,dawnym przyjaciotom swym,”“ do ktorych sie
w te stowa przy pigtey czesci odezwat:
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Ac* dawno po niemiecku Hildena czytacie
Jednak Polski odemnie Polacy iuz macie.
Do was mowie Matyséw, Jachyow, Dawidow.

Janoéw, Gerzych, kto was zna. cho¢ chor, milsi bydz zdréw.

Ztad wyprowadzamy ten wniosek, ze dzieto chirurgi-
czne Wilb. Fabr. Hildena (umart r. 1634) na polski jezyk
przetozywszy, czyli raczej przerobiwszy Ciachowski, (ni-
zej bedzie onim artykut osobny,) podat je pod odmiennym
tytutem do publicznej wiadomosci.

— Lista satosnego o Lisowczykach (Warsz.) nosi na-
pis broszurka, w éwiartce bez mieysca wydana. Wchodzi
ona w zakres pism, biblioteke szlacheckg i gminng stano-
wigcych.

— Nowa wiara wegierska, ktéra Jocher 111 598 przy-
wodzi, nie jest mi znana. Wedtug tytutu swego wystepuje
to dzietko przeciwko zborom helweckim i aryanskiin.

— R. 1621. Poset z Wotoch z obozu polskiego Roku 1621.
w Krakowie.

Broszura ¢wiartkowa, w bibl. okregu znajdujaca sie.
Nalezy do liczby 6wczesnych pisemek ulotnych, i pieknie
opowiada wazne zdarzenia w naszych dziejach, to iest bi-
twe pod Chocimem stoczong z Turkami.

— Seces zatosny, Krola Fryderyka z Stolice zacney Koro-
ny Czeskiey. z niemieckiego nd polski wyttumaczony.

Honores mutant mores, sed raro in meliores. Aquila
Electa luste Omnia Wncit. Boku Parskiego 1621. Na od-
wrotnej stronicy tej, z pieciu ¢wiartek ztozonej broszury,
stoi drzeworyt z napisem: ,,Pogonig Cesarska za Frydery-
kiem.“ Nastepuje: ,,Lament Krola Fryderyka,” konczacy
sie temi stowy:

Lwa Bohemowie za herb uzywaig,
Lwa niech za Krdla, nie zaigca maia.
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— Uniwersat Cesarza Tureckiego. Przy tym Vola Baszow
przedniejszych Tureckich o Woynie teraznieyszey podane. Na
rok pansk. 1621. Z Tureckiego iezyka na Polskie przetozony,
(w 4ce, znak druku B 3, Lw. Klodz.") wierszem przez bez-
imiennego, na wzdr Strykowskiego uklecony, odzywa sie
W koncu do narodu polskiego, w te stowa:

Obaczze to szlachetny a wolny narodzie,
A zabiegay broA Boze za czasu tey szkodzie.

— 1622. Perspectiwa na upatrzenie sposobow woiowania
kraiow nieprzyiaciol krzyza $. z opisaniem porzadkéw ich
woyskowych, w ciggnieniu, szyku, y potrzebach przez nie zacho-
wanych. w Poznaniu w druk. lana Wolraba 1622.

Wierszem i prozg iest to dzietko, ktére w Medyce czy-
tatem. Ukladajac je bezimienny nasladowat czescig Stry-
kowskiego Pobudke na pogany, czescig Gwagnina opis
okolicznych Polsce krajow. Nader waznem jest co 0 wy-
prawie na wojne Tatarbw mowi, i niezbednie potrzebnem
temu, ktoby w szczegoéle chciat lud ten opisywaé. Mozna
z niego dopetni¢ znacznie, com w tomie Il. Polski pod
wzgledem obyczajow opisanej powiedziat o Tatarach.

— Marcus Antonius de Dominis Arcybiskup Spalatenski
swego zwroécenia sie z Angliey, rade przektada. Z roskazami
X. Eustachiusza Wollowicza Wilenskiego Biskupa z tacinskiego
na polski iezyk przettumaczona y w druk podana, w Wilnie
w druk. Akad. Soc-lesu.

(stara reka dopisata piérem rok 1622. Poréwnaj Joch.
Il. 592., Broszura w ¢éwiartce, karty ma nieliczbowane,
ostatni znak druku g. Czytatemja w bibl. Zamojsk.) Opo-
wiedziano tu powdd odstgpienia od kosciota katolickiogo
Anglikow', tudziez stan protestantyzmu tamie obecny
skreslono. Autor przystat byt do protestantyzmu tego,
lecz odstgpit go, z czego w pisemku tern zdaje sprawe.
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— Wytrabienie monety fatszywcy szlgskiey z Polskiw Sto.
tecznym miescie Krakowie 1622 r.

Broszura ¢wiartkowa, ktorg w Dzikowie czytatem.

— Commissia albo Proces graniczenia miedzy Woiewodz-
twem Podlaskiem, a miedzy Woiewodztwem Brzesckiem W. X.L.
dla wiadomoscig ze te granice iuste et legitime stanety 1622.

(literami). Broszura arkuszowa, ostatni znak druku G
majaca, ktdrg biblioteka okregu posiada. Azeby wiedzia-
no, jak dalece sie juryzdykcya trybunatow koronnych
a litewskich rozcigga (bo im komu blizszy byt ktéry try-
bunat, chciat sie do niego z sprawami odnosic,) zrobiono to
rozgraniczenie, powodujac prace kronikami, dyplomatami,

wyrokami sadow, i t. p. Rzecz wypracowana dobrze.
— Okonfederaciey Lwowskiey w roku 1622 uczynioney,
nauka. Za pozwoleniem urzedowym wydana.

(w 4ce,znak C 3, Sien.). Sam tytut wskazuje, ze ¢wiar-
tkowe to pisemko wydano z namowy rzadu, ostrzegajace-
go o ztej daznosci konfederacyi nardd polski. Bezimienny
broszury tey autor, (sagdowa jak sie z toku rzeczy poka-
zuje osoba), wyszukuje z dziejow cokolwiekby konfede-
rackie zwigzki ohydzie mogto. Powiada, ,,ze Jan Zamoj-
ski, gdy pierwszey konfederacyey polskiey zotnierskiej
nie skarano, rzekt gtoSno na seymie: ia nie bede tak d+u0-
go zyw, ale uczuie po mnie oyczyzna, co nieskaranie tey
pierwszey konfederacyey zitego potym narodzi.” Mobwi
daley autor, ze sie wtasnie sprawdzajate stowa. Bo kiedy
zotnierze powtdrnie podobngz zawigzali konfederacja,
i (méwigc jego stowy,) gdy sie ich pytano pilnie, 0 co im
idzie? odpowiedzieli ze o dwie rzeczy, jedna, iz chcg za-
ptaty zalegtego zotdu; druga, iz chocby im zaptacono,
chcg iednak w konfederacyey Seymu czekac, aby Rzecz-
posp. naprawili.* Powiada, ,ze gdy umierat ten co ne
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owey konfederacyi gltowa byt, (ak strasznie konat, ze nie
iako cztowiek, ale iako zwierz iaki ryczat, iz go az na
podwodrzu domu, gdzie wyziewat ducha, stychaé byto; ze
tak tesknosciami (ktorych tez zta wiara przyczynia) byt
zdiety, ze raczey potepionego w piekle osobe po sobie
pokazowat, niz czieka umierajgcego.“ Powiada dalej,
»2€ sady sumarycznie majg przestuchiwac i zaraz karac
konfederatow, tudziez pacholikow ich, ze iednego przeciw
drugiemu nie powinny wspomagac, i zgota uczyni¢ z nimi
iak on witasnie uczynit z dwoma do indagacyi danymi so-
bie totrzykami. Bo gdy sie stawili na ekzamen, i gdy
spytat iednego ,iako cie zowg?’* Rzecze ten: ,,Mazowita.”
Drugiego spyta: ,a ciebie iako?” Rzecze ,totrowita.”
Wtedy ekzaminator, rozumiejgc ze sobie zarty stroja, por-
wawszy obudwu, i iednego teb o drugiego uderzaiac,
przydat: ,Mazowita, totrowita, oba sie dyabtu godzita,
poydzciesz, a nie bywaycie tu wiecey.” W koncu, dawszy
napomnienie panom konfederatom, czyni ten przydatek:
»Z& W Polszcze zbyt nierzad y zte, zaden tego nie widzi,
Ale daremna robota, przyrywaé tylko zwierzchu to zie:
wyrwac trzeba z korzeniem. Korzen ziego zbytnia wol-
nos¢ albo raczey swawola: ktorey poki sobie, dobrowolnie
sami nie uyma na Seyrnie, azeby wiele ich rzadzito nie za-
bronig: ani karnosci ztego, ani nadziei lepszego nigdy nie
bedzie. Plewierza obcego uchoway Panie Boze.”

— Okoto r. 1622. Dialog miesopusiny. Abo krotka aprzy-
iemna rozmowa, wiernych dwu towarzyszy ryczerskich. Nizu-
sa Yy Ewryala ktérzy mestwo sicoie w dzietach Woiennych,

w pieprzezyte wieki pamiecig zabaw swoich ad posteritatem
podali. Dla zabawy czytania powaznemu Lektorowi.

Broszura ta trzecharkuszowa (na ostatnim arku-
szu iest znak drukarski C 3., Korn.) bez miejsca i roku
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lecz snadz 1622 (wtedy bowiem podobne ramoty, iak Mig*
sopust albo Tragicomedia uczy, wychodzity na $wiat) wy-
dana, zastuguje na uwage dla swey, ze sie tak wyraze,
kunsztowej poczwarnosci. Wchodzg do niey Nizus, Ewrya-
his, Memnon chiop, Epikurus, Alton wieSniak, Kruzel,
Dyogenes. Wystepuje Ewryalus i, sposobem pod owczas
zwyczajnym, nastaje na zbytki i marnotrawstwo polskie:
Nizus mu dopomaga narzekaé, i na tem konczy sie niby
scena pierwsza. Nastepuje scena druga ktéra ma napis:
Tu obay (Nizus i Euwryalus) idgc do Woyska, podkaig chtopa
wpolu, y pytaig go: chtop utyskuie na swg nedze (konczy sie
scena). Tu Nizus i Ewryalus odiadg, a chtop Memnon obaczy-
wszy Epikurusa ktory wynidzie na pole dla Rekraciey na prze-
chadzke, przywita go méwiac: (koniec sceny drugiej). Zaczyna
sie akt drugi: wystepuja wiesniak Alkon, Kruzel, y Diogenes.
Diogenes przyszedszy do nich pyta, o czym rozmawiaia.

A 0 czym ze panowie z sobg rozmawiaig.
Bo tu dtugo na mieysczu stoigcy gadacie.
Powiedzcie mi bo ia rad stuchani uczonego,
A w czym tez za$ potrzeba naucze gtupiego.
Dyogenesowi ta rzecz iest przyzwoita,

Aby iego nauka nie byta zakryta.

Alkon koncluduje, za nauke dziekuje, i tak sie rzecz
konczy.

— Krdtkie zebranie $wigtobliwych zywolow s. tsidora rol-
nika z Madryki. $. Ignacego Loiole fundatora Socielatis Jesu.
s. Franciszka Nawiera wyznawce tegoz zakonu, s. Teresy fun-
datorki Oycow Carmelitow bossycli, y panien tego zakonu. s.Phi-
lippa Nei (tak) fundatora congregationis oratorii romani. Nowo
kanonizowanych przez Grzegorza XV w Rzymie, w Kosciele
Piotra s. na Watykanie dnia 12 Marca Roku Pariskiego 1622.
Na pocieche ludzi naboznych z Processu Kanonizacyey wypi-
sane. w Jarostawiu, Roku 1622.
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Cwiartek sze$¢ majaca broszura, na odwrotnej stroni-
cy tytutu sa nader liche wiersze o Swietych kanonizowa-
nych. W skréceniu same tylko zywoty $S. Ignacego Lojoli
i Franciszka Xawiera, wyszty powtdérnie w Pozn. w druk.
Jana Rossowskiego tegoz roku, niby nowo tej tu broszury
wydanie w 6semce (ostatni znak druku A 4.) zrobione.

— Namowa zotnierska, abo przyczyny, dla ktérych cne

rycerstwo koronne ddbr duchownych zadnemi ewakcyami obcig-
zaé nie ma. w Krakowie u Fran. Cezarego 1622. (Warsz).

Powiada w tern ¢wiartkowem pisemku autor, ze takich
ciezarobw na uzytek publiczny, jakie ponosi¢ powinien stan
Swiecki, duchowienstwo nie jest obowigzane dZzwigac. Nie
dowodzi wszelako niczem tego co sobie zatozyt.

— Relacia Uczyniona w Consistorzu Tajemnym przed
Naswietszym Oycem Grzegorzem Papiezem XV od Fraticyszka
Mariey Biskupa Portueriskiego S. Rzymskiego Kosciota Kardy-
nata a Monte. Dnia 19 Stycznia 1622. O zywocie, Swigtobli-
wosci, Aktach, Canonizaciey,y Cudach Btogostawionego Igna-
cego Fundatora Socielatis Jesu. W Wilnie w Drukarni Akade-
miey Socielatis Jesu. Roku Panskiego 622.

Broszura cCwiartkowa, przedostatnia opatrzona jest
znakiem L. Czytatem jg w Medyce i w bibl. zaktadu Ossol.
Jocher l1ll. 438. przywodzi jag mylnie.

— Pozdrowienie Pigci Ran Pana y Zbawiciela Naszego,
z uwazaniem przy kazdey Bliznie Bolesci Jego. W Poznaniu
W Drukarni lana Rossowskiego, Roku 1622.

Z pieciu ¢wiartek ztozona ta broszura, zadnej warto-
$ci naukowej nie ma. Czytatem jg w bibl. zaktadu Ossol.

— Akatergaston To iest Utracenie ozdoby Ciata zywego.
Zacnie Urodzon. Pana Spytka Stanistawa Faliboga z lanowic
Straznika Woyskowego. Ktory zszedt z tego $wiata 10 Marca
Roku P. 1622. w Krakowie.
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Taki dano tytut wierszydtom, na ¢wiartkach wyttoczo-
nym (przedostatuie znakiem B. 2 opa(rzono), i na oSm
numerow podzielonym, ktére tak zwanesepulcrale konczy.
Poczatek tego wiersza iest:

Tu wiclosiawny Szlachetney godnosci

_ Spytek Falibog polo/.yt swe kosci.
Ktéry tak wiele w Moskwie $mierci minat,
Prawie z nig czynigc, a przedsie nie zginat-

— Zamordowanie Suttana Osmana Cesarza Turec-
kiego, ktéry roku przesztego 1621 z Poldkami woiowat.
Przy tym iest list Kiazecia Koreckiego, y Tomsze Hospo-
dara Wotoskiego (znak jednorozca, ¢wiartek sze$¢) Roku
1622. Rodzaj gazety. Czytatem w bibl P. Wojcickiego.

R. 1623. Okulary na rozchody w Koronie y z Korony,
Przytym srzodkiy sposoby rozne ialco temu zabieze¢, y
one pohamowaé. Roku Panskiego 1623 (Warsz.). Bez-
imienny ubolewajac w tej broszurze ¢éwiartkowej nad tem,
ze (stowa sg jego) francuskie, weneckie i niderlandzkie
panstwa utyty i tyja z Polski, ktdrg z bogactw' ogotacaja,
przedsiewzigt w teyze materyi rosprawia¢, w jakiej pisat
przed nim Podkomorzy Krakowski (nie wymienit go, lecz
Cikowskiego rozumie on pewno) i Gostkowski, ktérzy
otwierali narodowi oczy na zdzierstwa, jakich sie kupcy
zagraniczni i krajowi przy sprzedarzarh towar6éw dopu-
szczaja. Na trzy czesci czyli dyskursu podzielit rzecz.
W pierwszej opisane sg rozmowy szlachty i kupcéw, o
przyczynach drogosci i podniesienia ceny pieniedzy. Na
uczyniony sobie zarzut ze sg ,,wytrzasalskimi, wydzier-
kowskimi, rozbijalskimi,\ odpowiadajg kupcy: ,,ze musi

P1SMIJEN. POLS. TOM UlI. 15
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kazdy zbiera¢ ile mozna pieniedzy, aieby nagrodzié¢ sobie
przez to obelgi, jakich ze strony szlachty doznaje stan ku-
piecki’. W drugiej czesci jest wyliczenie zagranicznych
towarow sprowadzanych do Polski. W trzecim szlachta
pruska, jako medrsza, naucza braci Polakéw, o fortelach
i zdziersfwach kupieckich, a oraz sposoby daje jakby te-
mu najlepiej zapobiedz mozna. Nader wazne jest to dziet-
ko do poznania dwczesnej skarbowosci, przemystu i han-
dlu polskiego, tudziez do wyobrazen jakie o zarobkowaniu
przemystowem miano. Widzac szlachta, ze niejeden cudzo-
ziemiec, a mianowicie Szkot, do Korony gototg przyszedt-
szy, spanoszyt sie w niej, zaczeta i sama ima¢ sie handlu
Spikngwszy sie z QZydamijez’dzi’ra po jarmarkach, (miano-
wicie do Jarostawia), skupowata wszystkie konie i woty
na targ sprowadzone, a nastepnie podniostszy ich cene od-
przedawata drogo. Autor radzi jej przeto, azeby raczej
pilnowata roli niz handléw, i pilnie strzegta klejnotu swe-
go, by gminni ludzie zebrawszy pienigdze na handlu nie
wciskali sie do szlacheckich rodéw, tytut szlachecki ski
przyktadajgc do gburowatej nazwy swej, i tak z krawca
krawiecskimi, z kowala miotkowskimi stawajac sie, czyli
uszlachcajgc. Chwali zwyczaj obcych (w Moskwie,) gdzie
sg tak zwane szlacheckie ksiegi, w ktdére kto z urodzenia
szlachcicem wpisany nie jest, gardiem karany bywa, gdy
sie mimo to szlachcicem by¢ mieni. Rozmawiajacy koncza
rzecz tem, ze przemystu i handlu gmin tylko pilnowac¢ ma,
ale doglada¢ go potrzeba by ze szkoda narodu nie handlo-
wat. Lubo trudno wykona¢ to, przeciez radzi wszelkich
sit dotozy¢ ku temu. Na koniec odzywa sie temi stowy:
.»10C barzo trefna, ze pies szczeka y kasa, przetoz mu sie
szkoda broni¢. Opusciwszy tedy rece, a iako zydzi kozu-
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bales (Icozubalec okup rembochem) kazdemu co w Boga
wierzy poptacaymy y bodziesz nas to ¢ciio”.

— Tarcza obrony Professorow Akademiey Krakowskiey.
Roku Panskiego 1623 (w ¢wiartce, Warsz).

Ksieza Jezuici, sprzeczajgc sie z uniwersytetem Kkra-
kowskim o prawo otwarcia szkét w Krakowie, znaleZli
w Ksiedzu Stanistawie Zakrzewskim kanoniku regularnym
obronce, ktéry z ujmg przeciwko tejze akademii napisat.
Na to mu odpowiada rzeczona akademia, wtem (u pisemku.

— Supplicaeia do przeoswieconegoy jasnie Wielmoznego prze-
zacney Korony Polskiey y Wiel. X. Lit. obojego stanu Duchow-
nego i Swietskiego Senatu: w Roku tym teraznieyszym 1623 do
Warszaury na Seyrn walny przybytego. Od Obywatelowi Ko-
ronnych y Wiel. Xie. IAt. Wszystkich w obec, y kazdego z 0so-
bna: Ludzi zawotania Szlacheckiego, Relligiey (tak) Starozytney
Grueckiey, postuszenstwa Wschodniego. Roku 1623.

Dzieto ¢wiartkowe, (ktére w bibl. Kapituty unjackiej
w Przemyslu czytatem w egzemplarzu uszkodzonym, osta-
tni znak druku Eiij). Rozpoczyna sie¢ prosba czyli prze-
tozeniem przeo$wieconemu, jasnie wielmoznemu, przeza-
cney Korony polskiey y W. X L., oboiego stanu ducho-
wnego y swietskiego senatowi.

— Nabozenstwo podczas woyny Chrzescianskiey przeciw
Saracenom, Roku P. 1188. od Klemensa Trzeciego postano-
wione, stuzy tym czasom, gdy nas reka Poganska Tatarska

mizernie szarga. W Jarostawiu W Drukarni Jana Szeligi, R.
Parnskiego 1623.

Czteroéwiartkowa broszura, zawiera roztozone dniami
na caty tydzien stosowne do wyrazonej okoliczno$ci mo-
dlitwy. P.semko to w bibl. zaktadu O.sol. czytatem.

— Nauka opokucie prawdziweg. w Poznaniu 1623 (Warsz).
Pisemko to wydali Ksieza Jezuici poznanscy, w klotem
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nczg lud, jak sie ma dobrze gotowac na spowiedz, by ja
odprawi¢ mogt z pozytkiem.

R. 1624. Smigurzt. Na wesote z martwych wstanie pan-
skie. Przez Baz: D. Nauk y Phil. Bak. napisana. Nafi. P. 1624.
Z czterech ¢wiartek sktada sie ta broszura. Przypisat ja
autor, jak sie wyrazit: ,,stawnemu panu tukaszowi Sznu-
kowi mieszczaninowi y kupcowi krak." zaczawszy w ten
sposob:

Dzieh to iest przenaswiotszy, po wszem $wiecie stawny,
W Ktéry Pan piekto zburzyt, y wzigt Trynniph iawny.
Dzien ten iest wszech radosci Rayskich napetniony,

W ktéry Pan chwate z iawit (lak) swa na wszystkie strony.

— Psalterz NaySwietszey P. Maryey s. Bonawentury
5 Zakonu mnieyszych. w Warsa, w druk. Jana Kossowskiego
1624. Czytalem w Dzikowie.

— Palma Tryumfalna w nowo szczepionym Kosciota S.
Japonskiego Raju. To iest Zywoty Smier¢, BB. Trzech Braciey
Societatis lesti. Pawta, lana y Jakuba, Japonczykéw, ktorzy
za Wiare Chrystusowg Korone y Palme Meczenskg na Krzyzu
otrzymali, y od Urbana VIII w poczet S& Meczennikéw wpi-
sani sg. R. P. 1624. W Krakowie u Dziedzicow Krzysztofa
Schedla 1. K. M. Typografa.

Dzietko to, facinskiem pismem na 83 stronicach w 10ce
wydrukowane, a Stanistawowi Skarszewskiemu Kasztela-
nowi Wojnickiemu przypisane, zawiera, opr6cz meczenni-
kéw na tytule wyrazonych, zycie Alfonaz Rodriquez bra-
ciszka jezuickiego, ktory do pilnowania forty i innych po-
stug prostych uzywany przez zakon, wielkiej nabyt Swig-
tobliwosci. Wszystkie te zyciorysy Jezuici po facinie
skresdlili za granicg: polscy przetozyli je ztad na jezyk
ojczysty, majac w tem widoki wiasne.
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— Pogrom tatarski przez Stanist. Koniecpolskiego Het-
mana polnego koronnego dnia 20 miesigca Czerwca, w roku

1624. miedzy Haliczem a Bolszoweem otrzymany. w JFarss.
Roku Paiisk. 1624.

Pisemko to (czytatem je w Sieniawie,) opowiada na
tenze spos6b co Broniowski zwycieztwo Hetmana. Biblio-
teka okregu naukowego ma w podobiznie zrobiony egzem-
plarz innego $nadZ tejze tresci dziela, (sktada sie z czte-
rech ¢wiartek razem z napisem), na ktérego tytule nie
stoi wyrazone miejsce otrzymanego zwycieztwa.

— O staciey zolnierz z Theologiem, y privat. Pod
tem znak jednorozca, poczemstoi: Roku Parskiego 1624.
Broszura w éwiartce, karty ma nie liczbowane, ostatni
znak druku C 3. ktora oddaje wierszem, co prozg podo-
bnejze nazwy i tresci broszura inna, w Sieniawie odemnie
czytana, wyrazita. Zaczyna zolnierz:

Juz to prozno, iestiz kto bywa we ztey toni,
Pewnie ten, co stawe meznie ostrzem goni:
Czeste utraty, czeste niedostatki czuie,

Czesto muy $Smier¢ krwawa w oczy zastepuje.
Stuzytem na sze$¢ koni, a teraz na chromy
Wrécitem sie parepie zewszad wynedzony.
Wiec wetuigc chudoby przydzie koni szukaé
13.Xiezy, z ich szkatuty zgota ie wyfuka¢.

By y na ochedozke przytym sie dostanie,

Tak moie zastuzone wecale sie zostanie.

Jam potrzebny a Xieza nad potrzebe maia,
Aprzytym do Haeresiey duze sie sktaniaja;

Bo Haeretyckich Xigzat na srebrze wybite
Obrazy zachowuia, w szkatutach pokryte:
Atoz my ktérzy wiary krwig witasng broniemy,
Tey nieboznosci Xiezey zgota zabroniemy.
Aiz zgrzeszyli, niech sie znowu poswiecaia;
Niech miasto wina, wode $wiecong piiaia.
Chleb tez sam Xiezy dobry, mieso Zotnierzowi,
Psu gnaty, a polewke da¢ pacholikowi.
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Trafit na czas: bedziesz tu szabla na Donacie,
Stuzba racia W M. Mosciwy Pratacie.

Theolog.

Prosze odpu$é mi Waszmo$¢, nicznamci WmSci,

Zoknierz.

Dzi$ tedy chce z Waszmoscig przy$¢ do znaiomosci,
Zgota, Msciwy Xieze, z krotkg oracig
Przychodze do Win ; prosze o'stacys.

Theolog.

Woprawdzie¢ niewiem by dzisia, stacya by¢é miata
W post a po Wielkii ynocy naczeséciey bywata.
Stysz przynie$ Mszat.

Zgota zaczyna sie rzecz jak 'w rozmowie Dworzanina
z Mnichem u Kromera, i fak samo si¢ konczy. Ksigdz
przekonywa zotnierza mszatem, zotnierz za$ ubolewajgc
nad herezyg jego, (gdyz chowal pienigdze, czyli, jak sie
wyrazit, obrazy miat heretyckich Ksigzat na srebrze wy-
bite,) chce go przywie$¢ do oczyszczenia sie z grzechow,
i obra¢ z pieniedzy. Kaptan przedrwiewajagc wojaka po-
wtarza mu, ze stacje sa w Rzymie a nie w lichej wiosce
polskiej, (rozumiat przez to obchody religijne, na ktore
pielgrzymowano z krajow katolickich), ze niewfasciwie
udat sie po nig, gdyz powinien miec stacjg od Ksiedza,
a on jest tylko Audytorem teologii nie za$s Kaptanem (Pro-
boszczem), ze gbur zoinierz i nieuk powinien mie¢ usza-
nowanie przed zakiem ubogim, ktéry sam nic nie posiada
i trafi¢ do uiczego dla swego ubdstwa nie umie, ze raczej
powinien u chtopéw wjprosi¢ sobie co$ do zycia, a da¢
pokdj teologowi. A na to zotnierz:



119

Ba patrz, iak z Albertusem tak sobie rokuie.

Juz nie y pauperibus chodzi¢ roskazuie.

Dawnesz to czasy kiedy agua woda byta,

W mey pamiegci, teraz mi aqua vita mifa.

Kiedy$ to kiedy$ w glowie byto:

Kiedyzemci tez $piewat ut, ut, ut $lina,

Fa, fa, fa, fa, ligna drwa, ba y to tacina.

A owo co: sol, sol, sol, dyabot po soli,

Kiedy po niey nie ma co pi¢, azy gtowa boli.

Concert o Kozaczynku tenbyscie trafili.

Abo to zta? pewnieby weselsze miewali

Sumnienie, ci ktorzyby naszych not stuchali.

Ba zaczni (zaczniej) chtopcze, ptaci (pewno) y sam Xigdz
poskoczy.

Ey tozby rad poskoczyt by nie ludzkie oczy.

Hoyze bre bre tatata drysz brysz bryzelia.

Gtowa w czapce, bok w piecie, na sukni delia.

Hoyze kazdy z swag tawka poskocz w taniec bracie,

A ty Xieze day przyktad: wszyscy patrza na cie.

Strofowany na nowo zoinierz, daje inszy obrot rzeczy,
i tak przemawia :

Wolatbym sie z tobg bi¢, nizli sie targowaé
O stacya, inz nie chce, daley disputowac.

Theolpg.

Y my tez disputaciey takich nie lubiemy,
Na ktérych miasto prawa gwatt zbroyny widziemy.

Zotnierz.
Badz przecje Wm. taskaw przynamniey w koSciele.
Theolog.

Ody¢é Wm. z pokoiem na duszy, na ciele.

Po skonczonej rozmowie, wystepuje Privat i zaczyna
rosprawe:



Jam tez kto$:y iam co$: coz *ie dziwiliecie?
Zgadniecie mi ktom ia iest? ptacinie zgagniecie (lak!).
A chceciesz ze wam powiem? zowiu mnie Privatem:
Mieso ziadszy, Oyczyzne rad czestuje gnatem.

Rozwodzi sie dalej nad tem, jak wszedzie panuje sa-
molubstwo. Ksigdz sktada sie ubdstwem, inie chce swym
chlebem dzieli¢ sie z rycerzem, ktory piersiami swcmi
kraj ijego zastania; rycerz despecta (grubianstwa) wy-
rzagdza Ksiedzu, zgota robi kazdy jak chce. Widaé ze
bezimienny uktadacz tej broszury, chciat co§ w guscie
dzietek o Albertusie wydanych napisa¢, co sie mu tez do-
brze powiodto.

— Miatem pod reka dzietko w 6semce matej, ktdrego
gtowny tytut wydarty byt. Po przemowie stato na pierw-
szej karcie dzieta Modlitwy nabozne. Przypisano dzietko
to Piotrowi Nonhartowi Horodniczemu Wilenskiemu, a Sta-
roscie oranskiemu, rahaczynskiemu, Lesniczemu mereckie-
mu. Podajgcy nazwat sie literami dwoma F. L. Po przy-
pisaniu idzie krétka przemowa do taskawego Czytelnika
przez X. Samuela Dambrowskiego Pasterza kosciota au-
gustyanskiej Konfessyi w Wilnie uczyniona: z ktorej prze-
konywamy sie, ze jak rzymsko-katolickie dzieta modlite-
bne, tak i protestanckie dawano do Cenzury duchowne;j.
Wiasuie bowiemDambrowski méwi:,,ze modlitwy te, od je-
dnego cztowieka na polski iezyk z niemieckiego przeto-
zone, przeczytat, a me znalaztszy w nieb nic przeciwnego
stowu Bozemu i Konfessyi augustyariskiey zaleca ie czy-
telnikom”, w Wilnie roku 1624 zalecenie to podpisawszy,
W tem dzietku sg nie tylko modlitwy proza, lecz i, jak
powiedziano, piosneczki piekne, treSci naboznej, wierszem
utozone.
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— Relacia o zamordowaniu okrutnymy osobliwvey Swia-
tobliwosci w Bodze Wielebnego oyea Jozaphata Kuncewicza.
Archiepiszkopa Potockiego krotko a prawdziwie opisana, w Za-
mosciu rokupar'lsk. 1624 (w 4ce, ostatni znak druku E. 2. sien.).
Bezimienny te|broszury uktadacz (1), méwi, ze $.p. Kun-
cewicz byt ,,od Katolikéw, albo prawowiernych, biczem
schismatykow y haeretykow mianowany, a od schismaty-
kow (przez zamiane J na D,) zamiast Jozaphat Duszochwa-
tem (to iesl tapaczem dusz) przezwany”. Broszura ta jest
facinskim, drukiem Wyttoczona.

— Taiemna rada do pospdlstwa Lutherskiego we zborze
miana: za pozwoleniem M. Moriusa pastucha parszywcy trzody

Kowienskiey y unifersitatis Krolefieckiey, a mianowicie Doktor
Mysletita y Doktor Boehm to flelkim mieScie Torun 1624.

(W ¢Ewiartce, Warsz). Licha ta ramota, famang napisa-
na polsczyzng, jest paszkwilem na wyznanie i obrzadki
koscielne protestanckie. Przy koncu tytutu stoi:

pisat Phil. Han. pomagat Karzet ztoty, Korrigowat Mu-
rzyn miody.

R. 1625. Psalmy niektore Krola Dawida, Proroka Bozego,
z Ewanielig Pana Christusowg zgodne. Do ktérych sgprzyta-

czone Piesni pobozne, z Pism $wietych wziete. Drukowat Seb.
Sternacki, 1625.

Dzietko w dwunastce, ostatni znak drukarski Y. 7.
majgce, ktore w Korniku tylko ogladatem. Oddane w cu-
dnie pieknej mowie, cudniejszg jeszcze ma muzyke, na sta-
rogreckg utozong nute. Skiada sie z dwu jakoby od

(1) Juszynriski nazywa go Grzegorzem Michatowiczem W tadyka
Pinskim, Siarczynski mniema go by¢ Joachimem Morochowskim.
Poréwnaj Jochera I11. 439.

PISM1KN, rou. T. ni. 16
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siebie réznych dzietek, z ktérych jedno psalmy, a drugie
obejmuje piesni: obadwa atoli jedne majg paginacya. Kon-
czy sie osobny, po rejestrze nastepujaca piesnia, ktérej
poczatek przywodzim.

Szcze$liwy ktory Panskich drég nasladuie,

Y onych w sercu prostym chetliwie pilonie.

Ktéry pochodnig nog swych ma Panskie zdania,

Y goraco przestrzega iego przykazania,

Taki wesoty zyie wiek bez trudnosci,

W sumnieniu dobrym kwitngc, az do swey zeszlosci.
W nadziei zywcy czeka nieSmiertelnego

Zywota z stawg wieczna, z reku Pana swego.

— Kirotka sprawa onowym Collegium Oycow Societatis
Jesu, u Swietego Piotra w Krakowie, dla niewiadomych wydana,
w Krakowie 1625. (w ¢wiartce, Warsz).

W broszurze tej, wystepujac kto$ jako rozejmca mie-
dzy Jezuitami a uniwersytetem krakowskim, spierajacymi
sie 0o prawo wylacznego utrzymania w Krakowie szkot
wyzszych, nachyla sie na strone pierwszych.

— Rok Trybunalski przez M. P. na ten czas Studenta Lu-
belskiego wydany, w Krakowie 1625. (w ¢wiartce, Warsz).

Pisarz tej broszury miota obelgi na protestantéw pol-
skich, ze Smieli do Trybunatu Koronnego zanie$¢ skarge,
0 zniewagi czynione ich obrzadkowi od szkolnej gawiedzi.

R. 1626. 1628. Kotwica nadziei przez Ludwika Blo-
zyusza Cystersa napisana, wytlumaczona zostata na pol-
skie i wydana w Poznaniu 1626. Tegoz Exercitia, to iest
Czwiczenia duchowne z taciny przetozyt Ursowita, ro-
wniez Cysters, i wydat w Krakowie 1628. Obadwa dzietka
wyszty w dwunastce, sg w Korniku.
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1626. Kozubales Abo obrona wszystkich Zydow niech ich

nie Siepaig, Gdysz komu co test stuszng Kozubales daia. Roku
Panskiego 1626.

W ¢wiartce broszura mata (znak drukarski ostatniego
arkusza jest B. 3. Korn.) wyszta wedtug katalogu bibl.
putawskiej raz jeszcze w 1641. (rowniez w ¢wiartce) pod
tytutem ,,Kozubales albo obrona zydowska komu powin-
ni dawa¢ Kozubales a komu nie powinni. Ma na tytule
niezgrabng rycine czarno i czerwono kolorowana, wysta-
wiajgcg u gory rade Messyasza otoczonego Rabinami,
u dotu za$ wjazd Zydow do miasta, ktorych przed brama
miejscy zatrzymujg urzednicy, zadajagc Kozubalca. >'a od-
wrotnej stronie jest drzeworyt, wyobrazajacy chtopa wku-
sym ubiorze, niosgcego na plecach kosz gesi. Ma to by¢
Szymon Cyreneusz, ktory wiasnie gdy Chrystus Pan niost
krzyz na gore Kalwarya przybyt do Jerozolimy z Kozu-

bem czyli koszem na plecach. Gdy Jezus omdlat, nama-
wiali Zydzi Cyreneusza:

Porzu¢ gesi z Kozubem nie$ krzyz na Golgote
Jesli¢ gesi ukradng zaplaca¢ Panowie,

A za Kozub bedac sie sktadaé biegunowie.

Ktérzy po wsiach, po miesciech szalecy biegaia.
Kmin do pieprzu, a krokosz toz w szafran mieszaia.
Ba y owi co futra po Stradomiu noszg,

Wszysci¢ za Kozub dadza, wiem ze cie zpanosza.
Nad to nie tylko tobie, ale twey rodzinie

Beda za Kozub ptaci¢, poki $wiat nie minie.

| tak sie tez stato, ,,gesi zginety, a Cyreneusz brat za
to Kozubales ze Kozuba postradat swego. Umierajgc
ochrzcit sig, a bedac bezdzietny zapisat Ksiezom prawo
swe do Kozubalca, ktérzy przypuscili do udziatu jego
1 zakéw szkolnych. Przez naduzycie poszio, ze i ludzie
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standw inszych przywiaszczyli sobie to prawo do Zydow,
lecz do samych tylko dorostych pici meskiej, bynajmniej
za$ do Zydowiat i Zydowek. Zydzieta nie daja wiec Kozu-
balca, bo w kieszeniach talmud noszg tylko, a nie czeskie
(grosze); Zydowki tez nie ptaca, bo wiasnie gdy Cyreneusz
niost krzyz na Golgote, a obok niego szedt skrwawiony
Jezus, Weronika zydowska niewiasta obtarta oblicze Chry-
stusa Pana juz po ustanowieniu Kozubalca; a za te przy-
stuge majgc sobie danine te opuszczong, zlata swe prawo
na wszystkie Zydowki.“ Broszura tajest do opisu obycza-
jow owczesnych nader wazng. Z historycznego uwazana
stanowiska, zastuguje na wiare w tern jedynie, iz optata
Kozabalcem zwana (poczatek jej odnoszag w Polsce dopil-
nowania Stefana Krdla) istniata w XVl wieku w petnej
sile, znaczac optate pewng przez Zydow naprzdd krako-
wskim, nastepnie wszystkim po kraju zakom ubogim, na
papier i inny materyat piSmienny optacalng (1). Napisat
rzeczona broszure jaki$ Podgérzanin, co widaé z czynio-
nych od niego wzmianek o podgorskich miastach (wspomina
miasto Kety). Zakonczyt jg temi stowy:
Ot6z macie Scholares y Fratres Studenci,
Prawo wieczne o Zydach dla lepszey pamiegci.

— Nagrobki, we Lv:owie Rolcu Panskiego 1G26.
(w ¢wiartce, czytatem w bibl. Zatus.). Bezimienny pisarz
kilkanascie nagrobkéw' matej wartosci, po tacinie ipo pol-
sku napisanych, podat do druku. Jeden z lepszych jest

potozony Rudzie, kiade go:
W tym grobie duda lezy: dudy naleziono,
A po $mierci ua starey wierzbie zawieszono,
Smieré troche uprzedzita y opak sie sstalo,
Bo co sie dudom dzieie, to dudzie by¢ miato.

(1) Rozwinat to P. Muczkowski w dziele swem Mieszkania i t. d.
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— Infirmaria chrzescianska, sporzgdzona przez iednego
Kaptana od s. Troyce (Dominikana. Jestze nim Mikotaj Z Moscisk?
Poréwn. Jocli. 111. 53., do ktérego) przyda’ra Sie (przez tegoz) wal-
na woyna ductmcna. Nadto przybudowat sie Swiezo iakoby al-
kierzyk o ostroznym zyciu, w Krak. u Franc. Cezarego r. 1626
(kazde z tych pisemek ma osobng paginacjg; pierwsze
liczy stronic 64, drugie 92, trzecie 43.). Jest'to przedruk
dawnego (snadz pierwszego) pisemka, jak o t¢m drukarz
mowi, z ktérego snadz poreki dzietko to wyszto. Zawiera
nauki: ostroznego zycia, meznej z $miercig potyczki, i szcze-
$liwego skonu.

— Krotka Nauka do dostapienia Jubileuszu. Przez D. An-
drzeja Victorella w Rzymie roku Swietego przesztego w druk
wydana. z Wioskiego tia Polski przetozona, y teraznieyszemu
Jubileuszowi Krakowskiemu przystosowana. 7.a staraniem X.
Jana Foxa Archidiakona Kosciota Krakowskiego, w Krakowie,
w Drukarni Franc. Cezarego Roku Parskiegp MDCXXVI.

Z czterech ¢wiartek sktada sie ta broszura (czytatem
ja w bibliot. zakfadu Ossol.): tytut na tre$¢ jej wskazuje
dostatecznie.

R. 1627. Rosprawa P. Stanistawa z Koniecpola, Koniec-
polskiego  Woiewody sendomirskiego, Hetmana Koronnego
z Woyskiem Xigzecia Sudermanskiego Gustawa pod Amersty-
nem w roku panskim 1627 d. 17 Kwietnia, w Krak. R. P. 1627.
Broszura ¢wiartkowa, (czytatem jg w Sieniawie), nalezy
do liczby gazet.

— Diziesigtnica to iest zabawa duchowna Gosciom w Mi-
tosciwe lato w Krakowie bedacym. Krakéw, druk. Andrzeja
Piotrk. 1627.

Broszura takiegoz ksztattu, ktorg w Dzik. czytatem.

— Krotkie a zwiezne z wielkich Politykéw y Scriptorow
zebrane warunki. Do zatrzymania Rzeczyp. Oyczyzny mitey.
Dorma. W Rzadzie gruntownym przeciwko nieprzyiaciolom
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to Obronie Pewney Mocney y Potezney. Przez iednego ex slatu
Politico wydane 1627.

Broszura ¢wiartkowa (A—E), whib], zaktadu Ossolin.
przezeranie czytana.

— Odpis abo Wiadomo$¢ pewna na opaczne nowin pton-
nych udanie. Roku 1627. (w 4ce, znak B. 2. Korn).

Nie lubiono rzadéw Zygmunta UL, i rézne o nich bie-
gaty wiesci, udajace: ,,ze Krol za zycia swego jeszcze my-
$li na tronie osadzi¢ Kazimirza syna miodszego, ze sie
chce mienigc na krolestwo z Gustawem Adolfem, i t. p.
Zbijajac je bezimienny daje odpis na listy, ktére pokatuie
w tej mierze krazyty, objasniajac: ,,ze zte nie z powodu
rzadow krélewskich, lecz pogardzenia religii od heretykow:',
przyszto dla Polski“. Wazne podaje wiadomosci o rézno-
wiercach, ktore rzucajg wielkie Swiatto na stan Owcze-
snej u nas Cenzury. Mowi: ,,w Piotrkowie na przesztym
Trybunale iaki$, Jedli sie dobrze nie dobry pomni, Sle-
szynski Aryanin, wydat byt ksiege bluznierskg przeciw
Bogu, nastgpit na stawe ludzi uczciwych: skarany iest
0 to, aby one ksiege kat spalit, odsgdzony maietnosci y
czci, z gardtem sie na koniec tulaigc, przed wszedzie
obecnym sedzig umkna¢ nie mégt. Za$ na Trybunale dzi-
sieyszym w Lublinie nieiaki Samuel Bolestraszycki, o to
ze heretyckg ksiege Ministra iednego takiez bluznierska
z Francuskiego na Polskie zniewaga stanu Duchownego
przettumaczyt, y Krélewnie zmartey Siestrze Kréla J. M.
przypisat, pewmie nie na ozdobe J. K. M wigzieniem iest
szeSci Miesiecy pokarany, ksiege one Francuska, podobny
pierwszemu piecuch spalit, Polskiey to nie potkato dla
stusznego wzgledu, iednak Slachcic ktéryby iey uzywat,
poczciwos$¢, a plebeius majetnos¢ y gardto ma tracic”.
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— Bractwo Zophiey $§. w Krakowie 1627. (Warsz.).
Na tytule dzietka stoi, ze bractwo Zofii §. od dawna za-
tozone, na nowo potwierdzone zostato przez Ksiedza Pio-
tra Tylickiego Biskupa Krakowskiego, tudziez Ksiedza
Franciszka Dynomety Legata apostolskiego; i ze ustawy
jako tez i nabozenstwo tegoz bractwa, dawno juz ogtoszo-
ne drukiem, na nowo wyszto, za staraniem starszego Ka-
ptana (Justa Pomorskiego,) zgromadzenia Augustyandw,
przy ktérych kosciele u §. Marka Ewangelisty, toz bra-
ctwo istnieje. Obok owego Kaptana wymieniono P. Wa-

lentego Gedzickiego Wicesgerenta bractwa. Bylizby oni
autorami pisemka tego?

B. 1628. Kredencia nabozna B. Mariey Magdalenie de
Facis, Fannie zakonu $. Karmitlitanskiego de Obserrantia. Od
naboznych niewinnigtek szkoty farney Iwowskiey na Walney
Processiey pierwszego tey Panny Swieta u tychze Oycow na
Kalickim przedmiesciu 10 Octubris uczyniona (w 4ce) ostatni
znak druku C 2. tw. Sfadn.).

Bezimienny broszury autor (przypisat ja Marcinowi
Kazanowskiemu Kasztelanowi halickiemu ze Lwowa 1G28,)
umiescit tu wiersze na cze$¢ btogostaw ionej, ludow i w cza-
sie processyi na garncarskiej ulicy zebranemu wydekla-
mowane. ldzie naprzod dyalog, za ktéorym deklamacja
wierszopisowa nastepuje. ,,Naprzéd Anyotek (sg stowa

autora) malusi gtoszem wdziecnym a rzetelnie wymow-
nym krzyknat:

O ludzie ludzie ludzie, wszyscy sie zbiegaycie,
O teraz, teraz teraz Bogu chwale daycie.
Maria Magdalena iego za was prosi

Niech za iey tag modlitwg kazdy zwas odnosi,
Co od Boga dobrego tylko «obie zyczy.
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Wszystek lud westchnagt gorgco y rzeki, Amen Day
to Panie Boze. A za nim za$ drudzy Anyolkowie rzecz
mieli”.

— Opisanie krotkie zdobycia galery przednieyszey
Alexandryis/ciey, w porcie u MeteHiny, w Krakowie 1628.
(w CEwiartce, Warsz). Marek Jakimowski, rodem z Baru
podolskiego, w bitwie pod Cecorg dostat sie do niew oli
tureckiej. Wsadzony na galere, dla przewiezienia siebie
z innymi wiezniami chrze$cianskiemi na miejsce przezna-
czone niewoli, zrobit na statku z dwoma innymi wieZnia-
mi takze Polakami (Stefanem Szatanowskim i Janem Stot-
czyna) spisek, dla opanowania galery. Jakoz udat sie za-
miar w porcie wispy Metetliny, a Polacy siebie i innych
wiezniow oswobodziwszy szczesliwie, przybyli na tejze
galerze do Wioch w miesigcu Lutym, a nastepnie w mie-
sigcu Maju do Polski sie (roku nie wymieniono,) dostali.
Czyn ten opisano po wiosku, zkad bezimienny wyttoma-
czyl go na jezyk polski.

— Consensus, w Baranowie, z drukarniey Andrzeia
Piotrkoicczyka, Roku Panskiego 1628. (w 8ce, ostatni
znak 0. 3.) Na egzemplarzu ktory czytatlem w Sieniawie,
napisat Czacki te stowa: ,,Jest to drugie wydanie, a moze
i trzecie postanowien synodu protestanckiego. Pierwsze
postanowienie bylo w Sandomirzu roku 1570 i w druk
podane; drugie w Wiodzistawiu roku 1583 potwierdza-
jace postanowienie pierwsze, podane Krélom Zygmuntowi
Augustowi, Henrykowi, Stefanowi; trzecie jest niniejsze.
Miesci w sobie ta, jak jg tu nazwano, zgoda, czyli Con-
sensus, jak w pierwszem wydaniu stoi.” Tyle Czacki. Do-
ktadniejszg wiadomos¢ tak o wydaniu dzieta jak i o zje-
zdzie w Sandomirzu, znajdzie czytelnik u P. JOz. Lukasze-
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wieza, w piSmie o kosciotach braci czeskich 105. Wycho-
dzit ten Konsens naprzdd pé tacinie, nastepnie po tacinie
i po polsku (zrobit przektad polski Szymon Turnowski,
i do drugiego wydania z r. 1592 przydat go), a wykfady
jego czyli Apologie (jak owa wyzej pod r. 1572 wymie-
niona) po polsku wychodzity tylko. Znowu li po tacinie
pokazywat sie za granicg rzeczony Konsens. | tak wyda-
nie Heidelberskie (typis Voegeltianis 1605. w 6semce),
ktére jest w bibliotece okregu naukowego, ma tylko ta-
cinski tekst. Rzeczony synod zawiera zasady, na ktdre sie
co do wiary trzy gtdwne wyznania protestanckie w Polsce
(auszpurskie, czeskie czyli braci czeskich, szwajcarskie
czyli kalwinskie, helweckiem niekiedy zwane) zgodzity.
Idac porzadkiem tych wyznan, podpisali zgode, swemi braci
swych imieniem, trzej Dozorcy (tak sie nazwali) czyli gt6-
wni Superintendenci, Erazm Gliczner, Jan Lorenc, Pawet
Gilowski; z ktérych dwaj pierwsi Wielkopolskimi, trzeci
zas Matopolskim nazwat sie Dozorca. ldzie naprzod sy-
nod sandomirski, zlewajacy w jedno koscielno-polityczne
ciato Lutréw i Hussytéw; krakowskiego synodu z roku
1573 postanowienia, mocg ktérych wykluczyli ze swego
grona protestanci Aryanow; piotrkowski synod z r. 1578,
Wiodzistawski z roku 1583, sprawy i uchwaty synodu
jeneralnego torunskiego 1595 (o ktérych sie pod tymze
Tokiem powiedziato) zawierajagcy. Oprécz podpiséw Do-
zorcow sg tez podpisy Ministréw (Ksiezy protestanckich,)
i panéw polskich.

— Jana Barklaiusza paraenesis, to iest napomina-
nia y przestrogi nowowiernych, ksigg dwoie. w Krakowie

1628. (w Ccwiartce, Warsz). tukasza Gornickiego syn,

nSJUSK. POLJ. T. 11t 17
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takze tukaszem zwany, wyttomaczyt to dzieto z tacin-
skiego jezyka, i podpisat sie na niem jako Kanonik wilen-
ski i warmijski, a Proboszcz Ksiezki tudziez Sekretarz
Krolewski. Wprzemowie do czytelnika o$wiadcza, ,,ze
prace te podjat dla ludzi, ktorzy albo nic, albo mato znajg
sie z iacinskiem gornym jezykiem, wjakim to dzieto napi-
sano/ Wiecej niz przez te prace, zastuzyt sie naszemu
piSmiennictwu wydaniem z rekopisu posmiertnego dzieta
ojca swojego. Szes$c¢dziesigty pigty rok zycia liczyt sobie
wtedy, gdy wydat owg Droge do zupetney wolnosci. Byt *
na ten czas Dziekanem Warmijskim.

— Contradykcya abo przestroga, przeciwko informa-
ciey przez Starszych Cechu Ztotnikdw krakowsk. w druk
podaney, owszem wszelkim Stanom w kupowaniu ztota,
srebra, y kleynotdw rozmaitych, szkodliwey. Na obrone
niewinnosci iednego Ztotnika od Ziota (tak) Mieszczanina
Krakowskiego wydana. Zwyraznym pozwoleniem Rewizo-
réow. W Warszawie, dnia 23 miesigca Lipca, Roku Patisk.
1628. Siedmioéwiartkowa broszura, ktérg w bibl. zaktadu
Ossol. czytatem- Tytut wskazuje coby zawierata. Odpo-
wiedzieli na to oskarzeni broszurg nastepujaca:

— Replika przez Starszych Cechu Ztotniczego kra-
kowskiego, Wydana przeciwko Contradikcyey. Na znie-
sienie ztego udania, y na obrone niewinnosci Ztotnikéw
Krakowskich, odjednego z mtodszych Mistrzow, z rankom
priwatnego, do wszystkich Standéw nieprzysloynie uda-
nych y ostawionych, z strony robot od nich wychodzgcych,
iakoby Rzeczypospolitey wszystaiey szkodliwych. Za po-
zwoleniem Urzedu Duchownego. W Krakowie, w Drukar-
ni Franciszka Cezarego 1628. Oprécz tytutu zawiera
broszura ta (czytatem jg w bibl. zakfadu Ossolinsk.) pieé
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¢wiartek, w ktérych cech ztotniczy krakowski sktada
swoje uniewinnienie, z falszu zadawanego mu w tem, iz
w robotach swoich domieszy wajac kruszcow réznych, fat-
szuje przezto zioto.

— Exorbitancya powszechna. Ktora rzeczpospolitg
Krolestwa polskiego niszczy zgubg grozac. Za dozwole-
niem starszych, w Warszawie u Jana Rossowsh. Roku
1628 (w 4ce, znak E 2. Sien. i w bibl. zaktadu Ossolifsk.)
Autor tej broszury moéwi, ,,ze koniec (ma sie rozumieé
cel) jego ksigzki jest, wykazac niedorzeczno$¢ onej starej
przypowiesci ,,Nierzgdem Polska stoi; gdyz tylko duchéw
ztych w piekle rzeczposp. ciggle nierzadng jest i bedzie.”
Zamierza wiec pokaza¢ w pieciu ustepach: iz jezeli sie
powszechne zte, to jest samolubstwo, na bok nie usunie,
wtedy na prézno beda Polacy rosprawia¢ o poprawie rza-
du; bo bedzie to gadanina, bedzie mowa bez skutku. Sa-
molubstwa (mowi dalej)pefno jest wkazdym ztym rzgdzie,
jest go wiec i wPolsce wiele, gdzie obywatele za prywatami
sie uganiajgc y wczasom stuzac, o rzeczypospolitey mato
mysia, na Pana Boga wszytke iey piecza, spuszczaig, ktory
przeciez blogostawienstwa swoie temu tylko Krolestwu
obiecuie, ktérego przetozeni czuig o sobie (czuwaig nad
sobg), dtugo sienaradzaig, poznoiedzg, rano wstaig, mier-
nie positku uzywaig, na wieczornych bankietach niedosia-
daigc, aby sie nazaiutrz na tozku na wota nie gotowali.

Tegoz r. Zniesienie obrony Collegium PP. Socielatis
Jesu w Krakowie. Stanom Koronnym na Seyrnie Walnym
Warszawskim, Roku Pansk. 1628 (rzymska) zgromadzo-
nym, do przeczytania podane. Z przydatkiem niektorych
punktéw do nowego Gratisa. w Krak. w druk. Andrz.
Piolrkowcz. 1628. Jest to odpowiedZ uniwersytetu na pisma
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stawajgce w obronie Jezuitdw. (Dzietko w¢wiartce, osta-
tni znak druku X. 3. Czytatem je w Warsz. u p. Krz.).

R. 1629. Prognosticon albo zalecenie cieliencia smro-
dliwego narodu zydowskiego Na len nowy rok 1629.
Przez Dawida Origaniusza Mathematika z Pragi (cztery
¢wiartki nieliczbowane majaca broszura, Lw. Kiodz.).
Drzeworyt wyobraza wieprza, pod ktorym podpisano:
w Pradze prasowano (tak) w Miescie starym. Na odwrn-
tnéj stronie tytutu jest drzeworyt drugi, wyobrazajacy
zydowska rodzine ztozong z miodego mezczyzny, z sta-
rego zyda i kobiety, ktéra biezy z miottg w reku. Naste-
puje samo dzieto z trzech ziozone Cwiartek, w ktérem
rézne pociski, w wyrazach grubizrau petnych, rzuca autor
(pod zmyslonem snadz nazwiskiem Origaniusza tu wyste-
pujacy) na Zydéw. Miedzy innemi méwi ,,0 przekleci krzy-
iownici Bozy, tyranowie y KatowieKrzescianscy, ir (za ihr)
gottschendichle blutkunde (za Bluthunde), nie majac Kro-
lestwa swego, tu z nami mieszkacie, z nas sie dobrze ma-
cie, a wzdy nas smierduchowie smrodliwy w nienawisci
macie, krew krzescianska przelewacie, y tak w boznicach
waszych przeklinacie, gorzey niz pogany ktdre na Swiecie”.

R. 1630. Glos Anonyma Ewangelika do Krdla y do
Stan6w Rzeczposp. na Seymie Anno 1631 zgromadzo-
nych, o wydanie mandatu J. Kr. Mci z Cancellariey Ko-
ronney do mieyskiego lubelskiego magistratu przeciw
Ewagngelikom, y o despektowaniu Ewangelikéw z nabozen-
stwa idgcych, Idore sie byto tamze pod Trybunat Anno
1630 zstato. Broszura ¢wiartkowa, ktorg wDzik. czytatem.

— O Przygotowaniu sie do przeszcia szczesliwego
z tego $wiata, przez pobozng Smieré, do zywota wieczne-
go, Nauka krotka. Przez Kaptana iednego Societ. Jesu.
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Z dozwoleniem Przetozonych wydana. Roku Paiisk. 1630.
W Krakowie, w Drukarni Andrz. Piotrkowcz. J. KM. Ty-
pographa. Broszura w dsemce, précz tytutu stronic 18.
majaca (czytatem jg w bibl. zaktadu Ossol.). W czeSciach
dwu przechodzi w niej autor rzecz do roztrza$nienia
wzieta, sucho i trywialnie wywiezujac sie z zadania.

— Relacya abo krotkie opisanie cudéw niektorych y
dobrodzieystw przednieyszych B. Stanistawa Kostki Soc.
Jesu. Z processow to archidyaecezyey Gnieznienskiey y
Lwowskiey takze Biskupstw niektorych w Koronie tey czy-
nionych. w Krak. w druk. Andrz. Piotrkowcz. 1630.
(w 4ce, stronic 72. Med., Jocher 1ll. 454. jg zna). Cuda tu
opowiedziano od roku 1621—1624, jak sie one porzad-
kiem lat wydarzaty.

— Sciezka do nieba przez 3. stopnie zywota ducho-
wnego 1630. (w 6semce, A. 3.). Broszure te czytalem
w Sieniawie i w bibl, zaktadu Ossol. Licha ta ramota.

— Zywot S. Wiadystawa Kroéla Wegierskiego, Po-
boznym Nazwanego, wyiety z Kronikarzom Wegierskich
y Polskich, Antoniego Bonfiniusza, Michata Kitiusza,
Marcina Kromera, y inszych pisarzéw, Jana Dtugosza,
Pelbarta Temezwara, y Erazma Biskupa Ptockiego,
w Brewiarzu swey Diaecesiey etc. Zyt okoto Roku Pansk.
1040. Kwoli Naiasnieyszemu Wiadystawowi, z Bozey
taski, Krolewicowi Polskiemu, y Szwedzkiemu, obranemu
Wielkiemu Carowi Moskiewskiemu. Smoleriskiego, Siewier-
skiego, Czendkowskiego Xiestwa Administratorowi, Krot-
ko wypisany, przez iednego Kaptana Soc. Jesu (Ugniew-
skiego Szymona z Mazowsza?) Roku 1630 Julij 30. Bro-
szura ta oSmiocwiartkowa zaraz na tytule rozpoczyna 2y-
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wot §. Wiadystawa, Kiéry po prostu czystg opowiada
polsczyzna.

— Lekarstwa konskie prawdziwie doswiadczone.
Barzo potrzebne y pozyteczne. Przydane sg kleniu ¢wi-
czenia Koni, y insze rzeczy do tego nalezace. Teraz no-
wo z Wioskiego iezy/ca na Polski zpilnoscig przetozone.
Przez Pawta Wiochas Guczona do Druku podane. 1630.
(wmatej 6semce, ostatni znak druku D.5.) Podano wtem
dzietku weterynaryg konskga z receptami; i sposob éwicze-
nia czyli ujezdzania koni. Stara reka na egzemplarzu, kt6-
ry w Korniku czytatem, napisata: , Kto czesto odprawia
drogi, a raz y drugi z konia zleci, nauczy sie iak potem
lepiey siedzie¢ na nim, choc tey ksigszki nie bedzie czytat.”

— Piesn o & Rozaliey pannie z rodu Kréléw fycj-
liyskich, na Quisquinie, y Rozach Xieznie, pustelniczce
zycie y pogrzeb iey dziwny, wiadome czynigca; przeciw
powietrzu morowemu patronce, w Krak. w druk. Andrz.
Piotrkowcz. 1630. (¢wiartek 10., w bibl. zaktadu Ossol.
czytatem). Po piesni, nastepuje hymn z modlitwg, akt
skruchy, i przepisy duchowne jak sie czasu powietrza mo-
dli¢ nalezy. O zyciu &. to tylko na tytule powiedziano, ze
w Xl wieku znaleziono w Sycylii ciato jej, ze roku 1630.
dnia 27 Lipca cze$¢ jej zebra przywieziono do Krakowa.
To prawda, ale i oto pewno, ze daleko wczes$niej (o0 czem
Il. 336.tego dzieta, tudziez p. Wojcickiego Store gawedy
i obrazy IV. 298. poréwnaj) $. Rozalig u nas znano, i pie-
$ni 0 niej Spiewywano.

R. 1631. Droga zbawienia do zywota wiecznego
przez uwazanie Konca tego, dla ktérego Cztowiek, iest
od Pana Boga stworzony, i t. d. przez iednego Kaptana
Societ. Jesu wydana, Roku Pansk. 1631 w Krak. w druk.
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Andrz. Piotrkowcz. (w matej dsemce, stronic 52.). Liche
petne drukarskich pomyiek dzietko, ktdre na cztery cze-
$ci podzielit bezimienny jego uktadacz.

— Kotwica wielogranista w Korabiu, starozytnym
Kleynocie Korone,y (tak) Polskiey. Wystawiona przeciwko
niestatecznego Swiata zamieszaniu, takze Smierci popedli-
wey na wanotnosciorn, (tak za nawatnosciom, lub nowo-
tnosciom), Dla ktérych godney a chwalebney pamieci,
z Stonczy¢ Jego Mse P. Marcin Kazimierz Stoneclci, z te-
goz Korabia wypadajac, w gréb smutny wstepuje. Gwoli
stanowisku na tyz (tak) Kotwicy bespiecznemu stawnego
Domu Ich M&¢PP. z Stonczyc Stoneckich, przez statecznos¢
y trwato$¢ Stawey nieSmiertelney: a Rodzicom zatosnych
w szedziwos$ciey swoiey pociesze. Od iednego zakonnego
prawdziwie zyczliwego uczyniona y podana. Roku P.
1631. W Warszawie w Drukarni Jana Rossowskiego,
Krola J. M Typographa. Roku Punsk. 1631. Broszura
¢wiartkowa (w egzemplarzu uszkodzonym od poczatku,
czytana odemnie w bibl. zaktadu Ossol., sygn. A—7.) na
grania (?) podzielona, z ktérych kazda jakowg pamigtke
niebowszczyka wyraza. Ostatnia, z porzadku siedmnasta
grania, opisujac Smier¢ jego, zauwazyta to o Parkach:

Szlachetny Marcin z Stonczy¢, miat dtugo taskawe
Te panie; lecz mu teraz sg harzo nie prawe,

Kiedy w naypozornieyszym wieku kwitngcego,
Znosza z $wiata skracaigc przedziwa swoiego.
Jadowite boginie y prawie szalone.

Trudno uwierzy¢, zeby sie kiedy miat podobnemi bre-
dniami rozum zajmowaé ludzki!

R. 1633. Prawa y przywileie od Naiasn. Krélow Ich
Mos. Polskich y W. X. L. nadane. Obywatelom Korony
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polskiey, y W. X. L. religiey greckiey, w iednosci z $. ko-
Sciotem rzymskim bedgcym. Przez bractwo wilenskie
przenaswietszey Troycy w Jednosci $. Cerkieimey bedace
na $wiat wydane Roku Panslc. 1632. (b. m. lecz zapewne
w Wilnie. Inaczej wedtug p. Kraszewskiego przywodzi Joch.
I1l. 356. ksztatt arkuszowy). Egzemplarz kompletny po-
siada bibl. okregu.

— Jakoba Roussela Kroéla Szwedzkiego taiemney
rady Consiliarza, i do najasnieyszey rzeczypospoliley
polskiey Posta wielkiego list do rzeczypospolitey tey sta-
now. Roku panskiego 1632. (Warsz). List ten pisany jest
w Rydze dnia 1 Stycznia 1632 roku. W nim usprawiedli-
wia poset polityke Krola szwedzkiego, ttomaczac przed
obywatelami polskimi, na seymiki zgromadzonymi i ztam-
tad na sejm walny do Warszawy postow wysta¢ majacy-
mi, postepowanie swego pana. Pod wzgledem sztuki dru-
karskiej jest wazny ten list. Wycisnieto go bowiem w po-
lowey prasie szwedzkiey, dziwacznie i z r6znemi znakami.

— Dyalog o compozycyey w r. 1582. Miesigca Sier-
pnia w Krak. 1632. w ¢wiartce wydana broszura, zawiera
rozne kwestye, ktore roku 1582 zatatwiano na sejmie.
Posiada to pisemko bibl. okregu warszawskiego. Blizszg
wiadomos¢ o tem dzietku powezmie czytelnik z artykutu
Mikot. Dobrocieski.

— Swiatobliwa pochwata, ktérg X. Ludwik Ludowizy
odprawowat w kathedralnym Bononskim kosciele przy
poswiecaniu Kaplice s. Ignacego, z tacinskiego na Pol-
skie przetozona od iednego tegoz Zakonu Societ. Jesu
Kaptana, w Krakowie 1632. (Warsz). Ledwie ze nazmian-
ke zastuguje to pisemko.
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— Jedno$¢ Swieta Cerkwie Wschodniej/ i Zachodniej/
od poczatku wiary s. Katolickiej/ obficie rozkrzewiona
to ruskie kraie szczesliwie zawitata przeciw skryptowi
Synopis nazwanemu nowo wystawiona ttoku 1632. b. m.
lecz zapewne w Wilnie, w ksztatcie arkusza bedgca bro-
szura, w bibl. okregu warszawsk. znajdujaca sie. Zna jg
Jocher 111. 558.

— Nowiny Swieze abo Relatia peicna z Niemiec. Za od-
miang fortuny, od Gustawa, do Cesarza Je. Mci. w Roku Pansk.
1632. Dnia 4 Kwietnia, Panu Bogu na cze$¢y chwate, nam
Katholikom y Kosciotowi $. na pocieche: a Heretykom na wsze-
lakg hanbe. Drukowano Roku Panskiego 4632.

Nowiny te wyrazone Kksztattem dzisiejszych gazet,
sktadajg sie z doniesien z Rzymu, Wiednia i t. p. dniami
czynionych o postepie wojny trzydziestoletniej, ktdra wia-
$nie na korzy$¢ Austryi przechylata sie. Wszystkiego
wraz z tytutem jest Cwiartek cztery, ktore w bibliotece
zaktadu Ossol. czytatem.

— Porzadek na Seymie Walnym Elekcyey, miedzy War-
szawg a Wolg, przez opisane Artykuty do samego tylko Aktu

Elekcyey nalezace, uchwalony y postanowiony. Roku Parisk.
M. DC. XXXII. Dnia 27 Wrze$nia.

W ksztatcie arkusza, na 24 stronicach wydrukowana
broszura. Czytatem jg w bibl. zaktadu Ossol. Drugg po-
dobnejze tresci zr. 1640. na 48 takiegoz ksztattu wy-
drukowang stronicach, czytatem tamze. Obiedwie stanowig
wazne akta polityczne, jakich dotad piSmiennictwo polskie
nie zaznato.

— Declaratia memoriatu eiorbitantiey, y processu aka-
demiey krakowski, (tak) miedzy stany koronne drukiem poda-
nego, podczas Interregni Roku 1632 a przytym zaraz Pamig-

tne memorialiscie Authorowi tegoz memoriatu.
PISMJEK. FOLSK, T. Il 18
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(W Cwiartce, ostatni znak druku B. Ill.,, Warsz. Krz.)
odpowiada na dzietko Najmanowicza Examen Praetensiey
(patrz pod Najmanowiczem,) uzasadniajgc prawa Jezuitow
na bulli papieskiej. Ekzemplarz dzietka miatem bardzo
uszkodzony.

—Przywiodt pod tymze rokiem P. Lukaszewicz, w dzie-
le o koSciotach braci czeskich 121. pisemko Dcclaracya
Confederaciey z Praw koronnych i t. d. przeciwko Kon-
federacyi stanéw z r. 1573 wydane, ktérego nie znam.

— Przestrogi do sumnienia nalezace od iednego mito$nika
oyczyzny wydane, PP. Katholikom naElekcyg zgromadzonym,
y drugim ktorzy liberom rocem maig, na Trybunatach, Seymi_
kach y Seymach. Za pozwoleniem urzedu duchownego Roku
Pansk. 1632.

(W 4ce, znak H 3. trzy razy wjednym roku wyszto to
pisemko. Wydania oglagdatem w Medyce i w bibliotece
okregu naukowego). Z powodu wyzszej oSwiaty przema-
gali na publicznych obradach protestanci. Bezimienny
przeto chcac objasnic w tem pandw Kkatolickich, jak za
prawami kosciota swego obstawaé¢ majg, dat im piec€ prze-
strég, z pogrozka tymktorzyby, prawo i pore do tego ma-
jac, chcieli na majatku lub stawie uszkodzi¢ w czem du-
chowienstwo rzymsko-kafolickie. Joch. Il. 361. kréciuchno
tytut dzieta przywodzi. SnadZ to drugie wydanie. Pierw-
sze wyszto podobno pod tym tytutem:

Uwagi potrzebne do przestrogisumnienia Wiernym Chrystu-
sowym, u Joch. tamze.

— Petko P. Maryey abo sposdb oddawania si¢ B. Pannie
Maryey za stuge y niewolnika, w Lublinie 1632 (Warsz).

Dzietko to, jak stoi na tytule, zebrat bezimienny za-
konnik zgromadzenia Jezusowego z roznych taciriskich
piesni i pism Doktorow naboznych. Jest poprzeplatane ta-
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dnemi wierszykami, z ktorych jeden (na stronicy 74 umie-
szczony) przytaczam;

Lezy dziecigtko we ztobie
Rzewno poptakujac sobie:
Ktére panna powiiata:

Rece i nogi wigzata,

Moéwigc: Synu ukochany

Lez, jak Niewolnik zwigzany.

Sij tu ustawy albo nabozenstwa, ktore, jak powiedzia-
no, niewolnicy Panny Maryey zachowa¢ i odprawowac
maig, tudziez jest cate nabozenstwo do tejze przenajswiet-
szej Panny.

B. 1033. Lutnia parnaska. Pallady dowcipem stro-
iona. Bezimienny lub bezimienni z Husiatynia wierszokle-
towie, utozyli pienia na wesele Jana Kazimirza ze Zmigro-
da Stadnickiego i lzabelli z Husiatynia Kalinowskiej Sta-
roscianki kamienieckiej, i takowe przez Samuela Kalinow-
skiego brata zaSlubionej nowozericom ofiarowali. Bazgra-
nina ta jest uderzajgcym dowodem nieukostwa twarcow
jej. Mdwig oni w przemowie ,,0 Cyniuszu iednym z filozo-
fow Stoicos zwanych, ktéry gdy sie Korynthu Panowie
wyprawowali przeciw nieprzyjaciotom, taczaigc sie w becz-
ce dawat im nauki.”

— Dzieto pod tytutem polityka boza. Rzgdy Chrystusowe
przez Franciszka z Quewedu Willegas Kawalera z zakonu §.
Jakoba, napisane z hiszpanskiego na polski iezyk przetozyt
Janusz Iberski z Anduluzyey, i wydat Roku Panskiego 1633.
bez wyrazenja miejsca.

Dzietko to, ktorego tytut inaczej daje Jocher II. 350.
i (tamze 616) wyciagi przywodzi z niego, czytatem w Kor-
niku. Nie podobna odgadna¢ zkad i ktoby byt 6w Iberski,
czy byt Hiszpanem spolszczonym czy Polakiem?
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— Himny ktére te Kosciele $. Katholickim przez Oktawe
Bozego Ciata $piewaig. Takimze wiasnie rymem przettuma-
czone, takie ie niegdy napisat S. Thomasz z Aquinu Doktor
Anyelski. w Warszawie w Drukarni Jana Rossowskiego.

W malej 6semce, karty nieliczbowane. Ostatni znak
druku A 5. Kora. Na koncu jest prozg ,,modlitwa s. Au-
gustina, temuz nabozenstwu stuzaca.”

— Wyktad Ul, Re, fili, Pa, Sol, La, Politycznie opisa-
ny. Cracoviae Anno Domini 1633. (Czytatem w bibliot.
Zatuskich). Bezimienny tej broszury autor wydat jg, (jak
zprzedmowy do ,,panéw Muzykow’’uczynionej widac¢) w tym
celu, azeby wyszydzié¢ Spiewakdéw koscielnych, ktérzy za-
niedbujgc sie w sztuce, wrzeszczg gtosem niemitosieJnie
i t. p. Nasladujac czyli raczej przedrzezniajac trzecig sa-
tyre Horacyuszowa ksiegi pierwszej, wyszydza w konce-
ptach ptaskich, tak zwane gammy (gamy). Naprzykiad
przytaczam kilka wierszy:

To naygorsza, co na gtos wszyscy powiedaja,
tze Muzycy w gtebie krty miary nie majg.
Nie tylko co na chwate Bozg sie stosuje,
BadZz y petng wytrzasnaé, gardta nie zatuje.
By mu sie y rospnkngé, albo y zgni¢ miato,
Az kiedy iuz nie sstato, ledwie sie poznato.
Ta ich sztuka wymawia: Ze aze vocati

Nie przystapia; Ale tez az usque rogati.

To tez lament y czesty w tym Kiawisie Bemi,
Kiedy uszy $piewakom trzeszczg wiec o Semi.

— Colloguium Janasa Knittla z Chlebowki Magistrala, (tak)
W ktorym radzi sie Szymona Towarzysza swego, czego sie na
Swiecie tych czasow ig¢ ma, poniewaz mu szkota nie plaguie.
Cracoviae, Anno Domini 1633.

W katalogu putawskiej biblioteki, w Sieniawie bedg-
cym, czytatem tez sarne snadz broszure pod tytutem tym:
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Rozmowa Janosza Knutla %Glebowki Magistrala wktorey
radzi sie Szymona towarzysza swego, Czego sie na swiecie tych
czasow ig¢ ma poniewaz mu szkota nie plaguie. Ktory to tak
znaczny y politowany frasunek opisat /.. Cracoriae anno I.. in
4lo od a—c.

Miatozby to by¢ drugie wydanie broszury rzeczonej?
Wedtug pierwszego tytutu napisat to dzietko jakis J. C. L.
za wzOr wzigwszy Rybatta starego, i inne tego rodzaju
ramoty.

— Spizarnia aktow rozmaytych: Ktore sie przy zalotach,
weselach, bankietach, pogrzebach, y tym podobnych inszych
zabawach Swietckich odprawowac zwykty, w Krakowie w dru-
karni Marcina Filipowskiego 1633.

Liche to dzietko coby zawierato sam tytut wskazuje.
Przypadszy ono bardzo do smaku owczesnym Polakom,
miato cztery wydania, ktore wszystkie wyszty w pomie-
nionej drukarni w latach 1640. 1655. 1680. a ktore ja
w Sieniawie czytatem.

— Podziekowanie Bogu za taskawe morowe karanie.
W drukarni wdowy i dziedzicOw Andrz. iiotrkow. 1633.

Broszure te czytatem w Dzikowie.

— Mowa Jerzego Ossolinskiego Hrabie z Teczyna Pod-
skarbiego nadworn. koronn., Bydgoskiego, Rikkskiego, Adzel-
skiego Starosty, ktarg miat wpatacu na Watykanie dnia 6.
Grudn. R. P. 1633 gdy imieniem Wladislawa IV. Ojcu §. Ur-
banowi VIII. postuszenstwo oddawat, z tacinskiego na polski
jezyk przetozona przez Jana Cynerskiego Rachtamowiusza,
nauk wyzwol, y phitozoph. Doktora, wstawn. akadem. krak. wy-
mowy Profess. w Krak, w druk. Franc. Cez.

(W cwiartce, sygnatura od tytu poczagwszy A—B 3.)
przypis ,,Chrzysztoph. Baldwinowi z Tenczyna Ossolinsk.

synowcowi Jerzego Ossol.” Czytalem te mowe w bibliot.
zaktadu Ossol.
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—Taxa Krakowska Towarow Cudzoziemskich, Ktoreprzez
Slasko y z Wegier do Krakowa, a po tym po wszyslkiey Koronie
idg. Postanowiona od Ich Mci Panéw Commissarzow a Seymu
Koronacyey, na $wieto S. Jana Chrzciciela, w Roku 1633. do
Krakowa naznaczonych. W Krakowie w Drukarni Andrzeia
Piotrkowczyka Typographa J. K. M.

Dzieto w ksztatcie arkuszowym. Przedostatni potarku-
szek oznaczony literg B 3. Jest to nader wazny pomnik do
historyi handlu w Polsce. Rozwazalem go w bibliotece

zaktadu Ossol.

— Stawny wiazd do Rzymu Jasnie Wielmoznego Pana,
Je. M. P Jerzego Ossolinskiego Wielkiego Posta Polskiego,
z Wioskiego na polskie przettumaczony, de data 3. Decemb.

1633. Cwiartek cztery, ogladatem w bibl. zaktadu Ossol.
Szczeg6towo opisuje ta broszura pochod obrzedu posel-
skiego, wyrazony na tytule kréciuchno.

-- Nowiny z Moskwy krotko y generatiter zebrane.
Wazna do dziejow, bez tytutu, w ¢wiartce (ostatnia znakiem
it 3 opatrzona jest,) wydana, a w bibl. zaktadu Ossol ode-
mnie czytana broszura, opowiada wazne r. 1633 zaszte
zdarzenie.

R. 1634. Nowiny z Moskwy abo Wota z Traétatéwy Con-

suity Panow radnych ziemie Moskiewskiey w Miescie Stolecz
nym r. 1634.

(Czytatem w Dzikowie i we Lwowie, trzecia od konca
¢wiartka ma znak druku D. 3, na odwrotnej stronicy ty-
tutu jest tres¢ utozona wierszem: sama broszura jest pro-
z3). Kiedy Seina wojsk moskiewskich Hetmana obiegtszy
w Smolensku Polacy znieSii-do szczetu, wtedy otaczajacy
Cara panowie mieli mu rézne dawac¢ rady. Te.jakoby pod-

stuchawszy kto$, podat do druku.
— Z Moskwy nowiny, inko woysko wszytko Moskiewskie
wedle tractatow y conditiy ,w pierwszych nowinach drukowa-
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nych (do ktérych sie te Sciggaig) z Ostrogow swych wypu-
sczone wyszto. Die 1 Mart. A. D. 1634.

Jest to dalszy ciagrelacyi wyzej przywiedzionej. Woj-
sko moskiewskie oznacza tu wojsko polskie w Moskwie
konsystujace, ktore tamze Zotkiewski przywiodt

— Drogi krwawe P. Jezusa ktore w dzierh meki swoiey dla
zbawienia naszego odprawowat. Gwoli nabozerstwu wielgo-
pigtkowemu bractwa ss. Jozephay Nikodema, y innych ktorzy
naboznie, groby panskie, tegoz czasu $wietego nawiedzaig, do
Druku podane. 7a pozwoleniem urzedu Duchownego. Roku
Panskiego 1634.

(Broszura w dwunastce, ostatni znak druku C 4 maja-
ca. Kom.). Przypisato jag na tytule rzeczone bractwo
»,Lawiniey z Korca Janowey Radziwitowey Xieznie na Oty-
ce, na Kiecku y NieSwiezu, Starosciney Wisztynskiey etc.”
Kazda droga ma punkt rozmyslania, pozdrowienie, modli-
twe. Drdg jest szesnascie.

— Wyprawa i wyiazd poteznego y nie ogarnianego woyska
Suttana Amurata Cesarza Tureckiego teraznieyszego nawoyne
do Korony Polskiey. Roku P. 1634. (Warsz).

W broszurze tej obszernie opisano sposéb wyprawia-
nia sie na wojne oOwczesnych Turkéw, i szyk wojska ich
podano. W koncu sg liche wiersze, zachecajgce Krola
polskiego do wyruszenia z wojskiem przeciw nieprzyjacie-
lowi, i miatkie rozumowanie otem, ,,ze Polska obejdzie sie
bez twierdz, pokonywajac w polu swoje nieprzyjacioty.”

— Co za pozytki Korona polska odniosta z pruskiey woy-
ny z Gustaicem. Tamze drugie dzietko Smolenscium Anagramu.
Nowiny z Moskwy krotko y generaliter zebrane. Na koncu stoi:
przez K T.s. L. S. W Roku pansk. 1634. w Warsz. u wdowy
Jana Rossowsk.

Pierwsze dzietko bez miejsca i roku wydane, (ktdre

jak na ekzemp. obca napisata reka, miat wyda¢ Mikotaj
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z Roksic Ruszkowski Archidyakon dobrzynski Kustosz
Warsz.) twierdzi, ,,ze lubo wielkie szkody poniosta Polska
wojne za Zygm. fil., toczac ze Szwecyg, ze przeciez i ko-
rzysci odniosta znaczne: bo nauczyta sie tego, ze i ma-
tym nie godzi sie gardzi¢ nieprzyjacielem, nauczyta sie
walczy¢ po holendersku, to jest sztukg i kunsztem wojen-
nym, poznata ze chcagc wojowaé nalezy mieé skarb nieu-
bogi.”” Drugie dzietko donosi o powodzeniu si¢ szczesli-
wem oreza Wiadyst. 1IV. w Moskwie, wylicza nazwiska
armat (co wazne) moskiewskich, zabranych pod Smolen-
skiem.

— Rozmowa dusze potepioney z Ciatem swoim, w Krako-
wie, w druk. Marcina Filipowskiego R. P. 1634.

Broszura ¢éwiartkowa, przy koncu uszkodzona, ktdra
w bibliot. okregu czytatem. Tytut opiewa: ,,ze zawarta
w pisemku rzecz wyjetajest z dzietBernata $. ktorg wier-
szem oddano, przydawszy w koncu piesn na dzien zadu-
szny“. Bezimienny broszury tej ukladacz opowiada rozmo-
we, toczong po $mierci miedzy duszg a ciatem, ktérg do-
styszat. Uzalata sie na to dusza, ze rozpustne dato zgu-
bito jg wiecznie: opowiada mu na przestroge drugich
meczarnie piekielne, i na pomoc Chrystusa wzywa. Lecz
czarci nie dali jej dokonczy¢é mowy, i porwali do piekia.

fi. 1635. Akademia Widawska, w Krakowie 1635
(w Warsz.). Jest to zbior wierszydet tacinskich i polskich,
zrobiony przez znakomitszych uczniéw akademii czyli
szkoty (jednej z kolonii krakowskiego uniwersytetu) Wi-
dawskiej, w Piotrkowie zatozonej, tak nazwanej na cze$é
Macieja Wezyka Widawskiego, ktory jg zatozyt. Wymie-
niono w tych wierszach nastepujace przedmioty, w owej
szkole wyktadane:
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Grammatyka czcié, pisa¢, dobrze uczy dziatki,
Di. lektika zasie rozwigezowac¢ gadKki.
Rhetoryka wymowy, Arthmetika liczy,

Musika za$ $piewania, A liczy¢ za$ gwiazdy
Astronomia uczy co czyni¢ w czas kazdy.
Tego w Widawie uczyé¢ kaze cny Widawski,
Za co godzien u Boga, y u ludzi laski.

— Genealogia Aisidnsa z Gratisem: Abowywod Liniey. Z kto-
rey zacno$c¢ swoie, y wkasnosé sobie przytomne pokozuig. (tak)
A Nakoniec Nowiniarz z Hochabesem te rzecz konkluduia. pod
nim stoi: W Krakowie Roku Paiisk. 1635.

Broszura wierszem napisana: zaczyna sie od przywita-
nia dwu braci Nisidesa i Gratisa. Na pytanie drugiego
ktoby byt, odpowiada pierwszy:

Jestem ia cztowiek dobry, imieniem Nisides,
Quid sonat meum nomen, forte tu non vides.
Jezdem ia nicdarmoday, miedzy sasiadami,
Radni mie uzywaig y Panowie sami.

W koncu raz jeszcze podat wierszopis wyktad imion,
i oostatniej z wyrazonych na tytule oséb, tak powiedziat:

Hochabes nic inszego po polsku nie zuaczy,
Tylko to mass, nazwany od swey wtasney braci.

To masz. to iest hoc abes, o ktérym udaia,

Zeby on miat wszytko mieé¢, zawsze powiedaig (tai).

— Obrona Oberszterow J. K M. Moskiewskieyy Tureckiey
expeditiey zaciaggu Koronnego, przeciw niechetnych ludzi tra-
dakcyom. Aprzytym Informacya niewiadomych, jesli Expedit
Rzeczypospolitey znosi¢Regimenty. RokuPansk. 1635. (w ¢w iart-
ce, czytatem w Toruniu).

Bezimienny usprawiedliwia wtem pisemku dowddzcowr

putkbédw przeciw zarzutowi, ze skarb okradali, biorac pie-
19

viftisn. Fors. | ni.
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nigdze do kieszeni, a nietrzymajac kompletnych putkow.
Odradza wojowac¢ samem tylko pospolitem ruszeniem, jak
zamierzono, obrzydziwszy sobie naduzycia dowodzacych
putkami.

R. 1636 Proces miedzy Wioczegg Actorem a Tabakiem
Pozwanym z ktorego Jan Obicia, Woyt z Fodosieka z Rtazeiem

Obiezywieckg Collegg swoim Dekret ferowat. Wydany przez
Tymotheusza Moczygebskiego, Roku Fansk. 1636.

(Cwiartek cztery, w bibl. hr. Moszynsk. w Krakowie/
W broszurze tej przedstawia wierszem W14oczega swa
skarge, zapozwany Tabak zada dylacyi, wojt ObJeia odma-
wia jej, zkad powstaje miedzy nimi sprzeczka. Na koncu
feruje sie dekret uniewinniajagcy Tabaka, a usuwajgcy
powoda, ,iz gdy Tabaka pomiernie uzywac¢ nie umie, wiec
go niech raczej nie kupuje.” W koncu daje przestroge
Sedzia obwinionemu:

Wy tez Panie Tabaku tego przestrzegaycie,
Btaznom sie takim, iak ten, przedawac¢ nie daycie.

— Historya o cudownym obrazie panny Mariey, ktory iest
w Gidlach, w kosciele braciey zakonu kaznodzieyskiego $. Do-
minika. Pisana przez iednego z braciey tegoz zakonu, za roz-
kazaniern Starszych, roku p. 1635. w Krak. w druk. Macieja
Andrzejoiccz. 1636. (w ¢wiart., w Med.)

Z klasztoru poznanskiego dzietko to przypisat bezi-
mienny Zuzannie z Przeremba Oleskiej Podkomorzynej
koronnej. Mowi tamze, iz w roku 1515 wyorai ten obraz
w gtazowym wyrobiony kamieniu Jan Czerzek rolnik,
i schowmi do skrzyni. Nastepnie pani wiosci Gidelskiej
z domu Trzcinska Wojewodzianka Rawska, matzonka p.
Adama Gidzielskiego herbu Roza, data ten obraz prze-
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nies¢ z domu rolnika do koSciota, za sprawg 6wczesnego
Plebana Piotra Wodka. Pdzniej wystawiono klasztor.

— Swietorymy, do zabaw naboznych stuzgce. Do druku
podane w Wilnie, w Drukarni Societatis Jesu 1636. (w ¢wiartce,
w Kom.)

Z wierszow Jezuity Bidermana wyjeta pewna osoba
duchowna (jak na tytule stoi,) te rymy, i na polski prze-
tozyta iezyk.

— Stacye zotnierskie abo o wycigganiu ich %ddbr Kosciel-
nych potrzebne przestrogi. W Krak. 1636. u Fratic Cezarego.
(w 4ce, zuak G—g. w Warszawie), inne wydanie w Lubli-
nie w druk. Pawr. Konradawej 1638 (w 4ce, znak F 3.
w Sien.). W dzietku tern bezimienny pisarz rozwodzi sie
nad tem, czy i iak dalece majg prawo woyskowi stawac
w kosScielnych dobrach? Piszacy bedac, jak na tytule stoi,
duchowmg osobg, pomija krajowe prawa i dzieje, a dowo-
dzi z pisma $. i ustaw Cesarzoéw niemieckich, ze duchowne
dobra nietykalne byépowinny od ludzi $wieckich. Wkorcu
daje w sze$ciowierszowym rymie, przestroge PP. Zotnie-
rzom, z ktérego dwa przytaczam wiersze.

Niebem gardzisz Rycerzu, gdy sie zdzierstwem bawisz,
Dla zdzierstwa wiedz to pewnie, pieklg si¢ nabawisz

li. 1637. Summuryusz historycy o § Cecyliey wierszem
whoskim opisany. Kt6rg odprawowano muzyka na weselu Wia-

dystawa IV. Krdla polskiego y Szwedzkiego, y Cecyliey z domu
Rakuskiego 1637. .

(Warsz.) jest samg tylko treScig granego na teatrze
dworskim dyalogu.

R. 163s. Prawdziwa Relacyay Opisaniestraszliwego Trze-
sienia Ziemie Ktdreprzypadto w Roku leraznieyszymi638. dnia
27 Miesigca Marca, ogodzinie 21 w Prowincyey Calabriey,
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Slizszey Yy Dalazey. Gdzie sie opisuig wszystkie zagadnienia
w Miastach, y Miasteczkach, y Wsiach, Patacow, Domow,
s imionami ich, y z $miercig o0séb pomartych. Przetozona
% Wihoskiego na Polskie.

Felix quem faciunt aliena pericula cautum. w Warsza-
wie, Ro/cu Pansk. 1638. Z dozwoleniem Przetozonych.
Z dwobch éwiartek sktada sie ta relacya. Czytatem ja
w bibl. zaktadu Ossol.

— Nowiny Abo prawdziwe opisanie strasznego grzmotu
ktory sie sstat dnia 27. Marca o 21 godzinie, w |rowincyach
Kalabryey, Cytrze, y inszych: w ktérych sie opisujg zapadte
Miasta,\ Wsi, y Zameczkiy imiona ichpospotuy z ludzmipod
ten czas zginionerni. z Rzymu 1638.

(W bibl. Zatuskich i we Lwowie czytatem te z czterech
Cwiartek ztozong broszure). Nie jest wiadomy tych nowin
donosiciel.

— Dyskurs potrzebny. Z ktorego wszyscy Oyczyzny na-
szey mitosnicy, y prawdziwi obywatele obaczg, iak wiele pozy-
tkoic wszytka Rzeczpospolita Korony po/skiey, z znakomitego
cta morskiego wybierania dostgpi¢, y oraz z dawna zwyczaio-
we exorbitaeye, Ktore miastu pomorskie od wielu lat, staremi
swemi zwyczaiami, na karki tiasze wiozyli, teraz znie$¢ moze,
na obrone Rzeczypospolitey Naszey wolnosci, y Oyczyzny ca-
tosciy powaznosci 1638. b. m.

Na ¢wiartkach 14. Broszura ta nalezy do pism polemi-
cznych, ktéremi Polska za Wiadystawa V. dovrodziia
Gdanszczanom, ze ma prawo stanowienia cet nowych
w portach battyckiego morza.

— Krotkie opisanie Aktiey, o chwalebnem meczenstwie s.
Stanistawa, w Lublinie 1638. (w Warsz.)

Jest to krotka tre$¢ dyalogu, ktdry ,,szlachetna middz
kollegium jezuickiego Lubelskiego grata na scenie kolle-
skiej, pod czas generalnych sagdéw Trybunalskich.“ Przy-
pisanie tej broszury zrobit Ignacy Brodowski, ktory ja
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tez snadz utozyt. Pomingwszy tre$¢ sztuki, petno jest
w niej przeskokéw historycznych.

B. 1639. Czarownica powotana abo krotka nauka i prze-
stroga z strony czarownic zebrana z rozmaitych Doktorom tak
wprawie Bozym jako i $wieckim biegtych, w Poznaniu 1639.

WspomnieliSmy juz gdzie indziej (Polska 1. 234) o tem
¢wiartkowem dzietku. Tu przywodzimy je. raz jeszcze dla
tego, zeSmy poézniej kilka jego znalezli wydan. 1tak wy-
szto tamze powtdrnie 1680 w drukarni Wojciecha Laktan-
skiego, z przydatkiem Instrukcyi z Rzymu wydanej. Po raz
trzeci wyszto w Gdansku 1714. u Jana Stotla. Wszystkie
te wydania posiada biblioteka Okregu nauk. warsz.

— Historya o cudownym obrazie Zyrowickim N. S. P.
Maryi r. 1639.

Broszura w Dzikowie znajdujaca sie, ktorg tamze czy-
tatem.

— Relacya Abo przetozenie zacney pamiatki y spaniatego
katafalku uczynionego Od Oycow Societatis Jesu w ich kosciele
domu Professow w Rzymie. Wszytkim Fundatorom y Dobro-
dzieiom ich po wszytkim $miecie zmartym, wtym piericszym
ich wieku abo Sta lat. z ofiarami mszy Swietych przez cate
trzy dni. Opisane przez Anton. Gerarda, y drukowane tamze,
w Rzymie u Wincent. Bianchi, 1639 (rzymska). Znowu w Kra-
kowie, u Franc. Cezarego, Roku 1640.

(ostatni znak druku E. 2). Broszury tytut wykazuje
tres$¢ jej i cele.

— Niebieskich Farb z Ziemskimiprzywitanie. Albo Obraz
Niebieski Dominika $. Suryanski. Od Naswietszey Bogarodzicy
darowany z zupetng Historig z \Wtoskiego na Polskie przettu-
maczong. Przez Wielebnego Oyca Jana Damascena zakonu
Dominika $. wydany, y nowo Kraiom Putnocnym ukazany.
%Pozwoleniem Starszych, w Wilnie Roku 1639.

Dzieto ¢wiartkowe, od tytutu poczawszy wcigz sygno-



150

wane (ostatni znak druku J 3.). Skiada sie: z przypisania
dzieta Marcinowi Kalinowskiemu Wojewodzie Czernikow-
skiemu, z przektadu jego, z dodatku. W ostatnim opisa-
no cuda, ktére za przyczynieniem sie owego obrazu u nas
sie staty, od roku 1638, poczawszy. W koncu sg facinskie
i polskie o §, Dominiku piesni. Czytatem to dzieto w bibl.
zaktadu Ossol.

— Krotkie obiasnienie reguty blog. Augustyna $. (w Warsz.)

Zadney historycznej wartosci nie majace fo dzietko,
wyszto bez oznaczenia miejsca druku i roku: lecz wyzna-
czeni Ksieza Dominikanie do przejrzenia rekopisu maja-
cego pojs¢ do druku, potozyli na nim rok 1639 w Lublinie.

1640. Obiecadla dworskie albo ii/iool stuiulych, po-
dobizna dwucwiartkowa, z druku 1640. jak przy kohcu
stoi, zrobiona. Ktade poczatek:

Abys$ wiedziat jaki masz zywot wie$¢ przy dworze
1byé U wielkich Panéw w niematym faworze
Btaznowa¢ y pochlebia¢ zetga¢ nmiey czasem
W yskoczy¢, o Dorotce solmisowa¢ Basem.

1641. Rozmowa Plebana z Ziemianinem albo Dyszkurs
0 Postanowieniu teraznieyszym Rzeczy Pospoliley. Y 0 sposo-
bie zawierania Seymow. Roku Paiisk. DC.XXXXI. (opuszczono
M., rok wiec bedzie 1641 )

Dzietko ¢wiartkowe (przedostatnia ma znak drukarski
Mii}) niczem sie nie odznaczajgce. Styl petny makaroni-
zmow tacinskich. Czytatem je w bibl. zaktadu Ossolinsk.

— Kancyonal, To iest, Ksiegi psalméw y pie$ni ducho-
wnych, na chwale Boga w Troycy $. iedynego, Oyca synay du-
cha $wietego, za zgoda (tak) wszystkich zborow Ewangelickich
Koronnych, W. X. L. y Panistw do nich nalezacych, z dawniey-
szych Koncyonatow, Psatterzowy Katahizmow (tak) zebrane, y
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gwolijednostajnemu uzywaniu wydane. We Gdansku druko-
wat Andrz. Hunefeld Koku 1641. (rzymska w 24ce).

Taki tytut po dwakro¢ wyrazony ma rzeczone dzieto:
ieden jest na miedzi ryty z figurami cudnie wyrabianemi,
drugi stoi po prostu wyrazony. Zawiera to dzietko niby
przedruk (skrécony rozumic sie) dziet wiekszych, do $pie-
wania i modlenia sie po koSciotach wyznania auszpurskie-
go uzywanych.

— Summariusz Umiarkowania Monety Starey z dzisiejszg.
Z Obiosnieniem Wariacyey iey, y szkot za tym idacych. Ula
wprawienia te ryze swa pieniedzy. Krotko namieniony. Plus suo
divinar solus Amor Patriae. Permissu Superiorum. W Krakowie
w Drukarni Franciszka Cezarego, Roku 1641.

Broszura éwiartkowa, liczbowana wraz ztytutem (osta-
tnia liczba 23), jest niby historya monety, i naduzy¢ kto6-
rym ona podlegata. W koncu pokiadt bezimienny tego
pisemka ukfadacz, stosownie, jak mniemat, powybierane
o tej raateryi, z pisaizéw rzymskich wyjatki. Pisemko to
w bi.bl. zaktadu Ossol. czytatem.

— Straszny aprzedziwny cud, nowo pokazany w Oyczy-
znie Frinli, nie daleko Clausy. Nad iednym zto$liwym czto-
wiekiem, ktéry fatszywie przysiggt na Sadzie, z nienawisci
ktorg miat przeciw swemu Stryiecznemu Bratu A potym
szedt do Kosciota, y tam komunikowat nie spowiadawszy sie:
za dziwnym cudem od Pana Boga, przyszedt Dyabetw postaci
Wezowey na gardto iego, y zamorzyt go. Naostatek przyszty
nan kamienie z Nieba ogniste, ktére go zattukty, inko z czyta-
nia zrozumiecie. Na instancyg Wincentego Bonuisia Rzymia-
nina. Drukowano w Weletrze. 1640. A teraz przettumaczona
z Wioskiegoprzez X | L. w Krakowie 1641. Cum licentia Su-
periorum.

Wydanie ¢wiartkowe, przedostatnia kartka jest zna-
kiem A 3. opatrzona. Tytut na tres$¢ dzieta wskazuje.
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R. 1642. Relatia Krotka o domeczku.nazarenskirn naswiet-
szey panny Maryey. Kloty sprawg Rozg do Loretu, miasta wio-
skiego z Nazareth przeniesiony iest. Zebrana z roznych Histo-
rykdw y powaznych Auctorow.... Wydana. z klasztoru jtuskie-
go, przez iednego z Oycow Bernardynoto z pilnoscig podana do
druku, w Warszawie u Jana Trelpinskiego K. J. M Druk 1642-

(W 6semce mulej, stronic 191 i trzy stronice nielicz-
bowane, rejestr zawierajgce. Posiada to dzietko, jedyne
ktérem ogladat, biblioteka Okregu nauk. warsz.). Dwa
przypisy ma to pisemko. Jeden ,,Pannie Maryey”, drugi ,,Zy-
gmuntowi Kazimierzowi trzechletniemu synowi Kréla Wia-
dystawa I\."“ uczyniony. Pod obudwoma podpisali sie Po-
nizszy Zakonnicy y Bogomodlcy zakonu s. Franciszka
Bernardynéw nazwanych, datujac przypis drugi z kla-
sztoru Praskiego pod Warszawg 28 Oct. 1642. Powiada
autor (str. 65.), ze gdy Saraceni opanowali ziemie $. wte-
dy r. 1291. do Datmacyi, a z tagd do Loretu we Wioszech
przyniesli domek P.Maryi Aniotowie. Na str. 32 nstpn. po-
daje, ze chociaz Wiochy liczni odwiedzali go, Polacy przeciez
dopiero r. 1638. gdy przyszto na mysl Proboszczowi wsi
Gofab miedzy Sieciechowem a Kazimierzem lezacej, azeby
tamze na podobienstwo Loretanskiego wystawie domeczek
P. Maryi, co tez wiasnym uskutecznit naktadem. Naslado-
wat go Zygmunt Ksigze Radziwil Podczaszy W. X. Lit.,
Kawraler maltanski, Komandor poznanski, w miasteczku
swojem Sswotowie wystawiwszy takowy. Trzeci na koniec
Ojcowie Bernardyni r. 1640. na Pradze pod Warszawg
zjatmuzn wystawili. Na str. 27 nstpn. wazne podaje wia-
domosci 0 obrazach cudownych matki bozej w panstwach
szerokiej Polski, a mianowicie: w Matopolsce w Czestocho-
wie, Battowle, Gidlach, Kalwaryi Zebrzydowskiej; w Wiel-
kopotsce w Borku i Chodczu; w Mazowszu w Sierpcu,
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i w Skepem (gdy byt Prowincjatem Bernardynéw btog.
Wiadystaw z Gelnowa); na Husi w Sokalu i Lezajsku; na
Biatej-Hmi w Zurowicach; na Litwie na puszczy (Sancta
Maria de Deserto vulgo Buda), tudziez w Trokach. W in-
nych wiec krajach, pod 6w czas polskich, obrazow cudo-
wnych najsw. Panny nie byto. Ubolewa przy tem autor, ,,ze
lubo wszyscy, nawet Turcy majg uszanowanie dla Bogaro-
dzicy, przeciez heretycy wyjatek wtym stanowig wzgle-
dzie.” Pisemko to dosyC czysta jest oddane polsczyzna.
— Historia barzo ucieszna. Z Francuzkiego iezyka prze-
fozona, Mitodzianomy Pannom, Przystoyney Mitosci hotduig-
cym gwoli. A zacney iedney Damie w Koronie Polskiey za sam

Hotd y powinny Honor oddana. Niech zyje MiioS¢y swobodne
lata W BoiazZniey Bozey, czem nie zazy¢ Swiata? B. MDCXLI1.
Broszura ta (przedostatnia jej Cwiartka jest znakiem
D. 3 opatrzona,) prozg i rymem przeplatana, konczy sie
wierszem do Zoila. Stanowi ona pierwszy jakoby pojaw ro-
mansu, z francuzkiego jezyka na polski przetozonego.

R. 16-13. Nowiny barzo straszne opowodzi, ktora sie stata
teraznieyszych czasow w. Wioskich kraiach, na poczatku roku
tego 1645. za icylaniem wielu rzek, a mianowicie wielki (tak) rze-
ki Erydanus.—Nowiny ktore z Niemiec, Hiszpaniey, Franciey,
ze (tak) Whoch y Hollandiey: Tak opokoiu, inko y o innych po-
tocznych sprawach z tamtych kraiu rozni Agenlowie, awi-
zujg R 1647.

(obiedwie broszury sg w Warsz.). Szczegdlniej drugie
nowiny zupetnie sg podobne w uktadzie i tre$ci do dzi-
siejszych gazet.

— Archelia albo Artilleria. Roku Parsk. 1643 (w Warsz.)
Z tytutu dzieta, tudziez z przypisania iego, ktore zro-
bit Jan Dekan obywatel miasta Leszna Abrahamowi na
Zbaszynie Kasztelanowi Szrzemskiemu, wida¢ ze dzieto

FlattlEN. POLS. T. U. 20
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to napisat niegdy$ po hiszpansku Diega Uffan, kapitan nad
armatg w stawnym zamku antwerpskim, ze nastepnie na
niemieckie, a z niemieckiego na polskie przez Dekana wy-
ttomaczone i wydane zostato, za staraniem tegoz Abraha-
ma ze Zbaszyna. Dzieto to dla wiadomosci 6wczesnego
stanu wojskowosci nader wazne, szumnym wierszem do
Kréla Witadystawa 1V- zrobionym, ozdobit M Gtoskowski.

— Powies¢ bardzo dziwna o Duszy jedney ktéra w Pre-
szburyu Ode-dnia 24 Lipca Boku Pansk. Tysiacznego, Szes¢-
setnego, Czterdziestego pierwszego, az do 29. dnia Czerwca,
Roku Tysigcznego Sze$ésetncgo Czterdziestego wtorego, z Czy-
sca pokazowata sie iedney Pannie, rozmawiata, o ratunekpro
sita, y naostatek wybawiona zostata. A teraz na Polski iezyk
przetozona y przedrukowana, na nauke y pozytek wszetkiey
Duszy. Za dozwoleniem Urzedu Duchownego w Kaliszu. Roku
Panskiego 1643.

Broszura ¢wiartkowa, w uszkodzonym ekzemplarzu
w bibliotece zaktadu Ossol. odemnie czytana, szeroce zja-
wienie sie ducha rzeczonego opisuje, (nad czem sie zasta-
nawiajac autor bazgraniny tej, w marzenia sie zapuszcza )
Tegoz samego czyli 1643. wyszia ta broszura w Wilnie
u Jezuit. przez Jozefa Bodanowicza nauk i filozof. Magi-
stra a stuchacza $. teologii, po'd tytutem: Historia o Janie
Klemensie Sedzielu (tak) zaniku Possonskiego. Po wielu
dziwnych widzeniach Roku 1*342 z Czysca wyzwolonym.
(Egzemplarz réwniez uszkodzony bibliot. okregu posiada.
Ostatnia jej ¢wiartka ma znak c, przypis ,.Izabelli Lackiej
Teofilowej Tryzninej Wojewodziny Brzeskiej.”) W koricu
jest drzeworyt, przedstawiajgcy znak wypalony na drze-
wie, za dotknieciem sie go reka potepienca.

— Z listu Jego Mci P. Gorayskiego Kastellana Chetmskie-
go, do Jego Mci Pana Jerzego Stupeckiego Starosty Pilznin-
skiego, In causa mutandce Religionis.
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Tyle stato ua czele broszury szescioéwiartkowej, kto-
rg w bibl. zakfadu Ossolinskich czytatem. Skifada sie:
z samegoz listu, datowanego ,,z Bibaczanowa dnia 24 De-
cembr. 1643.” ktéry podpisat ,,L Bigniew (tak) Goraiski
z Goraia Kastelan Chetmsky”, tudziez z odpowiedzi nan
danej przez p. Stupeckiego Starosty Pilzuienskiego. W o-
budwu sg wyrazone powody, dla ktérych dom Goraj-
skicb zdawna protestancki, przeszedt na tono rzymsko-
katolickiego kosciota.

R. 1(544. Hymen na Tryumph Zmartwywstania Pansk. Her-

culis memoria. Vici. Non plus ultra. W Krakowie, w Drukarni
Waleryana Pigtkowskiego, Roku Pansk. 1644.

Broszura ¢wiartkowa, (sygn. A-C. w bibl. zakt. Ossol,
czytatem ja,) na odwrotnej stronie tytutu ma kolumne sta-
wy Lubomirskich, a na pierwszej karcie po nimkabalistyke
z ich imienia ukfadajacg sie, ich herb wychwalajgcg, im
(Stanistawowi Wojewodzie i Generatowi Krakowskiemu)
przypisang. Pochop tylko wzigt z watku przypadkiem
niby przedsiewzietego pochlebny rymopis, bo w rzeczy sa-
mej nie Chrystusa zmartwychwstanie, ale dom Lubomir-
skich wychwala W koncu przemawia do Zoila.

— Akt ustugi chrztu $. y $. wieczerzy panskiey. Takie akt
dawania $lubu matzeriskiego. Dla pretszego y czestszego Uzy-
wania z Agendy Zborom ewangelickich koronnych y Wielkiego
Xsiestwa Litewskiego wyjety. Po ozem wiersz 1 Cor. 14. v. 19.
40. Dalej: Drukowano w Lubeczu (tak) Anno 1644.

(W Cwiartce, stronic 74, na ostatniej stronicy wyjatek
z $. Jana v. 8). Na odwrotnej stronicy tytutu czytamy:
»Ja X Mikotay Wysocki Superattendent Distryktu Podla-
skiego, za dozwoleniem spoistarszych, te trzy akty Saero-
rum Rituum przeyrzane w druk podatem. Unia 1 Octob.
Roku 1644.” Wocale inaczej od agendy katolickiej utozono
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rzeczone akty. Dla poréwnania rozwazmy akt pierwszy.,
Idzie naprzod przemowa Kaptana do przytomnych: po niej

himn,,Swiety Duchu zawitay Knam*“,ktérego poczatek wraz

z nutami mnzycznemi wyttoczono. Po czem ewangelia Ma-

teusza $. w rozdz. 28., i rozbior ewanielii tej na pytania.

Za tem idzie wyznanie wiary, a dalej modlitwa panska.

Nastepuje sam chrzest przez wiozenie rgk od Kaptana na

niemowle. Po tem napomnienie do dziekczynienia i upo-

mnienie rodzicéw chrzestnych. Zamknieto wszystko psal-

mem 71. ,W tobie nadzieje mam.”

— Ustawy Bractwa Panny Mariey, pod sprawg Societatis
Jesu w Krak. bedgcemu (tak) nalezgce. Ktore od wszystkich tego
Zgromadzenia Braciey zachowane bydz mata. Przydane sg do
tego Litanie, y insze Alodlitewki tacinskie, ktore zwykli Bracia
tego Zgromadzenia odprawowaé. W Krakowie Roku P. 1644.

Dzietko ¢éwiartkowe, strony liczbowane, tyiutu nie
wyjawszy, majgce (ostatnia liczba 32). Szczegdtowy opis
bractwa mitosierdzia w skréceniu ze Skargi podaje, odpu-
sty nadane mu od Papieza wylicza, a w koricu podaje mo-
dlitwy po tacinie odmawiane od bractwa. Czytatem to pi-
semko w bibl. zaktadu Ossol.

— Dyszkurs o pomnozeniu miast w Polszcze. Wydany
przedtym z Drukarni Lazarzowey Boku Pansk. 1617. A teraz
znowu przedrukowany w Krak. w Druk. utukasza Kupisza
J. K M. Typgr. Roku Parsk. 1644,

W cwiartce, ostatni znak druku c. Bez naukowej war-
tosci broszura ta, wazng wiekonomice politycznej kwestyg
nader stabo porusza.

R. 1645. Dowod jasney szkody, ktérg ponosi Krolestwo
Polskie z Cudzoziemskich pieniedzy, osobliwie z Slgskiey Mo-
netyZtotowych,y Lywkowych Talerow Podany na Seym real-
ny Koronny Roku Pansk. 1645. (rzymska, w czterech ¢wiartkach
b. m., w bibl. Zamojsk. czytatem te broszure).
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Bezimienny autor méwi ze r. 1043 w tejze materyi,
z niemieckiego jezyka wytlumaczywszy rzecz, nieco w tej
mierze podat, lecz ze takowa pozostata bez skutku*, na co
utyskujgc, w te odzywa sie stowa: ,,O mita ojczyzno naszal
iakowaz (tak) dzi$ miara zamiany y handle nasze prowa-
dziemy, kedy one stare Monety y Ozdoby Kréléw Panéw
twoich? Nie mamy zadney, wszytke a wszytke do Postron-
nych powywozono kraiéw, a my Cudzg piedzig mierzyé
sie musiemy. Tak wielkie y szerokie Kroélestwu swey
Miary nie ma. Talery ktorych troche kuiemy ledwo za
Prég menice wynida, przez zyddéw wykupione, albo za
Morze, albo do wyszych Niemiec wywozone bywajg. Cu-
dzoziemskie, nie znajome Pienigdze taki Bezmiar wziety,
ze z drobniejszych nie mamy, tylko Kraiczery, Greszle,
Pietaki, Tutacze, Troiaki, Hellery etc. z grubszych tylko
ztotowe y Lewkowe Talery rnonete Panstw Xigzaf, Pandw
rozmaitych, naszyncom niestychanych. Co ktéra wazy nie
wiemy. Czyiaby byta nie znamy, wiasnie jakbysmy ie,
w Imie Boze co nam kto da brali.” Robi nastepnie poro-
whnanie stopy mennicznej polskiej z cudzoziemska, i wyka-
zuje, ,,ze gdy obca daleko mniejsza (Lewkowy talar ma
wartosci 66 groszy, a w Polsce biorg go za 80), przeto
bioragc go w nominalnej nie rzeczywistej wartosci, traci
sie na nim.“ Przechodzi historycznie stope grzywny pol-
skiej, wykazujac jej wartos¢ wr. 1528. 1588. 1623, i oka-
zujgc, ze gdy nasza grzywna zawsze miata rzeczywistg
cene, Polska przeto, przyjmujac zagraniczng w réwnej ce-
nie, tracita zawsze.

— Krotki sposob Rozbierania y Rozeznania postepku Du-
chownego. Przez Wielebnego w Chrystusie Ogca Thomasza
a Jesu, Karmelitdw Bosych to Flawlryey y Niemieckiey ziemie
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Protcincyata. Teraz otl niektorego tegoz Zakonu Zakonnika
z Hiszpanskiego jezyka na tacinski, y z tacinskiego niedawno
na polski, przetozony. Powtore do druku podany. W Krakowie
w Drukarniey, u Wdowy, y Dziedzicow Andrzeia 1'iotrkowczy-
ka, Typographa Jego K. Mci. Roku 1645.

W dsemce stronic 14, oprdécz przypisu od autora
wspotzakonnikom uczynionego, tudziez przemowy do czy-
telnika, co wraz z tytutem cztery kartki wynosi. Procz
polszczyzny czystej zadnych zalet nieposiada dzietko.

— Zywot $mier¢y cuda btogostawionego Jana Bozego za-
konu stuzacych chorym, Dobrych braci nazwanego, fundatora.
Z Hiszpanskich y Wioskich Hisforyey, a naosobtiwiey z Pro-
cessu Beatyfykacyey jego zebrany, i na pols[d iezyk przetozo-
ny. w Krak. w druk. Franc. Cezarego H. P. 1645

Po tytule idzie rycina, a po niej przypis Stanist. z Ko-
niecpola Koniecpolskiemu Wielkiemu Hetmanowi Koronn.
pod ktérym sie podpisat brat Ludwik Ciosnouski ..kaptan
i kaznodzieja ordinis h. Joanuis dei konwentu $. Urszuli
w Krak.” u spodu .sg liczbg opatrzone kustosze. Na od-
wrotnej stronicy ostatniej karty czytamy, ,.ze co Ojciec
Antoni di Govea Wizytator apostolski w Persji po hisz-
pansku, a Bernard kaptan zakonu dobrej braci po wiosku,
to Ciosnowski oddat po polsku.” Dzieto ma liczbowane,
stronice z rejestrem gcznie (ostatnia liczba 328. Naste-
puje na oSmiu ¢wiartkach breve Papieza Pawta V). Opo-
wiedziano w niem czyny Jana Bozego wrozd, XXIII. Osta-
tni czyli XXIV rozdz. dzieje zakonu w Polsce obejmuje.
Do nas wprowadzit ten zakon Walezy Wilczgorski r. J6U9,
i dawszy mu swa kamienice w Krakowie przy ulicy $. Ja-
na, osadzit go w stotecznera miescie. Nastepnie sprowa-
dzit braci do Puttuska Henryk z Dagbrowice Firlej Biskup
Ptocki, a gdy Prymasem zostat osadzit ich w Lowiczu.
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Roku 1635. Abraam Wojna Biskup wilenski wezwat ich
do Wilna. We cztery lata pdzniej w tucku, za staraniem
_Ks. Balcera Tyszki Kanonika, osiedli. . tis

— Nowiny Pewne onieszczesnym Pozarze Wilenskim, kto-
ry sie stal w Boku 1645. Nota jako o Maryey Magdalenie.

Nieznany mi autor tych, na czterech ¢wiartkach wyra-
zonych a licho ukfecnnych, ryméw, kresli w tern pisemku
niby to piesn, niby gazete, niczem sie zresztg nie odzna-
Czajaca.

R. 1646. Dziwowisko laski. Swawolna mtodo$¢ niechwa-
lebna Smiercig, chwalebnie dokoriczona. Abo relacya o Swigto-
bliwym zesciu i przygotowaniu na $mier¢ Troita Sawella, prze-
dniego paniecia y Kawatyera rzymskiego. Z oryginalney wlo-
skiey przettumaczona. Za dozwoleniem starszych Boku Parnsk.

1646. w Krak. w druk. Krzysztofa Schedla. Drug. wyd. 1739,
w Wiln. (loch. Ill. 460).

Broszura w ¢wiartce, stronic liczbowanych 71. ("przez
omytke druku polozonono 72 w dziele samem) majaca,
(ktérg w Korn. czytatem). Opisat te Smieré jeden z Je-
zuitdw rzymskich, Scietego w Rzymie w zamku $. Aniota
owego Troita spowiednik, i do polskich Jezuitéw przestat,
ktérzy ja na ojczysty wyltomaczyli jezyk.

— Braterska declaratia na niebralerskie napomnienie Od

Authora pod imieniem Szlachcica polskiego od dissidentes in
religione uczynione 1646 (rzymska).

Cwiartkowe, przez protestanta o 90 stronicach wydane
pismo. Zmierza w kwestyg powszechnie za czaséw jezui-
ckidh poruszang, ktorg zwyczajnym trybem, odwotujgc sie
do praw krajowych, rozwiezuje.

— Artykuty Sadéw Marszatkowskich w Krakowie na Ko-
ronacyi Jana Ill. w Krakooiie Dr. Akadem. 1646 ?

Broszura arkuszowa, ktorg wedtug jej katalogu, biblio-
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teka zaktadu Ossol. posiada¢ ma. Wiemy ze Artykuty
rzeczone r. 1646. postanowiono, ale dopiero je na koro-
nacji Jana Ill-drukiem ogtoszono.

1647. Balrtego Jakuba Sen zywota ludzkiego, z tac. przet.
Jan Libicki. Krakow Fr. Cezary 1647.

Wedtug spisu ksigzek swoich, biblioteka zaktadu
Ossol. posiada.

R 1648. Swawola wyuzdana Zydowska.

Broszura éwiartkowa sktadajgca sie: z przypisania jej
Katarzynie z Stemberku Sieniawskiej Podczaszynej koron-
nej przez ks. Bazyliusa Vagliciusza Plebana Olcszrzyrkie-
go z Oleszyc r. 1631 zrobionego, z obzatowania Zydow
przez tegoz r. 1648, z przemowy (wszystko to ma sygna-
ture osobng), z przestrog prawnych na owe swawole (li-
czbowane sg az do konca, ostatnia liczba jest 32). Pisem-
ko to, wymierzone jest przeciwko Zydom. Czytatem je
w bibl. zaktadu Ossol.

— Dyszkurs Jednego mitosnika Oyczyzny naszey w kté-
rym sie pokaZznie dowodnie, ze z wieczng hanbg tego zacnego
Krolestwa, Pan Bog skarat woysko nasze potezne lego roku,
czescig pobite, cigscig rozproszone od Kozakow, dla tego, ze
Ich Mo$¢ Panowie Zotnierze y Kwarciani, y insi, rozmaicie
krzywdzili poddane Osdb Duchownych, y w Litwie y w Mazo-
wszu, y w Polszczg, y na Ukrainie, y indziey. Przeto zeby lego
na potym nie czynili Ich Mo$¢ Panowie Zotnierze, daig sie im,
w tym Dyszkursie pewne przestrogi, y tym Spowiednikom, kt6-
rzy ie po takich krzywdach rozgrzeszaig, nie nakazawszy im
powinnego nagrodzenia ludziom ukrzywdzonym. R. P. 1648.
(w Ewiartce, przedostatnia jest znakiem C 3 opatrzona).
Szeroce rozpisany tytut wskazuje na osnowe pisma.

— Krotka Informacya dla ludzi pospolitych. Na odprawo-
watiie y dostgpienie Jubileuszu, abo Mitosciwego Lata. Ktdry
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Nawyzszy Kosciota S. powszechnego Pasterz, Innocencius X.
Hoynie wszystkim prawowiernym, w Roku teraznieyszym 1648
na dwie Niedzieli pozwolit. Przydane sg Mofllitwy nabozne do
odprawowania tegoz Jubileuszu stuzgce. W Krakowie, w Dru-
karni Franciszka Cezarego.

(W matej 6semce, kartek wraz ztytem oSm, czytatem
w bibl. zaktadu Ossol.). Liche, niczem nie odznaczajgce
sie dzietko!

— Prawy rycerz s. s. Przydana iest Zgoday Satyr Jana
Kochanowsk. przedntkowana Roku Parsk. 1648.

(Dzieto w ¢wiartce, A—J 3. w bibl. Kazim. br. Stadni-
ckiego czytatem je). Celem bezimiennego autora, jak
0 tem sam mdéwi w przemowie, jest napomnienie ziomkow,
by wrdcili do staropolskich obyczajow, przypatrzywszy
sie temu jacy to, jak poczciwi, bogobojni, bywali dawni ry-
cerze polscy. Wierszem utozyt swe napomnienie.

R. 1649. Madre Paniey Panny, z rozmaitych mieysc zebrane
y nowo w Druk podane, Przez Symeona z Browic A S. Afrya
Lacedemonka. Ta nadobnay urodziwa Pani, gdy igjeden do-
bry Pann.... (namawiat) nato przez Chiopca swego, aby mu
gwoli byla: tak odpowiedziata. Gdym byta Panna, nauczytam
sie tego byfa, abym nic nieczynita bez wiadomosci rodzicow
moich: teraz za$ za Mezem bedac, testem pod postuszenstwem
Meza, y nic bez dozwolenia iego czyni¢ niechce. Przeto jesli
mie Pan do rzeczy przystoyney wzywa, niech o tym pierwey
powiem Malzonkoici moiemu. Ti' Krakowie, Roku 1649.

Broszura ¢wiartkowa, w egzemplarzu, ktéry w bibliot.
zaktadu Ossol. ogladatem, uszkodzona przy koncu. Z ca-
tego Swiata pozbierat autor madre, jak je nazwat, Panie,
1 czedcig wierszem cze$cig proza pogadat o nich roz-
maicie.

PISMIEN. POLS. T. IlL

21



162

Po r. 1648. Dysukurs o teraznieyszym Stanie Zupp
Krakowskich, wksztatcie arkusza z sze$¢ kart sktadajaca
sie broszura, bez wyrazenia miejsca druku i roku, ale po
1648 wydana, gdyz méwi w niej bezimienny autor o uspo-
kojeniu Szlaska po wojnie trzydziestoletniej, a wiec po
zawarciu pokoju westfalskiego roku 1648 rzecz swa wy-
iuszcza. W stylu dzikim, makaronizmami tacinskiemi prze-
petnionym, rozwodzi sie nad tera, ze kopalnie soli szla-
checkie uszczerbek czynig dochodom solnym z zup wielic-
kich, bochenskich i ruskich (z warzelh) pochodzacym,
ktére na intrate Krolom oddano; ze dla tego Krol taknie
chleba, a majg go podostatkiem na potrzebe i zbytki oby-
watele. Na to wyszta odpowiedZ, réwniez bezimiennie,
i bez wskazania miejsca i wyrazenia roku, wydana pod ty-
tutem:

— Na Dyszkurs, o Stanie Zupp Krakowskich incerlo
Authore wydany, prosty, ale szczery Szlachcica Polskie-
go Respons, (ksztatt wydania tenze sam, ostatni znak
druku F. Broszure te wraz z powyzszg bibliot. okregu po-
siada), zmierzajgcy w to: ze beda dochody z zup, bedzie
miat podostatkiem chleba Monarcha, jezeli pierwsze beda
lepi6j administrowane, jezeli Krdla urzednicy i oflcyalisci
dworscy okradac nie beda. Uwage zwraca autor na dochody
innych Monarchéw europejskich, a mianowicie Kréla hisz-
panskiego, ktéry majac wielkie dochody (26.000,000 czer.
zt. rocznie), jest przeciez dla tej samej przyczyny co Mo-
narcha polski zawsze ubogi.

R. 1650. Skarb Karmelitanski, Toiesf, Traktat; gdzie
po krotkiey Historyey, o poczatku y postepku starodaw-
nego zakonu karmelitanskiego daie sie nauka o bractwie
Szkaplerza $. blogostaw. Panny Mariey z géry Karmelu.
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przez IV. 0. Cypryana a s. Maria Karmelite; Bossego po
tacinie napisany, a teraz na polskie przettumaczony,
z przydatkiem innych rzeczy. Przy tym kiadzie sie krot-
kie zebranie przywileiow, task, y odpustorc tegoz bractwa,
z powinnosciami.... Na ostatek przydane sg rozne odpu-
sty stuzgce irszytkim wiernym. Boku 1650. w Krakowie,
w Druk. Franciszka Cezarego (na odwrotnej stronicy ty-
tutu drzeworyt, na pierwszej karcie nastepnej przypis
ttumacza przeczystej dziewicy Mariey”.) Dzieto to (w 4@
jest, stronice ma od poczatku az do konca liczbowane, osta-
tnia liczba 357.) piekng polsczyzng, bez przymieszy wania
makaronizmdw jakichbadz pisane, czytatem w bibl. Kazim.
hr. Stadnickiego.

R. 1659. Krdlica nauka budownicza dworow, pata-
cow, zamlcow podiug nieba y zwyczaiu polskiego, w Kra-
kowie u wdowy y dziedzicow Andrzeia Piotrkowczyka B.
P. 1659 (rzymska). Broszura w éwiartce, ostatni znak
drukuj 3. (czytatemjg w Kora.). Przemowy ,do mo-
znych y dostatnich panéw” kart dwie, po czem idg ustepy
dzieta: ,,de situ, to iest, 0 mieyscu y potozeniu sposobnym,
budynkéw, o materyey budynkdéw, o formie budynkéw, a
mianowicie dworow, patacéw, zamkdéw; o murowaniu,
a osobliwie o fundamencie, Scianach a w nich potrzebnych
dziurach czyli oknach y drzwiach; o wschodach, kominach
y prywetach; o zawarciu budynku y iego wewnatrz oche-
dostwie”. Na koncu jest ,,condusia z nowem ad architec-
turara przycheceniem”. Ktoby i gdzie napisat to dzieto? nie
mozna wyrozumie¢ z niego, bo nikogo po nazwisku nie
wymienia, zadnej okolicy polskiej nieprzywodzi (raz tylko
wspomniiit Zbarawskiego Koniuszego koronnego, ktéremu
Wioch Yincenci Skamozzi, patac obronny a oraz wczesny
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(do mieszkania sposobny i dogodny), zgota taki ktéry
Wiosi Casa Forie zowig; wybudowat). lle wiem jest to
pierwsze w swoim rodzaju architektoniczne dzieto, ktore
polskie moze najaw stawi¢ piSmiennictwo.

2. Z MIEJSCA WCALE NIEZNANE, A Z ROKU MALO WIADOME
BEZIMIENNYCH DRUH, IDA PORZADKIEM ABECADLA.

— Animusz animasz Jadania Nieboraczkowskiego
z Chudey Woli ktory sie pisze z Katamarza, Eques pedes-
tris, Comes de Kiiow, in Gototy et Gtodowo Heres, o kilku-
nastu ¢wiartkach broszura, ktérg W bibliot. Zatuskich czy-
tatem. Zawiera gminne konceptu.

— Anlihrafn albo odpowiedzZ, na Scripl uszczypliwy
przeciwko ludziom slarozytney religii Greckieyy tak tez
y na Xigzke nazwiskiem Harmonig, przez iednego brata,
bractwa cerkiew. Wilefskiego, w Wilnie 1608. (w 4ce, ied.
k. 83.) Dzietko to czytatem w Sieniawie. Nalezy ono do
rzadkich ksigzek. (Inaczej od nas wypisuje tytut jego Jo-
cher 1ll. 554.). Uczony Jan Wagilewicz upewnit mnie, ze
pisemka tego autorem jest Kopystenslcinie powiedziaw-
szy ktory, czy Michat Biskup przemyski? czy Zacharyasz
synowiec jego? autor Palinodii, 1620 przeciwko Kreuzie
Rzewuskiemu (poréwnaj Wiszniewsk. hist. lit. VIII. 2/3.)
napisanej?

— Apendix 'albo zawieszenie wyznania niektérych
Aryanow bluZnierskiego zboru Ha/cowskiego, nasenten-
cyach z pisma budowana. Broszura z 6du éwiartek zto-
zona (czytatemjg w Korniku, przywodzi jg i Joch. Ill. 597
nie czytawszyjej). Zamiast wymieni¢ rok i miejsce druku,
umieszczono na tytule wierszydta te:
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Antor Nurkom ofiarnie, Az potym wiecey zgotuie.
Naprz6d Rakowskim oddaie: Boday zabit kto nalaie.
Drukowano o ziey Farze, Tego Roku co w Nawarze.

Rozumiec sie przez to moze broszura pod nazwiskiem
Nawara. Broszura la zawiera powiasteczki o Aryanach
brukowe, po Polsce a osobliwie po Krakowie w XVI wieku
kragzace. 0 Aleksym Rodeckim taka bajke daje bezimien-
ny autor. ,,W Mikolayskiey bramie potkat sie ten Alekszy
z Xiedzem Laternig, y rzecze mu: BadZ pozdrowion X La-

* ternia: On mu tez odpowie: Day Boze by$ tak byt zdrow
na duszy iako na ciele, mity Alekszy. W tym idzie iaki$
szlachcie piiany, uchwyci Alekszego za siwg brode, chce
mu ig szablg urzng¢, ale X. Laternia niedopuscii. Rozcho-
dzgc sie z ouey traiediiey. rzekt Alekszy: Nie ma bydz
lepszy stuga nad pana swego, iemu brode targano w ogro-
dzie, a mnie ig chciano urzna¢ szablg w miej skiej- bramie”
Przy koncu miesci charakterystyke aryanizmu, pod fytu--
tem ,,Pokora Aryanska”, kreslac jg w ten sposob: ,,Pismem
sie ustawnie bawi¢ dla wykretow: Papieza Antychrystem
zwac, albo cudowiskiem o siedmi gtowach, przywodzac
pismo z Objawienia §. Jana. Katholiki batwochwalcami:
Mszg obrzydzeniem. Post brakowaniem pokarméw: Chrzest,
czarami: Spowiedz chetpieniem sie z grzech6w. Odpusty y
Ceremonie, wymystami Papieskiemi. Beneficja i Skarb ko-
Scielny, zbytkiem. Crucifix, Kuszg. Czestochowe Baalem
zowa. Zakonniki sg proznychleb. Jezuity, Curiosi, Aulici.
Companie,maszkary. Muzyke wkosciele, mienig wszeteczen-
stwem, mowigc: Ani we zborze, ani na weselu niepotrzeba
gra¢ ani taicowac, tylko, naiadszy sie i napiwszy, z pokorg
piosneczki z katechismu $piwaé; Swietno nie chodzi¢: tan-
cucha, pierscieni, Boze zachowaj wdziaé. Poztocistey
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szable nieprzypasowac. Jatmuzne dla okazania da¢. Stu-
gom nie taia¢, tylko Katholikom. Poddane gtaskac, aby
ie wystawiali przed ludzmi. Swiat nie $wiecié: W pigtek
pieczenig, a w Niedziele Karaska zies¢. Za Kréla Boga
prosi¢ we zborze, a doma go przeklina¢; o Confederacya
y 0 zbdr Krakowski na seyrnie praktyki czyni¢. Lichwe
braé¢, z zydy narabia¢, cicho méwi¢, stéwka podrhwytaé,
szkalowaé, potwarzaé, pochlebia¢, ruachlowaé, tga¢ y zwo-
dzi¢. Synody skiadac, do obrzeski (obrzezowcinia) miasto
ponurzania zbor sposabiaé, Katholiki niszczyé, pienigdze
zbiera¢, Turka oczekawac. To iesf wiasna pokora Nurcow
(lak) Rakowskich, nowego Babilonu w Polszcze.*

— Apolonia rodzaiu Ewinego. To iesf, obrona pan y
panien. Z okazaniem Cnot ich y 'Zacnosci: naprzcciico
uszczypliwym Obmowom y Pismom niebacznych Mez-
czyzn. Pisana przez Wierzchostawe Kcndzicrzkoirskg
Referendarza Kola liialogiowshiego. Roiu teraznieysze-
go, w Prusowie. Broszure te czytalem w Korniku. Jest
z czterech Cwiartek ztozona, tacinskiemi czcionkami (rzecz
do Czytelnika druga, gorkiem pismem jest) wydrukowana,
ma dwie odezwy do czytelnika: pod jedng podpisana ,,Eu-
phrozyna Luboktoriska Podkanclerzy Wielkiego Kota Bia-
togtowskiego”, druga ma napis ,.do Czytelnika Swierzbig-
cy Jezyk majgcego.”“ Rzecz sama z siebie nader licha. Po-
czatek wierszydet taki:

Acz, zadnemu do ztego nie daiem przyczyny
Prowadzace zywot swoy kromia wszelkiey winy:
Wszakoz, wielkie Bezprawie ponosiem, na $wiecie.
Chyba ktéry si'e lieni ten o nas nie plecie,

Z Panéw Mezczyzn: ci niczym innym sie nie bawig
Tyto o nas w swych zchadzkach y tak, czesto prawia.
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— Artykuly, w ktérych zgadzaig sie Ewangelicy, z lu-
dZmi Greckiego nabozenstv;a, y s Koscioty Oryentalnymi,
u>nauce zbawienney. Bezimiennie, ber wyrazenia miejsca,
roku i znaku druku, w dwdch ¢wiartkach wydana broszur-
ka, ktdrg w Sieniawie i we Lwowie, gockiem wyttoczong
pismem, czytatem.

— Declaratia, albo zniesienie pretensiey stanu rycer-
skiego. Przeciw duchowienstwu, wznieconey okoto tano-
wego zotnierza, z dobr duchownych (przedostatnia ¢wiart-
ka ma znak druku G. posiada egzemplarz bibl. okregu).
Wto samo godzi ta broszura co Dowod jasny nizej przy-
wiedziony, udowodniajac: ze do zadnych ciezarow wojsko-
wych duchowne dobra przyczynia¢ sie nie sg obowigzane.

Detectio accesy skarbu Kréla /. Mosci y Rptey. O czym
radzi¢ in publico. Rycerstwu koronnemu do uwazania
podana Przez slachcica polskiego doma Junosza, za po-
toodeni zacnych osob wydana. Bez miejsca i roku wyszto
to pisemko ¢wiartkowe (ostatni znak druku N). Poniewaz
autor pokazuje, ze daleko wieksze dochody mogtby mie¢
skarb publiczny niz je pobiera, (w czem szczeg6lniej mia-
stom przypisuje wineg,) przeto bojac sie przesladowania
wolat bezimiennie (moze Woje. Gostkowski) pisemko swe
wydaé. Rzecz pokazuje, ze za panowania Wiadystawa V.
najdalej wyszto.

— Dowod iasny ze duchowni i dobra ich od okazowa-
nia i wyprawy uchwatami Seymikowemi i uniwersatami
pociggani by¢ nie maig, wcwiartce b. m i r. wydana bro-
szura, ktora sie w bibl. okregu znajduje. Dwa jej wydania,
a obadwa b. m.i r., przywodzi Jocher Ill. 295.

— Duplika nareplike nowin prawdziwych z Poznania,
pokazuigca Bellarminowe Mieysce, y stowa Constartskiego
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Concilii, y insze zadane falsi Crimina znoszgca. Bro-
szura w Cwiartce, bez wyrazenia miejsca i roku wydana,
ktorg w nader uszkodzonym od konca egzemplarzu czyta-
tem w Sieniawie. Nalezy do sporow religijnych.

R. 1603. Exorbitanliae, albo o rzeczach w kazdym
Krolestwie y we wszelkiey rzeczyposp. szkodliwych, na
ktére ani prawa ani teiny zadney nie masz. Z uniwersa-
tem poborowym, na zbytki, utraty, y niepotrzebne wysta-
wy domowe. Za pros$hay zadaniem wielu dobrych lu-
dzi, ktérym pokoy mil, y to statku sie z skromnos$cig ko-
chaig, napisane. Przez P. WI. Wg. w Krakowie w druk.
tazarzowey. Roku pansk. 1603. (w 4ce, stronic 32.).
Tytut pokazuje tre$¢ broszury. Dodany uniwersat pobo-
rowy jest waznem Zrzodtem dla opisywania zycia domo-
wego owczesnych Polakow.

— Exorbitantie ktore sie dziaty przess Osobe Kan-
clerskg J. Zamoyskiego. Bez roku i miejsca wydana bro-
szura z czterech ztozona C¢wiartek, lecz, jak z konca jej
wida¢, po roku 1605 w ktdrym umart Zamojski, napisana.
Podobizne jej egzemplarza ma warszawska okreg, bibl.,
oryginatu nigdzie nie oglgdatem. Bezimienny broszury tej
uktadacz, wylicza wszystkie naduzycia, ktérych sie Jan
Zamojski w zyciu domowrem i publicznem dopuszczat, co
objat w punktach 39. Zarzucamu:,,chciwo$¢ na pienigdze,
dume nienasycona, zamiary przeistoczenia rzadu. Tym kon-
cem przeto nadskakiwat Krolom, i rady im dawat zgubne
rzeczypospolitej. On bowiem doradzit Stefanowi Kroélowi
wsadzi¢ na panstwo pruskie Anspacha, za co si¢ mu oku-
pit tenze. Onbrat wpodarunku od Krdléw bogate dzierza-
wy, z ktérych sie spanoszyt. On wyrabiat miastom prus-
kim i inflanckim korzystne przywileje, gdy przeciwnie
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prawa miast polskich deptat. Smier¢é Zborowskiego pry-
watnej jego przypisuje urazie. Sprzyjat monarchizmowi
i tajemnie przez nasadzonych na to ludzi (Rzeczyckiego
wymienit autor,) pisywac kazat paszkwile przeciwko rza-
dowi rzeczypospolitéj, namawiajac Kréla, azeby wzma-
cniat swa wiadze, a rzeczpospolita uchyli¢ starat sie.” —
Pisemko to moze by¢wazne dla historyi przezto, iz za prze-
wodem jego moznaby $ledzi¢, azali sie znajdujg dowody na
to, co aulor, wedlug dwczesnego odgtosu narodu czy pe-
wnego (Zborowskich?) stronnictwa zarzucat Kanclerzowi.

— Facecye polskie. Zartowne a trefne Powiesci Bie-
siadne, tale z rozmaitych Authorow, ietko tez y z powiesci
ludzkiey zebrane. Teraz znowu poprairiono z przydat-
kiem. Broszura o kilkudziesiat. ¢wiartkach, ktérg w bibl.
Zatuskich czytatlem. Bezimienny tych facecyj bazgracz,
wzigwszy za zasade swej pracy gadki o Sowizrzale, roz-
szerzytje powiastkami z dziejow starozytnych wyjetemi,
ktére nowelami Bokacyusza podsyciwszy, opowiedziat
wr pieciu czesciach powiesci, jak sie wyrazit, ,zartowne,
misterne a foremne zabawy, apophtegmata, trefne przy-
mowki y szyderstwa, niewiescie chytrosci,” starajac sie
(mowi dalej) aby pod kazdg przypowiescig byta senten-
cya polska, pokazujgca, jak z zartow skutku uczyC sie
mamy.

— Furfanteryi polskich traktaty. Tyle wyczytatem na
pierwszej Cwiartce broszury, majacej tytut wydarty, ktora
jest w bibl. okregu i w bibl. Zatuskich.

— Maurycyusz Trztyprztycki Radopatrzld Glodko-
twarskim, (imie oczywiscie zmyslone,) wydatr. 1650 bez
wyrazenia miejsca dzietko to przerobione przez siebie,
ogtosiwszy je powtornie drukiem podtytutem: Co nowego

FISMiaS. POLS. T. III. 22
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abo dwdr majgcy te sobie osoby y mozgi rozmaite.
W tamtem i tem sg godne uwagi powiastki o btaznach pol-
skich, grubizmem i prostactw em nacechowane.

— Godzinki P. Mariey ktére mawiaig. U drukarni
Andrzeia Piotrhowczyha. Te stowa wyczytatem na pierw-
szej i ostatniej stronicy dzietka w 16ce, stronic -355 (inne
to wiec: sg Godzinki od owych ktére Joch. Ill. 122. przywo-
dzi z roku 1582.) majacego, ktoérego tytut wydarty byt
w egzemplarzu przezemnie w Medyce czytanym. Wcale to
innego rodzaju Godzinki od znanych nam z XVII. wieku.
One albowiem majg na czele stowa: Zaczniycie u-argina-
sze it. d. ktérych tu nie ma.

— Hislorya o Magielonie Krolewnie Neapolilaiisiciey.
Dzietko w 6semce z wydartym tytutem, ktére miatem od
P. WAdjcickiego. Ostatni znak gockiego druku k. 3.

— Ingres abo wiazd Krolowey iey Mosci do Gdan-
ska 11 Pebruarii. Bez miejsca i roku wydat ten opis bez-
imienny pisarz. Czytatem go w bibl. Zatuskich.

— Whpadt mi w reke w Korniku urywek druku, wyje-
tego z ksigzki protestanckiej z nazwiska niewiadomej (po-
czatku i konca nie miat egzemplarz), ktéry Urywkiem
kaszubskim nazywam. Przytaczam na przykiad pierw-
szg stronice pierwszej ¢wiart. znakiem drukarskim B ozna-
czonej, gdzie czytamy:.... ,,Dat mi pan bog grziwne swoie
abich ig schafowal, y boye sie, abim karania, stugi nie-
wiernego a ztosciwego nie cierpiat iesli bim panska wolg
przesthepowal, a tho wiem ze ony nie moga zwiciezi¢ stowa
bozego, thak dtugo beda walczic a bi¢ przeciwko thei tho
opoce, themu tbo karaieniovy, aze sie samy stukg(lakjboic
gim dai uznaie, (tak) i-d tho zupeinie wiem, zem powynien
bi¢ postuschenpanu bogu, wieciei nizlituziom, (tak) y was
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za lho prosche rozeznawajcie, iako nawiecei mozecie stowo
boze, od usthaw -ludzkich, iako swiathtosé od ciemnosci,
a niechciecie zawzdi mieszka¢ wciemnosciach, abi was na
wiekj....“ Jest to zabytek raowy polskiej w tak zwanej
Ukrainie (krainie) wielkopolskiej, od strony nowej Marchii
i Kaszubdw lezacej.

— Kroniki Braciey mnieyszey s. Franciszka, nosi na
pierwszoj stronicy napis dzieto, w ksztatcie arkuszowym
wydane, ktérego egzemplarz defektowy, bez poczatku
i konca, pod rekg miatem w Medyce.

— Krotkie ale prawdziwe opisanie zdradziectua nie-
gdy stawnego Olbrachta Walenslina Xiazecia Mekelbur-
skiego Hetmana Generalnego C. /. M z Niemieckiego ie-
zyka na Polski przettumaczone. Ksigze Frydlandu Wa-
lensztein, zkadby do tytutu Ksiecia meklemburskiego przy-
szedt, bynajmniej sie z tego pisemka nie dowiadujemy,
ktére zreszta wiadome opowiada rzeczy.

— Krotkie dowody, ktére dziecinny Krzest, od ludzi
przeciwnych Bogu wymyslony zbiiaig, *(w 4ce, w pieciu
kartkach ze znakiem A lll wydana broszura, czytatem ja
w Sieniawie). Jocher II. 260. toz samo, a za$ Il. 314.591.
podobne mu przywodzi pismo, uwazajac je (a wiec i to
tu?) za dzieto Grzegorza Pauli.

— Ouestia o kosciele bozym, ii btgdzi¢ nie moze, a
iesli sie tez w czesci obladzi, a zwlaszcza zwierzchno$é
koscielna, iestisie godzi, od takowego kosciota zawiedzio-
nego odfaczy¢. W oOsemce, egzemplarz defektowy wr Sie-
niawie czytatem.

— Lamenlowna Durna Karola Gustawa Szwedzkie-
go Nad czescig pobitemi, czcscig poimanemi Begirncnla-
rzamiy Kawalerami swoimi, ktdrzy w Polszcze pogineji.
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Z Niemieckiego na Polskie przettumaczona. Do ley sie
samey Edicyey zna Interpres y Auctor. Inne gdzies~kol-
wiek drukowane, sa Apocrypha. Podobizna z éwiartek
czterech (Warsz). Po wstepie, zaczyna Karol Gustaw roz-
mowe z Jeneratami ktérych utracit. On pyta. a ci odpo-
wiadaja, w ten sposob:

Gdzie$ mi sie podziat Kienigsmarku drogi
Kochany Oycze? ktédry$ dumne rogi

Scierat czarnemu tak czesto Orfowi?

R. Gdanskiemu wpadtem w tup Admiratowi:
Daremne twoie, Mito$ciwy Panie

Z gorzkiem lamentem zmieszane zadanie:
Minda mie trzyma, ktéra pyszne brody
Baltyckiey z dawna uskromita wody.

— List albo Bulla, swietey pamieci Piusa pigtego
Papieza, o reformowaniu y zamknicniu sioslr zakonnych
ktéregokolwiek zakonu, Z czterech ¢wiartek sktada sie
ta broszura, rok i miejsce druku nie jest wyrazone, czyta-
tem ja w Korniku. Tre$¢ jej nader wazna, jak to sam
wskazuje jej tytut

— Modlitwa pospolita Zborow Ewangelickich w wiel-
kiey Polszcze w Sprawie Collogquium Thorunskiego.
W 6semce matej, kartek szes¢, w Kom. czytatem jg. Czas
mianego Kolokwium za Wiadyst- V. wskazuje i na owe
chwile, w ktérej modlitwe te napisano.

— Napierwsza historya iako sie Sowizrzat narodzit
y trzykro¢ iednego dnia krzczon byt, a ktorzy iego kmo-
trowie byli. Tak sie zaczyna egzemplarz uszkodzony, kté-
ry u P. JOz. Lukaszewicza wPozn. czytatem. Jest wdsem-
ce, ostatni znak diuku K4. Poczatek broszury ten: , We
wsi Knotowicach w Saskiej ziemi nie daleko lasu iednego,
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Sowizrzat dobre dziecigtko sie narodzito: iego Oycu imig
byto Kulas Sowizrzat, a matce Hanna. Jakosz sie imto
dziecie udato, wnet do Plemieuice na krzest niesli, a imig
iemu Dyla Sowizrzat dali. Y byt nieiaki Tylach Lachowic
obywatel Plewinski, iego Kmotrem, y przytym inni dobrzy
ludzie. Gdy tedy Dyla Sowizrzat okrzczon byt, one Kmo-
szki, y inne Matuchny wedle starego zwyczaiu poszty do
karczmy na dobre piwo, y podpili sobie dobrze po oney
goragcey a nie bliskiey drodze, a to co przepili, musiat
Ociec zaptaci¢. Potym gdy sie z dziecieciem ku domu wro-
cli, idac po tawkach przykrych tuz wedle wody, Kmoszka
co dziecie niosta, potkneta sie y upadta do gtebokiego
ieziora z dziecieciem wespdt oboie sie barzo umaczato, a
wszakze krom urazu dzieciecego (y iako dawno powie-
daig, zte nigdy nie zginie) y z wielkg trudno$cig oboie
zbtota dobyto: potym poszli do domu, a ochedozyli zasie
dziecie. Takze ubogi Sowizrzat trzykro¢ iednego dnia byt
krzczon: naprzdd w Kosciele w krzcilnicy, powtore w ka-
tuzy gtebokiey, potym doma w kotle. Y to napierwszy
znak iego nieszczescia byt, ktore iego poki zyw naslado-
wato, iakosz sie to daley opisuie”.

— Sauka oswieti/ch reliquiach y o odpustach. Wszyt-
kim prawdziwym Krzescianom do czytania y wiedzenia,
barzo potrzebna. Przez F. N. M (z Moscisk?) Ord. Praed.
Z dozwoleniem Przetozonych. Bez miejsca i r. w Cwiartce
wyszta ta broszura, majgca za ostatni znak druku C 3.
Coby zawierata tytut jej uczy. Czytatem jg wKorniku.

— Nowy Satyr Polski, Ktory sie wraca z Bukowiny
Wotoskiey. Do ktorego przydana Perspektywa krotka, po
zatosney klesce rosproszenia Woyskowego (tak) za Kon-
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slantynowem. Bez miejsca i roku bezimiennego pisarza
nader licha praca. Czytatem jg w Toruniu. Zaczyna Satyr:

Odszedtem byt precz z Polski az do Bukowiny
W otoskiey, czekajagcy pocieszney nowiny.
Jezeli.iuz porosty wyrgbane lasy,

Kedym ia przemieszkiwat w moie dawne czasy.

— Obrona Postylle ewanyelickiey. Toiest, Odpowiedz
na Apologig Jezuickg w Krakowie niedawno wydana.
(W ksztatcie orkuszow., kart 168, bez dodatkéw, Sien.).
Taki byt napis dzieta na przedmowie; tytutu bowiem nie
byto, gdyz go wydarto. Kazanie pierwsze jest ,,0 Anty-
chriscie zatracenia synu".

— Okulary na wzrok slaby. Do Zwierciadta, z Di-
scypling, bo iey trzeba Ministrom. Nowym Apostotom
wszetecznym poetom. A osobliwie, Jakobowi wiotszemu,
nieprzyiacielowi Bozemu, z Debnia. Jakobowi mnieysze-
mu, ale zebatszernu, z Weszkowskiey Boznice. Qui sunt
stulti, stolidi, fatui, bardi, benni, buccones. Plaut: in Bach.
Bo nie doyrzeli, y nie zrozumieli, kiedy pisali, bayki na
Zwierciadto. Lecz sie bedzie wstydzit, co owo nabrydzil
Apostot ktorys: Dedecus publicum. Na odwrotnej stronicy
tytutu wyjatki zpisarzow rzymskich. Na pierwszej karcie
idg okulary: wystepuj;) naprzod wierszyki polskie, naste-
pujg tacinskie. Klade poczatek

Chociazby niegwattowna, byta gdzie potrzeba,
Cicero mowi, ratuy, cztowieka gdy trzeba.

— 0 wolnos$ci bohaterow polskich. Broszura z dzie-
sieciu ¢wiartek ztozona, facinskim drukiem, w podobiznie
zachowana w bibliotece okregu. Nasladow at jg bezimienny
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z Krzysztofa Warszewskiego i Chlebowskiego dwunastej
zwrotki, ktorg tu kfade:

Dumnych Wenetéw, Sarmate stuchaicie,
Od nich przyktadéw dzielnych nabywaycie,
Od nich uzrycie, swobodne wolnosci.

Przy statecznosci.

— Oracya. AR zatobng $mier¢ y pogrzeb, Jana
Abramowicza, Woiewody smolenskiego, Starosty Lidz-
kiego y Wendenskiego, icielltiego Patrona Zboru Bozego
y madrego Senatora fV. X. Lit. Broszura w éwiartce,
ostatni znak druku U 2. (Korn.) Nauczyli sie od Jezuitow
i protestanci chwali¢ swoich, ale im to szto niezgrabnie.

Lichsze sg od wymowy wiersze, czyli lament na Smier¢
wychwalonego:

takoma $mierci co$ to uczynita,

Ze$ nam mitego Patrona odjeta.

Umart zacny Pan, Senator prawdziwy.

W. X. Litewskim do wszystkich cnot chciwy.

— Pie¢ wiekote ludzkich Pierwszy ztoty. Broszura
wpodobiznie ze starego druku zrobiona, w ¢wiartkach trzech

(Warsz). Zawiera nasladowanie Owidyuszowych wiekow
czterech. Klade dwie pierwsze zwrotki:

Zioty” wiek znikngt Saturnowe lata,
Predko sptynety, iuz odmiana $wiata.
Role sptoniaty, ktére zyzne byty,
Troy kios ptodzity.

Na on czas prace, ni troski nie byto;

A bez kiopotow wzaiem si¢ sczescito.

Nie zna¢ tam bylo w tysigc tat starego.
Takze miodego.
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— Piesni postne starozytne, Cztowiekowi Krzescian-
shiemu nalezgce: Ktore w wielki Post $piewane bywaia,
dla rozmyslania Meki Panskie//. Z przyczynieniem pio-
snek icyrobione. Bez miejsca i roku w matej dsemce,
z drzeworytami meke panska wystawiajgcemu s kartami
nieliczbowanemi wydana broszura. (Ostatni znak druku
It e. Korn.). Zawiera przerobione na nowszy jezyk i piso-
wnig dawne u Wietora drukiem ogtaszane piesni nabozne,
0 czem $wiadczy ,,Pierwsza piesSh o mece panskiej.”

Wszechmogacy nasz Panie, dziwno$ swoy $Swiat sprawit, a swa
niezwyktg mitos¢ cztowiekowi ziawit. Na ksztatt swey Swietey twa-
rzy raczyte$ go stworzy¢, a nad wszytko stworzenie przednieyszym
przetozyé.”

Po piesniach prostych idg piosnki, z ktorych pierw-
sza ,,0 Potopie” z Kochanowskiego przepisana:

» Przeciwne chmnry, Stonce nam zakryty,
Y niepogodne deszcze pobudzity

Woda z gor szumi, A pieni sie Mista,

Juz zbrzegéw wyszta ”

Po czem ,Psalm 34 Dawida” idzie, a za nim nastepuje
»piesn o Swietey Katarzynie”, ktérej poczatek:

Spomocag Cesarza tego,

Jemu stuzy wszelakie niebo,
Archanieli y Anieli, Ksigstwo,
Mocarstwo, y niebieskie Panstwo.
Jako drzewo ciernie grubi,
Wydaig z siebie kwiateczki lube.
Tak tez Swieta Katarzyna,
Wyszta z oyca ztego Poganina.
Naczat Czesarz mysli¢ chytrze,
Postat sobie po nauczone Mistrze:
Slubnigc im zaptate da¢;

By mu mogli te Panne przegadad.
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Walczyta Panna Mnzyka,
Grammatyka, Dyatektyka,
Retkoryka, Geometrig,
Fizyka y Astronomia.

— Piesn o wyiazdzie warszawskim. Cwiartek dwie,

podobizna z druku starego zrobiona (Warsz.) Poczatek
jej kiade:

Boze ktére (tak) rzeczy
Masz wszytkie na pieczy
Miey oko taskawe
Na nasze Warszawe

Zle o niey radza.

— O zydach wilenskich szalbierzach. Cwiartek dwie,
podobizna (Warsz), poczyna sie:

W ilno, poganin nad tobg panuie,
Twemi dobramiiako chce szafuie.
Szaty, kleynoty, skarby drogie twoie
Przyozdobity zydowskie pokoie.

— 0 Marku zydzie szalbierzu Lubelskim. Sota. Jako
bede cie wielbit panie. Podobizna, w tyluz ¢wiartkach
(tamze). Kiade pierwszg zwrotke:

Stuchay prosze co sie stato,

A przeczytay barzo mato.
Przez Marka ztodzieia Zyda
Nie iednemu w Polszcze bieda.

— Piesn duchowna o marno$ciach $wiata tego. Bez-
imiennie i bez wyrazenia miejsca i czasu druku w ¢wiartce

(jestich cztery,) wydana (czytatem jg w Sieniawie,) poczy-
na sie tak:

PISMIE». POL8. T.IIl. 23
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Jest zdrada w swiecie, Jak w polnym Kwiecie,
W iec ig porzucit,
Duszo kochana, Grzechem zmazana,
Czas sie oczucic,
Biig godziny, Przyczyniasz winy,
Szatan swe strzaty,
Jadem naciera, Piekto otwiera,
Stréz nieospaty.

— Inny egzemplarz ¢wiartek po obu stronach liezbow.
485 majacy, z tytutem wydartym, ktéry whbibl. P. Stanist.
Kosseckiego w Warsz. czytatem, przedstawia na pierwszéj
str. Piesni Adwentowe, To iest, Ozstgpieniu Syna Bozego
z Nieba, a o poczeciu sie iego w zywocie czystey Dzie-
wice Maryet za sprawa Ducha Swietego. 4 J. Po czem
nuty z gtosami, ktére na 3 stronice zachodza. Po nich tekst,
ktérego sie pierwsza ktadzie zwrotka: ,,Nie sprawg ciata
naszego, ale z ducha $wietego, Bog sie raczyt w ciele sta-
wi¢, Matke Dziewicg zostawic”.

— Przyczyny zniszczenia Panstw y Krolestw. Taki
napis znalaztem nad ¢wiartkami druku gockiego, ktore-
go tytut i koniec wydarty jest w egzemplarzu P. Stanist.
Kosseckiego wWarsz., zkad go znam. Zaczyna sie od wy-
razow: ,,Przetozywszy tedy powinno$¢ dobrego obywatela
y mito$nika Oyczyzny”, akonczy sie na wierszach do Czy-
telnika, ktérych ostatnie w egzemplarzu tym brzmig tak:

Mniemam odniesiesz pozytek takowy,
Ktéry duszy twey, ciatu bedzie zdrowy.

— Piosneczki y modlitwy nabozne, sporzadzone do
$piewaniay mowienia jich, (tak) podczas wojny. Dzietko
w szesnastce, ostatni znak druku E. 6. Wyszto bez miej-
sca i roku (Korn). Niektore piosneczki majg nute niemiec-
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kg wskazang, inne polska, muzyki nie ma zadna. W koricu
jest modlitwa z Daniela Proroka.

— Przypowiesci Ezopowe, z Laciriskiego na Polskie
z pilnoscig (tak)przetozone. Przydane sa k temu przypo-
wiesci z Gabryela Greka, y Laurentego Abstemiusa. Obia-
snienia abo przyktady pod kazdg Przypowiescig znay-
dziesz. W Krakowie. Dzietko w 6semce, bez roku, o stro-
nicach liczbowan. 142, ostatni znak druku J 5. (czytatem
w Poznaniu u Jéz. tukaszewicza). Do pierwszej czesci
tytutu dodano: ,.Do czytania pozyteczne y przyktadne".
Nastepuje ,,pierwsza przypowie$¢ o kogucie” ktéra tak
brzmi: ..Kogut rzezany grzebigc w gnoiu, nalast karnik
kosztowny, y tak sobie pomyslit: Coz mi po rzeczy tak
piekney, gdyby to ztotnik, albo Hawtarz nalazt, bytby
mu rad, ale mnie nic potym, y nizacz go sobie waze, ow-
szem nad wszytkie drogie kamyki, milsze mi iest iedno
ziarnko pszenice”. Nastepuje nauka wyciggnieta z bajki:
»Przez kamyk drogi, nauka y madros¢ sie rozumie, przez
Koguta cztowiek gtupi y roskoszny. Jako gtupcy o nauki
wyzwolone nic nie dbajg, bowiem o ich pozytku nie wie-
dza, tak tez kochankowie, ktorzy tylko sarne lubo$¢ mi-
tuja”. Zastanawia w tym przekladzie Ezopowych bajek
jezyk zastarzaty, podwojnej liczby uzywajacy: jest wiec
bardzo dawny, tylko nieco ogtadzony z czasem. Tekst
gockim, nauki rzymskim sg drukiem.

— Psatterz Dawidow, ktéry snadz iest prawy funda-
ment wszytkiego pisma kszesczanslciego (tak), teraz nowo
prawie na polski iezyk przetozone, acz nie iednalcoscig
stdw co byC nie moze, ale ysz widy potozenie rzeczy
w kaideni wierszu icedtug facinskiego iezyha sie zamyka.
Przy tym tez Argument to iestwyrozumienie rzeczy, o czym
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Prorok mowit, iest pod kaidem psalmem Kkrocze (tak)
napisan. Przy tyra lez za kazdeni psalmem iesl napisana
modlitwa krotkiemy stowy, wedtug podobienstwa onegoz
napisana psalmu. Regestr tych ksigg na koncu naidziesz
czcicielu uczciwy tobie potrzebny. Taki stoi napis na egzem-
plarzu defektowym, ktéremu braknie tytutu, przedmowy,
tekstu kart 10 na poczatku, a na koncu karty jednej.
Egzemplarz ten posiada bibl. okregu naukowego.

— Respons na respons Anonima iednego, w ktérym
takowg zaktada propozycya: ,,zawsze Ich M. M. duchowni
do wyprawy zoinierza tanowego stridiori jure nalezg,
nizeli my sueculares®. Bez miejsca i roku w 4ce, dwie
kartki. Czytatem w Sieniawie.

— Rozmowa miodzienca z panng, Na ten czas, gdy
sie z sobg rozstaig, w szczerey mitosci bedacy. Przy tym
0 Pannie upadley, iako ig iey namilszy w tym nieszcze-
snym przypadku cieszy. Na ostatku sg listy od Mtodzien-
ca do Panny, takze od Panny do Mtodzierica, W ¢wiartce,
bez wyrazenia miejsca i roku, w kartach nieliczbowanych
wydana broszura, ktéra w uszkodzonym na poczatku
egzemplarzu czytatem w bibliotece liornickisj. Cel pisma
wyrazony na tytule temi stowy:

Radze wam Panny, nigdy nie mitowa¢,
Poniewaz macie po chwili zatowac.
Abo przed czasem upatruycie trwogi;
Bo raz upadszy, nie masz wiecey drogi.

W pisemku tem przebija sie nasladownictwo listow
Owidyusza heroides zwanych.

— Rycerz prawostaumcy kalholickiey Cerkwi wscho-
dniey rycerzowi koSciota rzymskiego na iego Refutacyg
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napisana przeciw Rozmowie Biatocerkiewskiey Oyca
Joannidusza Galatowskiego z X. Hadry. Piekarskim De
Hierarchia ecclesiae rnianey odpowiada. Broszure te czy-
tatem wDzikowie. Zdaje sie ze jg sam Galatowski napisat.
— Satyr nowy z chore;/ gtowy. Broszura ta, ktorg
w bibliotece Zatuskich czytatem, jest o kilku ¢wiartkach,
nasladuje Satyra Rysifiskiego Andrzeja, zaczyna sie:

Przez przykrg zima i iesienne czasy,
Wyszedtszy z Rusi kedy wielkie lasy,
Tu mieszka teraz Satyr kozionogi,

Nad Wistg w trwogi.

— Seym biatogtowski ktéry w sobie zamyka wszela-
kie swobody y poltoiez Mezami, waruigc to wszytko do Lat
stusznych, poko sinego nieprzewiodo, (tak) wedtug uporu.
Spisany Roku niedawno przesziego, Dnia pierwszey Nie-
dziele, niektérego Miesigca iasnorno/crego. Po czem wi-
nielha, a za nig: Za pozwoleniem rekodaynym wszytkich
Biatychgtow iasno rumianych. W okoto tytutu broszurki
(zna jg Bentkowski, nie. zna Juszynski), z dziewieciu ¢wiar-
tek sktadajacej sie, sg floresiki. Na odwrotnej stronicy
tytutu drzeworytu, dwie kobiety, z ktorych jedna porzadnie
ubrana szkatutke, druga z rozczochranemi wosami stojgc
chustke rozpuszczong trzyma w reku, pod rycing czter-
nascie wierszy, ktérych poczatek:

Przypatrzcie sie tym Paniom co w rekach trzymaia,
Y o krzywdzie iakieysi z sobg rozmawiaig.

Pierwsza karta po tytule zawiera rzecz do Czytelnika,
a na trzeciej rozpoczyna sie narada dwunastu pan, szla-
checkiego, miejskiego, wiejskiego stanu. Marcin Bielski
w Siemie (sejmie) niewieScim wprowadzit same szlach-
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cianki, Jezowski same mieszczki, autor broszury i wiej-
skie niewiasty wywiédt na scene. Po naradach utozo-
nych wierszem idzie przywiley, z tg intytulacyg , My Foe-
minarius, Naywyzszy Gubernator a obronca pogtowia
zenskiego, Hetman w Ziemi y na powietrzu, Witodarz
szerokiego pola, Porucznik Panskiego stada, Wielki
zrzadzcza z gory na dot po samg ziemie etc. etc.” W ar-
tykutach uchwalonych a osobliwie« 13. 14. sg wyrazenia,
ktére Piotra Zbylitowskiego Przygane r. 1606 wydana,
przypominajg, co nowy dowdd stawia nato, ze w poczatku
XVII wieku broszura w mowie bedgca napisang zostata.
Konczg ja: odezwa Sowizrzata do pan, tudziez uktadacza
broszury wierszy dziesie¢ do lego co mu te prace, zgani,
poczynajaca sie temi stowy:

Bogday na szubienicy nogami zaplasat.
Co mi te prace bedzie wéciektym zebem kasat.

Poniewaz dzietko to wrspisie ksigzek przez cenzure
duchowng r. 1617 zakazanych potozono, wida¢, ze przed
tym rokiem wyszto rzeczone dzietko. Wesp6t z niem za-
kazany zostat Seym punienslci, przy czem dodano, ze Jan
Oleski napisat go (poréwnaj Joch. Ill. 390).

— Siedrn koSciotom krakowskich od stolice apostot,
pozwoleniem odpustow siedmiu kosciototc miasta Rzym -
skiego uprzywilejowanych. Krakoéw druk. Fr. Cezarego
w Dzikowie czytatem.

Hwoibiz albo krotkie spisanie praw przywileiow swie-
bod i wolnosci od Naiasnieyszych s. pamieci Kroléw Ich
Mos¢ Polskich y H. X. Lit. przezacnemu slarowiecznemu
Narodowi Ruskiemu nadanych na ksztatt rocznych dzie-
iow ruskich, tudziez
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Supplementum synopsis albo zupekniejsze obiasnienie
krotkiego spisania praw przywileiow swiebody wolnosci
i t. d. Narodowi Ruskiemu nadanych tudziez Manifesta-
tio prawdziwa progressa sprawy z niektoremi Unitami
z rewelatig nie omylna inszych processow strony zunio-
waney. Dwie w ksztatcie arkuszowym (zapewne r. 1622)
wydane broszury, ktorych tytuty tu skrocone znajduja sie
obszernie u Joch. I1ll. 558 wypisane. Biblioteka okregu
posiada je. Wydali te pisma prawostawni celem obronienia
praw stuzgcych sobie.

— Traktat de offensivo bello: albo uprzeyme a zy-
czliwe wiernego Polaka do wszech obywutelow koronnych
podanie y napomnienie do Rzadu y gotowey poieinosci
w, Rzeczypospolitey Polskiey ad offensivum bellunr. aby
na te expedycyq gotowemi bedac, pokoiu y niesmiertel-
ney stawy dostgpili, a czutoscig swoig nieprzyiacielom
koronnemu srodzy byli. Nastepuje godto po facinie. Da-
lej idzie przypisanie Senatorom duchownym i $wieckim,
tudziez postom ziemskim, ktoére podpisat dnia 15 Grudn.
1612 r. prostak szlachcic z domu Zadora. Dzietko to
znane mi z Dziennika Warszawsk. r. 1851 N° 259 ma by¢
w C¢wiartce, znak m. 3. Zmierza ono W toz samo co
Paprockiego Hetman, i dzieta tych pisarzéw z ktérych on
powypisywat (o czem w tomie I. 579. naszego mowiliSmy
dzieta), tudziez w to, co rdzni pisarze o skarbie i obronie
krajowej podali. Autor radzi podciggna¢ pod podatkowa-
nie wszystkich mieszkancéw kraju, nie wytgczajac od
tego Ksiezy: przez co obruszywszy sie nan duchowienstwo,

tepito jego dzietko, dla tego tez ono nalezy dzi§ do wiel-
kich rzadkosci.
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— Ukazanie y zborzenie wszystkich wiar od ludzi
rozmaitych, oBogu y o Synu iego nawymyslanych, przez
prawdziwe, prosie, y iasne wyznanie, s pisma Swietego,
prorockiego, y apostolskiego, zebranie. Co wiasnie, y
bezpiecznie nazwa¢ mozesz doskonatym Credem: poczaw-
szy od przodku asz do konca. Bez wyrazenia miejsca
i roku druku w 4ce, na kartach 120 wyttoczona i prze-
ciwko Aryanom wymierzona broszura (poréwnaj Joch. Il.
259. 538), ktorg w Sieniawie czytatem.

— Walna wyprawa do Uotoch Ministréw na Il oyne
wydana z poprawg (wr ¢wiartce, ostatni znak druku E.3.
w Sieniawie czytatem). Jest nasladowaniem broszur o Al-
bertusie.

— Wiatr na swiecie maigc-y wietrznilcow na ziemi
(w C¢wiartce, a 2, czytatem w Sieniawie). Broszura tajest
wazna do opisu obyczajéow w Polsce.

— Wykiad na pierwsza Kapitute Jana Swietego ewan-
gelicy, wedle pisma Swietego nowego testamentu (czyta-
tem w Sien.). Bez oznaczenia miejsca i roku w ¢wiartko-
wym ksztatcie wyszedt ten wyktad, przez Socyna snadz
po tacinie napisany, a od Grzegorza Pauli po polsku prze-
tozony (Pordéwnaj Joch. Il. 34. 260). W przedmowie do
czytelnika stoi: ,,Przeto y thu taskawy czytelniku, w thym
matym skryptcie, ze sie pretkosci czasu ustugowato, a ia-
kozkolwiek to pisanie z tacinskiego na iezyk Polski prze-
tozyto sie, niech cie to nie obraza".

— Wiazd Spanialy Postow Polskich do Paryza,
przy tym Opisanie pierwszey Audientiey, ktorg mieli u
Krola Francuskiego, y Krolowey J. M tudziez tezy Xie-
zny J. Mci Ludwiki Mariey mianowaney Krolowey Pol-
skiey. (na ostatniej karcie) Ta Relatia Wiazdu, z Fran-
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cuskiego iezylca na Polski test przettumaczona. IV War-
szawie, w Drukarni Piotra Elerla J. K. M. Typoarapha.
Cwiartek siedru, ktore w bib], zaktadu Ossol. ogladatem.
Szeroce opowiada ta broszura, o czem jej tytut nadmienit
w tresci.

— Wyprawa Ministra do Wotoch, kilku ¢wiartkowa
broszura, toz samo niemal co ,,Zwroczenie Matyasza” za-
wierajgca, ktorg w bibliotece Zatuskich czytatem.

— Zdanie jednego mito$nika Oyczyzney, przyja-
cielowi swemu listownie udzielone, o cel morskich funda-
cyi, 6d jaki$ osoby tv Koronie Swiezo przez list zaleco-
ney, ¢wiartek 7. Zmierza wtoisamo co broszura Dyskurs
potrzebny.

— Zgodne a iedne rzecz znamionuigce w piSmie §.
sposoby mow o0 Jezusie Pomazancu, (czytatem w Sien.
Porowa. Joch. Il. 260). Blandrata napisat to dzietko 1568
po tacinie, ktore snadz Grzegorz Pauli przetozywszy po
polsku (poréwn. Jocherall. 274. nstpn.), wydat bez wyra*
zenig miejsca i roku. W niem Aryanin, zebrawszy wszyst-
kie w piSmie §. wedtug mniemania swojego jedno znacze-
nie majgce zmianki o Jezusie méwiace przenosnie (jak sie
wyrazit), ostrzega czytelnika, zaraz na czele dzietka, ,,ze:
zadna omytka okoto zbawienia ludzkiego nigdy w zebra-
niu tym: ktdre pospolicie zowigkrze$cianskim ko$ciotem:
szkodliwsza nie byta, y dzi§ by¢ nie moze, iedno gdy lu-
dzie cielesni abo tylko tym zywotem do czasu zywiacy,
stowa y sprawy Krystusowe cielesnie: abo wedle tego
Swiata y zywota rozumieli y rozumieig byc¢ cielesnymi”.

— Zywoty Swietych Znakomitszych, iako sie.nay-
duig w Rzymskim Brewiarzu. Na Polski iezylc przetozone.

P1SMIBK. POCS. TOM IU. 24
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Dzieto ¢éwiartkowe, (ma od poczatku do konca idgce karty
liczbowane, ostatnia liczba jest 71.)» ktdre w bibliotece
zaktadu Ossol. czytatem. Nie kazdy dziern miesigca, lecz
niektére dnie tylko, majg zywoty Swietych.

(1. Pisarze z imienia znani i dzieta ich.

1. Pisarze, ktérych prace wiadome sa z roku i miejsca druku,

IDA PORZADKIEM LAT.

Roku 1563. nstpn. Jan i Benedykt Herbestowie. Jan
Herbest brat Benedykta, wspolnie z nim uczagc w Pozna-
niu w szkole Lubranieckiej, wyttumaczyt Ksigzki Win-
centego Francuza, o Dawnosciy o Szeroko$ci Powszech-
nej Wiary Krzes€ianshiej 1563 (w éwiartce, Warsz.),
Autor tego dzietka byt Kaptanem na wyspie lirynenskiej
(gdzie lezata ta wyspa?), i umrze¢ miat za panowania
Teodozyusza i Walentynianina Cesarzéw. Napisat je (jak
mowi ttomacz) ,ku zburzeniu buntu kacerskiego“. To
wiec dzieto, wydane po tacinie w(Krakowie 1539 roku za
staraniem Samuela Maciejowskiego pod 6w czas Nominata
Biskupa Chetmskiego i Podkanclerzego Koronnego, prze-
tozone na jezyk polski przypisat ttomacz z Poznania ,,pp.
Barzom Piotrowi Kasztelanowi przemyslskiemu i Stanista-
wowi Staroscie Sniatynskiemu,” dtugo zastanawiajac sie
nad tem, czy je ttomaczy¢; zwiaszcza gdy go. bardzo zaj-
mowaty nauczycielskie obowigzki, i gdy znat to do siebie,
»1€ W pisaniu dworowaé nie umie, (sg jego stowa), jako,
ten ktory sie wiecej przy szkole jak przy dworze chowat”.
Tyle powiedziawszy o sobie i swojej naukowej zdolnosci
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Jan Herbest dodat (1), ze lo jest pierwsza jego naukowa
praca. Czy pdzniej pisat co$ wiecej? powiedzie¢ nie umiem.

Wiadomos$¢ o zyciu i pismach Benedykta Herbesta po-
dat P. Jozef Lukaszewicz (2), do ktérego odsytamy. Siar-
czynski kfadzie r. 1531 za kres urodzenia sig, a r. 1593
za czas Smierci jego. nie wiem na jakiej zasadzie. On sam
Swiadczy o sobie, ze sie urodzit w NowemmiesScie, (pod
Samborzem,) czyli jak sie Jusz\nski wyraza w Nowopolu,
lub jak sie sam Herbest gdzieindziej wystowit w Neapolu:
zkad mylnie wnioskowat*J. Sottykowicz, ze gdy sie nazy-
wat Neapolitaninem, wiec fo samo dowodzi iz przodkowie
Herbesta z Wioch pochodzili. Uczyt sie w Krakowie pod
Janem Lwowczykiem (Jocli. 1 156,) a nastepnie sam uczy#t
i zawiadowat polskiemi szkotami po réznych miejscach.
Byt Professorem naprzéd we Lwowie od roku 1550, we
trzy lata pdzniej w Krakowie u P. Maryi, od roku 1558
w Skierniewicach pod towiczem, gdzie Jan Przyrebski
Prymas, utrzymujgc dawny zwyczaj przez wyzsze ducho-
wienstwo w kraju naszym zachowywany, zatozyt szkote
dla ubogiej miodziezy we wiasnem mieszkaniu swojem.
Od roku 1560 byt Professorem wymowy w akademii kra-
kowskiej, zkad (jak méwi Ksigdz Bembus w kazaniu na
pogrzebie Adama Czarnkowskiego,)wezwany wraz z Grze-
gorzem Samborczykiem przez Ksiedza Andrzeja Czarn-
kowskiego Biskupa Poznanskiego na Professora do Pozna-
nia do kollegiura lubranskiego, petnit oraz w tamecznej

(1) Joch. U. 207. 481. P6zZniej, bo dopiero roku 1584 przeto-
zyli toz samo dzietko owego Francuza Czesi NA swoéj Jezyk. Poré-
wnaj Jungmana hist. lit. 204. Nr. 1312.

(2) Archiw. teolog. Il. 165.



188

kapitule urzad kaznodziei jKanonika. Nie osiedziat sie tu
dtugo. W roku 1571 wstapiwszy do zakonu Jezuitéw,
bawit przy Katarzynie Jagielonce jako jej spowiednik
(1574—1577) (1), pbdzniej do Jarostawia wysiany bedac,
zostawat w tamecznym kolegium do roku 1593, i w roku
tym (podiug Siarczyriskiego) umart.

Sottykowicz 327. nsfpn. dosy¢ sie obszernie o pracach
naukowych Bened. Herbesta rozwiodiszy, dzieta jego
w polskim pisane jezyku zupetnie pomingt. Rozwaze je
czescig tu, czeScig nizej (przy artyk. Jakob Niemojetcski).
Najdawniejsze ze znanych mi pism jego ma tytut: \auka
pewnego chrzescijanina, w Krak. 1566. (Warsz). Uwa-
zal je byC jakoby (stowa sgjego) cornucopiae, zamyka-
jace wszystkie rzeczy potrzebne cztowiekowi chrzeScian-
skiemu, badZ gdy, watpigc o koSciota powszechnego wie-
rze, chce sie o prawdzie przekona¢ za taska Bozg; badz
gdy, majgc czas po temu, chce sie poboznem czytaniem
zabawi¢ w domu; badZ gdy sie na spowiedz, albo do innej
jakiej Swietosci gotuje koScielnej. Dzieto to przypisat
»,Panom, Radzie i rycerstwu Krolestwa polskiego:“ utozyt
je w sposobie rozmowy, pomiedzy Kaptanem a mieszczani-
nem. Przechodzi w niem gtéwne zasady wiary rzymsko-
katolickiej, stosowne a bardzo piekne modlitwy kladgc
gdzie wypadto, ktéremi katechetyczng rozmowe niekiedy
przerywa.

Wydat nastepnie drugie dzieto pod tytutem: Chrze-
$cianska porzadna odpowiedz, w Krakowie 1567 (Warsz)
przydawszy do niego insze réznej tresci pisma jako to: bi-
siorya kacerstwa Hussowego, wypisanie drogi, o mitosci-

(1) Ambr. Grabowsk. Starozytnosci Il. 115. 159.
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wym roku, o spowiedzi ktérg czynimy do Pana Boga, do
Swietych i Aniotdw jego, i takowe przypisat Krolowi
Zygmuntowi Augustowi. Ma na celu ta odpowiedZ zbija¢
wyznanie wiary protestanckiej. Wymierzyt jg gtownie
przeciwko dzietu pod tytutem: Confessia Braciey zakonu
Christusowego. Przydat ,,HistorygkacerstwaHussowego*
a nakoncu dodat list po tacinie pisany ,,do Odszczepienicow
od koSciota bozego,”“ ktorych literami G. M P. oznaczyt.
(Poréwn. Jochera Il. 270). To dzieto wciagneto go do
wojny literackiej, ktorg rozni toczyli z nim réznie. Z pism
w tej mierze wydanych najwazniejszem jest owa Apologia,
wyzej wr drukach bezimiennych pod r. 1572 od nas opi-
sana. Przypisat je, jak na tytule stoi, Krélowi Zygmuntowi
Augustowi Lud ChrzeScianslci w Polsce, rzeczywiscie za$
przeciwnik Benedykta Herbesta Jan Niemojewski. Jest-to,
jak wyraZznie w przypisaniu powiedziano ,dalszy ciag
obrony wyznania sedomirskiego, wydany przeciwko nie-
sprawiedliwemu rozsgdkowi i szacunku nie wiedzie¢ kt6-
rych katolikéw, a wydany tym koncem ,,aby do Krzescian-
skiego obaczenia y do Swietej zgody wszystkich w obec
postuzy¢ sie mogto” . Konczy sie dosy¢ zgrabnym wierszem,
z ktérego wyjatki przytaczam:

Coz moze by¢ iannieyszego,
nad to opisanie,
Przypuszczam to na kazdego,
poboznego zdanie.
Jest odpowiedZ braciey naszey,
przeciw Herbestowi,
Jest y druga przeciw iego,
ptochemu -Goncowi.
Czego¢ wiernie zycze,
K Bogn o to krzycze.
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Wyzej od tych pism stawit Herbesta w zawodzie pi-
sarskim jego list oryginalnie pomyslany, do Stanistawa
Herborta Kasztelana lwowskiego przestany, w ktorym mu
podr6z swoje z Poznania do ziem ruskich opisuje. Wazne
to jest wswoim rodzaju pisemko. Wystawia wedrowke
w naboznym przedsiewzietg celu, czyni opisy okolic Pol-
ski, politykuje nad stanem kraju i mieszkancéw jej, zgota
stawia przed oczy czytelnika co$ podobnego, co w X\l
wieku, z lepszym naturalnie gustem ipoetycznym talentem,
przedstawit Ignacy Krasicki w opisie wyjazdu i powrotu
do Warszawy, badZ od Herbesta, badZ od Francuzéw mysl
na to wzigwszy. Nasz pielgrzym odbywat te podr6z przez
Czestochowe, Krakéw, Brzozowe, (letnie w 6w czas mie-
szkanie Biskupoéw przemyskich), Przemys$l, do Nowego-
miasta, gdzie zastawszy w dobrem zdrowiu rodzicéw swo-
ich, wycieczki odbywat ztagd do Soli, do Sambora i do
Lwowa. Z powrotem odwiedzit Lysa Gore, i przez Kalisz
do Poznania wrdcit. Gdy protestantyzm rozszerzat sie
szybkim krokiem po ziemiach ruskich, i gdy ewaogielickie
i aryanskie gminy dochodzity az pod Kijow, wiasny rzad
koscielny i wiasng majac starszyzne, przeto Ksiedza Her-
besta najgtowniejszym byto celem wystawi¢ ziomkom
swoim niebezpieczenstwo jakie imztad grozito. Tym kon-
cem utozyt list o sektach litewskich, udajac ze go niejakis$
Simon z pod Krakowa miat napisa¢ o bezboznosci ducho-
wienstwa protestanckiego na Litwie. List ten, na wiele
rgk przepisawszy go, rozrzucat Herbest po Rusi pielgrzy-
mujac. Wszakze nie sam tylko protestantyzm, ale i kosciot
wschodni miat on na celu. Rozmawiat tu i owdzie z grec-
kiem duchowienstwem, przypominat mu dobrodziejstwa za-
pewnione dawni¢j z powodu unii kosciota wschodniego
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z zachodnim we Florencyi zawartej, i dawal otuche, iz
skoro Ru$ unijg te przyjmie, wielkie laski bedg zlane na
nig. Mianowicie we Lwowie miewat takie rozmowy z du-
chowienstwem greckiem i orraianskiem, przez co snadz
przygotowywat umysty do odnowienia unii, ktorg tez
w roku 1595 zawarto w Brzesciu Litew skim. Jadac z po-
wrotem przez Kalisz, trafit tamze na zamieszanie i rozru-
chy, wszczete o to, ze tameczni Zydzi $mieli targnaé sie na
pewnego zakonnika bedacego kaznodziejg u fary. Z tego
powodu ubolewa nad tero, ze Zydom polskim coraz wieksze
rosng rogi, i zwraca uwage na to, ze lud ten nalezy ko-
niecznie na katolickg nawroci¢ wiare. Konczac list, oSwiad-
cza P. Lwowskiemu, ze trzy dotgcza do niego dodatki,
obejmujace pisemka owe ktore przy chrzescianskiej po-
rzadnej odpowiedzi umiescit.

Skutkiem podrézy tej byto dzietko majgce napis:

Wiary koSciota rzymskiego wywody, y Greckiego Niewol-
stica Historya: dla Jednosci. Z koscielney diuzszey Historiey,
dla Rusi nawrdcenia pisaney, Wypisat to X. Benedykt llerhest
Societatis Jesu Kaptan, za Starszych swoich pozwoleniem. Na

kart nie wiele, wiele wielkich rzeczy tu skrocono, y Reyestrzyk
przydano.

W ¢éwiartce (ostatni znak druku D. Koro.), bez roku
I miejsca wydana broszurka, zawiera chronologiczny wy-
pis z dziejow, od narodzenia Chrystusa, az do wziecia Ca-
rogrodu przez Turkéw roku 1452, bardzo licho zrobiony.
Przemowe do Czytelnika podpisat autor ze Lwowa 1586
roku. Nie wiem czy dzietko majace tytut Za wiarg ko-
$ciota Rzymskiego dowody przeciw Grekom y Ormianom
(przywodzi je wedtug innych Jocber II. 470. ja nie znam)
ktére dopiero roku 1728 i znowu tamze 1738 wyszto, jest
toz samo, lub inne jakowe.
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Dalszym ciggiem sporéw rozpoczetych jest na koniec
pismo, ktérego poniewaz nie przywodzi Jocher, wypisuje
tytut jego obszernie, i wyjatek z niego kiade:

Zdrowe, przeciw Szkodliwie zaniedbanym Powinnosciom
Chrzescijariskim Lekarstwo; albo Cerimoniey Krztu Swietego
Wyktad pobozny. Przez X. Benedicta Herbesta, Poznanskiego
K. uczyniony. Przydane tez iest, dla Chrzescijan naboznych,
Rozanego P. Mariet/ Wianku wytozenie nabozne. Abyy stad
moglismy sie ku Powinno$ciom Chrzescijanskim, y ku Pokucie
wzbudzic.

Non seguaris turbana ad faciendum inalum. Nie chodZ

za wieloscig grzeszacych: Exo. 23.

Kto sie rad przechadza z ttuszcza,
Uda sie na btedéw puszcza.
A kto nasladuie celnych,
Doydzie $wietosci koscielnych.
V. G. S

W Krakowie u Matheusza Siebeneyc/iera, Boku 1568
(w d6semce, sign. A—Luj, czytatem wbibl. zaktadu Ossol.)
Po przemowie do Czytelnika, idzie wyktad ceremoniatu,
tudziez nauka o nim, sposobem katechizmu przez pytania
i odpowiedzi pieknie wytozona. Na samym koncu jaki$
F. G. O. napisat wierszyki ,,Do tego co tym Wiankiem gar-
dzi“. Ktade ich poczatek:

Stuchay nie strofny nikogo,
Juzei temu czys$cie btogo.

Co ten Wianek popisowa!,
Y Bogu gij ofiarowat.

Uyrzysz na ciebie samego,
Domiesci wielko dobrego:

Czytay iedno a ukorz sie:
Stego coc daie niegorz sie.
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Dzietko to zawiera wyktad chrztu §. W przedmowie
do Czytelnika podpisanej s tumu (katedry) poznanskiego
kosciota miesigca Listopada roku pansk. 1567 tak sie
wyraza miedzy innemi autor, mowe swg obracajgc do
»Doiutrka” (do tego co do jutra wszystkie odktada spra-
wy): ,,na oko iusz wjdzisz co za Gniew Bozy nad naszg
Polska wisi; a poprawy iednak zadney, w zadnym Slhanie,
nie masz: Spig, iako poczeli, Przetozeni naszy; ocknaé sie
niechca:- chociasz obiegli nas zewszad gtowni Koscielni y
Koronni Nieprzyjaciele; my iednak wolimy co inszego, ni-
zli Kosciot y Rzecz Pospolitg mitowac, za kthorym naszym
Niedbalstwem, co daley, to gorzey, dzieie sie: az tez przy-
dzie czas Bozy. Jeszcze iako tako przy gtownych Koscio-
tach y przy wielkich Miesciech: ale po wsiach, y po Mia-
steczkach, niemali zaiste Stowa Bozego gtod iest”. Wkon-
cu sg wiersze przez Andrzeja Pograbiusa (zmyslone oczy-
wiscie nazwisko) ,,do Omylnika. chciatem rzec Ewanielika”,
konczace sie tg zwrotka:

Wy nawieczerzawszy sie
my¢ sie przestaniecie,
My starym torem poydziem,

jako Bozy kmiecie.

Tem dzietem zakonczyt uczony swoj zywot: po wyj-
$ciu bowiem tego pisma nie stycha¢ nic o dalszych Her-
besta pracach. Przynajmniej mnie sg one nie znane.

R. 1566. Daniel Ostrowski. Istnieje OdpowiedZz Oyca
Daniela Ostrowskiego Bernardyna, Kaznodzieie w Ko-
$cianie, na list przeciw) Ofierze Swietey Nowego testamentu,
ktorg Koscidt Apostolski Mszg Zowie, do niego pisany.

W ktorey tez iest y wywdd tcy ofiary naswalszcy pélozon.
PISMIEN- PoLs. T, HI. 25
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Drukowano w Krakowie u Alalheusza Siebeneycbera R.
Panskiego 1566.

W dsemce wydano to dzietko. Na przedostatniej kart-
ce jest znak druku Il. v. Tytut i przemowa, przez Stani-
stawa Warszewickiego Scholastyka gnieznienskiego uczy-
niona, wynosza, kartek dwie. Piekng polsczyzng napisane
jest to dzietko.

— Kirzyszt. Thretzy. Pisat Ojednos$ci Doskiey nic-
rozdzielmy przeciw wieku dzisieyszego btedom y blu-
inierstworn Arianskim nowo wskrzeszonym, Nauka y
obrona z szczyrego stowa Bozego. Przemowa do J. Al
Pana Woiewody Kra. o tey sprawie napisana y wszem ku
pociesze, tych czas6w barzo potrzebna. Summariusz abo
krétkie zniesienie oboiey strony. Odpowiedz kosciota Je-
newskiego na zadanie /. Al. Pana Woiewody Wilenskiego
0 scripcie Jana Kazanowskiego, y inych.

Dzieto w 6semce, (czytatem w bibl. zaktadu Ossolin.)
od poczatku do koncajedne sygnature (ostatnia jest bb4.)
a karty nieliczbowane majace. Na pierwszej kartce czy-
tamy: ,,Wielmoznemu Panu a Panu Stanistawowi Mysz-
kowskiemu z Milowa. Woyewodzye a Generatowi Kra-
kowskiemu y RohalyfAsky emu Staro$cie etc. Panu y do-
brodziejowi a Patronowi mnie mitoSciwemu, Krzysztoph
Threlzy (snadZ autor tego pisma,) taski Bozey, y pokoyu
przez Krista Pana y Boga naszego winszuie”. Podpisano
ja z Krakowa Roku 1566. Nastepuje wiersz ,,Ku temu co
czcie”. Po czem rzecz ,do Czytelnika” czyli rozwiniecie
dzieta catego idzie az do miejsca, zawierajagcego ,,0O ie-
dnocie Boskiey Istnosci, y o trzech w niey wiasney by tno-
$ci bedacych personach, przeciw Arianskiey podobnoisthno-
§ci nowo wskrzeszoney, Jenewskiego Kosciota do J. M
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Pana Woiewody Wilenskiego (Mikotaja Radziwita) odpis.
»Podpisali list: Powolni Jenewskiego kosciota Pasterze y
Professorowie”. Wzmocnit ich zasady Walenty Gentilis,
ktéry podzielajac przedtem inne zdanie, przystapit naste-
pnie roku 1558 do zasad koSciota helweckiego. Na sa-
mym koncu dzieta czytamy: Jego Krél M Typograph Me-
cicy Wirzbieta Imarim (tak).

Kosztu na to nie zatowat.
By sie Oyczyznie zachowat.
Roku 1566.

— Stanistaw Orzechowski. Wielostronnie i gruntownie
rozwiodt sie nad zyciem i pismami Stanistawa Orzechow-
skiego JO0z. Maksym: Ossolinski (1). My przywiddiszy juz
0 nim nieco nowego, (we wstepie do wyciggow z Policji
w dodatkach wydrukowanych,) przedsiebierzemy powie-
dzie¢ o pismach jego, badz z faciny ttomaczonych na pol-
skie, badz oryginalnie napisanych po polsku. Wyliczymy
je porzadkiem Jat, jak wychodzity z druku, lub jak, pozo-
stawione bedac w rekopisie, ukazywaty sie pdzniej w pol-
skim jezyku; facinskich albowiem nie tykamy na teraz.

Pierw sze.z pism ttomaczonych nosi napis taki:Kxigsz/ci
Stanistawa Orzechowskiego o0 ruszeniu ziemie Polskiej
przeciw 7kurkowi, i tacinskiego jezyka na polski wyto-
zone. Kazdemu Rycerskiemu cztowiekowi pozyteczne.
W Cracoune wycisniono w drukarni Heleny Florianowey
wdowy Luta Boze0O 1543, ktére biblioteka okregu posia-
da. Wiadomo powszechnie, ze mocarstwa chrzescianskie
naktaniaty ku temu Zygmunta I. azeby sie z niemi pots-
czjt przeciw Turkom. Do rzedu pism w tej mierze wyda-

Ii) Wiadomos'ci it. d tom 111 w dwbch czesciach.
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nych, nalezy rzeczone dzietko, ktore rzuca oraz wielkie
Swiatto na stan naukowosci w ruskich ziemiach za czaséw
Orzechowskiego. Mowi tak bezimienny ttomacz dzieta:
»Napisat tymi czasy $tans\&w (tak) Orzechowski xigszKki fa-
cinskim a wspanitym y dwornym iezykiem do Slachti Pol-
skiej.... Lecz iz thak wyssokg tacing a trudng (iako czto-
wiek nauczony) pisatl, iz nierzkgcz ziemianin, ale dobrze
¢wiczony bakalarz niedobrze im wyrozumie¢ moze, a mie-
dzi slachtg rzadko nalesc kthoryby dobrze tacinski iezyk
rozumiat. A przeto widzacz ia thak potrzebne a pozyte-
czne Rzeczy pospolite), ty xigszki, izby ie kazdi wyrozu-
mial, wytozytem ie z tacinskiego na polskie, a zwlaszcza
gdi mi ie na to przislano z Krakowa, y o to mie proszono,
abych to iako nayrychley mogt, uczynit. Jeduo o to pro-
sze pana OrzechowskieO (chocia go nie znam, iedno rozu-
miem o0 nim z iego pisma czos osobliwego) aby mi za zle
niemial, izem drugdi rzerzey wytozyt, izem tez y sng¢ dru-
gdy ktore stowo przidal, bo tego potrzebuje wyktad ka-
zdego iezyka”.

Z kolei idg po tern dzietku: Listy Stanistawa Orze-
chowskiego, w ktérych, ktéry iest prawdziwy Kosciot, od
Krystusa y od Apostotow postanowiony, dostatecznie a
madrze na przeciwko nowym Ewanyelikom dowodzi.
Wyszly bez miejsca iroku, sg w bibliotece okregu. Na
czele stojg dwa listy po facinie przez Jakuba Gorskiego
Professora uniwersytetu krakowskiego, jeden roku 1561
do Stanistawa Orzechowskiego, drugi pod tymze rokiem
do czytelnika danj; z ktérych pokazuje sie, ze mimo wie-
dzy autora wydany zostat zbior ten listdbw, wyjety z odpi-
sow bez tadu i dorywczo skreslonych, ktére miedzy pu-
blicznoscig krazyly, nie bedac zrazu do druku przezna-
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czone. Sa nastepujace: pisany z Zurowic roku 1551 do
Marcina Krowicldego Kaptana kacerza Pikarda (sekty);
ztamtadze i pod tgz datg pisany do Mikotaja Olesznickie-
go z Pinczowa, w ktorym ubolewa nad tem Orzechowski:
»Ze pan Olesznicki tak gtupiego y haniebnego kacerza ia-
kim Krowicki iest, w dom swoy przyigt; ze w Pinczowie
siedlisko zatozyli sobie kacermistize ci: Marcin Krowicki
z Wiszni, Bubicki z Opoczna, Jakdb Proboszcz zKrzrzecic;
ze wierzy w lo iz Dyabtowie oni ktére byta zona z niego
(z Orzechowskiego) wygnata, zasye z roskazania Papies-
kiego do niego sye wrocili; ze gdyby Zbiszek (Zbigniew)
Kardynat wstat z martwych, a obaczyt sposob zycia ktory
potomek iego Mikoluy wiedzie, gorzkoby na to ptakat
i narzekat.” Trzeci list pisany jest z Przemy $la roku 1560
do Stadnickiego ktory sie trzymat helweckiego wyznania,
a stamtadze i pod tgz datg dany jest po facinie do Sztan-
kara Mantuanczyka wyznanie to rozsiewajgcego po Pol-
sce. Na koniec list czwarty do tegoz Stadnickiego (Miko-
fajem go tu ze Zmigroda panem rv Dubiecku nazy wa)
z Zurowic 1560 pisany, w ktérym miedzy inszemi wyraza
sie: ,,zdecht Jan taski Mistrz Pinczowskiey wiary iako
inny pies, tak iako Sztankar pisze: Sztankar tez po ka-
ciech sye tuta iako y taski: Pinczowianie o nim pisza,
iako iawny totr, oni to mowig nie ia”.

Trzecie dzietko (posiada i to biblioteka okregu,) nosi
napis:

Wyznanie wiary Stanistawa Orzechowskiego. Ktore czynit
w Kiotrkoicie na Synodzie stozonym Przez iego Mito$¢ Ksyedza
Arcybiskupa Mikotaia Dzieryowskiego, roku Panskiego 1552.

Apo tym nu drugim Synodzie Warszawskim potwierdzone y
wydane Roku Bozego 1561.
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Miejsca druku nie wyrazono. Rzymskg liczbg napisany
jest rok 1562. Zitaciny przetozyt to wyznanie Hieronim
Krzyzanowski Benedyktyn z Tynca, i Janowi towczow-
skiemu Opatowi swemu przypisat roku 1561. Po przypi-
saniu idzie list Jakoba Gorskiego Professora ,,do Andrzeja
Przectawskiego Dziekana poznanskiego a szkolastyka kra-
kowskiego,” po ktorym do tegoz Pratata list przez Stani-
stawa Orzechowskiego dany w Baranczycach 1561 roku
nastepuje, a w koncu idzie samo wyznanie.

Czwarte nosi napis: List do Oswieconego Pana, pana
Miholaia Radziwila, i t. d. bez miejsca i roku. Stara reka
napisata na egzemplarzu ktérego uzywatem (posiada go
biblioteka okregu) ze list ten dany byt r. 1562. Wazny
jest nie dla swej tresci, lecz z powodu przytgczonych do
niego tak zwanych konkluzyi, czyli artykutéw wystawia-
jacych w tresci btedy wyznania helweckiego, ktérego sie
rzeczony trzymat Ksigze. Czytamy miedzy innemi: ,,A tak
ia ty Conclusie, polskim jezykiem, pod W. M imieniem,
dla tegom wydat, aby polski Naréd moy wszytek, twego
imienia stawng zacno$cig napomniony obaczyt, iz od upad-
ku y Krolestwa zginienia iest niedaleko”. Poniewaz to
jest jedno z oryginalnych dziet Orzechowskiego, ktore
w polskim jezyku czytatem, a sam zawotany jest z czy-
stosci i ozdobno$ci mowy i stylu, przywiode dla przyktadu
przestroge, ktérg na czele artykutdw' swych umiescit
w tych stowach: ,,Nie gniewayze sye na Chimere na na-
sze, pocciwy Polaku: ale panu Bogu za tho d”iekuy, ze
tobie objawit przez mig, chude naczynie swe, Trucizng,
od Franciszka Szfankara, y od buntu jego lobie zgotowang,
ktorabys ty pospotu z Piwem, z Krélem, z wolnoscia, y
z Dusza swag zgingt Co aby$ zawsze przed oczyma swymi
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miat, daie¢ porzadnie na Artykuty rospisang wszytke Chi-
mere, obiecuigc tobie przy tym pocciwego Szlachcica sto-
wem, dowies¢ tobie prawdy Artykutu zosobna kazdego,
tak w Trydencie na Zborze, iako tez y w Polszcze na Sej-
mie, gdzieby$ mie o ktory Artykut urzednie pociggnat”.
W koncu moéwi, ,,ze napisat te artykuty w Orzechéwkach
w Rusi nad Przemyslem u Walentego Orzechow skiego Se-
dziego ziemskiego przemyskiego, a potem urzednie
oSwiadczyt na przemyskim zamku przed Spylkiem Jorda-
nem Wojewodg Krakowskim a Starostg przemyskim, i
urzedem jego staroscicu r. 1562. Przy Swiadkach: Janie
Slarzechowskim Wojewodzie podolskim, Stanistawie Her-
borcie Kasztelanie Iwowskim, Janie Herborcie Kasztelanie
lubaczowskim, drugim Janie Herborcie Podkomorzym
przemyskim, i Stanistawie Wapowskim Sekretarzu Kro-
lewskim®. Pisemko to dowodzi, ze pod 6w czas gdy je
Orzechowski kreslit, byli daleko lepsi od niego stylisci
polscy, i ze pochlebstwem trgci co tukasz Gornicki (w przy-
pisaniu Zygmuntowi Augustowi Dworzanina) prawi, mo-
wigc, ,,ze dziela wiasne nie Orzechowskiego ztotem, ale
swojem otowianem napisat pidrem."

Pigte (takze w bibliotece okregu znajdujace sie) ma
napis: Dialog albo Rozmowa okoto Exequucyey Po/skiey
Korony, ztaciny ttdmaczone a wy dane 1563 (snadz wKra-
kowie u tazarza), opisatem w Polsce 1. 328.

W szostem nakoniec miejscu potozy¢ nalezy dzieto
pod tytutem: Quincunx, Tho iest, Wzor Korony Polshiey,
na Cynku wystawiony przez Stanistawa Orzechowskiego
Okszyca, z Przemyskicy Ziemie-, y za Kolede Postom Ko-

ronnym, do Warszau-y na Kowe Lato, Roku Pariskiego
1564 posiany.
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Mysl zawartg w leni piSmie i poprzednich, wyluszczy-
tem w drugim tomie naszego dzieta, polityke rozwazajac.

W rekopisach pozostawi! wiele dziet Orzechowski,
ktore po jego $mierci badZz oryginalnie po polsku, badz
ttomaczone z taciny wychodzity. W ojczystym jezyku po-
wiedziang od niego mowe rokiem przed Smiercig (r. 1567
umartOrzechowski) w Wisni, wydat z rekopisu P. Ambro-
zy Grabowski w I. tomie swych Ojczystych Upominek.
Do liczby przektadow nalezy tez Oksza na Turki przez
Jana Januszowskiego, tudziez Wzér utrapioney Oyczy-
zny przez Dymitra Sulikowskiego lub Piotra Grzegorzko-
wicza po polsku oddany (patrz o nim w artykutach o pi-
sarzach tychze skre$lonych.)

Inne jego pisma, jako to: list do Juliusza 111 Papieza,
Kromki, Zywot Jana Tarnowskiego, gdy sa przektadami
pOzniejszej daty, w dalszym dzieta naszego rozwazone
beda ciggu.

Pozostaje jeszcze do nadmienienia:

Philopoliles. To iest Mitosnik Oyczyzny, albo opowinnosci
dobrego obywatela, Oyczyznie dobrze chcacego, y one mituig-

cego, krotki traktat. Aa koncu stoi: w Krakowie. Z drukarnie
Macieia Wirzbiety. Roku Panskiego 1588.

(Czytatem w Toruniu, jest w ¢wiartce, ostatni znak
druku S. 4.) ktéry ma by¢, wedtug uwagi w katalogu bi-
blioteki sieniawskiej zapisanej, Orzechowskiego praca,
z faciny od bezimiennego przetozong. Czy tak istotnie
jest, nie pokazuje sie z samegoz dzieta. W koncu nad-
mieniam i to ze ostatnie z pism Orzechowskiego Policia
Krolestwa Polskiego i t. d. czytane odemnie w autografie,
opisatem w dodatkach i wyciagi datem z niego. Tamze
ogtositem drukiem listy jego pisane po polsku, a dotad nie
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wydane, ktére Swiadczg o tem(o czém powatpiewa Ossol.)
ze istotnie przebywat Ksigdz Stanistaw na dworze Kmity
Wojewody krakowskiego.

W ogole to zauwazam o Orzechowsk.. zem mu dla tego
naznaczyt miejsce wpoczcie pisarzowpolsk. drugiego rze-
du, iz sie tacinskiemi tylko pismami wstawit rzeczywiscie.
»Miat on (méwi Ossolinski), na zawotaniu tacine, i umiat
j¢j moc tudziez dosadno$¢ na swa obraca¢ korzys¢. Pol-
sczyzna nie byta mu zwykta, i skoro sie wzigt do niej za-
niechawszy tamicj, wtedy spadaty nisko pidra jego ptody,
i okazywato sie jawnie, ze mowg polska wtadaé nie
umie (1).*

— Ks. Tomasz Ptaza. Byt Plebanem modInickim, wy-
tlomaczyt z tacinskiego na polskie:

Kazanie o Processyey %ciatem bozym, kthora zwykta by-
wac we Czwartek po $. Troycy. Uéiwego Kaptana Macieia Cy-
tarda Kaznodzieie Cesarskiego. W Krak. w druk. Mikot. Szarf-
fetibergera r. 1566. (Dzik.).

Kréciuchno i niedoktadnie tytut dzieta jest u Jochera
I. 411. przywiedziony.

— Marcin Siennik. MéwiliSmy o Sienniku gdzieindziej
(Polska 1. 364. nstpn.), i pisma jego wymieniliSmy. Wspo-
mnie¢ nalezy ze mylnie podat p. Wiszniewski (histor. lit.
I. 31), jakoby pierwszy u nas miat i modlitewne (litur-
giczne) dzieta przektadaé¢ z niemieckiego Siennik. Tenze
miat roku 1564 u tazarza Andrysowica w Krakowie wy-
da¢ dzieto pod tytutem Lekarstwa, nigdzie dotad nie

ogladane. (Poréwnaj artyk. P. Ant. Wagi w Bibl. Warsz.
r. 1841.1. 158. nstpn.).

(1) Ossolinskiego Wiadom. 1. 146.
PICWIE». POL». T. in. 26
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- Hieronim Krzyzanowski zakonu $. Benedykta na
Tyncu Kaptan, wyttomaczyt jedno z pisemek Stanistawa
Orzechowskiego, o czem byto wyzej, a sam od siebie uto-
zyt trzy oryginalne dzietka, z ktorych pierwsze czytatem
w Dzikowie, pod tytutem:

Kazania, toktérych sie zamyka iasniey niz w Katechizmach,
wyktad Kreda, pacici-za y pozdrowienia Anyelskieyo. w Krak.
w druk. Mikotaja Scharffenberyera 1566.

Cata jego zaleta zalezy na tern, ze sie czysta odzna-
cza polsczy zng. Drugie i trzecie dzietko czytatem w Kor-
niku; blizej opisac je nalezy, gdyz mylnie rzekt o drugiem
Jocher Il. 314, trzeciego za$ nie znat wcale.

Rozmowa o Krzczeniu dziatek matych, s/achetneyo Miko-
faia Poptawskiego, z stachelnym Janem Pekowskim. Na koricu
stoi: Wybijano w Krak., u Stanist. Szarffenberga R. P. 1567.

(Broszura w ésemce,* z kartami nieliczbowanemi, osta-
tni znak druku Eiij). Rozmowe dwdch obywateli, toczong
w Charwinie, wsi do opactwa Tynieckiego nalezacej, po-
styszat Krzyzanowski, i do druku jg podat. Z toku rze-
czy widac, ze ci ktérzy o chrzcie rosprawiali, nie wiedzieli
0 CO rzecz idzie istotnie. Stosownie wiec piszacy powiedziat
przy koncu przemowy: ,,Przeto prosze z pilnoScig czytay,
a iesli¢ sie wczym nie dosy¢ bedzie widziato, tedy pamie-
tay na to, ze sie (lak) nie Theologowie gadaia, ale Gospo-
darze.”

Krzescijanskie przyprawienie ku pryjmowaniu Ciata y
Krwie Pana Jezu Kryslusowey, krotko zebrane, z pisma s.
y Doktorom S$wietych. Przes Hieronyrna Krzyzanowskiego. Na
kofcu stoi: w Krakowie tazarz Andrysowic drukowat 1561.

(W dsemce, karty nieliczbowane, ostatni znak druku
p ii). Dzietko to przypisat autor ,,Ksyedzu Janowi Low-
czowskiemu zBozey Mitosci Opatowi Thynieckiemu®, i rzek#
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miedzy innemi: ,baczymy to wszystko dobrze, iz co zywo
u nas w Polszcze pismem szafuie, kazdy sobie wyktad y
rozumienie pisma Swietego przywtaszcza, Baba zwiegotli*
wa,(tak) Dziad bez rozumuy: to medrekfateszny, obtudny,
y wielomowny: to ksobie wszyscy ciagna, drapig, szarpaia:
tego wszyscy nauczajg, pirwey niz sye sami uczyli. Nie-
ktérzy za$ harde, wszeteczne, y powazne stow ka stawia*
iac miedzy niewiastami, swoie madro$¢ y swroy rozum
wszytek okazuig. A drudzy lepak uczg sye (ze wstyd po-
wiadac) od niewiast, czegoby mieli insze naucza¢. A czy-
nig to nieiakg snaznoscia y tagodnoscia stéwek, albo rad*
niey uporng $miatoscig.“ W samem za$ dziele narzeka na
to: ,,iz iuz do tego przyszto, iz kazdy Stan chce wiedzie¢
co sye w PiSmie Swietym zamyka: A iz tez przes to na-
wiecey lud pospolity iest zarazony naukg Sakramentarska:
to iest Ksygzeczkami, Katechizmiki Polskimi”.

R, 1567. Stanistaw Warszewic&i. Biblioteka okregu
naukowego posiada dzietko:

Przewodnik grzesznych ludzi, ktéry to wszystko pokaZnie:
co ma czyni¢ Chrzescijanin od poczatku nawrdcenia swego, az
do doskonatosci. Niedawno z Hispariskiego iezyka na Wioski,
ateraz dopiero z Wioskiego na Polski przetozony, w Krakowie
u Malheusza Siebeneychera. Roku 1570.

(W o6semce, karty ma po jednej stronie liczbowane,
ostatnia liczba 200, procz przemowy i rejestru). Na pier-
wszej stronicy dzietka, przemowe rozpoczynajgcej, czy-
tamy:

Stanistaw Warszewicki Scholastik kosciota Gnieznienskiego
Czytelnikowi taskiy wszego dobrego od Pana Boga.

Dalej wyrazono w niej: ,,A thak iz ta wtora czesc
nauki iest tym, ktorzy sg z taski Bozey w Wierze ugrun-
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towaui, pozytecznieysza, a maio o niey iezykiera Polskim
napisano: zalecamci, moy naj milszy Bracie, ty Ksigzeczki.“
Zkad przekonywamy sie, kto i zkgd (z pism Ludwika de
Grenada, zakonu kaznodziejskiego Kaptana) dzieto to
polsczyznie przyswoit. Gdy wiadomo, ze r. 1567 wstapit
do Jezuitow Warszewicki, a w tym jednakze piSmie Scho-
lastykiem sie nazwal, wniosek ztagd ze dawno juz przygo-
towane je do druku majgc, pozno swe dzieto ogtosit.

-Znam i drugg Warszewickiego prace, ktdrg w Dziko-
wie rozwazatem. Nosi napis: Zwierciadto cztowieka chrze-
§cianskicgo Poznan u Malchera Neringera 1577. Siar-
czynski u Joch. 1l. 348., a za nim Przyj. Ludu r. 1837 N° 51.,
pod innym bo 1598 rokiem przywodzi jg. Jestze to dru-
gie wydanie, lub pomylitZze sie Siarczynski?

— Marcin Kwiatkowski z Rozyc. Tak sie nazywat od
ziemi kt6rg posiadat, inacz6j miat sie nazywaé¢ Blachta
(Ptachta?), i pochodzi¢ z familii szlacheckiej, ktdéra w Sie-
radzkiem osiadla, (zapisat to Czacki na egzemplarzu dziet-
ka trzeciego przez Kwiatkowskiego wydanego (1)). Byt
naprzéd nauczycielem jezyka polskiego przy Albercie
Fryderyku synu Alberta starszego Margrabi Brandenbur-
skiego a Ksigzecia pruskiego. Skonczywszy nauczyciel-
stwa byt Jurgieltnikiem tegoz Ksiecia, czyli w stuzbie u
niego zostawat. Wystany w poselstwie do Polski, chciat
naszym panom, a mianowicie Janowi z Stuzewa Wojewo-
dzie brzeskiemu, i Janowu Kostce Kasztelanowi gdanskie-
mu, da¢ upominek naukowy. ,,Opuszczaigc (stowa sg jego
w przypisaniu) Sleidana y insze kxiaszki na strone, umysli-

(1) Ptachte Matopolanina wspomniat roku 1627 Jan Makowski,
U Jocb. Il. 676, To inny autor.
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lena byt de Ruina Romani imperii, gwoli im drukowaé¢ dac.
Ale gdy sie czasowi krotkiemu przypatrowatem, y skaletg
iakmiarz pustg porachowy watem, przyszty miku reku kxia-
zeezki o Lifflandckiey ziemi, ktdre cura Mapamundi, y zin-
szymi Kozmography, tudziez s powiescig statecznych lu-
dzi weryfikowawszy przypisatem.” Rzeczone dzieto wydal
w Krolewcu 1567. pod tytutem: Wszystbkiey Liffland-
czkiey ziemie, tako przed tym sarna w sobie byta, krotkie
a pozyteczne opisanie.“ Dzietko to jest (czytatem je
w Toruniu) wazne dla tego, ze pierwsze, ile wiem, przed-
stawia zieraiopis kraju, w XVI juz wieku miedzy Moskwe,
Szwecya, Danig a Polske podzielonego. Opisat w niera
autor podziat tegoz kraju na: ,ziemice, powiaty, kontor-
stwa (komturowstwa), landwoytowstwa, klucze, miasta,
zamki, arcybiskupstwa, biskupstwa, dwory:” wyrazit gra-
nice kazdego i obszerno$é, z wymienieniem, pod czyje
przynalezy panowanie. W koricu wynurzyt zyczenie, azeby
panstwo to, ,wdiuz i szerz po dziewieédziesiat i pie¢ mil
wynoszace,” dostato sie cate pod rzady Kréla polskiego.

Drugie dzietko tegoz autora jest:

Xiqgzeczki roskoszne a wielrniuzyteczne o po¢éiwym wycho-
waniu y w rozmaitych wyzwolonich naukach czwiczeniu Kro-
lewskich, Kiagzecych, slacheczkich, y inszych stanéw dziatek.
Roku Parsk. 1564. Na koricu: Drukowano w Kroélewcu Prusk.
przes Jana Daunmana.

W ¢wiartce wydane dzietko, (ostatni znak druku Q. 2.
Torun) zawiera krétki rys pedagogiki, z tacinskiego przez
Ubertina Ksiecia Padewskiego napisanej.

Trzecie na koniec pismo ma tytut:

Confessio Augustanae fidei przez Marc. Kwiatkowskiego
%Rozyc.



206

(Druk. 1561. w4ce, gg. przypisanie do Rafata de Dzia-

Ilyn Cast. Bresten. datowane z Lipska 13 Maja 1561, cho-

ciaz dzieto snadz drukowato sie w Krdlewcu. Czytatem

je w Sieniawie, jest bardzo rzadkie). Tiomaczenie to na-

* der sie rozni od takowego! ktére w Krolewcu wydat Jan

Radomski pod tymze rokiem (patrz je w drukach pier-
wotnych).

— Stanistaw z ilawy. Istnieje dzietko wydane w to-
wiczu u Sta. Mur: (Stanistawa Murmeliusza) w matej 8ce,
z napisem na koncu ,Nieboycie sie Znakéw niebieskich
ktérych sie Poganie boja.“ Tytut rzadkiego pisemka tego
jest:

Przepowiedzenie Skutkow Zaémienia Stonecznego kthore lat
od Narodzenia 1567, 1568, 1569, panowac beda, przez Stanist.
z Rawy, Mistrza Nauk wyzwolonych, pilnie na Polski iezyk
przetozone.

(Czytatem w ksiaznicy P. Jozefa tukaszewicza w Po-
znaniu). Na trzy lata wprzdd przetozyt z tacinskiego je-
zyka Leowicyusa Matematyka

Przepowiednie przygdd z biegéw niebieskich od roku lato-
siego kthorego piszg (tak) od Narodzenia Parnskiego 1564 az do
dwudziestu lat.

(W o6semce, znak J j11/. Druk w Krakowie u Mateusza
Siebeneychera roku pansk. 1565 SieD.), zakohnczywszy je
wierszykami M G. Samborczyka.

Klatwa dziecifnska groza
ciaghniy do oboza

Azci nieboga Koza
beka patrzac z woza.

— Ksigdz Abraam Bzowski. Stawny dopetniacz rocz-
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nikow koscielnych Baroniusza (1), i wielu innych dzid po
tacinie napisanych autor, urodzony (2) okoto roku 1567,
zostawit jedno tylko pisemko polskie, ktére wyszto w Kra-
kowie 1606 pod tytutem ROzaniec Panny Maryey. Jest
to drugie pomnozone wydanie: pierwsze wyszto r 1600
(3). W roku 1200 Grzegorz IX Papiez zatozyt bractwo
rézancowe, ktére niezabawem upowszechniwszy sie w ca-
tej Europie, dostato sie i do Polski, nie wiadomo w kto-
rym roku. Gdy bractwo to poszto w zaniedbanie, wskrze-
szone zostato przy kosciele dominikanskim w Krakowie
u $. Troyce. Ksigdz Bzowski, jako Kaptan zakonu tegoz,
napisat w tej mierze dzietko, ktére nastepnie, jak na ty-
tule stoi, przejrzat, poprawit, i uzupeinit. Na cztery je
podzielit czesci', w pierwszej zacno$¢ wystawit bractwa,
w drugiej opisat odpusty, w trzeciej sposéb rozmyslania
nabozenstwa okreslit, w czwartej statut tegoz bractwa
rozebrat,

Rok 1569. Jan Ponetowski. Rozwi6dt sie nad zyciem
Ponetowskiego teczycanina Juszynski, do ktérego odsyta-
jac, nad dzietami jego blizej sie zastanowie. Pierwsze
z nich wyszto w Krakowie u Stanistawa Szarfenbergera,
pod tytutem: Krotki rzeczy polskich seymowych, pamieci
godnych commenlarz. Przez Jana Ponetowskiego z te-

(1) Zaczat je odr. 1598 na ktérym stangt Baroniusz, i w IX
tomach wydat. Pisano za tg praca i przeciwko niej: o czem tudziez
o innych Bzowskiego po facinie wydanych dzietach, poréwnaj tym-
czasem Jochera Ill. 402. nstpn. za nim sie cos' wiecej powie o nich.

(2) Poroéwnaj o nim Ossolinskiego Wiadomosci I. 1. nstpn.

(3) Wedtug Joch. 1Il. 122. wczesniej bor. 1599. wyda¢ miat
Bzowski tejze treSci dzietko pO facinie napisane.
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czyckiey Ziemie, Roku 1569 uczyniony (w ¢wiartce, brbl.
okregu). Przypisujac je Maciejowi Zalinskiemu na Jasien-
cu i Zyzmorach, Staro$cie swemu, powiedziat autor: ze
stawmy 6wseym lubelski (na ktorym unija Polski z Litwg
doszta do konca) opisat wierszami, ,,aby z nich Kronika-
rzom tatwiejsze byto znalezienie rzeczy potocznych, tak
w Koronie iako y w inszych Krainach, iak Fortuna toczac
sie iednym, ukazata sie pieknie, drugim sie szpocita (tak)."”
Nic w tym opisie nad proste rzeczy wyliczenie, lichym
oddane wierszem, nie znajdziesz. Zastanawia atoli mowa
Stanistawa Sedziwoja Czarnkowskiego, (Marszatka posel-
skiego, Referendarza koronnego, Komandora poznanskie-
go a Starosty drahimskiego,) umieszczona po przypisaniu
dzietka. Jest onajednym z zabytkéw déwczesnej wymowy
sejmowej. Drugiego pisemka Ponetowskiego, Interregnum
ktore wedtug p. Wiszniewsk. hist.lit. VIII. 111. miat 1572
wydaé, nie ogladatem.

Przed r. 1570. Stanistaw Grzepski (1). Znakomitego
meza tego zywot opisat bezimienny (2) w lat kilka po jego
$mierci, zebrawszy wszystko co od inszych o nim styszat:
zkad po najwiekszej czesci wzieli watku do zyciorysu te-
goz meza Jozef Sokykowicz i Jerzy Sam. Bandtkie. Ze-
brawszy co o nim napisano, widac¢ ze sie urodzit w Ma-
zowszu w dziedzicznej swojej wiosci Grzebsku nie daleko
miasteczka Miawy, a uczyt sie w akademii krakowskiej,
gdzie w roku 1560, 1562, przyjat dwa pierwsze stopnie
w wydziale filozoficznym, czyli tak nazwany stopien Ba-

(1) UlJochera Obraz I. 335. stoi Grzebski, w oryginale Grzepski.

(2) Z rekopisow uniwersytetu krakowskiego wydat go P. Ambr.
Grabowski W starozytn. polskich I. 497. nstpn.
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kalaureatu i Magisteryatu w nim uzyskat. Naprzéd byt
Rektorem szkoty ewangielickiej w KoZminie we 'Wielkiej-
polsce, a nastepnie Professorera akademii krakowskiej.
W Scistej zostawat zazytosci z Ksiezmi Jakohem Wujkiem,
Piotrem Skargg i Stanistawem Sokotowskim. Nauki ma-
tematyczne byly gtéwnym przedmiotem w ktérym praco-
wat, wszakze posiadat takze jezyki hebrajski i grecki,
przywabiony bedac ku drugiemu przez Aristotelesa dzie-
ta. Najpierwszg jego pracg i pierwiastkiem uczonych za-
trudnien, byto tlomaczenie wierszy $. Grzegorza z Na-
zianzenu: nastepnie wydawat numizmatycznej tresci (1)
badania, ktore, jako w facinskim pisane jezyku, na teraz
pomijajac, $piesze do dzieta po polsku wydanego.
Powiadajg spotczesni (Gornicki Lukasz), ze powodo-
wany Grzepski nieukostwem polskich miernikéw, wziat
to przed sie, azeby z greckich pisarzéw, a osobliwie z Eu-
klidesa, po polsku napisat, cokolwiek rozumiat byc z niz-
szej matematyki najpotrzebniejszem do wiadomosci pospo-
litej (2). Tak powstaio dzieto ktére wydat pod tytutem:
Geometria, To test, miernicka nauka, po polsku krotko
napisana, z graeckich y z tacinskich Ksigg, w Krakowie,
tazarz Andrysoicic tcybijat 1565, 1566, (Warsz), przy-
pisawszy je z Krakowa dnia 20 PaZdziernika 1565 Stani-
stawowi Mitoszewskiemu, ktorego w matematyce, jak sam

powiada, byt niegdy$ Preceptorem. Rzuémy na to dzieto
okiem.

(1) O monetach hebrajskich (demultiplici siclo et talento he-
braico) irzymskich (de asse, podiug Budeusza) wydawat pisma
1564— 1568.

(2) Sottykowicz, 285, 293. J. S. Bandtkie historia biblioteki,
56. 58.

PIAM. POLS. T, 111 27
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Jeometrya juz w XXI wieku byta u nas nie sztukg ale
rzemiostem, dostawszy sie w udziale ludziom prostym i
(stowa sg Grzepskiego, w przypisaniu) nikczemnym, kto-
rzy sie wynajmowali wiascicielom do wymiaru imion ich
czyli débr ziemskich. Poptacato ich rzemiosto w tych
stronach Polski najwiecej, gdzie dla mniejszej o$wiaty lub
przepetnienia ludnosci, czestsze byty spory o granice, jako
to w Mazowszu. Na Podgdrzu bowiem i na Litwie prawie
nie byto miernikéw: Mazowsze zasilato niemi nie tylko te
kraje, lecz i catg Polske. Chcac wiec podnie$s¢ miernicza
sztuke, i da¢ sposobno$¢ tym ktérzy greckiego i facin-
skiego jezyka nie posiadajg, rozpatrzenia sie wnauce mier-
nictwa, Grzepski napisat swoje dzieto. W niem nauczyt:
jak nalezy mierzy¢ imiona na widki itany, jak mierzyc
wieze i wysokosci inne, jaki jest stosunek widk rzymskich
(jugera) do polskich. Ciekawa podaje wiadomos$¢ o wy-
miarze tanu frankonskiego, z rozkazu Zygmunta I. zrobio-
uym, i do akt miejskich krakowskich podanym, napom) ka-
jac przy tem, ze wymiar rzeczony uczenie roztrzagsali lu-
dzie zacni, polscy obywatele. Praca ta zastuguje na uwage
szczeg6lng ze wzgledu techniki matematycznej, ktéra z gre-
czyzny i taciny spolszczyt, a ktérg posunagt dalej Solski,
matematyk nasz za czaséw Jana Ill. zyjacy.

W roku 1570 zakonczyt zycie Stanistaw Grzepski.
Jan Kochanowski potozyt mu polski i tacinski nagrobek,
ktéry Sottykowicz 294. przywodzi.

— Kromer Marcin. Do tego co sie w Polsce 1 290.
0 Kromerze moéwito, nalezy doda¢, ze wielkiemu sprosto-
waniu ulega, co tamze, 0 jego dziele Rozmowy Mnicha
z Dworzaninem powiedziatem. Majgc teraz dokiadny
opis jego zbiblioteki Piotrowickiej nadestany sobie, umie-
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szczam go tu. Dzietko sktada sie z osobnych rozmdw,
w egzemplarzu uszkodzonych lub catkowitych. Rozmowa
pierwsza (bez tytutu) idzie w nieliczbowanych stronicach
az do Piij, przy koncu stoi: ,wybiyano w Krakowye przez
tazarza Andrysowica lata od Narodzenia Panskiego 1554.
Rozmowa zciorajest bez roku. Rozmowa trzecia ma tytut:
0 Koscyele bozym albo Krystusowym Mnicha z Dworzani-
nem. Rozmowa trzecia tazarz Andrysowic w Krakowye
wybijat L iij (rok 1553?)”. Na koniec idzie: O Nauce Ko-
$ciota Swietego Dworzanina z Mnichem Rozmowa czwarta
lostateczna, w Krakowie przez tazarza Andrysowica Liiij
(r. 1554)”. Wszystkie te dzietka sg w ésemce. Pokazato
sie pOzniej.- De falsa nostri tempnris, et vera Christi re-
ligione. Libri duo primi, de quatuor, Polonica lingua
ante odo et novern anuos conscriptis atg. editis: nunc re-
cens latina lingua donati et audi. Martino Cromero au-
thore. Cum gratia et privileg, Caes. Majest. Anno salulis
1550 (rzymskg). Przypis ad Ottonem Truchses Cardina-
lem Episcop. Augustanum, data Augustae Viridelicorum
Vil. Cal. Aug. tegoz roku. Na samym koncu Impressum
Dilinque apud Sebaldum Mayer. (Dzieto ¢wiartkowe. Ty-
tut i przypis sygnowane a—biij. Samo dzieto A—o. 2-
czytatem w bibliotece kapituty unjackiéj w Przemyslu).
Tegoz samego dzieta cigg dalszy Colloquiorum liber I11.
de ecclesia Christi pokazat sie tamze 1561. (w éwiartce,
czytatem w bibl. kapituty Wroct..).

Na koniec wyszedt w ésemce: Martini Cromeri Mona-
ckus sive Colloquiorum de religione libri 1res, binis di-
stincti dialogis iterum ac tertium ab Authore sic audi et
recogniti ut novum hoc nunc opus etdid possit et revera
sit. Cum indice loculenlo. Singulorum libroruin argu-
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vienta, ad Pium V. Pont. Max. praef'atio suppeditat. Colo-
niae apud Maternom Cholinum Anno MULXVUI. Cum
gratia et privilegio Caes. Majest. (przypis Piusowi V. Pa-
piezowi z Heilsberga XV. Kai. Januar 1566, wszystkiego
wraz z tytutem kartek oSm. Samo dzieto wraz z rejestrem
Kick 5J Nastepuje Colloquiorum de religione liber quar-
tus qui est de doctrina Ecclesiae, z kustoszami i rejestrem
osobnym. Ostatni znak druku 00 5.)

W jednym nastepnie czyli 1570 roku, wyszto po nie-
miecku (poréwnaj Joch. Ill. 80.), po tacinie i po polsku,
inne dzieto Kromera. Tytut taki ma tacinskie (niemieckie-
go napis zobacz u Jocherd): Calecheses site institutiones
duodecim Cracoviae in off. Nic. Scharffenbergeri anno
1570. Polskie nosi ten napis: Calecheses to iest napomi-
nania y nauki kozdemu cztowiekowi KrzeScianskiemu,
a osobliwie Pasterzom ktorym iest zlecona Duszna opie-
ka, barzo potrzebne. Przez J. M. Ksiedza Marcina Cra-
mera, Kanonika Krakowskiego etc. po tacinie uczynione
a polem dla pospolitego lak Pasterzowi iako y ludzi in-
szych pozythku z tacinskiego iezyka na Polski przetozo-
ne. W Krakowie w druk. Mikotaia Szarpfenbergera roku
1570. Polski dzikowska, niemiecki przektad biblioteka za-
ktadu Ossolinskich posiada.

Istniejg nadto przektady polskie dwoch dzietek Kro-
mera. 0 pierwszem atoli, azali Kromera jest (Seymowa
Rada 1567, patrz o niem Jézefa Zatuskiego Dwa miecze
w Warszawie 1571), powatpiewa sam wydawca, 1stusznie,
gdyz sam styl $wiadczy o tém, ze albo nie pisat go 6w
Biskup, albo nie napisat tak jak je wydano. Drugie z ta-
ciny przetozyt Zygm.Wiynski (Marcina Kromera do Kréla
pandéw i rycerstwa polskiego na seymie warszaioskim
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(sejm piotrkowski zakonczony w Warszawie 1562) list)
i wraz z facinskim tekstem wydat 1768.

Istnieje jeszcze jedno dzieto Kromera, jest dotad wre-
kopisie. Czytatem je w bibt. Zatuskich pod tytutem: Mar-
tini Cromeri formularium Cancellariae regni Poloniae.
Spisat wr niem Kromer, pracujgc za mtodu w krélewskiej
kanceiaryi, porzadek wedtug ktoérego odbierata, wypraco-
wywata i wydawata taz kancelarya pisma urzedowe, do
niej przychodzace. Wazny to jest pomnik éwczesnej biuro-
wosci polskie;j.

Istnieje na koniec pisane po polsku, ktére z drugiej
mamy reki. Jestto treS¢ relacyi z czynnosci ktérag Kromer
i Solikowski, wystani do Szczecina dla pojednania Krola
szwedzkiego z dunskim, zdali Krélowi w Warszawie (po-
réwnaj Wiszniewsk. hist. lit. NHL 7.)

Niemiecki przektad Kroniki Kromera, przez Henryka
Panteleonapod tytutem: Mitnaechtischer (p6tnocnych) Voel-
ckeren Historien, w Bazylei 1562 w ksztatcie arkusza wy-
dany, posiada J. Lissner anlykwaryusz poznanski, u kto-
rego to dzieto ogladatem.

R 1571, Stanistaw Lwowczyk. Na okladce broszury
(ktéra w bibliotece sieniawskiej czytatem): O wzgardzie
Swiata, albo o nedzy stanu cziowieczego troie ksigszki
wydanej, roku 1571 (w szesnastce, kart 65, reszty niedo-
stawato uszkodzonemu od korica egzemplarzowi) zauwa-
zyt Czacki: ,,ze autorem tego dziefa iest stawny Stanistaw
Lwowczyk, ktére przypisat Zofii ze Sprowa Grabirii na Ja-
rostawiu; Ze jest petne moralnosci czystej, ze wystawia
znikomns$¢ Swiata w wszelakich wzgledach, ze z klassy
prostych ascetébw, mozna ie przenies¢ do klassy morali-
stow”. Ja dodaje, Ze Lwowczyk nie utworzyt dzietka tego,
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lecz na polski wyttomaczyi je jezyk. Autorem jego jest
rzeczywiscie Innocencius, ktéry zyt okoto r. 1115 i pod
tem imieniem (lunocentius Ill.) Papiezem obrany zostat.
Czy tenze Stanistaw Lwowczyk jest autorem wydanej
z komentarzami ascetycznemi pie$ni Bogarodzica u>Kra-
kéw. u Ungiera 1543 drukowanej, o ktérej Czacki w dziet.
I. 75. lll. 531. méwi, i czy wydat w Krakowie tegoz czyli
1543. dzielo O $wietych zamordoicanych przez Zydoéw,
jak utrzymuje Wiszniew. VIII. 176, powiedzie¢ nie umiem,
pism tych nie czytawszy.

R. 1572. Mikotaj Wajs podpisat sie Matematykiem, na
swém dzietku wydanem z drukarni Macieia Wirzbiety r.
1572. (w 8ce, D. 3. Sien.) pod tytutem: Prognosticon
z nauki gtiu/azdarskicy. Od roku 1572 a ze do r. 1588.

bedace. W koncu sq wiersze ,,Do tego co czedt ty stra-
szne rzeczy.”

Straszne¢ to sg iScie rzeczy,
moy naymilszy bracye,
A iie to zasingiiiem,
snadZ to wszyscy znacye.

R. 1573. Walenty Kuczborski. Wydat katechizm roku
1568 wedtug uchwaty soboru trydenckiego, czyli z ros-
kazu Hozyusza przetozyt takowy. Przektad ten nie po-
dobat sie Prymasowi Karnkowskiemu, podobno dla tego,
jak sie Sobolewski dorozuraiewa, ze byt niedosyc¢ Scisto ka-
tolicki. Kazat wiec Prymas nowe zrobi¢ ttomaczenie, czyli
raczej kazal na zasadach pierwszego utozy¢ katechizm
nowy, co do formy od pierwszego wcale rozny, i takowy
wydat w Kaliszu r. 1603. po $mierci juz Kuczborskiego,
ktéry umart roku 1573. W owym pierwszym katechizmie
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jest jedyna o Kuczborskim, przez niego samego 0 sobie
uczyniona, zmianka. Z niej sie dowiadujemy, ,,ze Pralat ten
byt Archidyakonem pomorskim, kanonikiem krakowskim,
i Sekretarzem Zygmunta Augusta".

Dotad znaliSmy tylko 6w katechizm jako jedyne Kucz-
borskiego dzieto: Kazania bowiem ktore istnie¢ miaty,
nie pokazaty sie dotad (1). Teraz posiadamy drugg waz-
niejszg pisarza tego prace, ktora pod napisem: Ilyktad na
lament Jeremiasza Proroka, z rekopisu wyszta w Pozna-
niu 1843. Wydawca rozwiodt sie w przedmowie nad za-
letami dzieta, a to co powiedziat, mianowicie za$ ,,ze styl
Kuczborskiego, co do mocy wyrazen, potoczystosci i wyro-
bienia jezyka, przewyzsza pisma Skargi i Gornickiego."
sprostowaniu ulega. Nie przeczymy temu, ze styl pisarza
ma moc, i ze potoczystg jest jego mowa, ale¢ te zalety sg
tez w pismash Gornickiego i Skargi, a sg liczniejsze niz u
Ks. Walentego. Nadto mato znajdziesz w owych pismach
zastarzatych sposobow mdwienia i wyrazen dawnych, kto-
remi nasz sadzi (2): mato masz u nich makaronizméw, a
jest ich u bedacego w mowie pisarza bez miary (3) it. p.
Wadzieczni jesteSmy wydawcy ze nas tem pismem, Ktére,

(1) O tem wszystkiem poréwuaj Jochera |IlI. 197. 404.477.
P.Joz. Muczkowski wTyg. lit. Il. 104. nstpu., rozwi6dt sie obszernie
0 zyciu i pismach Pratata tego.

(2) lakmiarz str. 5, przodej str. 17.

(3) Tak byli hospitales Zy dowie str. 59, Kto czyta Eschiles
za Eschilis) Sophoclis, Euripidis albo Senecce tragadiaz (zatra-
gaedias) str. 70, Kaplany i Doktory ex Societate Jesu str. 76.,
Walenlinjan stuchat Aecium str. 84, Jest apud Dionem chedoga

oracja str. 8s, Pisze Jlerodotus nadobng historyg de Amasi
Aegypti rege str. 224.
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jak w przedmowie stoi, przez poitrzecia przeszto wieku
lezato w ukryciu, obdarzyt. ale wyznajemy szczerze, ze
przezen nic waznego dla literatury naszej nie przybyto.
Nawet gramatyka mato na niem zyskata, z powodu po-
mytek drukarskich (1). | pod wzgledem sztuki uwazane
dzieto Kuczborskiego nie ma nic szczeg6lnego. Jest to
zwyczajny wyktad czyli komentarz na lament Proroka.
CzesSciowo kiadzie autor tekst pisma, a wyraziwszy sie
0 nimogdtowo, przechodzi w szczeg6le pojedyncze stowa,
1trybem objasnia je kaznodziejskim. Wziete pod wzgledem
naukowym, daje doktadne wyobrazenie ouczonosci i ogta-
dzie 6wczesnych pisarzow jezykiem ojczystym wyrazaja-
cych swe mysli, usposobieniu ich, na koniec stanowisku,
z jakiego sie na wiek swoj zapatrywali. Wida¢ z tego
dzieta, ze uczonym byt Kuczborski mezem, obczytany
w starozytnej literaturze, jak to wnosi¢ godzi sie z wspo-
mnien i przytoczen uczynionych z pisarzéw greckich i rzym-
skich (2), ze znat dzieje polskie i obce. a mianowicie we-
gierskie i francuzkie. Byt za postepem w naukach, (kato-
lickich rozumie sie,) powazat Erazma Roterodamczyka,
aczkolwiek (sg jego stowa,) tenze wychowat sie miedzy
zwolennikami Cwingla, wielkie oddawat pochwaty Jezui-
tom, nazywajgc ich godnemi, uczonemi a $wietego zywota

(1) arna str. 41. za arna; ratoma str. 98. za ratowag,
udziom str. 221. za ludziom, tamie str. 346. za tanie, Heratium
str. 380. za Horatium.

(2) Horacego przywodzi str. 46, 184, tudziez greckich tragikéw
str. 70, Owidiusza str. 87, Platona 142, Apiana str. 145, Homera
str. 225, Ksenofonta i Justyna str. 271, Plutarcha str. 291.Lucyana
str. 358.
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Kaptanami (1). Utyskiwatl na zarozumiato$¢ miodziezy,
ktora do Niemiec do szkot luterskich posytana, starymi
i godnymi a uczonymi gardzita ludzmi. Oburzat si¢ na ro-
dakéw kosciotowi rzymskiemu przeniewiercOw; a miano-
wicie na Ksiedza taskiego, ktory w Wilnie.kazac powia-
dat, ,,ze nie trzeba ludzi pieklem, ani pomsta boza ani
grzechem straszyc¢,” tudziez na Grzegorza Zarnowite ktory
gtosit, ,ze Luter dach zrzucit z katolickiego kosciota,
Zwingliusz Sciany rozwalit, a on we spétek z swroim stat-
kiem fundament tamie (2).“ Nieraz uzywat ironii, ale
umiarkowanie. WysSmiewajac protestantow powiada ,,ze
pan Wikleff inaczej uczy”, a wytykajac junakieryg szlach-
cie tak sie odzywa: ,,Kiedy naXiezy, albo na kogo innego,
kto sie obroni¢ nie moze, albo kiedy sobie podpijemy na
kwasnem piwie i na burku: tedy nam serca i $miatosci do-
stawa, rycerstwa dokazujemy: ale przeciw nieprzyjacielo-
wi, ktory bracig nasze morduje, wigze, w niewolg bierze,
serca i $miatosci nie masz, i zamkom nie ufajac do lasu
uciekamy” (3).

Mamy i trzecie pismo Kuczborskiego polskie, Prze-
stroga przeciw Confoederacyei r. 1569. Zawiera upomi-
nanie Kréla Zygmunta Aug. (ktéry na sejmie roku owego
w Lublinie mianym, Litwe z korong ostatecznie tgczgcym,
zlutrzatym Prusakom naznaczyt miejsce na obradach sej-
mowych), azeby nie dat szerzy¢ sie protestantyzmowi
w Polsce, ,,gdyz ten nie tylko kosciotowi lecz i sktadowi

(1) Poréwnaj o tem wszystkiem nastepujgce stronice dziefa:
30, 31, 86, 250, 251. 108, 76.

(2) Poréwnaj te stronice dzieta 99, 186, 240.

(3) Poréwnaj 105, 114
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rzeczypospolitej upadkiem grozi, z przyczyny iz Marcin
Luter prawigc o réwnosci standw- wediug ewangelii, da-
wat otuche chtopom, ze sie w prawach zréwnajg ze szla-
chta”. Dzietko to dotgd zostajgce w rekopisie wywotat
obecnie na jajv P. J6z. Muczkowski w Dwotygodn. literac-
kim 1. 110. nstpn.

— Bartlomiej Groicki Stawnym stat sie pomiedzy
prawnikami polskimi Barttomiej Groicki, wielo$cig wydan
ktérych sie jego doczekaly dzieta, w-szechstronnoscig
nauki, ogtadg. Wszystkie swoje pisma prawnej tresci wy-
dawat w Krakowie, naprzdéd w tazarzowej nastepniew
Franc. Cezarego drukarni, tudziez w Przemyslu, czyli wy-
dawano je po jego $mierci tamze. Wszystkie wydania po-
siada biblioteka okregu naukowego, wyjawszy te, o kto-
rych sie w swojem miejscu umyslnie zauwazy. Sa naste-
pujace.

— Ustawa placey u sadéw w prawie magdeburskim,
wyszta 1560,1562,1565,1567,1619.1629,1760(w Prze-
myslu).

— Ten postepek wybran test z praw cesarskich, kto*
ry Karolus V. Cesarz kazat wydac po wszystkich swoich
panstwach, wyszedt 1560, 1562,1565,1582,1619, 1629,
1760, (w Przemyslu).

— Porzadek sagdoéw y spraw mieyskich prawa may-
debursHego, 1562. Nastepne wydania sg zlat 1566,1619,
1630, 1760 (w Przemyslu).

— Regestr do Porzadkuy do Artykutéw Prawa May-
deburskiego y Cesarskiego. Drzeworyt wyobraza herb
Decyuszéw, pod ktorym rzymska podpisano liczbg r. 1567.
Po rejestrze idzie ,,Przyczynek do tego Reyestru zapisow
potrzebnych®. Wszystko to w kartkach nieliczbowranych
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¢wiartkowych Liij. Na herb Decyuszow napisat facinskie
wiersze Andrz. Trzycieski, a przypisanie zrobit autor (pod*
pisat sie ,,Bartosz Groicki Pisarz na de Krola"), ,,z domu
slachetnego Mikoiaia Kosie Celnika Ruskiego, 9 Marcij
4567, do Justa Ludwika Dycowa Sekretarza Kroélewsk.
Zupnika liskuskiego y Chencinskiego Karbarza Wielickie-
go.” Woydanie rzeczone czytatem wWroctawiu w bibliot.
gimnazyum $. Magdaleny. Uwage zwracam na to, Ze jest
jeszcze wijdanie z tego czyli 1567 roku odmienne. Naste-
pne ukazaty sie r. 1618, 1629, 1760 (w Przemyslu).

— Tytuly prawa maydeburskiego, do Porzad/cuydo
Artykutéw pierwey po polsku wydanych. W sprawach
tego czasu nawiecey ktopolnych, s tegoz Prawa Maydeb.
przydane. Cracociae IX. Marlii Lazarz Andrysowic dru-
kowat 1573 (rzymska), w ¢wiartce, kart nieliczbowanych
169. Autor przypisat dzieto ,,Jakébowi Rokosowskiemu,
Kasztelanowi szremskiemu, w Wielkiey i Maley Polsce
Celnikowi gtéwnemu,” (na herb napisat facinskie wiersze
Steph. Ajchler S. F.) przypisanie uczyniwszy ,,z Krakowa
z domu Koslinskiego dzierzawcy (tale) w dzien Nowego
Lata 1573." Jest to wydanie drugie, ktére réwniez w bi-
bliotece gimnazyalnej §. Magdaleny w Wroctawiu czyta-
tem. Wydanie dawniejsze z roku 1567 posiada biblioteka
okregu naukowego. Ma ona nadto wydania z lat 1575,
1619, 1629, 1760 (w Przemyslu).

— Artykuly prawa, maydeburskiego, ktére zowg Spe-
culum Sawonum. Z tacinskiego iezyka na polski przeto-
zone y znowu drukowane. Roku 1565. Inne wydania sg
1568, 1618—1619. Doda¢ winienem, ze w dziele powyz-
szem (Tytuly prawa), idg wkoncu zpaginacyg dalszg (od



220

170—188, jest nadto jedna kartka ¢wiartkowa nieliczbo-
wana, tudziez rejestr).

Prawa miedzy Gospodarzem a Komornikiem, krot-
ko spisane, gdzie wyttumaczywszy Groicki, iz Gospo-
darz toz co pan, a Komornik tez co czynszéwnik i naje-
mnik znaczy, okre$la prawa obudwu wedtug pomystéw
glossatorskieh. Winienem nadto doda¢, ze wedtug Speise-
ra (ktérego przywodzi J. W. Bandtkie u Bentkow. Il. 243.
nstpn.) mialy istnie¢ wczesniejsze bo z lat 1558, 1559.
pochodzgce wydania niektérych z tych dziet; lecz nigdzie
nie widzielismy ich.

Synowie Groickiego, Gabryel i Jan, wydali poSmiertne
dzieto swojego ojca, ktére pod napisem Obrona sierot
i wdéw (wyszto w Krak. u Andrz, Piotrkowczyka 1605.
w Warsz.) w rekopisie rodzic ich pozostawit.

Istnieje nadto dzietko Groickiego poetycznej tresci,
najdawniejsze z prac naukowych prawnika tego, dzi§ tak
rzadkie, iz wjedynym tylko egzemplarzu ogladac sie dato
w Dzikowie. O niem mowi¢ naprzéd bede, z przyczyny,
Iz napisana do niego przemowa, wprowadzajac nas w nau-
kowy prawnika zawod, daje poznac zycie jego miodzien-
cze. Napis jego jest ten:

Piesni duchowne, cztowieka Ictemu wiodace, aby w tro-
skach swoich samemu Panu Bogu zawzdy mo nie affal
(bez wyrazenia m ejsca i roku). Przypisatje ,,Panu Eraz-
musowi Banckowi Senatorowi krakowsk., na ten czas,*
czyli, (jak na koicu przedmowy stoi) ,,r. 1559, w miesigcu
Sierpniu, w Osieku w imieniu Jana Bonara z Balic Kaszte-
lana bieckiego i wielkiego Rzgdzce krakowskiego, przed
powietrzem mieszkajagcemu.* Z przypisania wida¢, ze Gro-
icki, majac pod czas powietrza morowego czas od prac
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wolny, przedsiewzigt przygotowa¢ do druku te piesni,
ktore, ,,bedac nauczycielem domowym u owego Senatora,
Spiewywai z jego dzieémi dla chwaly bozej, nie raz na
prosbe swojego Pryncypata, gosci i przyjaciét w czasie
uczty niemi rozweselajgc.” Sa to Spiewy koscielne z faciny
na jezyk polski przez siebie i drugich, a mianowicie przez
Andrzeja Trzycieskiego, Mikotaja Reja iinnych (literami
S. Z. J. L wyrazit ich nazwiska) wyttomaczone i utozone
tak, ze naprzod stoi tre$¢ piesni, za niemi idzie tekst ta-
cinski. a po nim nastepuje przektad polski, z wyrazeniem
nuty na ktorgby nalezato piesn $piewaé. Co wszystko wy-
razono najdobitniej na kartach dzieta tych: 39, 53, 61, 62,
65, 68, 70. Powiada, ze pomnozyt swoj Spiewnik nowemi
piesniami, z ktérych jedne naksztatt psalmuU41, a druga,
zamykajacg w sobie dziekowanie Panu Bogu za wybawie-
nie siebie z ciezkosSci, oryginalnie utozyt. W tej to piesni
(méwi dalej) gdy sie nieboszczyk Franciszek syn P. Ban-
cka, w naukach wyzwolonych godny a na wszem uczciwy
i sprawny miodzieniec, kochat, i czesto jg rad S$piewal,
przeto dla tego szczeg6lniej zamiescit jg w swym
zbiorze.

W przemowie do czytelnika, ktdrg na koncu dzieta po-
tozyt, rzekt: ,,ze go do pracy tej pobudzity rézne okoliczno-
Sci. A naprzod, przekiad piesni koscielnych do Katechizmu
polskim jezykiem nowo drukowanego dodanych; powtore,
che¢ rozszerzania w Polsce chwaty bozej w jezyku naro-
dowym; potrzecie,ustuga blizniemu, niewolaca go do przy-
czynienia sie k temu, by raczej nabozne piesni nucono mia-
sto (ze tu jego stow uzyje) onych o Swietskiey mitosci
frantowskich, ktore wielcy kunstarze a thego Swiatha mi-
sterni fryjerze pouktadali, nie kudobrey mysli, albo ochio-
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dzie serdeczney, iako powiadaig, ale ku wielkiemu zwtia-
szcza miodych ludzi zgorszeniu a skazeniu®.

Tyle powiedziat o sobie Groicki w rzeczonem dzietku;
w przypisaniach za$ dziet prawnych, ktére réznym znako-
mitym w kraju obywatelom poczynit, zeznat to, ze okoto
roku 1559 sprawowat urzad Pisarza czyli Podwrojciego
w najwyzszym sadzie krakowskim, i ze nastepnie okoto
r. 1567 byt Pisarzem celnym komory krélewskiej w temze
miescie. Po’roku 1573, porzuciwszy urzad Podwojeiego,
wrécit do pierwszego urzedowania, i na niem snadz doko-
nat zycia okoto roku 1605, gdyz wiasnie wtedy wydali
synowie po$miertne dzieto ojca swojego, przypisawszy je
Krolowi Zygmuntowi lll. Z przypisan owych wida¢ i to, ze
Barttomiej Groicki miat zachowanie z Janem Hrabig na
Tarnowie Kasztelanem krakowskim a najwyzszym Hetma-
nem Korony polskiej, ktéremu dzieto swoje wydane roku
1562 poswiecit; z Jakdbem Rokosowskim Kasztelanem
Srzemskim, tudziez ze Stanistawem Spfawskim Kaszte-
lanem miedzyrzeckim, urzad celny krolewski sprawujacy-
mi; ze stawnym Mikotajem Rejem, ktéry na herb tegoz
Stanistawa Sptaws$kiego. nastepnie Kasztelana krzywin-
skiego, napisat wiersze, umieszczone przy wydaniu tytutow
prawa maydeburskiego z roku 1567; na koniec ze Stani-
stawem Rozaryuszem nadwornym lekarzem Jana Hrabi
Tarnowskiego, za ktoérego powrodem dzieto swoje temuz
Hrabiemu przypisat. Zeznajg nadto Synowie Groickiego
(w przypisaniu wyzej przytoczonem), ze gdy ich ojciec
sprawowat urzad celny, za co czterdzieSci markéw pie-
niedzy pobierat rocznie, zaszczycat sie gtdwnie wzgleda-
mi Jana Dulskiego Podskarbiego koronnego, i Jacynkta
Mtodziejowskiego Podskarbiego nadwornego. Co dowodzi,
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ze prawnik rzeczony byt szanowany od znakomitych spét-
rodakéw. Zrébmy przeglad pism jego.

W przypisaniu Artykutéw prawa maydeburshiego roku
1573 uczynionem, powiada to o sobie Groicki, ze gdy je-
szcze byt na urzedzie celnym, zebra! wtedy i ztacinskie-
go jezyka na polski przetozy! niektére prawa miejskie,
wybrawszy je ze Zwierciadta saskiego, z praw magdebur-
skich, na koniec z ustaw ktére miasto Krakéw stanowito
dla siebie, i wydawato je pod nazwiskiem Wilkirzow.
W tej mierze zastanawia sie nad Wilkirzem r. 1533 za Zy-
gmunta I. o braniu spadkéw postanowionym, w tresci przy-
wiodtszy go (obecnie wydat caty z rekopisu P. Rzesinski,
w procesie cywilnym krakowskim zr. 1514 w Krakowie
1840, zobacz wstepu str. XXVI. nstpn. Dokfadniejszy re-
kopis posiada bibli. zaktadu Ossol.). W przypisaniu dzieta
z r. 1562 méwi Groicki, ze z praw magdeburskich owych
wyjat to tylko co bylo we zwyczaju u nas, a reszte po-
minat. Zkad wida¢, ze miasta nasze, sadzgce sie niemiec-
kiemi prawami, nie zupetnie wszystkie ich przepisy za
obowiezujace uznawaty, ale niektére tylko. Toz samo
obszerniej i doktadniej jeszcze powiedziat w przemowie
do czytelnika, przy wydaniu artykutéw prawa maydebur-
skiego z roku 1555. Objasnienia do praw tych porobit
z pism Jana Cerazyna Prezesa, czyli, jak sie wyraza, Wojta
WyZzszego prawa, w najwyzszym sadzie krakowskim miej-
skim*, tudziez z dzieta o prawie rzymskiem (z ksigzek
prawa cesarskiego praxis rerum criminalium) przez Jo-
doka Damhowdera zrobionego. Tego tez, jak go inaczéj
nazywa, Damvderyusza dzieto o obronie sierot y wddw
wytiomaczyl ztaciny na polski jezyk, uzupetniwszy je
przepisami prawa rzymskiego, saskiego i magdeburskiego,
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z opuszczeniem wszystkiego co w Polsce nie uzywane iod
sadoéw naszych nieprzyjmowane byto. Stawng ustawe
karng Cesarza Karola V. wyttdmaczyt z tacifskiego je-
zyka na polski tyra koricem, azeby miasta polskie, wsie
i osady szlacheckie, prawem niemieckiem sgdzgce sie, ma-
jac ten przywilej, ze moga na gardto sadzi¢ ztoczyncéw,
wiedziaty jak sie w rzeczach takich zachow®¢ maja, ,,aze-
by (stowa sg jego w przemowie do dzieta Ten postepek)
nie skwapnie, ale z Bozg bojaznig, w thakich rzeczach ros-
tropnie a sprawiedliwie postepowali, chcali uydZ karania
a gniewu Bozego“, Ustawa o ptacej napisana jest z roz-
kazu Zygmunta |. tym koncem, azeby processujace sie
strony w sgdach miejskich nie byty obcigzane naktadami,
azeby ptaceniami za winy nie zostaty przyciskane. Pilnie
przestrzegat téj ustawy sad krakowski, i nadzieja byia,
ze reszta takze sagddéw miejskich polskich przyjmie jg. Re-
jestr do porzadku i do artykutow prawa majdeburskiego
i cesarskiego (rzymskiego), utozyt na porade i naleganie
Justa Decyusza Sekretarza Kréla Zygmunta I., ktéremu
tez prace swa poswiecit. Tém dzietkiem potozyt Groicki
wegielny kamien do uktadania u nas pdzniej tak zwanych
Inwentarzéw prawa.

Gdy prace naukowe niemal wszystkie ktore Groicki
zostawit sg ttdbmaezeniami, przeto z samych tjlko przypi-
san i przedmoéw mozna mie¢ o jego naukowm usposobie-
niu niejakie wyobrazenie. Wida¢ z nich ze i poetéw, a
mianowicie Wirgilego iHoracyusza.lubit czytywa¢, a z pie-
$ni wyzej przywiedzionych, przekonywamy sie o tém ze
i poetg byt To ttdmaczy nam zkad prawnik ten nabyt
0zddb stylu, i na jakich wzorach uksztatcit sobie polska
petng wdziekbw mowe. Z dziet swoich, jak mdwi, nie
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szukat on chwaty, ale chciat niemi by¢ spotrodakom uzy-
teczny; azeby, zapatrujgc sie sady miejskie krolestwa na
wzorowy porzadek, w sgdach miasta Krak. zachowywany,
podtug niego porzadki sagdowe u siebie zaprowadzity; aze-
by, czytajac ludzie dzieta ktére napisat, sami sobie i dru-
gim umieli radzi¢ oprawie; azeby, rozwazajac je prawnicy
polscy, nie litowali (szczedzili) pracy dla rzpczypospolitej
i dla ubogich ludzi, ale owszem napisali co$ lepszego, nie
kryjac peret w ziemi ktérych iin Bog uzyczyt. ,,Popraw,
(méwi Groicki w przemowie do porzadku sagdowego z ro-
ku 1562), odt6z swoje niepotrzebne zabawienia albo kro-
toftle na maty czas na strone, nie zazrzy [zazdro$¢) Bliznie-
mu swej umieietnosci: napisz lepiey iszerzey, zostawisz po
sobie pamiatke wieczna. Ja ile mi Pan Bdg raczytuzyczy¢
Blogostawienstwa swego,tom wnidst do Przybytku Parskie-
go, co widzisz.” Dobre nagradzajac checi, przyjaciele jego
i wielbiciele, nie szczedzili mu pochwat, piszac wiersze na
dzieta ktore wydawat. Klemens Janicki i Andrzej Trzy-
cieski, szczego6lniej sie odznaczyli w tym wzgledzie. Bezi-
mienny poeta, przybrawszy nazwisko Wojciecha Kaszoty
Franta, w lichym ale petnym uszczypliwosci i satyry na
sprzedajnych i zysku chciwych Sedziéw krakowskich wier-
szu, (jest przy dzietach Groickiego,) dat nam wyobraze-
nie o sumniennosci Barttomieja, a 0 bezsumniennem sercu
i wytartem czole kolegéw jego, nowa pochwate do licz-
nych ktére go zdobity przydawszy.

— Stanistaw Farnovins ,,stuga zboru w Panu Christu-
sie ocziscionego a stowem prawdi po$wieconego”, widai
»Roku ot prziscia na $wiat Sina Bozego 1573. Dnia ISti-

cznia” (miejscadruku nie wyraziwszy,) dzietko w ¢wiartce,
P1SMIEK. POLSK. T. I 29
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ktore ma po jednej stronie liczbowane karty (listy, jest
ich 204..), tudziez zawiera kilka kartek nie liczb, rejestru,
trzecia od konca jest znakiem Hh h opatrzona), a tytut
taki: O znaiomosci i wiznaniu Boga zawzdi iednego,
stworziciela wsfistkich rzeczi: iiednego Ducha Bozego,
przes ktorego tcolaig nawrdceni Gicze: Nauka wielka,
Swieta i prawdziwa, ze wssisthiego i samego pisma S.
dziwnie zebrana, i sslosowana. 1l ktorei. wssist/cie prze-
ciwnikéw lapaczki, icikreti, iprzimioti znacznie sg wit-
hnione, i mocnie zborzone. Odwrotna stronica tytutu pro-
zna. Na pierwszej karcie przemowy, o siedmiu kartkach
idgcej, stoi przypis: ,,Nauczciwsserau, i nasslachetnieisse-
mu miedzi wssistkiemi Narodowi Polskiemu, znaiomosci
Boga iednego, i iednego Sina iego, Ku ziwotu wiecznemu,
Stanistaw Farnovius uprzeimie ziczi.” Na pigtej jest po-
rownanie Swietych katolickich z poganskiemi bostwami,
i wyrazone sg rozne kiassy ludzi, ktorzy w starozytnym
a chrzescianskim $wiecie jednakowych patronowr mieli.
,»Czcili poganscy Kowale Wulkana a chrze$cianscy Elogiusa,
lekarze Eskulapiusa a Damiana, mysliwcy Diane a Eusta-
chiusa, zeglarze Poluksa a Barbare, powietrzem zarazeni
Apolina a Sebestyana, wielkg chorobg nawiedzeni Herku-
lesa a Walentego, brzemienne niewiasty Lucyne a Maitgo-
rzate, zoinierze Marsa a Jerzego“. W samem dziele, pet-
nem archaisméw w mowie, a z resztg czystoscig jezyka
zalecajgcem sig, podano rozbior zatozenia, ganigc tego
i owego z pisarzow nowszych (n. p. Erazma Roterodama
w liscie 89., ktorego tu kretaczem nazwano). Zakoriczono
rzecz rozbiorem Credo, tudziez himnami do Boga. Wida¢
ze pisma tego, nieznany mi zresztg, autor nalezat do ko-
$ciota helweckiego.
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R. 1574. Jan i Hieronim Malteccy. Jan, zwany po tad-
nie Malektm, Maletius, Melelius, byt katolickim Probosz-
czem w Lku, czyli dzisiejszym Etku, miasteczku pruskiem
w regencyi gabinskiej potozonem, a w XVIjuz wieku do
Prus ksigzecych nalezarem. Przystawszy do protestanty-
zmu okoto r. 1536, zatozyt w posiadtosci ktérg mu Al-
brycht ksigze pruski darowat, drukarnig polska, i z nigj
wydawat pisma stuzy¢ majagce do rozsiewania nowej wia-
ry. Z takowych znam pie¢, ktéremi sie nic nie przyczynit
do polskiego stylu.

Pierwsze pod tytutem: Ustawa albo porzgdek kosciel-
ny y Ceremonie yako w nauczaniu stowa bozego, y po-
dawaniu $wigtosci io Koscielech Xiesfwa Pruskiego ma
by¢ zachowany, wyszta w Krolewcu 1571. (drugie wy-
danie tamze 1615. Obadwa czytatem w Gdansku, obadwa
obszernie przywodzi Jocher Ill. 153).

Drugie (czytane przezemnie tamie) pod napisem: Pas-
sia, to jest historia o zburzeniu ptaczliwym miasta onego
stawetnego Jeruzalem, tc Krélewcu tez w tymze czyli
1571 r. ogtoszone drukiem, przektadem jest z niemiec-
kiego Jana Bugenhaga.

Trzecie, Litania |olska, Dla Kosciolow Dolskich Xiestwa
Pruskiego, na yaumos$é wydana, Johannes Maelelius.

(Kart nieliczbowanych, zadnym znakiem druknrskiem
nieopatrzonych, osm. Tytut dzieta ozdobiony drzeworytem

sad ostateczny wystawiajgcym. Korn.). W litanii lej odma-
wiat chor i nastepng modlitwe:

Abys$ Kréla P Iskiego ku uznaniu stowa twego prziwiodt, y rod
yego rozmnozyt a od wszech nieprzyiacieli yego obronit.

Aby$ wszistki pany korony Polskiey stowem twym oswiecit.

Aby$ Xigze nasze sprawowat.
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Czwarte dzietko ma napis taki:

Nowy Testament z przetozenia Erazma Roterodamskiego
w yezik Polski prawie a wtasnemi stowy s wielkg pilnoscig
przetozony. Lyccae 1552.

Jest to jeden tylko arkusz ¢wiartkowy, wydany na pro-
be ttbmaczenia nowego zakonu, majacego sie zrobi¢ po-
dtug stawnego przektadu Erazma Roterodamczyka (poré-
wnaj Tygodnik literacki z roku 1843 numer 29. str. 225).
W posiadaniu jego jest biblioteka okregu naukowego. Nie
doszto swego skutku ttomaczenie to.

Natomiast pokazat sie (krociuchno wspomniony od Jo-
chera Il. 442) Calechismus albo:Dziecinne Kazania o nau-
ce krzescianslciey, z niemieckiego yezika na polski pil-
nie przetozone 1561. (w ¢wiartce, czytatem go w Medyce:
egzemplarz defektowy skornczyt sie na karcie 200. Drugie
wydanie ktore w Krélewcu 1615 wyszto, jest w bibl.
hr. Raczynskich w Poznaniu) przez syna Janowrego imie-
niem Hieronim, ktéry po ojcu probostwo idrukarnig objat,
uzywany dotad w szkotach wschodnio-pruskich Mazu-
row. Zawiera to dzietko wyktad dziesiecioro przyka-
zania i modlitwy panskiej, nie sposobem pytan, lecz nau-
czajgco czyli po kaznodziejsku wytozony, z tg rdznica
ze mowca nie prawi z ambony, lecz jakoby na osobnem
miejscu dziatki nauczat, (majac je okoto siebie zgromadzo-
ne,) wyktada im, sposobem jak moze by¢ najprostszym,
zasady religii i moralnosci, rzecz ktérg opowiedziat wska-
zujac na obrazku, do kazdej nauki dodanym. Na czele dzie-
ta jest odezwa do ludu pruskiego przez Ksiecia Albrech-
ta wydana, w ktérej oswiadcza; ,,ze mu przedewszyst-
kiem wychowanie mtodziezy na sercu lezy, ze tym korcem,
znoszac sie z uczonemi protestanty, kaze jg cwiczy¢ w za-
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sadach wiary podtug wyznania auszpurskiego, nasladujgc
w tej mierze stryjow swoich Margrabiow brandenburskich
iinnych Ksigzat rzeszy niemieckie).” Na przyktad stylu przy-
wodze wyjatek z przemowy: ,,A gdyzesmy to dobrze oba-
czili, y az do tego czasu widzimy w ziemi XyesUva naszego,
ze w zadney sprawie wiecey sie nieporzadku w Koscielech
naiduye, yako w Dziecinnym Nauczaniu, (ktére Catechi-
smem bywa rzeczone), w ktérym sie yeden kazdy prawie
wedle woley a umystu swego yako sam chce sprawuye.”
Z tegoz samego zrodia co katechizm powstata przez
Hier. Mateckiego (ktory byt synem Jana, co przypominam).
Postilia domouta to test kazania na Ewangelie niedzielne
i przednieysze $wieta lak iako ie S. p. Dr. Mar. Luther przez

caty rok niemieckim iezykiem kazat, z niemiec. na polski pil-
nie i wiernie przetozone. Czytatem w Dzikowie.

(Przypis ,,Albrechtowi Fridrichowi Margrabi brandebur-
skiemu,*“ druk. dziedzicow Jana Daubmana 1574. w Kro-
lewcu. Jocher li. 442, moéwi o tem dziele i za Samuelem
Dambrowskim powtarza Il. 684. nstpn. ze to jest drugie
wydanie, i ze pierwsze r. 1556 wyjs¢ miato). W dziele
tem wazne czyni zeznanie autor o wplywie czeskiego je-
zyka na polski, odzywajgc sie miedzy innemi w te stowa:
»a dla tegoz my polacy musielismy wiele stdbw od Czechow
bra¢ y dzisieyszego czasu, a zwiaszcza w Theoiogiey wie-
le ich bra¢ y onych uzywa¢ musimy.“ Niewiadomo kt6ry?
Hieronim czy Jan Matecki? pisat r. 1571. dzieto o pra-
wnern matzenstwie Biskupow, Ksiezy, Dyakonéw i Mni-
chow, od Czackiego przywiedzione (1).

R. 1575. Stanistaw Wisniowski, znikad mi nieznany,
byt wyznania aryanskiego, co dotvodzi jego dzietko: Boz-

(1) Poréwnaj jego dz. Il. 34 w przypis.
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mowa o prawdziwej/ prawdziwego a iednego Boga Oyca
znaiomosci(w4ce, ostatni znak Ali. Zpisemkiem tem wig-
ze Jocher inne: Rozmowa o0 szczyrey znaiomosci Boga
Oyca i t. d. Poréwnaj Il. 290. 572. nstpn.) ktéremu cat-
kowitego tytutu, w egzemplarzu sieniawskim odemnie czy-
tanym, nie dostawato. Przedmowe do wiernych podpisat
z Lucztawic dnia 26 Lut. roku pansk. 1575. Rozwodzi sie
w niem o trzech osobach Tréjce §. stanowiacych, i tako-
wym przeczy: didej rosprawia o prawdziwym kosciele bo-
zym. za ktéry swoje (aryanska) poczytuje wiare: na ko-
niec o czelniejszych naukach i ustawach bozych pisze,
kierujagc wode na koto miyna swojego.

— Marcin Krowicki, urodzony na pograniczu Prus
(w Toruniu), to jest w kraju gdzie si¢ naprzéd usadowit
polski aryanizm, miat z przyrodzenia pocigg do sekciar-
stwa. Mimo to jednakze wysSwiecit sie¢ na Ksiedza katolic-
kiego, i przyjat obowigzek Sekretarza u Piotra Kmity
Wojewody Krakowskiego. Bawigc na dworze pijackiego
magnata, nabyt sktonno$ci do roskoszy Swiatowych, ktd-
rym nie mogac uczyni¢ zadosy¢, (Wojewodzina bowiem,
jak sie wyrazit w swbich listach, (1) Stanistaw Orze-
chowski, Swietym i wszech cn6t pelnym miata swoj
fraucymer,) porzucit Kmite, i zostat Proboszczem w mie-
$cie Wisni pode Lwowem. Tu (jak to sam w pierwszem
ze swoich dziet zeznaje, i jak przyjaciel jego, podobny mu
we wszystkiem, lubo nie tyle co on gwattowny, Jakob
Przytuski, w liscie swojem fjest w dodatkach) to stwier-
dza,) pusciwszy sie na rozpuste, strofowanym byt o to od
swojego przetozonego, od Jana Dzigduskiego Biskupa
przemyskiego. Poniewaz sie¢ mu to nie spodobato, przeto

(1) Sa w dodatkach:
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opuscit katolicki kosciot, a pojawszy r. 1550 zone (pie-
tnastoletnig panienke), przystat naprzéd do helweckiego
a nastepnie do aryanskiego wyznania (1). Co sie dalej
z nim dziato wskazujg jego i Przyluskiego wiasnoreczne
wyzej wspomnione listy, wskazujg pisma, ktdre naprzéd
za granicg, a nastepnie w kraju ogtaszat drukiem. Z nich
dowiadujemy sie, ze zyt jako Ksigdz aryanski, naprzod
w Pinczowie pod Krakowem, a nastepnie w Piaskach pod
Lublinem, z kad jeszcze wrr. 1575 miat pisac list ogtoszo-
ny przez siebie drukiem (2).

Dzieta Krowickiego wyborna, jak na swoj wiek, pisane
polsczyzna, sa szeregiem bluznierstw, ktére Aryanie na
kosciét miotali katolicki: sa odwetem danym przez r6zno-
wiercow duchowienstwu rzymsko-katolickiemu, ktére nie
doznato dotad zadnego z strony swych przeciwnikéw
w jezyku ojczystym oporu. Nalezato jg zreplikowac,
a nalezato k’woli publicznosci, ktéra z oklaskiem pisma
Krowickiego przyjmowata. Wziat ten obowigzek nasiebie
Andrzej Zebrzydowski krakowski Biskup. Nie sg tak rzad-
kie egzemplarze dziet Krowickiego, jak mniema Sobole-
wski, kazda bowiem zamozniejsza biblioteka polska, po-
siada takowe. Gdy dla tej to urojonej rzadkosci obszernie
wypisuje on tytuty dziet tychze u Jochcra Il. 207. nstpn.
482. nslpn. przeto ja krétko sie o nich wyrazac bede.

Pierwsze dzieto kt6re za granica wydat, a ktére i na

niemiecki jezyk przez Cypryana Muller, przetozone zo-
stato, ma napis:

(1) Ztad dopetni¢ nalezy dzieto P. tukaszewicza. Dzieje ko-
§ciotéw wyznania helwec. Il. 95. nstpn.

(2) Podtug Osinskiego przywodzi go Jocher Il. 262. Janie
widziatem go.
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Chrzesczianskye, a zalobliwe napominanye, do Nayasniey-
ssey iego Kroliewskiey milosczy Maiestatu. Na koricu stoi. Dru-
Jcotcano w Maydeburku przes Michata Lotlitera Lyatha iSa/o-
dzetiya pana nassego Jem Christa 1545

(W o6semce, ostatni znak druku /I 5. Korn.) Wyrzuca
w niero Ksiezom katolickim, ,,ze nie udzielajg ludowi $. Sa-
kramentu pod obojg postacig, dajac przez to policzek
Chrystusowi i §. Pawiowi, ktorzy tak czyni¢ nakazali.
Powiada, ,,ze sie dochody polskiego Duchowienstwa Kro-
lewskim, i wszystkich w og6le panéw dostatkom réwnaja:
Ze koronnych praw nie stuchajg Ksieza, lecz majg wiasne:
ze prowadzg zycie nieprzyzwoite, do czego sie i sam po-
czuwat, kiedy nalezat do ich grona. Z tej okolicznosci
mowi: ,,TSyechay mye thuzaduy nyeposadza, ynyemowi, yss
tho zwasni pissess. Thy, kthory thak rnowicz bedzyess, ku
mnyo, wspomni na tho prosse czye sobye, czo sye sthalo
nyedawno w Cracowye, yako Xyadz nyekthory, dlya nye-
rzadney nyewyasthi zabyl kyelka Studentéw, y wssytbko
Collegium rozegnal. | yako zasye drugyegoXyedza, mar-
nye zabytho, na uliczy, gdy ssedl od paniey Kazhky wno-
czy. Mam thess yesscze nad tho dobrego swyathka pana
Boga, kthory mi nyeda klamacz, yss tho pisse, czegom dobrze
swyadom, bom ym thess thego thowarzisthwa sam przed-
thym pomagat, y prawye nyekthore przewyssal, A wzdym
u nich, natlien czas, laske myal. Wazyli, czesthowali, zasthol
sadzali, y pratatem nazywali. Nyrzekl zadny, zlye czy-
nyemy, zlye zywyemy, obaczmy sye, bySmy wssytchzy
razem nyezgyneli. Alye wyerze, yss Bog oczyecz nyebye-
sky, dlya zaslugy, meky, smyerczy, y rozlyanya krwye
nadrossey, Sina swego mitego, pana Jesu Christa, yuss mi
tho milosczywye odpusczycz raczyt.”



233

Na pismo to odpowiedziat Andrzej Zebrzydowski Bi-
skup krakowski dzietem, ktére wyliczajac pierwotne dru-
ki wymieniliSmy pod r. 1556. Za nimje zreplikowat Arya-
nin, napisat jakoby w ciggu pierwszego dzieta: Obrus
a lIconfertA wiasni/ Antj/krystébw dnia 20 Maia 1561 (u
Jochera 11 209. 481.), napominajac i w niem Krdla i stany,
aby odtaczywszy sit; od Papieza, najego przystaty sekte.
Pisma tego, niewiedziec czemu, nie ogtosit Krowicki dru-
kiem. Dopiero po jego S$mierci wydali je w Krakowie
przyjaciele zmartego, rok 1561 potozywszy na niem, gdy
przeciez wiadomo ze wtedy zytjeszcze autor, ktéry roku
1573. (wedtug p. Lukaszewicza tamze co wyzej 103.)
umart. Sam zas ogtosit za zycia swego odpowiedz na pi-
smo Zebrzydowskiego, pod tytutem: Obrona nauki pra-
wdziwej/ w Pinczoime*1566, (obszernie u Joch. II. 208,)
Janowi Botorowi z Balic Kasztelanowi bieckiemu wielkie-
mu Rzadzcy krakowskiemu a Staro$cie spiskiemu i lob-
szlynkittnu, przypisawszy jg. Ubolewa w niej:',,ze Biskup
ow bes wszelkiey boiazni Bozey y wstydu ludzkiego, na-
pisat y wypuscit Ksiegi naprzeciwko ubogiemu studze
Bozemu.” Cate to dzielo jest pelne goryczy i wielkich
obelzywosci przeciwko Papiezowi, rozni sie nader od pism
wybornych, ktére Moskorzowski i inni Aryanie wydawali
pozniej. Miedzy innemi moéwi (w przypisaniu) o kosciele
rzymskim ,ze on nie jest budowaniem apostolskiem, ale
budowaniem Papiciow, batwochwalcow i Apostatéw, ktory
nie tylko iz nie jest godzien hyc nazwan kosciotem, ale
podobnie) go nazwac nieczystg cudzotoznica,)] ktéra porzu-
ciwszy swego poslubionego matzonka Pana Jezu Krysia,
przystata do rozmaitych cudzotoznikéw, z ktorymi usta-

PISMIKK. rOtS. r. Il 30
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wicznie cudzotozy, i nieuczciwie zywie, przeto daleko
wiecey przystoi, aby dzisieyszy kosciot rzymski byt na-
zwan iakim dworem wielkim, swowolnym i nieczystym,
matki} wszystkich ztosci i bluznierstw, anizli koScioiem.”(!)
Najwiecej to ubodto Aryanina, ze mu Biskup zarzucat, ja-
koby rosterki i niepokoje siat w ojczyZnie swojej: ztad
owa gwattownos$¢, z jakg powstat przeciwko niemu. Po-
dobato sie to dzieto wielce: wydat je wiec pow térnie Pa-
stor aryanski kowienski Stanistaw Ninifnski w Wilnie 1584,
przypisawszy Janowi Chlebowiczowi panu na Dubrownie
i Zastawiu, Kasztelanowi minskiemu, nic wiasnego nad
przedmowe nie przydawszy. To wydanie bez zadnych od-
mian powtérzono tamze 1604, a w obudwu zniesiono
tytut, zamiast Obrony przezwawszy je Apologig wieksza
(obszernie przywodzi je Jocher Il. 208). Przektad nie-
miecki rzeczonej Apologii (lekko o nim napomknat Lele-
wel bibl. ks. li. 190) na dwa lata wprzod ukazat sie, z dru-
giego wydania zrobiony przez Cyryaka Moliera (nie Molie-
ra jak u Lelew.) z Lewoczy. Apologia das ist Vcranlvor-
tung und Verlheidigung it. d, Gedrucht zur Wilda in Lit-
tauwen betjm Jacob Markowitz, lin juhr Chrisfi 1602. Za-
wiera listdw po jedoej stronie liczbowanych éwiartkowych
302., prdcz tytutu, wierszy tacinskich przez Jana Kozako-
wicza Litwina i Jana Haflera Bernas filozof, i medycyny
Doktora na cze$¢ dzieta, tudziez przypisania gu magistra-
towi miasta Rygi i rejestru, co wszystkn wynosi ¢wiartek
dziesie¢. Egzemplarz posiada biblioteka okregu naukow.

R. 1577. Cypryan Bazylik. Uczony Stanistaw Malino-
wski, pracujac nad dziejami stawnego u nas rodu taskich,
(ktéry, wedtug wiesci, z Anglii przesiedli¢ sie w niepa-
mietnych czasach , do Polski mial), wybadat miejsce uro-
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dzenia Bazylika, i stosunek jego do taskich wykryt Opo-
wiedziat mi, ze pisarz ten urodzit sie w Sieradzu, a za-
przyjazniwszy sie z rodzing w ziemi swojej (sieradzkiej)
najznakomitszg, trzymal! sie jéj zawsze. Przebywat szcze-
golniej na Litwie, gdzie (w Brzesciu Litewskiem) zajmowat
sie drukarnig. Wystgpit na polu piSmiennictwa polskiego
jako ttomacz dziet pisanych po tacinie, przez obcych
i przez Polakéw: zadnej bowiem oryginalnie zrobionej
przez siebie naukowej pracy nie pozostawit, wyjawszy
wiersze ktore na biblia Radziwitowska r. 1563 napisat
(sg u Joch. 1l. 87). W ttomaczeniu wyborng polszczyzng
wydane przez niego dzieta sg te:

Historya o srogiem przesladowaniu Kosciota Bozego, w ktoe
rey sg wypisane sprawy onych Meczennikéw, ktorzy poczgwszy
od Wiklefa y Husa az do tego naszego wieku, w Niemieckiey
ziemi, we Francyiey, Angliiey, Flandriiey, we Wloskiey ziemi,
w Hiszpaniiey, y w inszych ziemiach, prawde Ewangeliiey,
Swietey krwig swg zapieczetowali. Przydana iest klemu Hi-
storya opostanowieniu, ypo tym rosproszeniu Kosciolow cudzo-
ziemskich w Londynie, nad ktdrymi bylprawdziwym a Krze-
Scianskim Biskupem on swietey pamieci maz Jan Laski. Dru-

kowano w Brzesciu Litewskim w Drukarni Cypryana Bazy-
lika r. 1567.

(K.art396, w Med. czytatem). Przetozyt to pismo, czyli
(jak sam w jego przypisaniu Albrychlowi taskiemu Wo-
jewodzie sieradzkiemu mowi.) skrocit z tacinskich dziet
»Jana Foksusa (Fox) Angielczyka, Henryka Pantaleona,
Jana Crispina” napisanych; a drugie wyttomaczyt rowniez
»,Z facinskiego Jana Utenkowiusa Flandra z Gandawu”
i temuz samemu przypisat. Wazne jest dla dziejow na-
szych to przypisanie, w niem bowiem skreslit Bazylik ro-
dowdd taskich,nie daleko wszakze siegajac: bo od Albrych-



236

ta do jego dziada tylko, czyli do trzeciego pokolenia
doszedt. Miodszy Jan taski szczeg6lniej figuruje w tym
rodowodzie. Ten w dziejach kosciota polskiego znakomity
Pratat, Dziekanem byt archikatedry gnieZnienskiej, (przo-
dek jego, rowniez Jan taski Kanclerz koronny, byt Pry-
masem). Przeszediszy na protestantyzm, zostat naczelni-
kiem nowego kosciota w Anglii; ale nie na dtugo. Roz-
proszony kosciot tenze poszedt wraz zjego stugami na
tutaczke, ktorg sprzykrzywszy sobie taski wrécit do kra-
ju; i tu, w Pinczowie r. 15(30 umart (1).

Bisiorya o Zywocie y Zacnych sprawach Jerzego Kastryo-
ta, ktoreyo pospolicie Szkanderbegiem zowa, Ksigzecia Epiren-
skiego, na Trzynascie Ksiag rozdzielona, napisana od Maryna
Barlecyusa. Przydane sg ktemu o oblezeniuy dobywaniu Szko-
dry Ksiegi Troie. Z tacinskiego iezyka na Polski przetozone.
Drukowano w Brzesciu Litewskiem, w Drukarni Cypryana Ba-
zylika. Boku 1569. Dnia 27 PaZdziernika.

(Jest w ksztatcie arkuszowym, ma stronic 701. czyta-
tem tamze). Przypisat jg ttumacz Albrychtowi taskiemu
na Rytfianach, Kiezmarku i na Niedziedzy (zamek dotad

naprzeciw Czorsztyna lezacy).

Historia spraw Atyle Krola Wegierskiego. Z tacinskiego
iezyka na Polski przetozona. W koricu czytamy: Historyey o My-
li dokonczenie, w Krakowie. Drukowal Maciey Wirzbieta, Ty-
pograph J. K M Roku Parskiego 1574.

Dzietko, to przez Kalimacha nauczyciela Kr6la Olbrach-
ta po facinie napisane, ar. 1513 drukiem za granica (2)
ogtoszone, spolszczyt Bazylik i w 6semce wydat, (czyta-
tem w bibliotece kdrnickiej, wjedynym nieco uszkodzonym
egzemplarzu. Ostatni znak druku H. F/). Przemowe uczy-
nit ttumacz ,do Pana Stanistawa Grajewskiego Starosty

(t) Czacki dz. Ill. 552.
(2) Przyjaciel ludu -z’ r./ 1844.. poréwnaj str, 83.
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Stepanskiego,“ w ktérej wytuszeayt znaczenie historyi
i pozytki z niej wykazat. ,,Nye bez przyczyny Cicero on
(mowi Bazylik) w iezyku tacinskim naprzednieyszy wy-
mowcza Histhorig nazwat $wiadkiem czasow, swiathtoscig
prawdy, ziwotem pamieci, a mistrzem abo nauczycielem
zywota;“ poczem w szesnastu Kapitutach (jezeli ich wie-
cej nie byto) przedstawit w polskim przektadzie dzieje
Atyli, w ktérych petno jest anachronizméw i fatszéw hi-
storycznych.

Wytiomaczyf na polskie i objasnieniami wzbogacit:
Andrzeia Fricza Modrzewskiego Opoprawie rzeczypospo-
litey Ksigg czworo, naktad na to wzigwszy od Mikotaia
Olechnowicza Monwida Dorohoslajskiego Wojewody poto-
cklego. Druk dzieta odbyt sie w tosica iv drukarni Jana
Kiszki Krojczego U. K. L. przez Jana Karcana z Wieli-
czki r 1577 (kart 144, jest w Sieniawie).

R. 1578. Jan Sekincyan. Domyst jest, ze pisarz ten
rodowe nazwisko Siekluckich na Seklucyana zamienit,
a pewng jest rzeczg ze rodzit sie w Bydgoszczy, ze nauki
odbywat w Lipsku (gdyz sam nazwat sie Bakatarzem lip-
skim na jednem zswych dziet, ze byt Kaznodziejg wkato-
licko- niemiecktm kosciele u $. Maryi Magdaleny w Pozna-
niu, i ze z powodu rozszerzania na ambonie zdan Marcina
Lutra usuniety zostat od kaznodziejstwa rozkazem Zygm. I.
do magistratu poznanskiego wydanym (u Muczkowskiego
Mieszkania i t. d: jest ten rozkaz). Zapoznawszy sie na-
stepnie z Albertem Ksigzeciem pruskim, przenidst sie do
Krélewca, i byt tamze, jak to sam méwi, kaznodziejg pol-
skim w katedralnym i farnym kosciele (,,uThumu iu Fary”
wyraza sie Seklucyan). Tu wiele ksigzek polskich nabo-
znej tresci drukiem ogtaszat, (w czem mu polscy dopoma-
gali protestanci,) i sam,rozprzedawaniem sie ich trudnit, ma-
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jac sktad na druki w budowli krélewieckiego uniwersytetu
dozwolony sobie. Lubo na drukach tracit, jednakie nie
ustawat w przedsiewzieciu, i nie tylko na witasne lecz i na
obce dzieta naktady czynit, ,,ufny ze go w nagtej potrze-
bie wesprg panowie z Gorki,” od ktérych wiele doznawat
dobrodziejstwa. Tyle o nim: teraz pisma Seklucyana roz-
wazmy.

Na zeznaniu drugich polegajac przywiddt Jocher (lI.
228.442)) dwa jego dzieta Wyznanie wiary i Postyllg
(przeciwko czwartej czesci jej powstaje Wujek), ktérych
nie ogladatem; natomiast czytatem dzieto majace napis:

Oeconomia albo gospodarstwo to test, nauka, iako Sie
wselki Krescianski cztowiek w gospodarstwie sprawowa¢ ma.
Oswieconei Panieij Dorocie Kxieznie Pruskiey etc. offiarowana.
Anno Domini 1546 (rzymska). In monte regio. Przy koricu stoi:
Drukowano w Krolewczu Pruskim przez Jana Weinreycha
roku 1545.

(W dsemce wydane dzietko, karty ma nieliczbowane,
ostatni znak druku piij. Czytatem je w Korniku). W prze-
mowie do czytelnika méwi miedzy innemi: ,,dosi¢ na oko
widzimy czasu dzisieyszego, o ktorich Pawet S. przepowie-
dziat, ktorzi nie iedno pokarmoéw a stadta Matzenskiego
Swietego zakazuig, alie sie tez sniego posmiewaig, inszi
Krziz szatanski sobie wymyslaigcz, y ludzkie sumnienie
obcigzaigcz: swoie zmysSlong czistosc y Wilczg pokore
z wierzchu odzieniem a postacig okazuigcz, a nad nieme
Bestie niepowsciegliwiey iawnie y potaiemnie ziwacz y
inszym cznotliwym matzonkom pogorszenie dawaigcz. Wi-
dziatem Kxigszki w Krakowie drukowane, w ktorich sto
dwadziescia y czterzi dowodi albo szatariskie wykreti na-
pisano powiedaigcz y doWodzacz tego niewstydliwie, yz
Maz by od dziesieci lat nie byt przi zenie swoiey: tedi ti
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dzieci kloce sle zrodzg przez ten wszitek czas: sg wiasne
iego,” Na to powstajgc Kaznodzieja, rosprawia w calem
dzietku ,,0 slachetnem stadle Matzenskiera,”” za wzor iego
stawia te, ktdrej dzietko swe przypisat, to jest (ze tu jej
tytuty dla osobliwosci powtdrze,) paniey Dorocie z rodza-
iu Krélewskiego w Dennmarku, Margrabiney Brandebur-
skiey, Kxieznie Pruskiey, Pomorskiey, Stetinskiey, Ka-
szubskiey y Stowienskiey, Burgrabiney Norimberskiey,
Kxieznie Rugiskiey,” ktérg co do cnét z Jadwigg Krdlowa
polska roéwnajac, tak o niej mowi: ,Ta nieiedno meza
swego aby Collegium w Krolewczu zatozit y zbudowat
na to prziwodzita, ale tez sama nakladem swoiem osobli-
wym wiele studentéw y sieroth w Collegium zaktada, ziwi,
prziodziewa, y ich naucziciele osobliwie obphitg zaptatg
opatrza. Ta w niebytnoSci meza swego w swey osobliwey
Kuchni warzi ysleubogiem do szpitalow, aby prosili mite-
go Boga o szczesliwe prijechanie (lak) meza iey. Mieszczki
niemoczne nawiedza. A krotko powiadajac. Wszelka Krze-
$cianska cnotliwa Matzonka: moze sie tak wiele nauczic¢
t. prziktadnosci ziwota iey, Krzescianskich cznot stanu y
obyczaiow, zicia na swiecie w stadle swietem malzenskiem,
iako stich xigzek iey mitosci ofdarowanych, ktore sie
prawde z iey Krzescianskiem ziwotera zgadzaig ”

Wielka rzadko$¢ posiada biblioteka okregu naukowe-
go. Jest to 6w egzemplarz Ewangelii Swietej, ktéry bi-
bliograficznie opisat P. Kucharski (ksiedza Stan. Zaboro-
wskiego, Ortografia Polska, poréwn. 24), przez Seklu-
cyana powtornie do druku przysposobiony. Porobione
w nim wilasng autora rekg poprawki, dowodza, ze mimo
danych przez siebie prawidet na polski prawopis, wcigz
Seklucyan prawopis ten odmieniat. | tak w druku wyzej
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przywiedzionym, tudziez w przepisach prawopismiennych,
miekczac n kreskuje je (n); w Ewangelii za$ juz to kre-
skuje je, juz kropkuje, juz nawet w poprawkach, zwia-
szcza rekopismiennych, zadnego nad 1 znaku nie kladzie,
piszac w Oeconoraii i w Ewangelii matzenskietn, niaticn-
shieni, stofica, a w poprawkach dzieta drugiego reka pi-
sanych kiadac (na karcie V.) stoncza. Krocie takowych
zmian w pisowni Seklucyana dowolnych mozna naliczyé.
Nastepujace trzy dzietka czytatem wSieniawie. Sg zas te:
Piesni nowe, (1) od inych uczonych ludzy ku Chwale bozey
uczynione. 10zes Jana Seducianu ku lymyrzytozone,y nakta-
dem ieyosz wydane. Drukowano w Krélewcu Prnskyrn, u Jana
Daubmana, roku pansk. 1559.
(w 8ce, ostatni znak druku F. ///.) W koncu, z 0so-
bnym znakiem drukowanym, jest:
Dzien sadny, a zkoniczenie tego $wiata kiedy ma byé.
Mnyemania z sluznern dowodem, ktére Chunmanus Fhntpa-
chius niedawno wydal z tacinskiego na potske (tak) przetozone.

(w 8ce, ostatni znak E u. Wydanie tamze, bez ro-
ku.) Nowe te pieSni czescig uktadali, czescig ttoma-
czyli z faciny i czesczyzny, Mikotaj Rej, Andrzej Tr?/-
cieski, .lan Syliusz, Jan Zaremba, Sam Seklucyan, Szymon
Zacyusz (2) ijaki$ E. H. Sg tu i psalmy niekt6re: do pie-
$ni dodano nuty.

(1) Nie caty to egzemplarz, lecz druga cze$¢ jego. Catkowity,
z wihasnorecznem autora przypisaniem go Aibrychtowi ksieciu pru-
skiemu, czytatem w Korniku. P. Lukaszewicz dzieje ko$¢. wyznania
helweck. li 191. 192. opisuje go.

(2) Rodem byt z Proszowic w Krakowskiem, naprzdd na Li-
twie i na Podlasiu, a od r. 1563—1570 urzad Pastora przy kosciele
kalwinskim w Krakowie sprawowat. P. tukaszewicz w dz. kosc.
wyzn. helw. Il. 194. przywiddtjedne z piosnek jego, z $piewnika
Seklucyanowego wyjeta:



241

Rokiem wprzdéd wydat obce dzietko, ktore (czytatem
je w Korniku,) po dwa kro¢, raz tam gdzie wskaze, drugi
raz w Wilnie 1:585. Wedtug Jochera Il. 343. 344. (wraz
z inszem znowu pod tymze napisem dzietkiem) wyjs¢ miato;
co jest fatszem, jak olem moéwi artykut nasz pod tytutem
r. 1585. Rycerstwo chrze$cianskie wyzej na stron. 33. 34.
przywiedziony. To o ktorem teraz méwimy nosi napis:

Ricerstwo Chrzescianske, a zywot duchowny. Toiest. Nau-
ka prawdziwa Chrzescianska, iako mamy z nieprzyacelmi tul-
szemi glownemi (z czartem, $wiatem, y cialem naszim,) usta-
wicznie walczy¢ a duchownie (az do $mieci tak!) zy¢. Pracg
I naktadem Jana Secluciana wydane, aprzes Wociecha{i.&Y)zno-

wego miasta z kwigzek Erasmusa Rotrodama nowo przetozone.
Drukowano w Krélewcu Pruskim, u Jana Daubmana 1558.

(W 4ce, kart czyli, jak sie wyrazono, foliatow C.L.II.)
Przed opisem tego dzieta, musze wspomniec, ze w pismach
podobnej tre$ci bardzo sobie smakowali Czesi, ze ttoma-
czyli je z tacinskich Erazma dziet (jedno z nich nosi nazwe
Miles Christianns) juz r. 1519, tudziez uktadali witasne na
podobienstwo ich. Trudno oznaczyé co Polak wziagt z cze-
skiego, tudziez co znowu Jan Stranensky r. 1542 nstpA.
Krysztof r. 1579, tudziez Wactaw' z Budowa, (ktéry 1614
wydat swe pismo o rycerzu chrzeScianskim (1)) moégt so-
bie od niego przyswoi¢; gdyz jeden i drugi nie wspomina
0 tem. Na czele swego dzieta ma Seklucyan przemowe do
ttomacza, z ktorej, jako do zyciopisu tego meza wazney,
wyjatek przywodze. Pisze on: ,,Uczonemu a bogomyslinemu
miodziencowi Wociechowi z nowego miasta, w te stowa:

(1) Porowa. Jungmana hist. Bt. czesk. wyd. drugie 210. 228.
230. 234. nr. 1428. 1800. 1828. 1904.
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,.Uznalem nieprozne moie napominanie Panie Wociesse a
bracie w Panie Chrystusie gdirn ci to radzit bedac w To-
runiu aby$ poniechawszi tych prac a molesfiy skolnych
nieco pisat, albo przektadat coby byto ku rosmlazaniu [tak)
chwali panskiei a wielu ludziam ChrzeScianskiem ku po-
zitku, gdismi posiat, ty Xigzki praca twoig z tacinskiego
iezyka na Polski przetozone, chcac a proszac aby byli
w Drukarni wtyt’foczone, acz mie ty rzeczy od tey pracei
odwodzyti. Pirwsza, acz widze iz beda wiele ludziam po-
iiteczne (a wszakze moiem prostem zdaniem, sg) pracg
a pilnoScig twoig dobrze przetozone, a wszakze potrzeba
okazowala, dla nauki y zwyczaiu, a postepku kosciolow
naszich, nieco odmienié, albo opuscie. | wazylem sie tego
cho¢ prostak izem nieczo opuscit, a gdzie potrzeba oka-
zowala odmienit, y przydat. Druga, iezczem tez na ten
czas dostatku naktadu nie miat, bon (lak) iezce zpir-
wszich dhlugéw (ktorem dla Postille uczynit) nie iest wy-
swobodzon A wszakzem iuz y Epistoty nagotowat ale na-
ktadu iezce niemara. A tak obawiaigc sie tego, naprzéd
abychci tei chuci ktoram ci uczynit ku przektadaniu, nieo-
diftl, a stowam moiem (zem na ty prace twoie aby ku po-
zitku ludziom byli) obieczat nakfada¢. | to mie tez ktemu
niemniei ruszyto, abych tego wielkiego pozitku (ktori z (ich
Xigzec(ia/r) bedg mie¢ dobrzy Chrzesciani) nieomieszkal, a za
to liczby Panu Bogu niedal. Ktemu tez y to pomogto, gdi
to iest twoig wolg ty Xxigzki offiarowac, y wmbrone dac
ich wielmoznosciam, Panom J. N. z Gorki, A zwlazca iego
M. Panu Lucaszowi Woiewodzie Brzeskiemu, ktorem ia
nie iedno oicowi, ale tez y dziadowi z dawnych lat radziu-
zyt, (la/c) y laske ich M wielkg (czaszu moiei wietkiei potrze-
by) zawzdi znal.”—Nastepnie przypisuje dzieto panu Gra-
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bi tukaszowi z Gorki, Woiewodzie Brzeskiemu, z Krole-
wca po trzech Krdlach 1558 6w W. N. ,,Acz nieznaioray
ale wyerny. Stuzka.” Co zapewne Wojciecha z Nowego
miasta oznacza.

Tegoz roku mial wyda¢ Seklucyan Przygotowanie
Chrzescians/cie ku $mierci (przywodzi Jorher Ill. 73.) kt6-

rego nie znam. W roku nastepnym wydat (czytane ode-
mnie w Korniku)

Piesni Chrzescianskie, dawnuisse, y nowe, ktérych Chrze-
$ciani (tak ic kosciele lako y dotna) uzywa¢ maig. w Krélewcu
pruskym miesigca Pazdziernika.

(w 8re, znak druku My. Sa tu piesni z muzyka, tak
przez siebie jak i innych (B. W.J. S. A T. co Bernarda
Wapowskiego, Jana Syliusza, Andrzeja Trycieskiego, bez £
watpienia oznacza), a mianowicie przez7 Mikotaja Reja
badZz ttomaczone, badZ utozone. Najwiecej wyttumaczyt
ich z Erazma Roterodamczyka sam Seklucyan. Dodane sg
w koncu modlitwy od IF. N. (Wojciecha z Nowego miasta)
zrobione. Spiewac je kazat autor, juz to na polska,juz na
niemieckg nute. Zaczyna sie $piewnik hymnem o Duchu §.
ktérego poczatek tu kiade:

Swiety Duchu zawitai knani,
Serca nasse nawiedzy sam.
Twa laska ie racz napetnié.
Ktére$ sam raczyt stworzyé.

Ciessyéiem cie zowiemy,

Ze$ Bozy dar dobrze wiemy,
Ty lekarzstwo daiesz dussam,
W tesktiwos$ci ciessysz sam.

Modtythwy naboz/ie, ktérych, Chrzescianscy ludzie, y dzia-
tki ich uzywac¢ maig. Przes Jana Secluciana wydane. Y drugie
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pisma Doctoroic Swietych przes IF. N. naktadem tegoz Jana
Secluciana przetozoney wydane. Drukowano w Krélewcu J‘ru
skim., u Jana Daabmana Koku Panskiego 1559.

(W dsemce, kart liczbowanych 136. omytek druku
potory stronicy). | w tern dzietku pomagali mu ciz sami
cowyzej.do ktérych nowy teraz pracownik przybyt, literami
S. Z. podpisany, co zapewne Szymona Zacyusza Superin-
tendenta kalwinskiego w dyslrikcie wileriskim urzeduja-
cego oznacza. Zawiera i to pisemko piesni, a wiele z nich
wyttomaczono z czesczyzny.

Ostatnie ze znanych mi dziet Seklucyana ma napis:

Catechismus To iest dziecinna a prosta nauka Chrzescian-
skiey wiary, ktérag Chrzes$cianski cztowiek powinien wiedziie¢
y umieé. Po trzecie wydana przes Jana Secluciana. Przydana
tez iest naoslalktt Oeconomia kazdemu cztowiekuprzynalezaca
W Krélewcu Pruskim druk. Jan Daubman, Roku 1568. (rzytn.)

(W o6semce, karty nieliczbowane, ostatni znak druku
N. v. Jest to nowe wydanie. Osinski w poprawkach do Le-
lew. bibl. Ksigg Il. 209. przywodzi katechizm Seklucyana
zr. 1547. 1 musiat w rzeczy samej wyjs¢ przed r. 1568.
dw katechizm, gdy przeciwko niemu pisat r. 1554. Stani-
staw ze Lwowa. (Patrz o nim artykut). Lecz o tem sa-
dzi¢ nie moge, czy r. 1547. po raz pierwszy, jak mniema
J. S. Bandtkie w Miscell. I. 93. czy tez wcze$niej, bo juz
r. 1541. i nstpn. miat Kilkakrotnie wyjs¢, jak mowi Jocber
Il. 231. katechizm rzeczony, gdyz wczes$niejszych nad rok
1568 wydan nie ogladatem.) Az do znaku drukarskiego
M. v. idzie katechizm, na trzeciej kartce zaczyna sie: ,,Oe-
conomia albo nauka domowa wszelkiego sianu cztowie-
ka chrzescianshiego s pisma $wietego pozyteczna'1lwkto-
rej przechodzi rozne stany i powotania ludzi, i obowigzki
Ich wzgledem Boga, przetozonych i samych siebie, wykia-
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da. Egzemplarz, ktory czytaiem w Korniku przypisat wia-
$norecznie Seklucyau Albrychtowi ksieciu pruskiemu,
Polski hotdownikowi.

Z wywodu tego widac, ze Seklucyannie stoi w naszem
piSmiennictwie wysoko, ze nie tylko nie rozwinat go, lecz
nawet przyczynit sie wielce do jego zagmatwania lichg swa
polszczyzng, Ze niestusznie przywiaszczyt sobie prawo
stanowienia zasad pisowni jego, gdy sam wahat sie w pra-
widtach, i mato wiadat jezykiem polskim.

Po r. 1578. Wojciech Snrowski, znikad mi nie znany,
wydat w Wilnie bez wyrazenia roku, wiersz ktéremu dat
napis: Ochotna mysi przy wesela Krzysztofa Wactawa
Szemiety z Zofig Ksiezng z Wisniewca. Na tytule i wcia-
gu przemowy nazywa sie ,,Akademikiem Wileriskim,” i wi-
da¢ ze zyt po r. 1578. Przemowe upstrzyt spolsczonymi
przez siebie wierszykami Menandra komika i Horacego,
a w samem dziele wywiddt na scene Wrozki, kfére powin-
szowawszy szczeScia nowozencom, odeszty nie powie-
dziawszy nic wiecej. Natomiast prawi Surowski, jak wpadt-
szy w sen widziat i styszat najawie krytykéw, w te do
niego odzywajacych sie stowa:

,Btazen sie dat z rytmami mity Pisorymie,

W ktére mkniesz bogow cudzych ktéry¢ sie nawinie.”
Pocznie dalej: ,,WstydZcie sie Akademikowie

Kot wasya stawe drapie, drze $liczng na glowie

Mey ozdobe, od Jana urobiong cnego,

1 od inszych, z Polszczyzny od Kochanowskiego.
Uszyje i nattacza worki z tey roboty."”

W tym bogowie zakrzykng: .,wiec mu w debie¢ wprawie
Ogon, bo nie mozem go ztad lepiej wyprawi¢.”

— Wojciech Oczko. J. Chr. Arnold (w rosprawach
w VII. tomie rocznikéw towarzystwa warszawskiego przy*
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jaciot nauk umieszczonych) nazywa lekarza Oczko Win-
centym, i Kanonikiem gnieZniefiskim byc go mieni, a Siar*
czynski udaje go za Morawianina rodem, i powiada ze
on dla zaszczytu tylko pisat sie krdélewskim lekarzem.
Inaczej uczg nas pomniki grobowe idzieta naszego pisarza,
ktérych znamy dwa. Pierwsze wydane w r. 1578 w Kra-
kowie pod tytutem Cieplice, drugie ogtoszono tamze 1581
pod napisem Przymiot (sg dosy¢ pospolite, wiec nie opi-
suje ich blizej). W przypisaniu pierwszego Ostaliemu
Wotlowiczowi Kasztelanowi trockiemu, moéwi Oczko, ze
przez Kréla Jego Mosci postany zostat do Jaworowa, aze-
by tamie bedace Cieplice u $ckta (u $cieku wody, pozniej
Szkiem przezwano to miejsce) opisat. Zkad widac, ze
Oczko byt istotnie lekarzem Krola Stefana Batorego: jakoz
w przedmowie do czytelnika, przy drugiem dziele swojem
zrobionej, nazywa sie krélewskim Medykiem. Z nagrobku
tez wystawionego u Ksiezy Bernardynéw w Lublinie Woj-
ciechowi Oczko przez Wincentego Oczko Doktora sztuki
lekarskiej, Kanonika gnieznieriskiego i synowca zmartego
(ztad owa pomytka J. Chr. Arnolda) pokazuje sie, ze Woj-
ciech byt istotnie lekarzem i Sekretarzem kréla Zygmunta
Augusta, i ze umart liczac sobie lat wieku .63 (1).

O usposobieniu swojem naukowem to wspomina (w tern-
ie przypisaniu), ze nauki lekarskiej nabyt z wielkg praca,
czescig od Preceptorow po szkotach cudzoziemskich, cze-
Scig z ksigg od wszystkich prawie wiekdéw pisanych.
W Przymiocie (na stronicy 193) wspomina stawnego swe-
go wieku Profesora chirurgii w uniwersytecie bononskim,1

(1) Nie powiedziano za$ w ktéremroku umart. Pordwn. S. Z
Sierpinskiego obraz miasta Lublina, 93.
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ktérego snadz byt uczniem. W temze dziele (na str.267)
nazywa sie przyjacielem Jezuitow, ktérych uznaje byé

ludzmi uczonymi i dobrymi. Tamie (stronica 19) wspo-
mina lekarza Strusia, wwielu rzeczach, a osobliwie w uzna-

niu pulsu uczonego, ktérego tez tacinskie dzieto przy-
wodzi.

Jedyne tylko dzietko swe pisane po tacinie wymienia
Oczko (w Cieplicach str. 2): byta to dysputacya o Mer-
kuryuszu. Ta snadz utorowata mu droge do pisywania
0 przymiocie, czyli weneryi, ktorg inaczej dworska choro-
ba, a rzadko francg nazywa. Opisat jg w osobnem jak sie
rzekto dziele, (1) i prace te swoje, za najlepszg uwazat.
Drugie dzieto nisko cenit o$wiadczajac, ,.ze maluczko
w Jaworowie bawigc, nie tylko o tamecznych Cieplicach
dostatecznej sprawy dac, ale zgota nic o nich godnego
powiedzie¢ nie urnie'l (stowa iego, w przypisaniu Cieplic).
Podzielit pierwsze dzieto na dwie ksiegi,w ktorych ogétow o
1szczegotowo mowi o chorobie dworskiej, tudziez o ro-
znych wywiezujacych sie z niej stabosciach, lekarstwa na
nie przepisuje, sposob obchodzenia sie¢ z chorym podaje,
i rzecz calg tak prowadzi, azeby chory i bez lekarza
maogt sie oby¢, majagc we wskazanem dziele doktadnego
w stabosci swej poradnika. Sposéb wyrazenia sie jego
jestjasny, o ile tego przedmiot pozw alat przyjemny (2),
i czestokro¢ humorystyczny. Tak modwigc o indyjskim
drzewie, na stabo$¢ dworska wiele pomocnem, dodaje (na2

(1) Po nim, wedtug Czackiego dz. Il. 38., miat r. 1594. Gru-
tiutiis (Grutynski) o tymze pisa¢ przedmiocie. *
(2) Dla tego czasem i poezya przyozdabiat swa mowe, jak

w przymiocie nastr. 60, gdzie sg wiersze Auzoniusza ttdmaczone na
polskie.
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str. 113), ,ze zazywajac go (hory sprawi sie porzadnie,
kiedy wspomni, ze na chorobe przeklets, lekarstwa z drze-
wa Swietego uzywa.” Wida¢ ze Oczko wielkim byt mito-
$nikiem ojczystego jezyka, kiedy w kazdej ile by¢ mogto
okolicznosci, pierwszenstwo mu dawat przed tacinskim,
i wolat po polsku niz po tacinie o przyrodzie rozprawiac,
chociazby to (jak sam méwi w przypisaniu Cieplic), sna-
dniej, wymowniej i szerzej tacinskag mowa udaé sie mu
mogto. Bo¢ wiasnie z powodu ubdstwa jezyka narodowe-
go w rzeczach lekarskich (méwi to sam w przymiocie na
str. 26-1.), starat sie o zbogacenie mowy polskiej, stoso-
wne wynajdujgc stowa, i jezyk ojczysty oczyszczajac
z wyrazOw dzikich, ktéremi go najezyli lekarze insi, ta-
cinskie stowa z polskiemi zakonczeniami ktadgc do opisu
choréb po polsku skreslanych. W tej mierze tak sie wy-
razit zacny nasz lekarz (przy koncu przemowy do dzieta
swego 0 przymiocie): ,powtarzam jeszcze raz, zem to
z pracg wielkg piszac, tylko samo przed oczyma miat,
aby nasz jezyk, a wnim ludzie, rzeczy sye wietszych, niz
dotad imuigc, w medycynie, tak leczac, iako i mowiac,
nigdy spro$nymi nie byli, a mnie ieslim zastuzyt cudnie
podziekowali.” Juszynski méwi ze byt i poetag. Powiada,
ze Czacki miat w reku jego, (nie wiadomo polskie czy ta-
cinskie?) poezye.

R. 1579. Marek Pietrkowita. Na dzietku swem Prze-
ciw morowemu powietrzu przestroga (wr 8ce, znak G III.
Med.), bez roku wydanem, ,Janowi Kostce z Stemberku
Wojewodzie sedomierskiemu z Pucku 1579.” przypisanem,
podpisac sie nauki lekarskiey Doktorem Pietrkowilg (1).

. (1) P. Gasiorowski I. 268. mylnie go wiec Piotrkowczykiem
Melchiorem nazywa.
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Powiada wprzypisaniu, ,,ze lubo z tacinskiego, greckiego,
arabskiego jezyka, dla ub6stwa polskiej (rozumie sie lekar-
skiej terminolog.) ktéra w sobie nieco stowianskich wyrazow
a pigta cze$¢ niemieckich ma, doktadnie na ojczysty jezyk
tibmaczy¢ nie podobna, mimo to wszakze wzigt sie do ze-
brauia i przetozenia na tenze jezyk wszystkiego, cokol-
wiek w najlepszych pismach znajduje sie o powietrzu mo-
rowem dobrze napisanego,” Zkad powstato dzieto Pietr-
kowity, na sze$C roztozone czesci, méwigcych: ,,0 przy-
czynach morowego powietrza, jak pozna¢ czy kto na te
chorobe i w jakim stopniu choruje, co pandw ie majg czy-
ni¢ jezeli chca poddanych swoich od tej zarazy ratowac,
jak kazdy z osoby swej ma sie strzedz morowego powie-
trza, jak ratow a¢ tego ktéry go zachwycit.”” Nie mato sie
przyczyniajg do ozdoby dzietka wiersze, na herb panéw
Kostkéw przez stawnego wieszcza Mikotaja Sepa napisane,
ktore tu dla ich osobliwosci kiade:

Troia liczba znamieniem iest doskonatosci,
Aprzespieczney obrazem Podkowa stato$ci.
Mniemam k omu trzy krzyze przy Podkowie dano
Mito$¢, Wiare, Nadzieie, stalg W nim widziano.

Ta w Kosciele, ta w Radzie, w boiu ta Swiecita,
Szcze$liwy w kim znaé iedne: coz? w ktérym tak sita.

— Ksigdz Pawet Gilowski. Wydat naprzéd: Wyldad
Katechizmu Kosciota Krzescijanskiego, w Krak. 1579,
ktéry gdy zganit Czechowicz, odpart zarzuty jego Gilow-
ski, katechizm rzeczony powtdrnie b. m. i r. ale po 1581,
po krytyce Czechowicza, ogtosiwszy, tudziez osobne pi-
smo Odprawa, przeciwko Jadowitym potwarzom Marcina
Czechowica, kthore wypuscit na wyktad Katechizmu K,
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Pawta Gilowskiego (w ¢wiartce, przypis Ostafiemu Woto-
wiczowi Kasztelanowi wiiensk., po nim list Stanistawa
Szafranca z Pieskow. Skaty do Stanisl. Taszyckiego z Li-
ctawic, wszystkiego ¢wiartek 15, dalej samo dzieto ¢wiar-
tek 88 zawierajgce) wydawszy. Obadwa te wydania (ob-
szernie wypisuje ich tytuty Jocher II. 232.) bibl. okregu
posiada. Po raz trzeci wydat toz samo dzieto 1605 (i o
tem wydaniu Jochera poréwnaj tamie).

Na wszystkich podpisat sie ,,Kaznodziejg stowa boze-
go prawdziwego®“. Sprawowat bowiem urzad kaznodziei
domowego u Piotra Zborowskiego Wojewody i Jenerata
krakowskiego, opusciwszy, jak sie wyrazit w przedmowie
do czytelnika, sekte rzymska.

Drugie ze znanych mi Gilowskiego dzietko ma napis:
Traktat albo krotkie okazanie o wierze mprawdziwey Krze-
$cianskiey, ktéra iest, (Bez miejsca i roku, wosemce, kart
93. do rzadkich nalezy). Autor nie o0szczedza w niem
obelg, i wiasnym dowodzi tego przyktadem, ze w kiotni
teologicznej nie wydaje sie zawsze prawda historyczna.
Tam zarzuca Katolikom ze w jednego Boga nie wierza,
»00 (jak na karcie 25 mowi) Maryi takze i Swietym cze$¢
oddajg” przez co potwarz, od obrazoburzcow w VIII wie-
ku czyniong im ponawia. Wszelako i spotwyznawcow nie
oszczedza, wyrzucajac im, ze nie znajac zasad swoj wiary,
chwiejg sie w niej lub jg porzucajg, przechodzgc na tono
rzymsko-katolickiego kosciota. Trzech innych dziet ktore
przywrodzi Jocher Il. 236. 307. 442. pod napisami: Rozsg-
dek na wyktad Katechizmu, Rozprawa krotka o sposobie
odkupienia Kosciota Krzes¢., Postylle Krzes¢. .—IV., nie
ogladatem.
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R. 1580. Mikotaj Gomotka. W Przyjacielu Ludu roku
1841. N° 31. powiedziano o nagrobku Gomotki, z zycze-
niem azeby kto$ dzieto jego, jedyne z prac naukowych
ktore po sobie zostawit, a ktérego podajacy ow artykut
nie widziat, opisa¢ raczyt. Czynie zadosy¢ zyczeniu. Czy-
tatem bowiem Melodiae na psatterz polski, przez Miko-
laia Gomolke uczynione. W Krakowie ni drukarni haza-
rzowey: Roku Panskiego 1580. (Listow w Cwiartce 167,
na odwrotnej stronicy ostatniego napisano: koniee melo-
dii/). Dzieto to, przypisane Jego Msci Ksiedzu Piotrowi
Myszkowskiemu, z Bozey laski Biskupowi Krakowskiemu
etc. panu mnie MitoSciwemu, w dwdch egzemplarzach ogla-
datem: jeden posiada p. Zielinski naczelnik powiatu Kie-
leckiego, drugi biblioteka okregu naukowego. Po tytule
idzie przypisanie, temi utozone stowy:

Ja tez snopek pierworodny,

Niose¢ panie; acz niegodny
Twoich rak wielkiej' zabawy.

Niegardz prosze: lecz taskawy
Okaz wzrok ofierze matey,

Ktéragé daie z chuci catey.
Nioseé¢ nowe Melodye,

Dawidowe Psalmodye:
Ktére na nowo wydany

Psatterz tobie przypisany
Sg taciuchno uczynione,

Prostakom nie zatrudnione.
Nie dla Wtochéw, dla Tolakow.

Dla naszych prostych domakéw.
Wszakze iesti te taskawg

UyZrza twarz, k’temu cheé¢ prawa,
Podam lepsze do rgk twoich:

Bo to skutek postug moich.
Ktére chucig zapalone

Stuzy¢ wiecznie zniewolone
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Po czem idzie tacinski wiersz, na pochwate dzieta
przez Andrzeja Trzycieskiego utozony. Dalej idg nuty na
cztery gtosy, pod ktoéremi tekst psalméw, z tym u gory
napisem: Melodie Psalmow przektadania J. Kochandw,sk.
Pierwszy psalm zaczyna sie: Szczesliwy, ktdry nie byt
miedzy ziemi w radzie. Ostatni za$ czyli 150: Chwalcie
pana ziego swietobliwosci i t. d. Ostatni znak druku Wv.
ij. W koncu doda¢ nalezy, ze J6zef Cichocki znawca mu-
zyki dawnej, wylitografowal w Warszawie 1838 dziesigc
psalméw Gomoiki, niby na probe majacego sie w litogra-
fiach pojawic¢ zbioru $piewow koscielnych daicnych kom-
pozytorow polskich: atoli na poszycie pierwszym urwato
sie przedsiewziecie (poszyt drugi miat obja¢ msze Ksie-
dza Grzegorza Gorczyckiego).

R. 1581. Ksigdz Marcin Biatobrzeski (1) byt naprzdd
Biskupem laodyckim (in partibus), nastepnie Suffraganem
krakowskim i Opatem mogilskim (klasztoru Cysterséw
w Mogile, pod Krakowem), na koniec Biskupem kamie-
nieckim. Wydat (bez oznaczenia miejsca druku, ale snadz
w Krakowie) roku 1567 w éwiartce Katechizm albo 117-
terunk prawey wiary ChrzesScianskiey, ktéry wedtug
Swiadectwa Ksiedza Bogustawskiego (czytaj o nim arty-
kut), na prosbe Padniewskiego Biskupa krakowskiego,
napisat po polsku. Ogtosit tez drukiem dwa kazania,
w 6semce (czytatem je w Dzikowie). Jedno bez wyraze-
nia miejsca i roku na pogrzebie Zygmunta Augusta po-
wiedziane; drugie o przyjmowaniu ciata y Icrwie Pana
Jezu Krysta pod iedng ossoba, ktére w Krakowie w Dru-
karniey Andrzeia, Piotrkowczyka Roku Panskiego 1579

(1) Poréwnaj o nim Przyj. Ludu z r. 1846. Nr. 23.



253

wydal Pierwsze dotgczyt nastepnie do najwazniejszego
swego dzieta, ktére we dwu czeSciach wydrukowat
w Krakowie 1581, pod tytutem: Posli/la orthodoxa, to iest
wyktad suientych Eicanieliy niedzielnych. y $wigturoczy-
stych przez caly rok, (w dwu czesciach, poréwnaj Joch
Il. 374), druk jego do r. 1582 przecigghgwszy; co wnio-
skujemy z umieszczonego na czele dzieta listu tacinskiego
Krola Stefana do autora z Wilna 1582, i Krélowej Anny
po polsku pisanego do tegoz. Na tytule tudziez w zam-
ienieniu czesci pierwszej, wyrazit tre$¢ swego pisma naste-
pujacemi wierszami:

Prosze cie nie miej za zte, iesli w tym wyktadzie.

Nie wszystkiego wyszukasz, co w Doktorach naydzie.
Z wielkiej czesci item mdgt z nichem tu wybierat:

Jako pszczota midéd z kwiatdw, takem to z nich zbierat.
Y by¢ byto potemu nie me zdrowie chore,

Czytatby byt temu wierz, wyktadanie spore.
Ale kiedym to pisat, dos¢ wielkie bolesci

Z podagry, y z chiragry, cierpiatem ciezkosci.

Zgrabniejszym wierszem zakonczyt cze$¢ draga, dzie-
kujac P. Bogu za skonczong prace:

BadZze tobie Christe chwata,
Cze$¢, wszechmocno$¢, wieczna stawa,
Ze$my dokonali tego,
Ku chwale imienia twego:
Co$my byli umyslili,
Tosmy cale wypehili,
Za twym Fanie wspomozeniem,
W mdiym zdrowiu podpomozeniem.

Zkad widaé, ze Ksigdz Biatobrzeski byt takze poetg
(oprocz wierszy owych miaty istnie¢, podtug Bentkowskie-
go i Juszynskiego, osobne poezye Bialobrzeskiego,): co nam



254

tlumaczy powdd przyjaznienia sie jego z Andrzejem Trzy-
cieskira zagorzatym protestantem rowniez poetg, ktéry na
pochwate autora naszego pisat tacifnskie wiersze (sg przy
drugiej czesci postyli).

W obszernych wstepach do kazdego kazania wyktada
szeroce tre$¢ ewangielii,za watek do postyli wziet¢j, aro-
zebrawszy jg, daje w koncu tres¢ jej (thesis), czyli umieszcza
summe ewanielii. Na poparcie zdan swoich porusza calg
starozytnos$é, swieckich pisarzy przywodzi czesto, przyta-
cza obfite przyktady z dziejéow' naroddéw starozytnych,
przy czem nie raz grubizmem razi. Tak w kazaniu z ewa-
nielii na wtorek $wigfeczny (zielonych $wigtek), opisujac
powinnosci Pasterza chrzescianskiego, oSwiadcza: ze powi-
nien tenze co rano na pasze wywodzi¢ trzode powierzong
swey pieczy, zadney owcy nie przepomniawszy; ze iezeli
ktora zginie, szukac iey powinien, i zwotywa¢ do gromady
wedtug uméwionego hasta; ze nad to co przystoi, wiecey
nie ma braC za prace swoje; ze nie przez najemnika, ale
sam pas¢ je ma, iprzyucza¢ do stuchania wiasnego gtosu.
Nawzajem owca, czyli cztowiek chrzescianski, ma sie za-
chowywaé¢ podtug nastepujgcych prawidet: nie obzerac
sie na paszy, tak sie sprawowaé azeby zawsze byt z niego
pozytek dla catej trzody chrzescianskiego kosciota, by¢
skromnym i potulnym jak baranek, ktéry bez urazy wszel-
kie znosi dolegliwosci”. Podobniez rosprawia w kazaniu
na druga niedziele adwentu, poréwnanie czynigc cztowie-
ka z ostem. Mistykiem byt nasz kaznodzieja, i lubit zasta-
nawia¢ sie¢ nad tem (w kazaniu na l. niedziele po $. Trojcy),
jak umarli obcujg z sobg i wzajemnie rozmawiajg. Styl
jego lubo wszelkich krasomdwczych pozbawiony o0zdob,
nie jest wszakze bez wdziekoéw: zaleca go jasnos¢ i pro-
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stota wmowie. Nedze Jerozolimy, miasta zdobytego przez
Rzymian, opisujgc (w kazaniu na niedziele X po §. Trojcy),
tak moéwi o matce jednej, ktdra wiasne swoje zabita
dziecie. ,,Bedac giodem iuz prawie utrapiona y znedzona,
nie majac posilenia niskad, y o zywnosci zadney nadzieie,
tak niebozatko frasujac sye na totry ktorzy ig ogiodzili,
strapiona gtodem wielkim, zahaczyta mitosci przyrodzo-
ney, y nad wszytko przyrodzenie okrutna sye stawszy,
dziecigtko przy piersiach maigc, przed sobg ie potozyw-
szy, ieta te stowa do niego mowie: O nedzne a nieszcze-
$liwe dziecie u mnie nieszcze$liwe)' Matki y znedzoney,
komuz cie mite dziecie chowa¢ mam, w ten nieszczesliwy
czas woyny, gtodu y ludzi tych ztych, ktérzy wydzieraig,
i domy tupig? iesli cie zywo zostawie, niewolnikiem Rzym-
skim bedziesz: a co nagorszego, gtdd niewolg uprzedzit:
prozno¢ thedy mite dziecie, zywitam ci¢ piersiami moimi
pokim mogta, theraz pozywieniem y pokarmem moim by¢
musisz: thobg przydam ztym wydzieraczom gniewu, ciebie
uczynie powiescig po wszytkim Swiecie u wszytkich lu-
dzi. A tho mowigc porwala syna swego, y zabita go, za-
biwszy uwarzyta, y potowice ziadta, a potowice scho-
wata”.

Z dwu przygodnych kazan owych, zachowat jedno
w pierwotnej postaci, (uczynione na pogrzebie Krola Zy-
gmunta Augusta,) wcieliwszy je do posty]: drugiego nie
przyjat, potozywszy wjego miejsce kazanie inne, ktéremu
dat napis: ewanyielia z jej wyktadem w dzien poSieteca-
nia koSciota recznego. Kazanie poprzednie tymze samym
sposobem co i reszte to jest rozbiorowo napisat, stosujac
pojedyncze czesci ewanielii i do zycia Monarchy, ktorego
historyg w koncu skreslit. W reszcie dat przestroge ka-
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znodziejom, ze moga toz samo kazanie powiedzie¢ na po-
grzebie jakiejkolwiek osoby, stosownie je odmieniwszy.
Jakze mato wiec odrebnego posiadato charakteru, gdy do
kazdej okolicznosci dato sie zastosowac!

— Fanst SocyD, rodem z miasta Sienna we Wioszech,
pochodzit z familii stynnej ze znajomosci nauki prawa.
Przybywszy do Polski okoto roku 1581, 1582, stat sie
gtownym przewodnikiem naszych Aryanow, ktorych tez
od niego Socynianami u nas nazywano. W przedmiocie do
swojego celu zmierzajgcym, pisat Faust wiele matej obje-
tosci treSciwych dzietek, (majac te zasade, ze krotko a
czesto odzywac sie do publicznosci nalezy,) ktére ze chci-
wie czytywano, poswiadczajg powtdrzenia ich wydan.
Z dwu przyczyn wylicze je w tern miejscu, do bibliogra-
fii facinskiej nie odsytajac; raz dla tego, ze niektére znich
w polskim przekfadzie wyszty, drugi raz dla tego, ze
wszystko cokolwiek sie u nas o aryanizmie najwazniejsze-
go pokazato, z pism gtdwnie Socyna wyptyneto. Czytel-
nik przeto powinien mie¢ przynajmniej tytuty dziet jego
wskazane obecnie, zanim sie mu po szczegdle tresé ich
opowie z czasem. Zebrane po réznych bibliotekach, wy-
licze latami jak wychodzity, krociuchno rzecz zbywajac
i niby katalogowo wyrazajgc sie o nich, gdyz raz jeszcze
opowiedziane bedg gdzieindziej. Uprzedzam na wstepie,
ze egzemplarze ktérych miejsca pobytu nie wskazatem,
wyjete sg z bibliotek dzikowskiej i sieniawskiej. Uprze-
dzam tez o tem, ze wszystkie swe pisemka wydat Socyn
w Rakowie w 6semce, jedno i drugie wyjagwszy, ktére sie
w Cwiartce ukazato.

W roku 1581 wydat: Ad. Jacobi Palacologi librum ex
iypographia lheophili Adamidis,
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R. 1588. De Jesu Christi natura adversus Volanum
(Toz samo wydal p6znifej 1627. Obadwa wydania sgw bi-
bliotece okregu).

R. 1594. De Jesu Christo Servatore;— Refutatio libelli
guem Jacobus Vuiehus Jesuita anno 1590. Polonica edi-
dit, de Divinitate filii Dei et Spiritus Sancti.

R. 1595. De Jesu Christi invocatione. (Toz samo wy-
szto po raz drugi 1626, i wydanie to ma bibliot. okregu).

De unigeniti filii Dei existentia inter Erasmum Jo-
hannis et Socinuni disputatio (po raz drugi wyszio 1626.
Jest tamze).

R. 1609. Praelectiones Theologicae. (Toz wyszto poraz
drugi 1627: obadwa wydania posiada bibl. okregu naukow.).

R. 1610. De sialu primi hominis ante lapsum.

R. 1611. Quod regni Poloniae M D. Lith. homines
omnino deberent se illorum coetui adiungere, qui in iis-
dern locis falso atque immerito Arriani atque Ebionitae
vocantur— Tractatus dejustificatione— Tractatus de eccle-
sia— De sacrae schpturae auctoritate—Miscellanea— Tra-
ctatus de Deo Christo et Spirilu Sanclo—De officio homi-
nis Christiani in hodiernis istis de religione controversiis
(O - Assertiones theologicae. (Toz wyszto i powtdrnie
1618, obadwa wydania posiada biblioteka okregu).

R. 1612. De loco s. Pauli apost. in epistota ad Ro-
man. c. XIl. disputatio. Racoviae 16)2. (czytatem w bi-
bliotece kapituty Wroctawsk. i okregu naukowego).

R. 1613. De baptismate aquae.

(1) Przywodzi Joclier 1l. 265. ja niewidziatem. Tenze Il. 4. pi-
sma de sacrae scripturae auctoritate przektad holenderski, z przy-
pisaniem Zygm. Ill. z r. 1608? wymienia.
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R. 1614. Commentar. in Epislolam Johann. Apost. I.
(Wyszto powtdrnie 1615, J. Lissner w Pozn. posiada).

R. 1618. Breves quidam traclatus— Defensio animad-
versionum—Christianae religionis brevissima institutio—
De coena Domini tractatus— Lectiones sacrae— Concionis
Christi explicatio —Explicatio primae parlis primi capi-
tis Johannis—Defensio disputationis suae de loco septimi
capitis epistolae ad Romanos—Ad amicos epislolae - Dis-
putatio de adoralione Christi inter Socinum et Fran-
ken— Assertiones de trino etuno una cum animadeersione
Socini editio terlia—Defensio disputationis adversus re-
prehensiones A N. Ministri— Defensio animadversionum
in assertiones iheologicas adversus Gub. Eutropium Ra-
coviae 1618 (w bibl. kapituty Wréci czytatem*).

R. 1619. Fragmentu duorum scriptorum.

R. 1624. Mesponsio ad libellum Jacobi Wuieki de di-
vinilate fdii Bei.

R. 1625. Elenchi sophistici explicali.

R. 1627. AdJacobi Palaeologi librum— Praelectiones
Theologicae.

R. 1635. Ad Andr. Dudithium epistolae.

R. 1654. pokazat sie w dwunastce, zbiér jego pism
pod tytutem: Fausti et Laelii Socini, item Ernesti Sonneri
tractatus aliquot. Eleutherii (zmy$lona nazwa).

R. 1656. Fausti Socini opera omnia in duos tomos
distincta Irenopoli (réwniez zmyslona nazwa. Sg to dwa
pierwsze tomy zbioru Bibliotheca fratrum Polonorum.
Obadwa te zbiory posiada biblioteka okregu).

Socyn (oby byt nigdy nie postat u nas!), ozeniwszy sie
z Polka, zobywatelszczyt sie i zestarzat w Polsce. Grob
jego dotad oglada¢ mozna we wsi Wojakowej, ktora lezy
miedzy Wojniczem+a - Saezem- niedaleko rzeki Dunajca.
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W listach do przyjaciot (ad familiar&sj nader rzadkiem
dziele, o fctorem wazng notate Tadeusza Czackiego udzie-
lam (1), sam sie najlepiej i Swoje zasady przedstawit:.

(1) ,,Pierwszy list jest z 15 7bra 1581. Sauarcialupa (imie
zmy$lone) do Fausta Socina, av ktorym wyrzuca, ze Socyn pisat za
rakowskiego wyznania cztonkami przecjwko Paleologowi a swoje
imie ukryt, ize Paleologa podobnym do Zyda nazwat. Odpowied?
Socyna 15S1, 20 9bra z Krakowa usprawiedliwia ten postepek, mo-
wigc: ze gdy Gregorius Paulus odpisywaé¢ nie mégt, on przeto obo-
wigzku tego dopetnit. Zbyt wazng uwazatl materyg o sprawowaniu
urzedu, odpisywat wiec, zwtaszcza ze Paleolog wywotywat nauke
o0 czci Chrystusa, ita nauka Fran. Dawida juz cze$¢ kosSciotow za-
razita; winy wrniewyrazenlu swego imienia nie widzi. Drugi lisi do
Filippa B. Wegrzyrta 1584 5 Januar. z Pawlikowie, w nim o grze-
chach rzecz czyni, inaargumentu rézne, i na sktonnos$ci do grzechu
z cytacyi Galena Doktora pergamenskiego odpowiada. TFZECI do
Radeckiego byw'szego Sekretarza Gdanskiego 24 7bra 1584 z Kra-
kowa, rv ktérym oddajagc mu czesc powiada, ,ze dla bojazoi prze-
S§ladowania, cho¢ tajemnie nalezy sie zbiera¢ dla oddania modiow
Bogu i czci Chrystusowi. ,,W nastepnym liscie 17 Mar. 1585 z Pa-
wlikowie do tegoz, chwali ze jednego Boga wtadze przez Chrystusa
przyznaje, ale gani ze utrzymuje iz Chrystus ciato bierze nie zAda-
ma: Daemsa Brukselczyka, przyjaciela, jak drugiego siebie poleca.
W innym liScie obszernym, do tegoz pisanym 1586 z Krakowa, do-
nosi o sporze z Filippem Bukcellg. O to spor idzie, ze utrzymuje, iz
grzech zaden nie zastuguje prawdziw¢j nagany. Wystawia daléj
obraz Pucaeiua, opisuje z nim spory o téj kwestyi, czy caty rdd
ludzki naturalng ma o Bogu wiare? i czy jest powszechnym uczest-
nikiem taski Chrystusa w zywocie Panny poczetego? Spér ten byt
od braci Socyna, na jego stawe wKrakowie sadzony. Puceius, kt6-
ry dawniej w Pradze rewokowat do katolickiej wiary, i o rébwme na-
wrocenie Socyna napominat, nie chciat spusci¢ sie na ten wyrok.
Synod w Chmielniku zebrany (jak na str. 109) czyta¢ tych dziet nie
chciat. Wydat dzieto Puceius o potrzebie zamknigecia teraz biblii,

niemoznosci rozumienialpismarsé:jraz-doyprzyjscia przed sadnym
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Przekonywamy sie ztad, ze wszystkie wyznania chrze-
Scijanskie, uwazajagc Socyna za rozkrzywicieta btedow

dniem Eliasza, i ztad wnidst ze nie z pisma, ale z przyczyn natural-
nych nalezy wnioskowanie czyni¢; spodziewat sie za$, ze Eliasz
przyjdzie w 1260 lat po Soborze Nicejskim.— Odpowiada potein na
zarzut, iz nie czynig bracia ugody o wiele artykutéw W sporze beda-
cych, gdyz (str. 115) kwestye te istotnie zbawienia cztowieka nie
stanowig. Przeciwko wieczerzy Panski¢j jako ceremonii nie ma nic
do moéwienia, chrzest wody nie nazywa koniecznos$cig, i wydato tém
ksigzke, na ktdrg Vitrelinus z tajaniem odpisat. Przyznaje ze Chry-
stus z Adama, z nasienia Dawida, ale nie z cztowieka poczety (str.
141); powiada ze Aleksy (Rodecki) drukarz w Krak., nie tak za wy-
drukowanie dziet Jana Erazma, jak za opinie o niepotrzebie wzywa-
nia Chrystusa byt w wiezieniu, i za wydanie czyli przedrukowanie
dziet Franciszka Dawida przeciw Socinowi. Réwnego zdania z Da-
widem byt Franken, powtarza za uczczeniem Chrystusa, chociaz
rzeczg stworzong, dowody z pisma. Wliscie piatym (str. 180)
0 zmartwychwstaniu ciat kwestyg, bardziej historyczng jak teolo-
giczng nazywa, i zdaje sie niewierzy¢. O Lazarzu historya nazywa
przypowie$cig. Na karcie 1S5 pisze Socyn do Franciszka Dawida
wkwestyi, jak stowa $. Tomasza (Joan 20. v. 28. Dorninus mens
et Deus tneus rozumieé, i utrzymuje potrzebe oddawania czci bos-
ki¢j Chrystusowi. Nastr. 193 list do Synodu z Chmielniku z Pawli-
kowie 1584 2 7bra napomina, aby Erazma Jana niestuchali, i tych
wszystkich sie strzegli, ktérzy cze$¢ boska Chrystusowi zapierajg.
Os$wiadcza ze wtozony przez Synod Lubelski przed 10 dniami dany
roskaz, odpisania na assertiones collegii Posnaniensis de trino et
uno deo odpisze, rozumie zaé ze dla niebezpieczenstw obecnych,
nie byto czasu ksigzek pisa¢. W korrespondencyi z Janem Niemo-
jewskim widzie¢ wyrzuty Socynowi czynione, ze obcym religii inte-
ressom i cielesnym nawet, czas swéj poswieca. Spor jest jakg czes¢
Chrystusowi oddawaé¢ nalezy? Socyn utrzymuje, ze jest wolno, ale
nie jest konieczng rzecza Chrystusa wzywac, czci¢ go koniecznie

nalezy; usprawiedliwienia za$ osobiste dalszemu czasowi czyli w-i-
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starego Aryusza, nie tylko gonity z nimi na ostre, lecz
i przeSladowaly go srodze, o czem sie zyciopisarze jego

dzeniu sie zostawia. W innym liscie str. 332 chwali Niemojewskiego
odpowiedz o wieczerzy Pansk., przeciwko Jezewicie (tak) Vega,iswoj
traktat posyta; widzi jednak potrzebe poprawy niektérych mnieman,
oczem na przysztym Synodzie w Chmielniku méwié¢ oSwiadcza. Uspra-
wiedliwia swojeniebytno$¢ na Synodzie w7brze 1586, bo niktz braci
krakowskiej ziemi nie byt, i zona muumarta. Przy liscie do Marcina
Czechowicza (str. 335) przytgcza odpis naksigzke Wolana, i dziwuje
sie ze bracia Lubelscy wierzg, iz Chrystus mo6gt do$¢ uczyni¢ za
nasze grzechy. WWe 12 listach do Balcera mieszczanina Lubelskie-
go do 1594 roku pisanych, nie masz tylko wyrazenie szacunku dla
Niemojewskiego, pisze ustawne ekskazy ze na Synodzie nie bywa,
wyraza, ze mu nie wolno pisa¢ bez pozwolenia braci. Wkorespon-
dencyi s Szymonem Rottenbergiem, sa rowne twierdzenia o chrzcie,
jak wyzej wyrazono. W odpowiedzi danej Siedmiechowskiey utrzy-
muje, ze kiedy Jan chrzcit, wszyscy pocvinni byli by¢ ochrzczonymi;
lecz kiedy urzad $. Jana sie skonczyt, juz nie ma koniecznej potrzeby
mienia chrztu. DO Piotra Statoriusza listy, ostatni z Igotomi 1595
roku 3 Juniy pisany, nic nie majg waznego. Evoniraiusowi str. 400
chwali dzieto Fryciusa (Modrzewskiego), radzi jednak czyta¢ z roz-
wagg. Donosi 1591 w Marcu z Krakowa, ze sie ich wyznanie po-
mnaza. Do Eliiasza AI‘CiSZGWSkiegO 1595.15 Lutego (str. 407 do

409) jest wazny list: ze wolno urzedy sprawowaé, ale nie wolno

cho¢ za rozkazem urzedu, choé¢ causa propulsandi belli, kogo za-
bi¢. Na odp6r napadajacego nieprzyjaciela, wolno i$¢ dla uniknienia

zguby i zgorszenia, lecz pierwej trzeba chcie¢ odkupi¢ pieniedzmi

powinno$¢ bicia sie. Synodowi Chmielnickiemu przektada 1589,
nieprzyzwoito$¢ twierdzenia, iz po zakonczeniu tego $wiata, bedzie
jeszcze panowanie Chrystusa na téj ziemi, przez lat tysiac. Szesé
listéw do Osterroda sg bardzo suche: Teolog doradza z ziela Oman
zwanego lekarstwo. W iscie do Vokeliusza 1594, 16 Czerwca
(str. 479) zapewnia wolno$¢ mienia sprawy w sadzie, lecz niez bra-

tem w religii, z ktérym sad zgromadzenia wyznaczony. W licie
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rozwiedli (2). Miai za$ nie tylko od innych wyznain do
cierpienia wiele, lecz iw#asni spét-wyznawcy dokuczali

pigtym do tegoz Vokeliusza 1596, 16 9bra (str. 489) zapiera na-
grode na tamtym S$wiecie i nieSmiertelno$¢ duszy! dla uniknienia
tylko wiekszego sarkania, tej kwestyi nie chce wznawiaé, i odwotuje
sie do dysputy z Dudycyuszenr. W listach od Krzysztofa Morstina,
ze Synod Lubelski 1593 zgodzit sie na jego mniemanie o wieczerzy
Panskiej iz to tylko jest praedicatio et commemoratio mortis Christi.
Jeden tylko Niemojewski, wydawszy theses przeciwko Vega Jezuwi-
cie, przy nich sie upiera. W drugim liscie 16. 9bra 1596. (str. 497)
wylicza dzieta wszystkie od siebie pisane. W trzecim liscie 1597,
8 Marca procentéw brania nie gani, i swoim przyktadem usprawiedli-
wia, ze cho¢ przez pie¢ lat u Buccelli darmo je, wszelako utrzymuje
sie z tego dochodu; radzi mu aby starat sie od pospolitego ruszenia
wykupié, a jezeli nie mozna aby szedt, lecz nikogo nie zabit. W li-
stach do Mosliorzoicsliiego i Smalciusza nie masz nic ciekawego.
Do Voidoviusza str. 580 wyraza cene ksigzki jak moze by¢ najtaniej
de Christo Servatore, 24 grosze, co czyni blisko 9 zt. W innym li-
s'cie str.582 nie chce przyjaé¢ daréw od Zakrzewskiego, bo ma dosyé
od Buccelli, ale na drukowanie ksigzek przyjmie. W liscie 1594, 7
Sbra str. 585. donosi jak Ligeza idagcego do Krakowa ztapat, gebe
btotem mu zamazat, i przymusit aby na kleczkach prosit o wypusz-
czenie, co otrzymat; poszedt sie obmy¢, ina kleczkach dziekowat
Bogu za wyratowanie. W liscie do Vadowity Professora akademii
krakowskiej, oczyszcza siebie z nazwiska herezyarchy przeciwko
ewangelicznemu kaznodziei Zarnowczykowi, wystawia Ze od lat 19
(1579) w tym kraju tak wiele przesladowan cierpi, za wyratowanie
od zguby, jemu, Lelowczykowi Rektorowi, i Godeckiemu dziekuje. Do
Spangenberga dwa listy sa o dziele zapowiadajgcém skon kos$ciota
rzymsk. W liscie do Synodu Wegrowieckiego (str. 679) radzi za-
chowaé .nauke o czczeniu i wizywaniu Chrystusa, inaczej, powiada,
btedy zydowskie nie mogtyby by¢ zbitemi. Listy do Borzewiciusza
Kanclerza Siedmiogrodzkiego za Stefana Kréla, i do Blaudraty

pierwszego lekarza tegoz Krola, nic nie majg osobliwszego, o$wiad-
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mu (3). Do najzawotanszych jego poplecznikow nalezat
Walenty Smalcius wychodziec niemiecki, tudziez synfran-

cza Socyn, ze po Bogu i Ksieciu Toskanskim najwiecej Stefanakocha.
Na koncu jest list 1597 Radeckiego do VAfidowiusza, ze za ztodziej-
stwo zycia odbiera¢ nie nalezy. Tenze o$wiadcza w dalszym czasie
inne Soeyna listy wydrukowaé.”

,Kazdy cztowiek w listach prywatnych, ttdémaczy sie z otwar-
toscig wiekszg, jak w ksigzkach od siebie wydanych. Tak i Socyn
czynit. Umiat unika¢ kwestyi o nieSmiertelnosci duszy, tu jg acz
z bojaznig zapiera. W odpowiedzi na Paleologa dzieta, nie sprzeci-
wia sie obowigzkowi obrony ojczyzny, zabija¢ nieprzyjaciela zaka-
zuje. Zgota po przeczytaniu tych listow, nie zatuje przypadku, za-
mazania mu geby brzydkiem btotem, przez ziecia Ligenzy na goscin-
cu krakowskim, i gniewam sie nahipokryzyga, ze wyznawszy izprzez
to czotganie sie uratowat zycie, wyraza jednak iz kleka i dziekuje
Bogu, za dany ratunek. W tem dziele wszystkie jego sg btedy, czesé
znaczna materyatéw do Historyi jego zycia, ktérg Przypkowski pi-
sat, a nie wszystko umiescit. Zgota iest to najrzadsze i najwazniej-
sze dzieto Fausta Soeyna, o ktorem nie wiele pisarz6w pisato, wiele
ludzi bez dobrej znajomos$ci gadato, a nikt prawie dostatecznego
0 nim nie otworzytwyrazu. Ja go znam wygnaAcem z ojczyzny wta-
snej, mrnie wszedzie szkodliwym obywatelem, ulegtym bez godno-
§ci, zuchwatym bez Smiatosci, podtym bez potrzeby, lubigcym no-
wo$é, wierzagcym pieknosci sylogizmoéw, a nie samej prawdzie.”

(2) Vila Fausti Socini 1676, bez miejsca, w éwiartce, z ana-
gramatem: Sapis cum zelo purius (co wychodzi na Samuel Przip-
COvViuSj. Toz samo po niemiecku, Fausten Socinen Leben und
Wandel, aus dem Lateinischen durch P. P. D. 1637, bez miej-
sca, réwniez w ¢wiartce. The-Racovian Catechisme, ptinted at
Amsterdam for Brover Janz 1652 (w é6semce, stronic 176). The
life of Faust Socinus Senensis described by Polonian Knight
(samuel Przypkowski) London, printed for Richard Moone 1653.
(w 6semce, stronic 45.).

(3) Niejaki Frank Jezuicki zbiegty z Rzymu, wystgpit przeciwko
niemu ostro roku 1584/
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cuzkiego wychodzcy Piotr Statoryusz (niz¢j bedzie onich)
Ten gtosit (poréwnaj Jochera Il. 560): ,,iz Socyn dobro-
wolng pielgrzymke po cudzej ziemi, utrate majatku w zie-
mi wilasnej, i insze priwie niezliczone przes$ladowania, je-
dynie dla religii podejmuje”. Ow wyttumaczyt z rekopisu
na jezyk polski Socyna roku 1594 po facinie napisane
dzieto, tre$C jego na tytule potozywszy. Dosy¢ wiec jest
tytut przywiesé, azeby wiedzie¢ co zawiera. Refutacya
wigzek, ktore X. Jakub Wuiek Jezuita wydat, roku Pans.
1590. O Bostwie syna Bozego, y Ducha s. 1I’ktorej za-
razem sie zbiia to wszytko, co Robertus Bellarminus,
takze Jezuita, Tomo primo sieoich Dysputaciy o tejze rze-
czy napisat. Przed rokiem napisana, a teraz dopiero
wydana, dla tych ludzi, ktérzy w Polskim Krdlestwie, y
w wielkim Xiestwie Litewskim twierdzg y wyznawaig, ze
nikt inszy, jedno ociec Pana naszego Jezusa Christusa,
iest onym iedynym Bogiem lIzraelskim, a on cztowiek
Jezus Nazaranski, ktory sie z panny narodzily a nie za-
den inszy oprécz niego, abo przed nim, iest iednorodzo-
nym synem Bozym. Roku od narodzenia syna Bozego
1593 (rzymska). Na koncu stoi: Drukowal Sebestyan
Slernacki (nie masz tego u Joch. Il. 276.). (W Ccwiartce
napisane dzieto, stronic ma 363. Wazne jest i z powodu
omytek drukarskich, ktére pilny jakis czytelnik popra-
wiat piérem w egzemplarzu koérnickim, ktérego uzywa-
tem).

Inne pismo Socyna (%) Wyktad na Pirwszg Kapitute Ja-
na Swietego Eicangeliey, it. d. b.m.ir. ale 1568 wydane,
z tacinskiego od Grzegorza Pauli przetozone, przywodzi
Jocher 1l. 34. Inne na koniec, réwniez z tacinskiego lecz
z rekopisu snadz przetozone przez bezimiennego wyszto
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w Rakowie 1600. (Poréwnaj Joch. li. 243) Nosi napis:
Okazanie tego ii ci ludzie w Krolestwie polskim i t. d.,
ktéry podobniez brzmi po tacinie Quod regni PoloniaeM.
D. Lith. homines i t. d.

— Piotr z Gonigdza. Rozwiodt sie nad zyciem i ma-
rzeniami religijnemi Piotra, (ktérego Goncem nazywa,)
Ossolinski w Rnzmait. Krakowsk. 1. 17. nstn., do niego
wiec odsylajgc w tej mierze nadmieniamy przy tem: ze
Piotr byt rodem z Podlasia, ze pierwszy byt ktory sie
opart Sztankarowi gdy obelgi na Swietych panskich z ka-
tedry (poréwn. tom Il. tego dzieta) miotat, przez co wpadt
w taski u Biskupa wilenskiego, ktéry go do Wioch na
nauki wystat. Wszakze Goniec powrdciwszy z zagranicy
odmienit zdanie. Pierwszym on byt ktoéry na zjezdzie
polskich réznowiercow w Secyminie r. 1556 odbytym,
targnat sie na gtdbwmy w chrzescianstwie dogmat Tréjcy
$.; pierwszy, ktdry u nas rozsiat to mniemanie, iz Jezus
Chrystus jest spoinie z swoim Ojcem Bogiem, lecz nizszym
od niego; pierwszym wreszcie, ktory sie odezwat z nowym
btedem, naganiajgc chrzest niemowlat. Przed r. 1581 juz
nie zyt.

Nader rzadkie sa dzieta Goncowe: nie widziat ich
Ossolinski, widziat z nich trzy J. S. Bandtkie i opisat do-
ktadnie (u Joch. Il. 275. 290 314). Miatem sposobnos¢
przekonac sie o tem, ogladajac rzeczone dzieta w biblio-
tece kornickiej. Wszystkie wyszty w Wegrowie 1570
(gdzie Goniec byt Ministrem) w dsemce. MoAwig: 0 synu
bozym, o chrzcie dziatek, o Tréjcy §. w sposdb oryginalny.
Dla okazania stylu pisarza przywodze wyciag z pierwszego
dzieta, czyli z przypisania go Janowi Kiszce Wielkiego

34
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Ksiestwa Litewskiego Krayczemu, w ktorym cel pisma,
wyrazit w ten sposéb: ,, Tak mi sie zda Wielmozny Panie,
ze to W. M dobrze rozumiesz, iz gdy kto chce zwie$é ko-
go, pierwey mu dia tego iasng prawde powie, aby go wy-
rozumiawszy by¢ w jednej rzeczy prawdziwego, y w dru-
gich rzeczach takiegoz by¢ mniemat. Co tu w wielu bie-
dziech moze by¢ okazano. Gdy kto chce ukazac, ze jedyny
Bog jest Troyca, then sie napierwey do tey prawdy mie-
cze, ze jedyny iest B6g, po lhym bedzie swa rzecz tak
ozdobng czynit, pod tha prawda, iz nieobacznemu bedzie
sie zdato ze to jest prawda, co on sobie wymyslit, aby ie-
dyny Bdg byt Troyca, a tho fatsz co stowo Boze uczy, ze
iedyny BOg iest Ociec. ,,Piotr bedgc sam Aryaninero, ga-
nit wtem innych Aryanéw, ze Chrystusowi bostwa przecza.
Wedtug jego zdania byt ci on bogiem, lecz nizszym od
boga ojca.

— Walenty Neothebel z Lipska kim i czera byt, po-
kazuje sie zjego pisma, wydanego pod tytutem: Bap/iae-
lahi To jest: Lekarstwo Boze, Zydom, thak dawnego
jako y dzisiejszego wieku, ich podobnym tho jest Nowo-
tcrczencom, (Boze day by przcyrzeli) barzo pozytheezne,
aby nedzni ludzie od wtasnych racicy swoich bedac zasle-
pieni, stad mogli by¢ o$wieceni, aby Jezusa Nrystusa nie
szczyrego tylko cziowieka, ale z Duchem S. w Ojcu je-
dnego y prawdziwego, istotnego a wiecznego Boga be-
dacego, widzie¢ y pozna¢ mogli. Dziatki tez mate ze
majg by¢ okrezone. Wjeden snopek ze sta Kwiateczkow
Pisma §. zebrane, y z wietkag pilnoscig zwigzane, od Wa-
lentego Neolhebela z Lipska, Ministra sloiea Bozego. Na
koncu st6j: IV Thoruniu drukowat Macher (tak) Nernigk.
R. P. 1581. (W c¢wiartce, ostatni znak druku Kij. Korn.)
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ktore przeciwko Aryanom (Zydami ich zowie autor,) wy-
mierzy! W przypisaniu dzieta, z Modlibozyc przy Jego
Mosci Panie Sebestianie Osieckim, (snadz byt jego kape-
lanem), do Rafata z Leszna Kasztelana Srzemskiego uezy-
nionem, méwi miedzy innemi: ,,Zaprawde nic inszego, ie-
dno niewdzieczno$¢ y opaczny wywroth tey Swietey Regu-
ty Syna Bozego, gdybysmy przeciw szczyry (tak) prawdzie
Ewanyeliey S. ktdrg nam ten mietosciwy Pan Bdg wypo-
liorowmna y obiasniong przez one Meze $. Jana Husa y Mar-
cina Luthera poda¢ raczyt) mieli by¢ prosciuchnymi gote-
biczkami, przy niey sie zastawujac, Alisci z nas kazdy
w imie Szathanskie, chce by¢ chytrym wezem, a mister-
stwem swym wiasnym chce dokazowac.” Nadat on taki
tytut pismu swojemu przeto, ze go przypisat Baphaeloin
(Rafatowi) z Leszna Kasztelanowi srzemskiemu. Miota
w niem obelgi na Czechowicza, ktérego (w kwiateczku9o)
Marcinem, Marcinkiem, Marriszkiem nazywa, mowigc: ,,Tu
Marcinie wstaw' ocular, albo specufy a patrz pilnie. ,,Dzieli
je na rozdziaty ktére kwiateczkami nazywa, z przyczyny
ze sg niby wyciggiem z pisma §, ktory, jak gdyby sok
z kwiatéw stuzy¢, ma za lekarstwo Aryanom.

R. 1582. Ksigdz Hieronim Powodowski. Wiadomosé
0 zyciu i pismach ks. Hieron. Powodowskiego podat do
Archiwum teologicznego, ktére w Poznaniu Ks. Jabczynski
niegdy$ wydawal, P. J6z. Lukaszewicz (1). Podtug Siar-
czynskiego urodzit sie w Gnieznie 1547. Byt naprzéd
gnieznienskim i poznanskim Kanonikiem a nastepnie Ar-
chlpresbiterem krakowskim. Umart (wedtug Ghilini u Joch.
Il. 549) w Poznaniu 1613. Wydawat pisma nabozno-mo-

(1) Rok ! poszyt 3ci str. 461. nstpn., Il. poszyt 2 str. 165 nstpn
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nia i dzieta duchowno-lekarskie, tudziez pisywat wiersze
i t. p. We wszystkich krétko dotykat prawie tegoz same-
go, 0 czem nastepca jego Piotr Skarga, (wiele podobien-
stwa maja do siebie obadwa pisarze) rozwodzi sie ob-
szernie.

Do pism pierwszego rzedu dosy¢ pospolitych naleza:
Skarbnica Bibliey §. w Poznaniu 1577.— Catechism. —
Liturgia abo opisanie Mszg/ S., y obrzedow iey, ic Krak.
1604 (obszernie ale niedokt. u Joch. Ili. 87.) Pierwsze
dzieto Theophilowi, czyli (mdwigc po polsku) czytelnikowi
bogo-lubskiemu, przypisawszy, przeszedt w niem, sposobem
katechizmowym, gtéwne artykuty wiary rzymsko-katolic-
kiej. W przemowie do niego, ktorg kluczami do skarbnice
nazwat, powiada, ze juz dawniej ogtosit drukiem katechizm,
i ze obecnie drugie jego wydanie w obieg puszcza. Wedtug
tych stow wiec jest Skarbnica owa rzeczywiscie katechi-
zmem, nazwana tern odrebnem mianem (Skarbnicg) przeto,
iz w dodatku miesci w sobie wypisy z pisma $. Wazniejszem
6d niej dzietem jest drugie pismo, noszace nazwe Catechism
koSciota powszechnego. | to dzieto (klorego defektowy
ekzemplarz majac, tytutu jego blizej oznaczy¢ nie moge,)
w przerobieniu nas doszto. Wprzedmowie bowiem do niego
mowi: iz gdy wiele ieslh u nas ludzi thakowych ktérzy
tych nauk (chrze$cianskich) albo nie rozumieja, albo choc¢
rozumieigc, tedy alba w dtugim czythaniu ich sobie tesknia,
albo ich drugim ku snadnem poieciu krotce podawac nie
umieig; za czym sie ludzie do inszych Katechismow' obfe-
dliwych albo podeyrzanych uciekaig. Thedy z they przy-
czyny, ku pothrzebie swey y owieczek swych spisat za po-
mocg Panska to dzieto, utozywszyje w trzech czes$ciach.”
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Pierwsza i druga mowi o wierze nadziei i mitosci, roz-
bierajac modlitwe panska, pozdrowienie anielskie, skfad
apostolski 1 dziesiecioro przykazania bozego, z przy-
datkiem przykazan koscielnych; trzecia o grzechach i le-
karstwach na nie, czyli o cnotach chrzescianskich rospra-
wia:* rzecz calg przechodzac przez pytania i odpowiedzi.
»A tak gdy (stowa sg autora) za wolg Bozg ludzie wiet-
szego baczenia i nauki (przez to pismo) nabyli, tedy zno-
wu z wiekszg pilnoscig y pracg wzigtem przed sie ten to
Katechism, y malo nie wietszg cze$¢ przyczynitem go.“
Jeszcze lepszem jest trzecie pismo. We wstepie do niego
o$wiadcza Powodowski. ,ze to dzieto jest wyjatkiem
z postyli tacinskiej Christologia nazwanej (wyszta 1602.,
poréwn. Jocherd 11 404. nstpn.), porzadkiem ewangelii
§. sprawy Zbawiciela opisujacej; ze czynigc zadosy¢ za-
daniom wielu, wydat obecnie te cze$¢ pisma owego,
w ktérej opisat byt sposéb odbywania sie mszy §.” Zakon-
czyt go sporem z kacerzami o ofiare otarza ., i tak mo-
dlitwe $. z religijnemi ktotniami pomieszat.

Religijno sporne i polityczno-religijne pisma sg te: Po-
chodnia koSciot Bozy, prawdziwy, od ciemnych iushin
kacyrskich, nic omylnymi znakami rozeznawaigca,
w Poznaniu 1584.

Disputada ksiedza Hicr. Powodom, z Ministrem zboru
Nowoaryanskiego Szmigielskiego Janem Krotowiciuszem
odprawowana dn. 17 Grudn. 1581 przez X.Sebest. z Sza-
motutw Pozn. u Jana Wolraba (Wiszniewsk. "Il. 222.
przy wodzi ja).

Disputada wtéra z Szmigielskiemi roznobozany,
w Poznaniu 1592.

WerijUcacia Dispulaciey wtérey Smigielskiey. to Po-
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znaniu 1594. (Nie wiem czy to jest toz same dzieiko kto-
re poprzednio wr. 1592 wyjs¢ miato, a u Joch. Il. 291
inny napis nosi).

W dzietach tych wystgpit Powodowski jako gorliwy
obrorica wiary rzymsko-katolickiej a gtowny wrog prote-
stantyzmu. Dowiadujemy sie z przemowy do pierwszego
dzieta, Ze stawny Jan Niemojewski dzielny mu dawat
odpér juz-to ustnie, publiczng z nim dyspute odbywszy
w Lublinie, juz na piSmie, powstajac przeciwko dzietu pod
napisem: Wedzidto na sprosne btedy a bluznierslwa no-
wych Aryanoto tudziez Wedzidta aryamkie, ktore nasz
autor w'ydat byt w Poznaniu i w Krakowie 1582 (Poro6-
wnaj Joch. II. 264.) 1588, w czterech kazaniach a we
dwunastu rozdziatach. Przypisat pierwsze dzieto Stefano-
wi Batoremu, a drugie Zygm. Ill. Dotknat w nich uszczy-
pliwie, bteddéw' i bluznierstw aryanskich, i dowidédt im je-
dno$¢ Boga prawdziwego, rosprawiat o Duchu $. i o prze-
nadostoynieyszey Troycey (tak sie wyrazit) przedwieczne
i doczesne syna bozego narodzenie opowiedziat, rzecz do
Jana Niemojewskiego i Marcina Czechowicza skierowawszy.
Chociaz byt (jak o$wiadcza w przedmowie do Pochodni),
do sporéw religijnych nie skory, zwiaszcza, ,,gdy prace
w tej mierze podejmowane podobnemi by¢ uwazat do
owych ktorzy wode mierzg albo siano miécg”, przeciez
z przyczyny tej ze Polska ksigg zaniedbata, czyli raczej
nie obfitowata w dzieta polemiczne przez rzymsko-katoli-
ckiego wyznania teologéw pisywane (?), wzigt sie do pi-
sania, i zbijat miejscami z starego i nowego zakonu wyje-
temi (obszerny ich poczet umiescit przy koncu dzieta),
heretyckie btedy. Aczkolwiek mocno, przeciez z umiarko-
waniem mowi w tern dziele przeciwko protestantom: lecz
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w dragiem powstaje mocniej, wojujac szczegOlniej ironia.
Dykteryjkamknie raz pociesznemi przerywa czesto powa-
zng mowe, podajac szczeg6tow wiele do historyi zboréw
polsko-protestanckich. W trzeciem pi$mie juz nie zartuje,
lecz z catg przeciwko swym nieprzyjaciotom mowi gwat-
townoscia, rosprawiajac w niem ,,0 personach nierozdziel-
nego boéstwa Troyce $. i ochrzcie dziecinnym, przeciw
potwarnemu wydaniu Réznobozanéwr (rézne bostwa wy-
znajacych) i.nowych batwochwalcéw, a Bezdusznikow
zboru $migielskiego.” W przemowie ucsynioney ,,do wszy-
tkich narodu, abo jezyka polskiego ludzi” powstaje na
swoje ojczyzne, ,ktéra nie tylko roznowiercow pozdrawia
i w dom ich swoy przyjmuje, ale sie jeszcze z nimi spowi-
nowaca, i przypuszczaniem ich do dostojenstw koronnych
w rebelii przeciwko Bogu utwierdza.” Ubolewa gtownie
nad tem, ze sie Polska z Aryanami taczy, idac wbrew
prawom ojczystym, ktére aczkolwiek sg wolne a osobne
od rzymskich, przeciez gdy z tamtych zasade swa majg (?),
przeto Polacy na to baczy¢ powinni, ze prawa rzymskie
(rozumie tu ustawy rzymskich Cesarzéw) Trojce $. znie-
waza¢ surowo zakazuja, i bluzniacych przeciwko niej za
gtownych nieprzyjaciét uwagzaé kaza.” Takiemi to i podo-
bnemi im dowodami stwierdza swoje mniemania Ksigdz
Powodowski, przywodzac na poparcie swoje liczny szereg
miejsc z pisma §.

Gorliwoscig o cze$¢ prawego Boga ujety, podwrakroc
odwiedzit wielkopolskie miasto Szmigiel gtéwne siedlisko
tamtejszych Aryandw, na ktorych czele stal Pasterz (po-
gardliwie nazywa go Diakiem), nazwiskiem Ostorod, nie
zewszystkiem zgadzajacy sie ze swoim spotwyznawcy
Czechowiczem w Lublinie. Po odprawionych dysputach
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powazyt sie rzeczony Pasterz wystgpi¢ z pismem przeci-
wko Powodowskiemu, i takowe wreczyt do rgk stugi jego
(poréwn. artyk. Krzyszt. Osterod), wiasnie pod 6w czas
kiedy bytw Krakowie. To byto mu powodem do wydania
Weryfikacyi, (ktéra pod wzgledem rzeczy lichszg jest pra-
cg od Pochodni) nie pod swojem wszakze, lecz Sebestiana
z Szamotut (podpisat sie na dziele niegodny kaptan i ka-
znodzieja koscianski,) jak wyzej wskazalisSmy imieniem.

Do politycznych dziet nalezy: Porozumienie Kalwini-
stow Francuskich, z Prolestanty Niemieckimi, opogodze-
niu Religijey swey: y o podniesieniu icoyny przeciw Ka-
tholikom. Teraz z tacinskiego iezyka przetozone, y ku
pozytku pospolitemu wydane. Przydany iest List Kréla
Francuskiego, o zdradzie y pokaraniu Admirata: y Ust
Kréla NawarskiegoAklorym zwierzchno$¢ Papieskg przy-
znawa. Tertulianus contra Valentinianos. Veritas nihil
erubescit, nisi solum modo abscondi. Prawda niczego sie,
nie wstydzijedno by¢ zataiong. Dzieto to w 8ce, karty nie-
liczbowane a sygnature jedne od tytutu poczgwszy az do
konca majgce (czytatem w bibl. zaktadu Ossol.), sktada
sie: z przypisania r. 1585 Stanistawowi Grabi z Gorki Wo-
jewodzie poznanskiemu, podpisanego przez Jarosza Powo-
dowskiego Kanonika, S$wiadectwo prorokéw (Barucha
i Eklezyasty), listu Kréla Nawarskiego do Ksigzat nie-
mieckich wyznania auszpurskiego uczestnikéw z r. 1583
wraz z pismami cel i daznos¢ listu tego wyjasniajacemi,
(radzi imKrol. Henryk 1V, azeby wiary swej nie porzucali,
co snadz raczej z polityki niz przekonania uczynit, juz bo-
wiem pogodzit sie byt z Papiezem). Autor, stosujgc wszy-
stko do Polski, méwi: ze protestantom katolik ufaé¢ nigdy
nie powinien.
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W toz samo godzi Proposicia z wyrokom pisma §. ze-
brana: na seym walny koronny krakowski w Roku\o85.
w Krakowie w drukarni Jakuba Siebeneychera R. Pansk.
1595. Jest to, rzeczywiscie mowigc, oratio pro domo sua.
| te przypisat Zygmuntowi Il1, usitujgc w trzech czeSciach
dzieta wykaza¢: ,,ze Polska niewdzieczng sie stata ku
Bogu i duchowienstwu za chrze$ciafiskg wiare i o$wiate,
zaraziwszy sie kacerstwem?”.

Wydat 16Zne i zbiorowe kazania. Z pierwszych najle-
psze nosi tytut: Kazanie na pogrzebie Stephana Wielkego
Kréla Polskiego, miane i wydane w Krakowie 1588 roku.
W przypisaniu go Zygmuntowi Ill. powiada, ,,ze majac przy
wjezdzie jego do Krakowa mowe duchowng, i wystawiw-
szy w niej doskonaty obraz dobrego Krola (idea boni re-
gis), powiedziat nastepnie mowe pogrzebowg na uczczenie
pamiatki Wielkiego Monarchy Stefana, a to z rozkazania
samegoz Zygmunta I11.”” Os$wiadcza dalej, ,,ze uczyniwszy
zadosyc¢ roskazaniu krélewskiemu podtug chudej swej mo-
znosci, troche jg szerzej niz czas wymowi¢ znosit napisat,
a oddajac do druku na,niektorych jg miejscach rozszerzy4”.
W mowie tej, na trzy czesci podzielonej, kaznodzieja kta-
dzie naprzod (sa jego stowa) oswiadczenie zatoby, przez
ktdérg Polska w przesztego Pana i dobrodzieja swego osie-
rociata; nastepnie przyczyne tey-to zatoby, ze takiego Kréla
pozbyta; na koniec daje pocieche zalosci, powiadajac ze
Krél Stefan dla Polski nie zginat, ale poddanych swoich
do lepszego krolestwa uprzedzit. Miedzy innemi tak sie
wyraza we wstepie, ,,mowi¢ o rzeczach wielkich, mate ro-
zumy nie wystarcza, i im sie na to wiecey wysilaig, tern

bardziey pod takim ciezarem upadaig. Y chociaby wszystko

riSMIKN. FOLS. T. III. 35
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ciato y cztonki obrocity sie w iezyki, tedy takiey chwaty
poditug potrzeby wypowiedzie¢ nie przemoga. Dopieroz
mnie to dolega¢ musi, gdy miatkim rozumem, y niepolero-
wang mowg, tego Pana chwali¢ przychodzi, ktérego cnoty
a dzielnosci, iuz przed tym sg wszemu iakmiarz $wiatu
rozgtoszone”.

Poprzednio ogtosit kazania niektore o szczyrym sto-
me Bozym wydane w Poznaniu 1578, (Czacki dz. Il
141. kiadzie rok 1579 mylnie. Kazania owe wydat tegoz
czyli 1578 roku i po facinie tamze, Condones aliquot,
w O0semce. Egzemplarz ogladatem w bibl. kapituty wro-
ctawskiej), ktore sie czystoScig mowy zalecajg. | wrnich
wojuje z réznowiercami. Kazaniem tez jest wydany w Po-
znaniu 1622 (drugie wyd. tamze 1644). Zywot poboznych
y Swigtobliwych cnot cztowieka Tomasza Zielenskiegoy
ktérera w r. 1592 uczcit pamige¢ zmartego r. 1585 meza.
Po wstepie opowiedziat zycie i cnoty chwalonego, wsze-
dzie stosujgc pismo $. do jego czyndw.

Szereg duchowno-lekarskich pism rozpoczyna Korab
zewnetrznego potopu, ktérym przez obzarstwo a opil-
stwo, a zlhad przez insze sprosne grzechy, icielka czes$¢
Krze$danstwa duchownie zatoneta, w Krakowie 1578.
Na odwrotnej stronie tytutu dzieta jest rzecz do czytelni-
ka wierszami, z ktérych poczatek przywodzimy:

Cho¢ nastaty madre wiary,
Przecie btedom niemasz miary.
Ztad $wiezych Bogow gromada
Ale miedzy nimi zwada.

Takci sie dtugo spierali,

Ze¢ Brzuchowi mieysce dali.
Temu iuz inszy hotduia,

Y obficie ofiarnig.
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Dzieto przypisane jest Krolowi nad Krélrni, to jest Je-
zusowi Chrystusowi, przez unizone stworzenie, niegodnego
stuge i Kaptana (tak sie autor podpisat). Zaczyna sie od
przedmowy, w ktérej wykazuje, ,,ze Polakom wtedy gdy
sg najmedrsi, najgtupiej sie wiedzie, i ze ich rzecz pospo-
lita madremi nazbyt radami zgtupiata”. Dowodzi tego wy-
stawieniem na jaw zbytkow, ktore sie zagesScity w Polsce»
tak dalece, Ze ona stusznieby do karmnika przyréwnang
by¢ powinna. Rzecz poprowadzit jasno, zrozumiale, dobi-
tnie i zwiezle. Przedstawit gtowne zasady moralnosci,
trafnie przystosowat je do 6wczesnego stanu obyczajow
naszego obywatelstwa, i gdzieniegdzie rzecz w duchu sa-
tyrycznym rozwingt. To dzieto, réwniez jak Recepta du-
szna y cielesna przeciw powietrzu morowemu w Pozna-
niu (bez wyrazenia roku wydana,) nalezy do lepszych
prac Powodowskiego. Przyjgwszy za zasade, ze gdy le-
czenie choroby cielesnej nalezy poniekad i do Kaptana,
zwiaszcza jezeli chory jest w tym stanie iz mozna bezpie-
cznie uprzedzi¢ pokutg lekarstwa, a nastepnie do samych-
ze przystgpi¢ lekow; z tej wiec przyczyny, tudziez dla
tego, ze powietrze wiecej z dopuszczenia bozego, anizeli
z jakiego ciata skazenia pochodzi, przedsiewzigt napisaé
o tym przedmiocie. Naucza w tera pisSmie lud, jakimi $rod-
kami moze sie ratowac¢ w czasie choroby, ijak korzy¢ sie
przed Bogiem ma, chcac sobie jego uprosic¢ taske.

Konczg szereg pism Powodowskiego dwa dzietka, poe-
tycznej i archeologicznej tresci. Pierwsze ma napis: Ryth-
vty o zacno$ci dobrodzieystwach y poboznym wzywa-
niu Rodzicielki Rosktey Dziewice' Mariey dawnym i stu-
sznym wierszem tacinskiem spisane, a teraz nowo ta-
kowym polskim wyrazone w Krakowie w druk. Jakoba
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Siebeneychera r. 1598 (w 4°®, czytatem je w Sieniawie).
Précz dobrych checi nie ma ono innych zalet Drugie (czy-
tane przezemnie tamze) jest: Odpowiedz Krescianska na
list, ktéry pod titulem matki bozey do mnichéw czesto-
chowskich, napisat Behemot Kanclerz Lucipera Ksigzecia
piekielnego, przez podpislci sicoie, ialco naczynia y po-
stance Antichristusowe (w 16ce, znak YIIl czytatem tam-
ze). Bez miejsca i roku wydane to dzietko, zawiera wazng
obrone obrazu Bogarodzicy, wedtug podan przez $. Luka-
sza malowanego, ktéremu cudownos$ci zaprzeczato owe
pismo, z odpowiedzi tej znane dzi§ tylko. Powodowski
powstajgc przeciwko bezimiennemu kacerzowi z catg zar-
liwoscia, nie szczedzi wyrazéw obelzywych.

— Jakob Niemojewski, Chorazy inowroctawski, byt
najzawotanszym w Wielkopolsce zasad wyznania helwec-
kiego lobronca, i gtbwnym Jezuitow, tudziez aryanizmu
wrogiem. Pierwsze pismo swoje przeciwko wiasnemu wy-
mierzyt bratu Janowi, wyznania tegoz uczestnikowi, gdy
tenze natart na Andrzeja Ministra zboru helweckiego
w Radziejowie. . W tym celu skreSliwszy pisemko dla
swoich, jak sie wyrazit, domownikéw, pozwolit je dru-
kiem ogtosi¢ Krzysztofowi Trecie. Wyszto pod tytutem:
O iednosci bozey nierozdzielney przeciw wieku dzisiey-
szego btedom y bluznierstwom Arianskim nowo wskrze-
szonym, nauka y obrona szczyrego stowa Bozego. JeO
Krotewskiey M. Typograph Maciey Wirzbieta Imprimowat,

Kosztu na to nie zatowat.

By sie Oyczyznie zachowat.
Roku 1566.

Dzieto to (w 6semce, 66.4. czytatem je w Sien. Poréwn.
0 nim Joch. Il. 289) przypisat Treta (Krzysztoph Thretzy)
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z Krakowa 1566 ,,Stanistawowi Myszkowskiemu zMirowa,
Wojewodzie a Jeneratowi krakowskiemu, i Ralyriskiemu
Staroscie;” przydawszy w konfcu odpis dany przez kosciét
genewski Ksieciu Mikot. Radziwitowi, przeciwko aryan-
sklej wierze. Miato by¢ to pismo pierwszg i ostatnig'praca
Niemojewskiego; nie myslat, albowiem wstepowaé w za-
wod pisarski Lecz inaczej sie stato: wywabili go na pole
sporéw Jezuici. Prowadzit je z poznanym juz od nas wy-
zej Kaptanem i Professorem, wydawszy dzieto w Krak.
1569 (Siarczynski ktadzie rok 1579, Mesiecki 1589) pod
tytutem: Odpowiedz na ksigszki Ksiedza Benedikta Her-
besta przeciwko Confessiey braciey Krzescianskiey, poto-
zywszy na nim miasto godta te wierszyki:

W dworne sic gadki nie wdawam,
Prawde sarne po sobie mam.

Przypisat je Krolowi Zygmuntowi Augustowi (1).
Oprdcz odpowiedzi na Konfessya, rozwiodt sie nad tem,
co to jest grzech, pokuta, usprawiedliwienie sie¢ przed Bo-
giem, chrzest, wieczerza panska, posty? i rozpisat sie sze-
roce o koscielnosci. W koricu dat odpis na historya kacer-

(1) wyttomaczono to dzieto na jezyk niemiecki, 0 czem Jocbera
Il. 270. poréwnaj. Na egzemplarzu, ktéry w bibliotece gimnazjum $.
Maryi Magd. w Wroctawiu czytatem, stojg przy koricu te wierszyki,
ktorych u Jocbera nie masz;
. Herr Gott nun sey ewig gepreist
Da* da mir so viel gnail beweist,
Da* ich dis Buch vor meinem Endt,
Verdolmetscht, und in Druck vollendt.
Nun mach mit mir den willen dein,
Und las mich dir befiihlen sein.
H.B. S. Ak.
Verbracht den 13 Martij. Anna 1593.
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stwa Hussowego, pod kazdym wstepem umiesciwszy ko-
mentarz (drobniejszym wypisat go drukiem,) na swoj wy-
woéd. Dosy¢ zgrabnemi ozdobit toz dzieto wierszami,
umieszczonemi na poczatku, ktore sie tak zaczynaja:

Odtéz affekty na strone,
Pilnie weyrzy w te obrone,
Powszechney a prawey wiary,
Teyci uczyt kosciot stary.
Juzem sie napracowat
po ty wszystki lata,
Napetnitem ksiegami
nie matg cze$¢ Swiata.
Na ktére wielki naktad
czynitem sam zawzdy
Chociaz tego niewdziecznie
nie przyiyniowat kazdy.

Nie zaspat Herbest sprawy. Wystapit r. 1571 z dzie-
tem po farinie napisanem pod .tytutem Prodromus (tytul
dzieta wypisany jest u Jocbera Il. 260. obszerniej), ktére
tegoz samego roku i po polsku wyszto. Czytatem je pod
tym napisem: Prodromus Przesianie albo Goniec X. Be-
nedykta Uerbesta. Na przeciwko Odpoinedzi Pana Jaku-
ba Niemojewskiego. Cracoeiae 1571. (Siarczynski u .loch
260. rok 1574. pokiada mylnie). W przypisaniu i lego
dzieta Zygmuntowi Augustowi rokiem wprzéd czyli 15/0
r. zrobionem, méwiHerbest: ze przed cztery laty (r. 1567)
»napisat naprzeciwko onej nowej Confessiey, ktora aw
przy Poznaniu pod tytutem Braciej Chrystusowej wydano,
y Monarsze ofiarowano, na ktdrg OdpowiedzZ iz Pan Jakub
Niemojewski przesztego roku (1569) pisat, rzecz tez Kro-
lowi naprzod czynigc, przez te przyczyne wiec niegodzito
sie milcze¢”. Nie ustgpit mu Niemojewski: w nastepnym
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bowiem roku napisat odpowiedzZ, pod tytutem: Epidromus
abo pogonya za goncem Ksiedza Herbestoirym: pewno$é
pisma Swietego pokazujacy. Z drukarnie Macieja Wirz-
biely 1572. (Jocher II. 260. szeroce tytut wypisuje, czy-
tatem to pismo w Sien.), ktorg przypisujac Zygmuntowi
Augustow i Krélowi, powiedziat miedzy innemi: .,ze prézno
czyni go Herbest heretykiem, btedu zadnego przeciwko
nauce Apostolskiej w wyznaniu jego nie pokazawszy: ze
na prézno wynosi w Polsce nad Krdla Papieza, gdyz mu
sie tu zadna juryzdykcya nie przyznana, gdyz nie ma za-
dnej wiadzy nad poczciwoscig, nad zdrowiem i majetno-
Sciami obywateli, gdyz sie mu tu zadna zwierzchno$¢ nie
nalezy”.

Dotad milczeli Jezuici, bo nie czujac sie jeszcze na si-
fach, nie chcieli dysput religijnych odbywaé z Niemojew-
skim po polsku, ale tylko po tacinie: na co gdy on nie po-
zwolit, (chcac azeby i nardd, jezyka facinskiego nieSwia-
domy, byt tym rozmowom przytomny, i przekonat sie o
prawdzie) i gdy dla tej przyczyny dysput nie byto zadnych,
a mimo to chlubito sie zgromadzenie Jezusowe przed Swia-
tem, i wierszami przechwalato ,,ze Kalwin unika spotkaé
sie z niem na ostre’”, przeto obrazony tem Niemojewski
wydat 1579 dzietko pod tytutem: vDiatribe albo Icolla-
cyaprzyjacielska z XiezmiJezuitami poznanskimi oprzed-
nieysze roznice wiary chrzeScianskiey lego czasu”, nie
bedac jak utrzymywali przeciwnicy, ,,ani Ministrem stowa
bozego, ale laikiem i cztowiekiem zatrudnionym in rebus
politicis. ,,Odpowiedziat na to Jezuita Wujek dzietkiem
Dialisis (nizej w artyk, Jirlcob Wujek zastanowimy sie nad
niem). Przeciwko niemu wiec wystapit znowu Niemojew-
ski, wydawszy dzietko pod tytutem: Spongia. Kuprze-
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ciir/co pisaniu namolnemu y kazaniu Je,go M. X. Hierony-
ma Pnwndowskiego. Drukowano w Grodzysltu w Miescie
Ich Mitosci Panéw. Pana Jana y Pana Mikotaja Grabiom
z Ostrorogu roku 1579, w ktérym rosprawia: o prawdzi-
wem stowie bozem i 0 wyrozumieniu jego, tudziez o uzy-
waniu wieczerzy panskiej pod jedng osobg. Gdy znowu na
to odpowiedz dali Wujek swem pisemkiem 0 Kosciele
Pana Chrysfusoin/m, a Powodowski Wedzidtami, przeto
wmieszat sie do tej ‘walki Jan. i odlagd obadwa bracia wal-
czyli facznie przeciwko duchowienstwu rzymsko-katolic-
kiemu. Ostatnie z dziet Jakoba jest Replika (1582 w To-
runiu wydana, ktérg w Sieniawie czytatem, znaja i Joch.
Il. 262. 263 ) dzietka Kwestya o Kosciele Bozym ii btg-
dzi¢ nie moze, ktore przypisuje mu Siarczynski, (a ktore
mial wyda¢ tamze) nie ogladatem. Po jego $mierci wiodt
daléj rzeczone spory brat jego Jan, o czem nizej bedzie.
R. 1583. Marcin Czechowicz rodem Wielkopolanin
z miasteczka Zbgszyna, syn dzwonnika przy tamecznym
kosciele, zostat z Ksiedza katolickiego zwolennikiem za-
sad Kalwina i Cwinglego, przez co utracit probostwo
w Korniku, gdyz Gorkowie, w ktorych majetnosci byt Ple-
banem, wyznawali zasady Lutra. Sprowadzony przez M-
kotaja Radziwita Czarnego na Litwe okoto r. 1558, udat
sie nastepnego zaraz roku w spor z Zacyuszem z Proszo-
wic o chrzest dziatek. Zna¢ tera dawat, ze sie do aryani-
zmu nakfania, ktorym sie, gdy z Janem Niemojewskim
obcowat, zarazit, lub jak Szczesny Zebrowski (patrz art.
Jan Kiemojeirs/ci) utrzymuje zarazit go nim, wyznajac juz
dawno takowy pokryjomu. Po $mierci Radziwita czyli po
r. 1565, otwarcie przeszedt pod znaki Aryandéw. Odtad
a mianowicie od roku 1575, coraz czesSciej ogtaszat swe



281

pisma, ktdrych dwanascie po polska wydanych p. tukasze-
wicz (w dziejach koSciol wyzn. helw. Il. 147 nstpn.) na-
rachowat. Ja znam nastepujace:

Summarjusz Wszytkiego Sowego lestamentu wKra-
Icowye 1570. (Poréwnaj wyiéj pod tym rokiem w druk.
bezimien.).

Rozmowy ChrisHarskie. Ktdre z greckiego nazwiska,
Dialogami zowig: a ty ie nazwa¢ mozesz wielkim Kate-
chizmem. U ktdrych sg rozmaite gadania o przedniey-
szych artykutach wiary Christiafiskiej: A z osobna o Zy-
dowskich gadkach, ktérymi Pana Jezusa Christusa y Eiva-
nie/ia wyniszczyé chcg. Przez Marcina Ctechowica
z pilnoScigpisaney wydane. Ktorych porzadek naydziesz
na drugiey stronie. Drukowal Aleksius Rodecki. Roku
1575. W ¢wiartce, na 268 listach; po czem idzie bez licz-
bowania stronic, ale z dalszym ciggiem sygnatury drukar-
skiej: Appendix eiusdem Martini Czechovicii, de vita et
morihus Christianorum primititae ecclesiae, ostatni znak
druku AA. iij. Rejestr obszerny koriczy dzieto, ktére, pod
wzgledem rzeczy i stylu uwazane, do najlepszych Czecho-
wicza nalezy. Przypisat je ,;z Lublina 1 Sept. Roku od na-
rodzenia syna Bozego 1575 WSszem wobec prawde stowa
Bozego mitujagcym, a uprzejmie sie o nie starajgcym:
wszystkim wr Polszcze, w Litwie, w Rusi, w Prusiech,
w Mazowszu, na Kujawach, na Podgorzu, y gdzie indziey
rozproszonym, matym y wielkim: ktorzy iedno od Anti-
christa uciekaig, a pod chorggwig Jezusa Chrystusa syna
Bozego namileyszego zy¢ chca: Marcin Czechowic zbore-
czku matego w Lublinie y okoto Minister.” Rozmawiajg
wrtem dziele Nauczyciel.i uczeA: drugi rozpoczyna, pierw-
szy rzecz konczy.
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Aowy Testament, tamze 1577.

Respons na script Stanistawa Parnowskiego, ktérym
zgode bielawskg rozerwac usituje r. 1579 (1). Pisma te
z wyjagtkiem Summaryuszu w Dzikowie czytatem. Sam ty-
tut wskazuje do czego one zmierzaja.

Za nim wyszedt, bez wyrazenia miejsca: Rozsgadek, na
Wyktad Katechizmu Ksiedza Pawta Gilowskiego, Jego Mi-
tosci Panu Stanist. Kaszyckiemu z Licztawicz uczyniony.
Drukowat Alex. Turobinczyk. Roku od urodZ, syna Bo-
zego 1581, (w 4ce, kart 120, Sien. Poréwnaj Jochera II.
236), ktore ,,Stanistawowi Szafrancowiz Pieszkowey skaty
Kasztelanowi Sedomirskiemu” przypisat z Licztawicz (te-
goz roku dnia 20 Stycznia) rzeczony Taszycki.

Za tern znowu ukazato sie dzieto: Epistornium na we-
dzidto Jego Mitosci Xiedza Hieronima Powodowslciego,
Kanonika poznanskiego: ku okazaniu niestusznego iego
postepku przeciw niewinnym:y ku zamienieniu ust, nie-
stusznie sie na prawde zbawienia targaigcych. Bez wyra-
zenia nazwiska autora, drukarza, roku i miejsca (w 4ce
stronic 427, Sien.) wyszto. Na ekzemplarzu sieniawskim
obca reka napisata, ,,ze autorem jest Czechowicz, a dru-
kowat go roku 1583 Alexy Rodecki Typograf Jana Ki-
szki Starosty Zmudzkiego,”’ co tez poniekad z samego wi-
da¢ dzieta. Dwa sg jego przypisania: jedno uczynit Pawet
Orzechowski Podczaszy chetmski Janowi Zamoyskiemu
Hetmanowi i Kanclerzowi koronnemu (w ktérym nazywa
Ksiedza Powodowskiego bestyg, $winig dzika, koczkoda-
nem, morskim kotem, niemotg, mieszaicem szlgskim, cze-
skim, cyganskim) zDronska zameczka ojczystego r. 1583;

(1) Jocker 11 261. 262 i tukasz, za Respons ktadg Reskrypt.
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drugie Marcin Czechowicz z Lublina tegoz roku do niego,
czyli do Pawla Orzechowskiego z Orzechowa Podczaszego
chetmskiego, uczynit. Obadwa ci mezowie byli dotknieci
pismem Powodowskiego, i obadwa mu na nie odpisali:
a mianowicie, Czechowicz na samo odpowiedziat pismo;
Orzechowski za$ przy méwit Zamojskiemu, ktory, dawszy
mu w rece Powodowskiego dzieto, zachecat go azeby
przeszedt na tono rzymsko-katolickiego koSciota (1).

W koncu wiodt Czechowicz spory ze Szczesnym Ze-
browskim o Plastr, na ktory wydat Szczesny tenze od-
pis pod tytulem: Recepta na plastr Czechowica Ministra
Nowohrzcezenskiego w Krak. druk. tazarza R. P. 1597,
. (w C¢wiartce, stronic 106. Przypis Markowi Sobieskiemu
Wojewodzie lubelskiemu. Dzieto napisane prozg zakoncza
autor wierszami, ktorych poczatek kiade:

Na maly Plastr, nie wielka Kecepta sie daje,
Chociac jeszcze inkaustu y papieru sstaie.

Czytatem je w bibl. kosSciota parafialnego w Niepoto-
micach). Nowy Testament wydany przez Czechowicza
zganit Wujek. Bronit sie przeciwko niemu zganiony, wy-
dawszy r. 1594 odpowiedZ pod owym tytutem (broszura
¢wiartkowa, posiada jg i bibliot. okregu). Przeciwko tej
obronie powstaje Zebrowski rzeczonem pismem.

— Szymon Budny, brat Bieniasza, uwazany byt od
wspotczesnych za deiste i maferyalisfe, o ezem pisarzéw
w zyciorysie jego ktéry p. Lukaszewicz (w dziejach ko-
Sciotdw wyzn. hehv. II. 30. nstp.) skreslit przywiedzio-
nych, tudziez u Jochera I1l. 510. nstpn. 527 poréwnaj.

(1) Pordéwnaj Jochera Il. 549.
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Précz przektadow obojga zakonu i dziet po tacinie wyda-
nych, zostawit nastepujgce polskie, dzi$ nader rzadkie
(czytatem je w Sieniawie) pisma, jako to:

O przedniej/szych wiary Christianskiey artikulech,
To iest, o Bogu iedynem, o Synu tego, y o Duchu Stoik-
iem. Wyznanie proste z pisma $. krotko spisane, a za ze-
zwoleniem braciey niehtorey w Litwie y na Rusi wydane.
Litemu obrona tegoz wyznania bronigca. Drukowano
w Losku przez Jana Karcana z Wieliczki7 Roku od na-
rodz. syna bozego 1576. (czy wyszto i r. 1570? Poro6-
wnaj Jochera Il. 236.). Przypis uczyniony ,,zborowi boze-
mu, jezyka polskiego uzywajgcemu, po wszej Sarmacyi
rozproszonemu.” Synod aryanski w Krakowie 1573 Bogu .
synowi urodzenie przedwieczne naznaczyl-. Budny przeci-
wnie, zebrawszy w Litwie 1574 réwnie z nim wierzacych,
wydat - wyznanie wiary, w ktdrem bytnosci Trojcy $. za-
przeczyt, i katechizm rakonski zasade te przyjat. Odsta-
piono przeto od katolickiej wiary gtdwnie wtem, ze insze
zdanie niz je majg Ojcowie §. o Tréjcy $. przyjeto, i pocze-
cie syna hozego inaczej przypuszczono (w czem znowu
spor zachodzit miedzy Piotrem z Gonigdza a Szymonem
Budnym), mieszajagc wrjedno istno$¢ jego z Duchem §.
Na szczegoly te baczenie dat Budny w tem tu dziele, kt6-
re przez dziwnie subtelng a fatszywg dyalektyke prze-
prowadzit.

Tegoz samego roku wydat jeszcze rzadsze od owego
pismo, ktére nosi tytut: o Furiach albo szalensticach fran-
cuskich: to iest o strasznym Amirala Kasztilionskiego
i wielu innych zamordowaniu z Ernesta Waramunda Fri-
za przetlomaczyt w tosku 1576.

W kilka lat po tem dzietku wydat: O urzedzie mie-
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cza uzyicaigcern wyznanie zboru Pana Chrystus, ktory
w Litwie, z pisma $§. krotko spisane. Przy tem, tegoz
urzedu obrona przeciw wszem iego sprzeciwnikom
przez Simona Budnego napisana. Kleniu,jasne z pisma
$. pokazanie, ze Chrisliianin moze mie¢ poddane wolne
y niewolne, gdyby ich tyto bogoboynie uzywat. Nad to,
list zacnego meza Marcina Krowicskiego tez a urzedzie,
ze iy moze Christiianin z dobrym sumieniem trzymac, y
ztoczynce wedle roskazania Bozego kara¢. Roku od na-
rodZ. Pana. Christus. 1583 (w 4ce, kart 136, oprdcz re-
jestru i dodatku). Pismo to, Krzysztofowi Lasocie, Krola
Jego Mci w ziemi Lubelskiej Podczaszemu ofiarowane,
wymierzone jest gtéwnie przeciwko Piotrowi z Goniadza,
ktory okoto r. 1560 przeciwnie, jak tu wyrazono, uczyt,
potozywszy zasad';, ,,ze zwolennik Chrystusa wiary (Arya-
nin) powinien, wypartszy sie praw' obywatela., zy¢ w sa-
mej tylko Swietosci religijnej, urzedu nie sprawowaé, nie
iS¢ na wojne, lub poszediszy (dodat pdzniej Socyn) nie
zabija¢ nieprzyjaciela.” Dysputa odbyta w Lubczu, i sy-
nod miany z tego powodu w tosku 1581 utwierdzity
nauke Budnego i drukiem jg ogtosity. Dowiadujemy sie
i z tad (karta 106), Ze biblig Szymona Budnego wydru-
kowano w Nieswiezu 1572 (1).

Wszystkie te pisemka wiele narobity wrzawy, nie tyl-
ko miedzy katolickimi pisarzami, (Stanistawowie Ostro-
wski i Reszka mocno przeciwko nim wystapili,) lecz nawret
miedzy Socynianami (Jan Brzozowski, Piotr z Gonigdzia,

(1) Joch. JI. 91. nstpn. i Czacki dz. 111. 553 w przyp. twierdzg
,.2e dzieto Budnego O uzywaniu Miecza (taki tytut poktada Czacki)
wyszta w Losku 1578. Miatozby to by¢ wczesniejsze wydanie?
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Jan Kazanowski, Wiszniowski, Farnowiusz, gtéwnie wojo-
wali o to z Budnym).

— Tomasz Kerus, napisat dzieto pod tytutem: Hi-
storya odziwnym nalezieniu Ciata Bozego: na tym
miejscu gdzie teraz w Poznaniu kos$ciét Bozego Ciata
zowg, z niektoremi cudami, ktére Pan B6g Wszechmo-
gacy y po dzi$ dzien olcazowac raczy. Przez Tomasza
Kerusa, Zakonnika Zakonu Panny Maryey, od gory
Karmelusy, znowu na druk wydane. Roku Panskiego
15S3. W matej 6semce, na dziewieciu kartach z tytutem,
wydrukowano te broszurke. Autor przypisat jg ksiedzu
Hieronimowi Powodowskiemu Kanonikowi poznarskiemu
i t. d. Po przemowie do czytelnika opowiada wynalezienie
ciata bozego r. 1399., skradzionego z cymboryum w kos-
ciele 00. Dominikandéw poznanskich, przez jedne niewiaste
od zydéw do tego namdwiong. Ukryta hostyag przez nig
odkryto dziecie paszace bydto. Wystawiono nastepnie
kosci6t na tem miejscu, ktory stat sie stynny przez cuda.
Wyliczaniem ich az do r. 1494. zakonczyt autor swa pra-
ce, (ktérg whibl. zaktadu Ossolinskich czytatem,) czystym
napisang stylem.

Przed r. 1583 Jan Niemojewski, nad ktérego zyciem
rozwiodt sie obszernie Ossolinski (w Rozmait.- krakowsk.
I1. 19 nsfpn.), bratem byt Jakéba, a sprawowat urzad Se-
dziego inowroctawskiego. Naprzdd gorliwym okazywat
sie obronca religii rzymsko-katolickiej: lecz okoto r. 1570
przyjat wyznanie aryanskie, kwoli Czechowicza przyjacie-
la swojege. Odtad widdt spory z Hieronimem Powodow-
skim, a nastepnie z samyraze Socynem sie ktocit. Lubo sit
dostatecznych nie miat po temu, jezyka greckiego nic
a tacinskiego nie spetna znajac, przeciez tak dobrze umiat
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dyalektyka walczy¢, ze nawet brat jego rodzony Jakdb
miat kiedy$ w dyspucie powiedzie¢ o nim, (u Jochera II.
489) zeby mu w gebe knebel wprawi¢ potrzeba. Szcze-
sny Zebrowski (w Recepcie na Plastr Czechowica na stro-
nicach 29. 71. 90. 93.) przyganiajagc Niemojewskiemu,
mowi miedzy innemi: ,,ze czem jest u Francuzéw on smréd
Beza i Kalwin, czem u Niemc6éw on wszetecznik Luter, tern
u Nurkéw polskich (tak u nas nazywano Aryanow ze
chrzczac sie ponurzali w wodzie, niby na pamigtke chrztu
$., ktéry dawat Jan Chrzciciel w rzece Jordanie.) jest on
(Niemojewski) Gregoryanek (zak szkolny), ktéry gdyby
chciat prawde zeznac, jak to na dobrego przystoi szlachci-
ca, o$wiadczytby pewno Zze niedba o niebo. ,.Mowi dalej
»Z€ podobnym jest we wszteczenstwie Lutrowi, ze od lat
kilku mieszka bez zony, i wdowe w domu swoim przecho-
wywa, ze jest marnotrawcg, gdyz dom swoy otworzyt
kazdemu przybyszowi. Dla tego tez (ciggnie tak dalej
swg mowre) 6w Bachusowy zartok Czechowicz, mogt sie
fatwo do niego zakras¢ i wyzre¢ maietnos¢ ubogiego szla-
chcica, ktory z tey przyczyny sam u spétwiercdw musi
sobie teraz zywno$¢ wyrabiac.*

Znam trzy pisma Jana Niemojewrskiego, z tych pier-
wsze czytatem w Sieniawie; drugie we Lwowie, trzecie
w bibliotece Zatuskich.

Pierwsze dzieto wyszto pod napisem: Obrona, przeciw
niesprawiedliwemu obwinieniu y rozlicznym potwarzom,
ktoremi Xigdz Powodowski, Kanonik Poznanski, wswoim
Wedzidle, ludzi niewinnych, w podeyrzenie, y w brzytkie
pohanbienie, przywies¢ usituje. Drukoicat Alexius Rode-
cki 1583. nie powiedziano gdzie, (Jocher Il. 264. to dziet-
ko przywodzi). W pieciu czeSciach odpowiadajgc uczone-
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mu Pratatowi, zapalczywg jego gorliwes¢ rozwaza, o ro-
zmowie lubelskiej z nim mtanej sprawe zdaje, uwazajac,
»Z€ to nie jest piasczysty fundament chcie¢ budowac wia-
re zbawienia na pismie prorockim i apostolskim*, rzecz
gtdwng ze strony wyznania swego wytuszcza, podaje zna-
ki po ktérych Antychrysta pozna¢ tatwo. W przemowie
tak sie wyraza o sposobie wjakim przeciwnik jego nan
powstat: ,,Wycigt nam nie jeden policzek Xigdz Kanonik,
ale zarazem upoliczkowat szczyro$¢ prawdy w osobach
naszych, gdy wyznanie y nabazerstwo nasze, tak lzy,
hanbi, y potwarzajako mu sie podoba. MoglibySmy ziedney
strony, co sie tknie 0s6b naszych, policzki te skromnie
Scierpie¢, ischyliwszy karki nasze, czego wietszego iesli-
by to wola Boza byta w skromnosci i cichosci Christyan-
skiey oczekiwac: ale iz mato ludzi iest, ktorzyby sposob
cierpliwosci Christyanskiey uwaza¢ umieli, wieceyby sie
tych podobno znalazto, ktorzyby nasze milczenie, obrocili
na szacunek, wyznania, y nabozenstwa naszego, rozumie-
igc iakobySmy w tym przekonani byli.”

Drugie dzietko ma napis taki: Ukazanie iz koSciot
rzymski ‘'papieski nie iest apostolski, ani $wiety, ani ie-
den, ani powszechny. Wyszto bez oznaczenia miejsca
i roku, lecz z treSci jego wida¢ ze okoto r. 1583 ukazato
sie. Pod tym bowiem rokiem znajduje sie tu list Balcera
Wilkéwskiego ojca, do syna Kaspra Wilkowskiego Dokto-
ra, ktory z kosciota odnowionego (aryanizmu) na fono
rzymsko-katolickiego przeszedt. Autor pisemka zastana-
wia sie nad tem przejsciem, gani je, a rzecz gtéwna o ko-
Sciele rzymskim zwyktym sobie opowiada sposobem. Snadz
z tem pismem zostaje w zwigzku Antidotum albo Lekar-
stwo na odtret od Ewangelikobw pana Kaspra Milko-
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wskiego, ktdrego tytut szerzej wypisuje Jocher Il 596.
(ja go nie znam).

W takimzestylui ksztatcie wjakim to, zrobil3cie dziet-
ko, ktére pod napisem: Krétkie okazanie (catkowity tytut
u Joch. Ill. 597.) bez wyrazenia miejsca i roku wydruko-
wat, jako wyjatek z odpowiedzi (Replical Ksiedzu Hiero-
nimowi Powodowskiemu danej na jego Pochodnig. Wyja-
tek ten wszakze nie jest prostym przedrukiem, lecz, jak
wyraznie powiedziano, pomnozeniem i rozszerzeniem tego,
0 czem w owej odpowiedzi rozwiddt sie szeroce.

R. 1584. Jan Leopolita. Istnieje Wizerunek zywota
Chrzescijanskiego poboznego. Teraz znowu poprawione
y po wtore wydane. (Na koncu stoi: w Poznaniu w dru-
karniey Jana Wotrgba 1584, w Gdansku czytatem to pi-
smo) ktéry zroznych pism tacinskich, jak otern sam moéwi,
pozbierat. Pod przypisaniem dzieta (z Seminaryum po-
znanskiego 1581, do Katarzyny z Koscielca Opaleoskiej
Marszatkowey Koronnej uczynionem,) nazwat sie autor
Janem Leopoiitg i Kaptanem Societatis Jesu, a objawiajgc
tak miano swoje, pomnozyt przez to liczbe pisarzéw tego
nazwiska. Dotad bowiem jedenastu Leopolitow przez P.
J6z. Muczkowskiego (Tygodn. lit. 1. 356. nstpn.) odgrze-
banych znalisSmy; teraz dwunasty przybyt.

— Szczesny Skarzynski. Mamy Kazanie naobsequiach
zatobnych, Krolewny iey M Polskiey, Katarzyny Jagel-
lowny, z laski Bozey Krolowey Szweckiey, Gotskiey, Wan-
dalskiey. Przez Ksiedza Szczesnego Skarzynskiego, Ka
nonika Warszawskiego powiadane, w Krak. w drukarni
tazarzowey, Roku Pansk. 1584. (W Cwiartce, stronic 41,
Korn.), ktére dnia 18 Grud. 1583, na zamku krakowskim

PISMIEN. POLSK. T. Il 37



290

powiedziawszy, przypisat Annie Krolowej. Zastanowit
mnie w niem ten wstep: ,Wielce bych temu byt rad, zeby
kto inszy tymczasem na tomieysce przed W.M. byt wstg-
pi! ktéryby ten akt, acz zatosny y ptaczliwy, lecz przed-
sie zacny y chwalebny, z lakg madroscig y wymows, ia-
kiey iest godny, odprawit: nizli ia, ktory sye do tego na-
mniey sposobnym by¢ nieczuie ani znayduie. Wielkich
abowiem y zawotanych stanéw', zacnych y dzielnych spraw
ludzie, ostrego rozumu, doswiadczonej' madrosci, przes-
pieczney y rozrywczey wymowj', chwalcow potrzebuja:
aby tak zacnosci stanu, y spraw ich, madra wymowa we
wszem dogodzita: czego iz wemnie nie masz, rozum tepy,
nauka mata, abo raczey zadna, wymowa y sprzyrodzenia
trudna, y iuzzlaty wespolek z pamiecig barzo zeszia, oba-
wiam sye, zeby y tak zacna osoba klérey zatobny obchdd
wedtug powinnosci chrzescianskiey sprawujemy, przy-
stojnego y godnego zalecenia nie odniosta, y uszy W. M
madre y czyste, wiecey prozne nizli petne, barziey gtod-
ne nizli syte, stad nie odeszty,”

— Jerzy Ptotkowski. Na kazaniu Allcgoria o labeciu
starozytnym herbie Mikolaia Talieosza kaszlel/ana zmoy-
dzkiego, Starosty radliniskiego y dyncnburskiego w Ifflan-
ciech, y Cucona bierzienskiego, ktére wydrukow at w Wil-
nie przez Daniela Lenczyckiego Roku 1584, podpisat sie
kaznodzieja polskiego kosciota w Wilnie wyznania augu-
stanskiego: a w przypisaniu kazania tegoz rzeczonemu
Talwoszowi, nazwat sie kaznodziejg zboru niemieckiego
wilensko-polskiego. Zamierzyt w tej mowie wystawic herb
dobrodzieja swego. Tym konficem znaczenie allegoryczne
tabedzia rozbierajgc mowi: ,,ze zadne pismoy jezyk nie sg
w Allegorye obfitsze, to iest w te, rzeczy ktdre nieco wy-
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obrazajg, a inszg rzecz ukazuig, iako Swiete stowo Boze”.
Pochdp zewszad skwapliwie chwytajac dla wySmiania Swie-
tej katolickiej wiary, rozdrabnia przedmiot, czynigc rozto-
zenie rzeczy nastepujagcym sposobem: Naprzdd mieszka-
nie tabecia obaczymy, Potym nogam sie iego przypatro-
waé, W trzecim cztonku uwazaC bedziemy obyczaie iego.
W czwartey ptodno$¢ iego wymienimy. W pigtym wale-
cznosci sie iego y bitwie z adwersarzmi podziwimy.
W széstym Smier¢ y Piosneczke przy $mierci iego bedzie-
my miec”.

— Matensz Cyganski. W Cyganierh wioSci dnia 16
Grudnia 1584 podpisat przemow e do Kréla Stefana, w kto-
rej mu dzieto swe Myslistwo ptasze w Krakowie w dru-
karni Siebeneychera w tymze roku wydane przypisat.
Juz roku 1580 napisane byto: w tym czasie bowiem
wydat rzeczony Krol zakaz przedruku. Rozwiodtem sie
nad niem gdzieindziej (1), nie wiedzgc w 6w czas jeszcze
czyjeby wihasciwie byto to dzietko.

R. 1585. Andrzej Prazmowski, nad ktoérego zyciem
rozwiddt sie p. tukaszewicz (o kos$¢. braci czesk. 341.
nstpn.), a dziet jego po polsku wydanych nigdzie znale$¢
nie mogt, Proboszczem bedac katolickim u $. Jana w Po-
znaniu, sktonit sie ku nauce Lutra, za co oddalony zmiej-
sca przez duchowng wiadze, udat sie do Kujaw, i tamze
w Radziejowie osiadlszy, bezpiecznie, (bo miejscowy Biskup
Drojewski, flak)sprzyjat luteranizmowi) urzadzit pierwszy
w Wielkopolsce hierarchig akatolickg. Wydat dzieto:

(1) Polska 1. 320. nstpn. Dzieto Cyganskiego przedrukowat i
objas'nit uczony nasz nauk przyrodzonych badacz P, Antoni Waga,
w pi$mie lesnem, ktére pod napisem Sylwan wychodzi w Warsza-

wie. Sag i osobne odbitki.
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o kosciele bozym y o znakach tego, iaho nauke z odpo-
wiedzig ma dispulatig Jesuilow poznanskich wydang Oc-
tobr 4. Roku 1584. Drukowano w Krdélewcu u Gerzego
Osterbergera 1585 (w ¢wiartce, stronic 132. Sied. Nalezy
do bardzo rzadkich), ktére przypisat Stanistawowi Grabi
z Gorki Wojewodzie poznanskiemu. Znajduje sie tu 40
pytan Papiezowi przez szlachte polska uczynionych, o czem
z tego jedynie dowiadujemy sie pisma. Przeciwko temu
dzietku miat pisa¢ Ks. Andrzej Pliscius Pleban Nieszow-
ski, po tacinie: lecz pisma tego nie widziatem. Jest Praz-
mowskiego druga, poprzednio wydana broszurka, (w 8ce,
znak druku ostatni G) bez wyrazenia miejsca, pod tytu-
tem: Rozmowa Jezuilhow poznanskich, zwtaszcza K. Ja-
na Conariusa, Rektora hollegium poznanskiego, ktorg
mieli z Ksiedzem Andrzeiem Prasmoiciuszem z Radzic-
iowa, stowa Bozego ministrem, o matzenstwie y bezzen-
stwie kaptanskim. Przytyta tez Questia barzo potrzebna
o tym iesli Koscielna zwierzchnos¢ obtadzi¢ sie moze
1581 (1)- (Przedmowe do czytelnika podpisat Andrcas
Prasmocius), lecz, jak sie dorozumiewa¢ mozna, w Toru-
niu u Malchra Neringa wydana. Zdaje w niej autor spra-
we z dysputy, ktérg w przedmiotach, na tytule wyrazo-
nych, odbyt z Jezuitami.

— Marcin Murinius. Na dzietku swem: Inwentarz pe-
wny dla snadnego naiezienia mieysc pisma Swietego. Ro-
ku Panskiego 1585 z Drukarniey Macieia Wirzbiety (czy-
tatem je w Toruniu), podpisat sie kaznodziejg lewartow-
skim. Dzietko to w poczet pism przez cenzure duchowng

(1) Jocher 11. 263. dzietko to przywiédtszy dobrze, przywodzi
je mylnie 111. 291.
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zakazanych policzone (u Joch. 1ll. 391.), ,,Mikotajowi Fir-
lejowi w Dabrowicy Kasztelanowi rawskiemu”, przypisane,
jest wazne z tego wzgledu, ze pierwszym jest i ostatnim
u nas Inwentarzem (Concordantia) do pisma$. Drugie dzieto
pisarza tego jest: Kronika abo Opisanie ziemie y Mistrzow
Pruskich, na Polskie z Niemieck. przetozona, w Krak. 1606.
(P. Wiszniew. hist. lit, VIII. 59. kladzie rok 1608 mylnie).
Wydanie to jest drugie, bo pierwsze wyszto w Toruniu
1582 u Malchra Neringa, ktoérego dat przedruk P. Wdjci-
cki w1V tomie swej biblioteki pisarzy staroz. (Obadwa wy-
dania sa w Warsz.). Pierwsze wydanie sam autor radzie
miejskiej torunskiej przypisat: drugie dedykowat tejze ra-
dzie ,,Sz\mon Kempini Typograf Krakowski”. Do wydania
drugiego dotgczony jest dodatek rzeczy pamieci godnych,
z rozmaitych kronik zebranych, ktdre samowolnie wsu-
nieto w niego. Na czele stoi piekny wierszyk, przez nie-
wiadomego zrobiony, tre$¢ kroniki w sobie obejmujacy.
Zresztg kronika sama jest prostg, mato wazng zbieranina.

— Tobiasz Wiszniowski, czy jest tym samym Wisz-
niowskim, ktéry podtug Czackiego Aryaninem miat byc,
i wyda¢ roku 1599 dzieto Prawdy Chrze$cianskie (jemu
przyznaje takowe i Siarrzynski), dowodzace godziwosci
matzenstw nawet miedzy bratem i siostrg, i zabraniajace
go tylko miedzy rodzicami a dziecmi? (1), lub czy Arya-
ninem owym nie byt raczej Wisniowski Stanistaw? Mamy
przed sobg Tobiasza Wiszniowskiego gtadkie rymy pod
tytutem: Tlireny, w Krakowie w drukarni Macieja Gar-
wolezyka 1585, na tenze sam ulozone sposob co i Jana
Kochanowskiego, z ta jedynie rdznicg, ze tamten zgon

(1) Czacki dz II. 41.
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corki a ten matki w swoich optakuje rymach. Przypi-
sat swoj wiersz Dorocie Kadlubskiey z Jedlenska, ktéra
rau babki zastepowata miejsce. Jak Owidyusz niegdys tak
i on wysyla wswiat swe ksigzki, niczem nad piekng mowe
nie opatrzywszy ich w podr6z. Rzadko w ktérym pisarzu
XVI wieku natrafisz na tak czysty jezyk: lecz sgto piekno-
brzmigce stowa, bez zadnej wewnetrznej wartosci. Na
przyktad przytaczam poczatek pierwszego trenu, ktory
tak dzwieczy:

Kamieniem nie cztowiekiem poczytatbym tego;

Ktoby sie nie uzalit utrapienia mego.

By mey zaptaka¢ nie miat tak srogiej przygody,

Ani sie ulitowac¢ nienagrodney szkody.

Nieme (ia wierze) $ciany by iaki zmyst miaty,
Baczac te w domu trwoge dawnoby ptakaty.

Przed r. 1585. Mikotaj Kochanowski, pozostawit rotuty
do synéw swoich, ktore matzonka jego Katarzyna z Ja-
sienca po Smierci meza wydata, wKrakowie 1585. Naste-
pnie wyszty tamze 1611, a po raz trzeci z dzietami Jana
Kochanowskiego 1629. Wiersze te liryczne i napisowe,
przypominajg gtéwniejsze mysli w dzietach Jana Kocha-
nowskiego zawarte. Mikotaj brat jego przerobit je i win-
szym oddat ksztalcie. Taz sama ich zaleta co i napisow
Jana Kochanowskiego. Za przykiad niechaj postuzy ro-
tuta 1. 1. noszaca napis cnota.

Nie zayzrze bogactw nikomu,
Ani kosztownego domu,

Nie dbam o wsi gumna wielkie,
Ani o urzedy wszelkie.

Maigc dziatki wyzywienie,
Macie wielkie dobre mienie.
A kto nad to wiecey zada,
W niebie Boga nie oglada.
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— Ks. Woyciech Emporyn z Wagrowca $. Pisma Do-
ktor y Proboszcz u §. M. Magdaleny Poznanski, zrobi!
r, 1585 przypisanie Burmistrzowi i radzie miasta Poznania
dzieta swojego, ktorego jedyny egzemplarz z wydartyni
tytutem ogladatem w bibliotece zaktadu hr. Ossolifskich,
i z ktérego wyjatem owg intytulacya tak pisma, jak
i autora jego. Dzieto to pod whasciwym tytutem Pamie-
tne zycia chrzesScianskiego it. d. u Joch. Il. 346. przy-
wiedzione, w 6semce u Jana Wolraba tegoz roku druko-
wane, liczy wraz z rejestrem stronic 581. Ostatnia kartka
nieliczbowana, ma wyobrazenie matki bozej. W przypisa-
niu méwi Emporyn, ,,ze ksigzeczki te z wtoskiego na pol-
ski iezyk przetozyt’.. Sa naboznej tresci, i niczem zgota
nie odznaczajg sie.

R. 1586. Melchior Pudtowski, Jakoba Gorskiego uczen
a nastepnie krytyk, (niemniej jednakze dla tego od nau-
czyciela swojego szacowany, poréw. Joch. I. 147.), stugi-
wat za miodu na dworze Kréla Zygmunta Aug., (méwi do-
petniacz Kroniki Bielskich, poréwnaj o nim art. Joach.
Bielski), i byt ii niego w wielkiem znaczeniu, jako czto-
wiek godny i uczony (stowa sg tegoz). Umart roku 1588.
Pozostawit trzy dzietka w polskim pisane jezyku. Pierw-
sze i drugie biblioteka okregu, trzecie P. Wojcicki posia-
da. Oto ich tytuty:

Dydo, bez mieysca i roku, czy 1600?

Lament y Napominanie Rzeczypospolitey Polskiey.
Przes Malchera Pudtowskiego uczyniony. IV Krakowie
tazarz Andrysowic drukowat 1561 (cztery ¢éwiartki).

Malchera Pudtowskiego fraszek lisiega Pierwsza.
Przy tym Sen, y Elegia Polska, w.Krakow ie w drukarni
tazarzowey, Roku 1586. (w Cwiartce, stronic 77 i trzy
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nieliczbowane. Na odwrotnej stronicy tytutu jest osra
wierszy do Ozuwce, (Krytyka).

Pierwsze dzietko jest z poczatku prostym wyciggiem
z czwartej ksiegi Enojdy Wirgiliusza, w dalszym ciggu na-
$laduje Jist Dydony do Eneasza w Owidyusza Heroidach
znajdujacy sie. Razi w niem niekiedy dzikie wystowienie
sie, jako to ze Dydona miecz w sie wrazita. W pisemku
drugiem wystawia poeta matke ojczyzne w postaci wdo-
wy, narzekajaca na oziebto$é swych dzieci, ktdre obojetnie
patrzg na cierpienia rodzicielki i bliski jej upadek. Wy-
rzuca im takomstw'0 zbiorow:

Rozumiejg podobno ii tak lepiey bedzie
Gdy kazdy z nich na swym worku pieniedzy usiedzie.

Opisuje swawola, zbytek, niezgody domowe, it. p. Cale
to dzietko chociaz zadnej w sobie nie ma poezyi, a do tego
chropawym i nie skladnym napisane jest wierszem, prze-
ciez zaleca sie gtosem prawego obywatela, jakim byt Pu-
diowski (1). Dzietko trzecie, z pism autora najlepsze,na-
$ladowaniem jest Fraszek Kochanowskiego, a przydany
do nich Sen, przypomina tejze nazwy i treSci wiersz Mar-
cina Bielskiego. Elegia ma tytut: Testament Kumelsiciego.
Uczyniony w Rzymie dnia sto y oho, Roku Pansk: 1576.
Przy ktérym miat Exekutory, Kokoszke $lepego dziada,
y iego drugiego towarzysza: jest wiec satyra. W nigj
umierajacy wieszcz rosporzadza ruchomos$ciami, mato do-
wcipnie. Z Fraszek najlepszg sie¢ mi by¢ zdata na. Lutnia,
ktérg kiade:1

(1) Uderzajg wjego wierszu wyrazy osoblivwe: wymowca rzym-
skie orator, strekfa¢, dotkna¢, ubosé.
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W LeSie, pékim dusze miata.
Nigdym sye styszeé nie data:

Teraz iakom dusze z"yia,
Spiewam, y prawieni ozyta.

— Mikotaja z Wkowiecka, zakonnika czestochow-
skiego, istnieje Historya o chwalebnym zmartwychwsta-
niu Panskim (tak) bez miejsca iroku wydana, ktérg wKor-
nikuczytatem. Jest-to dyalog wyjety z czterech Ewangie-
listdw, wierszykami (nie znat ich Juszynski) spisany, i prze-
znaczony do przedstawienia wkosciele lub na cmentarzu,
pod czas $wiat wielkanocnych, lub Wniebowstgpienia Pan-
skiego. Skitada sie z pieciu czesci czyli aktéw. Autor przed-
stawit gtéwnie chciwos$é na pienigdze strozow, pilnujacych
grobu Chrystusa i Aptekarza, ktory Maryl Magdalenie i
inszym paniom wonne sprzedat olejki. Pierwsi mowig do
zydow, gdy im czujne zalecali stuzby przy pilnowaniu ciata
Chrystusa:

Dobrze Moseiwi Biskupi,t
Jedno niechciejcie by¢ skapi.
Bedziecie mieé¢ str6ze dobre,
Dacieli pienigdze szczodrze.
Bo¢ to tli stawni Hajducy,
SmieU i duzy Junacy.

Drugi wfte odzywa sie stowa:

A to wnet taskawe panie,1

Na waszmosci rozkazanie.
Jedno co trzeba powiedzcie,
A pienigdze zaraz liczcie.

Drugie dzieto tegoz autora wyszto w Krak. u Stanist.
Szarffenbergera, 0 mszy $. opisanie 1586 (in 8Y0, znak
druk. m.y. czytatem w Sieniawie). Trzecie, Historya o
$. Annie, opisat szeroce Lelewel (bibl. ks. dwdj. 1.146.
147.). Pierwsze dwa pisemka sg nader lichemi ramotami.

I'iIMSN fols. t n. 38
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R. 1587. Pawet Milejewski pozostawit Psalmy Dawi-
dowe na modlitwy Chrzescijanskie przetozone roku 1587
drukowat Alexius Rodecki(bez wyrazenia miejsca wydane,)
ktore w Dzikowie czytatem. Nic w sobie uwagi godnego
nie zawieraja.

Przed r. 1587. Andrzej Debowski, za Zygmunta Augusta
i Stefana Batorego zyjacy, byt (wedtug Biblioteki polskiej
z r. 1825 tom IY. 221.) Kasztelanem brzeznickim a potem
sieradzkim, tudziez Starostg teczyckim. Zostawit wiersz,
pod tytutem: Tysbe s Piramusem (tytutjest w ozdobnych
floresach), ktory poniewaz do rzadkich nalezy drukéw, blizej
opisa¢ nalezy. Pod tytutem stoi herb Topor, ktérym sie
Teczynscy pieczetowali, (imprzypisywat Debowski wszys-
tkie dzieta swoje), pod nim czytamy: 2 druhami Macieja
Wirzbiety. Jest to pisemko (w Cwiartce, wynosi arkusz je-
den, sign. a2—«3., Warsz.) prostem ttumaczeniem Przemian
Owidyusza, zadnej wewnetrznej nie majace wartosci. Przy-
pisat je autor Janowi hrabiemu z Teczyna Staro$cie Lu-
belskiemu, jako dar, (tak sam moéwi) za kolede, spodzie-
wajac sie za to, jako od pana, czego$ wiekszego.

Drugie dzietko tegoz (czytatem je w Toruniu) ma na-
pis: Atalanta Andrzeya Debowskyego. Z druk. Diacyeya
Wirzbyety. Bez roku, w szesciu éwiartkach. Rozpoczyna
rzecz przypisanie ,,do Jana Hrabye z Theczyna,” po czem
idzie powies¢ o Atalancie, po wiekszej czesci podiug Owi-
dyusza nader licho rymowana. Zaczyna si€:

Podobno ze$ nyektora, styszat they pretkosci,

Ze meze przechodzita, ragcze w swej ragczosci,

Nye bayka lecz prawdziwa, o tym powie$¢ byta,

Bo yednak w on czas w byegu wszytki przechodzita.
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Obudwu tych dzietek nie wspomniat Juszyriski: znat
trzecie ale je niedokladnie opisal. Nazwat je ,lichego
wiersza romansem.” Tytut jego jest krotki: I1zmonda. (Jest
w ozdobnej winiecie, podobnej jak \y Niniwie Chrystopor-
skiego, po ktorej stoi herb Podkowa, a w Podkowie krzyz).
Pod herbem wyrazono: w Krakowie z drukarnie Macieia
Wirzbiely 1587 w 4 (Warsz.). | to dzietko przypisane
jest hrabi Teczynskiemu.

Czwarte dzietko Dybowskiego Sad o zbroie Achillowe
gdy dokfadnie opisatSobolewski (u Joch. I. 36. 147) opu-
szczam, ztg uwaga, ze ekzemplarz rzadkosci tej bibliogra-
ficznej, biblioteka okregu posiada.

— Tomasz Rogalinsz. Na broszurze: Prognosticon.
Albo przestroga na sze$¢ lat przysztych, poczawszy od
Boku Bozego J588 uzdo Boku Panskiego 1593. Z Nauki
Gwiazd y Biegdéw Niebieskich. W ktorey iest wszytkich
przypadkéw, ktére sie dzia¢ maig na tych nishosciach,
stateczne y dotozne opisanie, stoi: przez Thomasa Roga-
liusa ze WIloclawia, w Naukach y w Philozophiey Doktora.
Broszure te, (jak dalej na tytule powiedziano,) s pilnoscig
y z zatoscig napisang, przypisat autor z towicza dnia 25
Sierpnia 1587. ,,Jasnie Wielmoznemu y wysoce Wielebne-
mu w Panu Kristusie Oycowi y Panu Ksiedzu Hieronimowi
Grabi z Rozrzazewa Biskupowi Wioctawskiemu y Pomor-
skiemu”. Przepowiedziat w niej Polakom: ,ze od roku
1588 poczawszy wielkie za grzechy czekajg ich kleski,
z przyczyny ze ojcowie nasi zjedli jagody, my za$ musimy
oskominy cierpie¢ (gtodni by¢), a mimo to zbytkujemy,
i tak czego$ sie smacznego pewno dogryziemy; ze zaémie-
nie stofica oznacza skon Cesarza tureckiego; ze rok 1592
ujrzy spiknienie sie przeciwko nam wszystkich zywiotow
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Swiata, a roknastepuy bedzie niespokojny, rosterkow iwo-
jen peiny, rokiemuciska i wszelakiej nedzy petnym”. Zgadt
Astrolog. Bo roku 1588 wstagpit na tron polski Zygmunt
Il. od ktdérego sie szereg naszych nieszcze$¢ rozpoczyna,
a od roku 1592 zamierzajac unijg w BrzeSciu Litewskiem
przygotowywano szereg wojen nastepnych. Uwage zwra-
cam czytelnika na to, ze wyjsciu Rogaliuszowego dzietka
rok 1595, a za miejsce Krakéw naznacza Siarczynski, nie
powiedziawszy dla czego. Ja czytatem je w bibliotekach
Zatuskiej w St. Petersburgu i synodalnej typografii w Mo-
skwie, ijak je znalaztem tak opisatem.

— Wawrzyniec Goélicki byt w dw czas kamienieckim
Biskupem, gdy przybywajgcego do Krakowa Zygmunta Ili
Krélem polskim obranego, powitat mowa, ktorg wydat
w Krakowie 1587, pod tytutem: Witanie. W mowie tej
miedzy innemi powiedziat: ,,Nie na takim placu, y wtakim
krolestwie stolice osiedziesz, gdzie owo tylko kramy liczg
abo tatki przedaja: ale w takim krolestwie, ktére jestmu-
rem y szczytem Krzescianskim Paristwom od nieprzyjaciét
krzyza Swietego. Niechaj skrzydtami wszechmocnosci swo-
jej okryje Pan Bég i ociszy majestat panowania twego”.
Pdzniej, zostawszy Biskupem przemyslskim, miat do wal-
czenia z duchowienstwem ruskiem klasztornem i $wiec-
kiem; ktdre nie tylko ze sie od unii wBrzesciu Litewskim
zawartej usuneto, lecz i wylamywato sie z pod wiadzy
miejscowego Biskupa tacinskiego, nadanej mu przez Papie-
za. Ten bowiem po zerwaniu florenckiego zjednoczenia sie,
chciat przywies¢ wyznawcéw greckiego obrzadku pod swa
wiladze przez to, ze ich z pod zwierzchnos$ci ruskich Wia-
dykéw (niby poddanych sobie przez florencki sobor) wy-
jawszy, poddat pod nadzér rzymsko-katolickich Biskupowi
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Miat Goslicki w téj mierze do walczenia i z Arcybiskupem
Iwowskim, ktéry utrzymywanie gdy on i nad facifskiemi
Biskupami w Rusi Czerwonej ma zwierzchnictwo, to¢ w ta-
kim razie pod jego raczej wtadze anizeli pod biskupig nale-
ze¢ powinno tameczne duchowienstwo greckie. Waznym
z tego powodu jest list Wawrzynca Goélickiego do Stani-
stawa Zotkiewskiego, ktory wydrukowatem w dodatkach.

— Jan Zawicki nie zastuzyt sobie na takg nagane ja-
kg mu dat Siarczynski, mienigc go byc¢ ,jednym z tych
wieszczOw, ktérych wiatrem napuszonymi, a zdrojem szka-
py Pegaza napojonymi zowig.” Znam dwa jego dzieta (sg
w Cwiartce, biblioteka je okregu posiada). W pierwszem
pod tytutem Charités Stowiarskie, bez miejsca i roku wy-
daném, wychwalajac dzieta dtugostawnego, jak go zowie,
Hetmana Jana Zamojskiego, stosujagc do niego zwrotke
Horacyusza o stato$ci mezki¢j (w drugim tomie naszego
dzieta na stronicy 368 przywiedliSmy jg w oryginale).

Lecz meza w przedsiewzigciu swojem statecznego,

Ani nieprzyjaciela strach ciezki glownego.

Ani Tyranskie stowa z swoig wszetecznoscia
Strwozy¢é moga: Bo on jest mezny statecznos$cig.

Dzieto to w por6éwnaniu z drugiem, noszacem napis:
Jephles Tragedia, w Krak. w druk. tazarzom. Roku 1587
(przedruk w I. tomie Biblioteki staroz. p. Wojcickiego)
jest niczem; tak wysoko pod wzgledem ukiadu i wiersza
stoi ta trajedya! lubo zreszty jest prostg kopig greckich
sztuk. Dla té) to przyczyny nie moglisSmy Zawickiemu
w pierwszym rzedzie pisarzéw naznaczy¢ miejsca, uwaza-
jac go jedynie za szczes$liwego nasladowce. Wszystko bo-
wiem tchnie wjego sztuce nasladownictwem, prolog, zawig-
zanie i rozwigzanie intry gi, chory. Watek do rzeczy wzigt
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z pisma Swietego. Jeftes wddz hebrajski, wojujac z Krélem
Amonem, szlubowaf Bogu ofiarowa¢ cokolwiek najplerwej
spotka we wiasnym domu, gdy do kraju powrdéci zwyciezca.
Statosie zyczeniu jego zadosy¢. Gdy sie zblizyt w progi
mieszkania, Ifida corka zaszta mu droge; ja wiec poswiecié
Bogu zamyslit. Ale od strasznego zamiaru odwodzili go
Kaptani, uwage czynigc, ,ze ofiara taka, zwilaszcza gdy
corka wzdryga sie na smier¢ ktdrg ma ponies¢ z reki ojca,
nie moze by¢ mitg Bogu “ Wtedy ojciec, uznajac stusznosc
tych uwag, sam siebie przeznaczyt na ofiare: lecz Ifida,
wielkoscig duszy wstawionego wybawieniem ojczyznyme-
za wzruszona, widzac ze jego zycie potrzebniejsze jest dla
kraju anizeli jej wiasne, chetnie poniosta $mier¢; i spet-
nita szluby ktore uczynit ojciec.

Pod wzgledem poezyi zastanawiajg chory, w ktérych
panuje liryka wiecej tkliwa i czuta, anizeli gérna i wznio-
sta. Na przyktad przytocze wyjatek z chéru wystepujgcego
w pierwszej sprawie. W nim ojczyzna izraelska ubolewa-
jac nad losem swoim $piewa:

Ktéry z Jordanu przezroczystym zdrojem,
Pola obtaczasz: kropigc zdaniem twoiem
Nierodne géry, lzaackich wtosci.
Sprawujagc w nich niezwykte hojnosci.
Kiedyz ja smetna to szcze$cie uczuie? e
Kiedyz porzuce o co sie frasuie?

Kiedy obacze wolno urodzona,

1Z z mey ojczyzny nedza jest ztozona?

Za nadejéciem od wojsk izraelskich posta, dowiedziaw-
szy sie o0 awycieztwach Jeftesa, dzieki sktada Bogu wte
stowa:

O wodzu ztotych Swiattosci,
Ktéry nam nocne ciemnosci
Rozganiasz, czasy nam dajac
Dobro w ludziach rozmnazajac.
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Powtore $wietne promienie,

Mieciesz (spuszczasz) na lzackie plemie,
Po pewnym przymierzu twoim,
Dodajesz ratunku swoim.

Zdanie o tej trajedyi, dali PP. Turowski (w Stowiani-
nie Jaszowskiego 1. 7.) i Kalinka (w Oredowniku z roku
1845, wNrze 17. 18). Drugi, nie zaprzeczajac Zawickiemu
tych jakie daliSmy mu pochwal, twierdzi: ze sztuki swej
nie utworzyt, ale przetozyt tylko z Bachanana Szkota
(umart 1582), a przetozyt niewiernie, aczkolwiek pieknie
I poetycznie, upracowawszy sie w przedmiot. Opiera
za$ szczegolniej rzeczony krytyk swoje zdanie na podo-
bienistwie sztuk, przez Szkota a Polaka utworzonych,
tudziez na tozsamosci, nie tylko mysli, lecz nawet wyra-
zenia sie prologu, w facinskim oryginale a polskim prze-
ktadzie. Powiada ze Zawicki, dla lepszego ukrycia kra-
dziezy, wolno wyttomaczyt ome frajedya, to skracajac
ja i wiele wniej opuszczajac, to niektore sceny omijajac,
a nic na to miejsce swojego nie podsuwajac, .linie sie ina-
czej zdaje. Ja sadze, ze sie krytyk mija w tym przypadku
z prawda. Kto z samego tylko podobienstwa wnosi o toz-
samosci rzeczy, musi sie, mniemam, zgodzi¢ i na to, ze
mysl ludzka nigdy sie z sobg nie ztyka, ze sie nie powta-
rza w przestworze czasu, ze co jeden wypowiedziat, od-
kryt, utworzyt, nie moze tegoz samego wyrzec drugi,
wynale$é, zdziata¢. Co ze falszem jest stwierdzajg to
dzieje, i samo nawet przeczy temu przyrodzenie, ktdre
sie nie raz wswoich utworach powtarza¢ zwykto: Nie sa-
ma jest tylko trajedya Jeftes, lecz sg i inne, ktérych po-
dobieAstwo mogtoby na réwnie mylny, jakim jest P. Ka-
linki, naprowadzi¢ wniosek.
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W bibliotece Zatuskich czytatem w rekopisie trajedya
o Maryi Sztuarf, aa teatrach jezuickich w Polsce przed-
stawiang, z ktérej wyrzuciwszy miedzy akty, bedzie taz
sama sztuka, jakg o tejze Krélowej napisat Szyler (1).
Ktéz powie ze dzieto swoje z jezuickiego dramatu prze-
kopiowat wieszcz niemiecki?

(1) Sztuka sktada sie z aktow, scen i miedzyaktéow. Ostatnie
przedstawiaja odrebne jakoby sztuki, z pisma $§. wyjete, a stosowne
do réznych potozen, w jakich sie podczas wytoczonego sobie pro-
cessu, znajdowata nieszcze$liwa Krdélowa szkocka.- Sg tu skoki i ta-
ny, sa $piewy i trele, sag przepyszne okolice, lasy, skaty, rzeki i t. p.
przedstawione na scenie. Tak kiedy przed Elzbieta, ktéra sie juz do
zgody z siostrg sktaniata, na nowo oczerniono Marya, zmienia sie¢
scena, a miedzyakt przedstawia: jak Absalon, okazywaniem mu
przyjazni, podszedt i zgtadzit brata swojego. Kiedy, powracajaca
z towo6w i dobrej mysli bedgca, Marya wtracono, w skutek tychze
oczernien, do wiezienia, miedzyakt wystawia: jak, plasajaca po gaju
z towarzyszkami swemi, Jephte, zostata porwana, i do lochu zapro-
wadzona. Kiedy Marya, widoczne oszczercom swym okazawszy
ktamstwo, uniewinnita sie przed siostrg: miedzyakt odegrat przy-
gode Zuzanny z starcami, i przedstawit na scenie Daniela proroka.
Podobniez Szyler Elzbiete i Maryg wystawit w sztuce, i jak gdyby
jezuicka kopiowat ramote, rowno w pojedynczych scenach poto-
zenie obudwu siéstr skre$lit; przy czem tez same co w sztuce
owej przywiédt okolicznos$ci, tez same mys$li dat objawia¢ wystepu-
jacym na scene osobom, takiez same naznaczyt im dziatauie, ta-
kiez nastreczyt ku oswobodzeniu z wiezienia szkocki¢j Krdélowej
$Srodki, takoz samo los jej pogorszyti przy$pieszyt Smier¢, a zakon-
czyt sztuke podobnie jak dyalog jezuicki, opowiedziawszy, jak zgry-
zoty sumienia sercem Elzbiety miotaty, gdy wyrok na $mier¢ sio-
stry podpisata. Rekopis dyalog 6w zawierajgcy z XVII. pochodzi

wieku.
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— Ksigdz D. Stanistaw Grodzicki, urodzit sie podtug
Aloizego Osinskiego (1)r. 1541 wWojewodztwie poznan-
skiem, (2) ar. 1571 zostat Jezuitg i gtéwnie na Litwie
kazywat, zkad litewskim Apostotem nazwany byt. Umrze¢
miat 1615 r. By} to cztowiek nader obczytany, i dla tego
miat go nazywa¢ Hiszpan Ribadeneira zartokiem ksig-
zek (3). Pisywat kazania i dzieta polemicznej tresci, kto-
rych ekzemplarze gdy sa pospolite, dla tego wiec nie bede
ich opisywat blizej. Z kazan nastepujace sg uwagi godne:

Opoprawie Kalendarza kazanie dwoie, wjedno ze-
brane, a przez Stanistawa Miodeckiego pouidre iuz wy-
dane w Wilnie 1587 r. (Podtug p. Kraszewskiego szerzej
dzieto to przywodzi Jocher Ill. 106).

O czyscu pierwsze kazanie na pogrzebie Ksiezney Ka-
tarzyny z Tyczyna Radziwitowey Woiewodziney Wilen-
skiey. Aprzytym Trulina Psychotopii przeciw temu ka-
zaniu przez Ministra nadwornego wydaney. w Wilnie
1592 r.

O czyscu. kazanie wtoére, przy pogrzebie Olbrichla Ra-
dziicita wigzecia na Oftyce y NieSwiezu. Tamze 1593.

W tejze bibliotece czytatem drugi podobnegoz uktadu dyalog,
ktérego napis przywodze: Maria Stuarta Scotiee Regina Tra-
gedia. Auf dem Scfiaa-Plal-z dess Hoch-Fiirstl. Academischen

Gymnasij Societ. Jesu in Ayehstdtt rorgeslelll. Den 4 und 6
September im Jahr Christ. 1709.

(1) W dziele 0 zyciu ipismach Skargi 88. Zdzieta Quadru-
plices conciones u Joch. Il. 378. N. 4452. dowiadujemy sie, ze Gro-
dzicki w mtodosci swej podr6zowat po Niemczech, zawadzit o Wit-
tenberg, i bywat na dworach Ksigzat niemieckich.

(2) Owszem w samym Poznaniu, + ukasz, obraz Il. 194. nstpn.

(3) Dniestrzanka Stanist. Jaszowskiego, Lwow 1841 197.
PISMIEN. FCLS. T. IlI. 0Q
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O straszliwym sadzie Panskim, na pierwsza niedzie-
le adwentu kazanie, w Wilnie 1603. (Joch. II. 328. Kra-
kéw, wedtug Siarczynskiego, naznacza za'miejsce druku).

Pierwsze jego i najlepsze z kazan ktore powiedziat,
nie wiadomo czemu nie sam Grodzicki lecz Stanistaw Mio-
detki ogtosit. W przemowie o$wiadcza wydawca: ,,ze gdy
mowigcego to kazanie ksiedza Grodzickiego nie kazdy
stuchat, i gdy ci ktérzy ie stuchali, radziby byli widzieli,
zeby to drukiem tak dla ich samych, lako dla pospolitego
pozytku na widok wyszto: wazyt sie (przeto) to dwoie lak
dowodne, a ku poieciu barzo snadne, w iedno zebrane
kazanie, do wiadomos$ci wiecey ludzi na piSmie podac.”
| istotnie zastugiwala ta praca azeby sie jak najwiecej
upowszechnita, bedac pierwszem u nas o chronologii po
polsku napisanem dzietem. Zebrawszy w niem krétko dzie-
je rachuby czasu w roznych poprawianej wiekach, roz-
widdt sie autor nastepnie nad tem, dla czego kosciot
wschodni wzbrania sie przyja¢ Juliuszowego kalendarza
przez Grzegorza Xl Papieza poprawionego? Przy czem
wiele ciekawych szczeg6tow podat, dotyczacych sie dzie-
jow kosciota greckiego na Rusi. Poniewaz moéwi w kaza-
niu tera, ze niektorzy z Wiadykéw ruskich sg przychylni
rzymskiemu kosciotowi, i gotowi poddaé sie Papiezowi, wi-
da¢ ztad ze o unii od dawnego czasu polscy zamyslali Je-
zuici. W koncu jest przydatek z trzeciego kazania w lej
samej powiedzianego tresci. Zkad wnosimy, ze 0 poprawie
kalendarza wiec¢j nad dwa kazan powiedziat Jezuita. Ka-
zania o0 czyscu nie tak sg mowami pogrzebowymi, jak ra-
czej obszernemi rosprgwami teologicznemi. Dowodzi wnich
protestantom z pisma $. bytno$¢ ognia czyscowego, nawia-
sem tylko wspominajac o osobie, ktérej pamigtke obcho-
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dzit tg mowa. W kazaniu na pogrzebie Ksiecia Radziwita
(ktory sie rzymsko katolickiego trzyma! kosciota), powie-
dzianem (w rozdzielenia kazania), zacheciwszy stuchaczy
»azeby smaczno mowy jego stuchali”, rozwiddt sie obszer-
nie nad tera, co dobrego przyniést dla katolicyzmu prote-
stantyzm.” Kacerstwa (méwi kaznodzieja) te nature ma-
ja, iz jako niewiernym oczy zacieraig, tak wierzacym
otwierajg ie, aby sita w piSmie $. widzieli, czego przodko-
wie ich niebaczyli.” Tamze; kre$lac obraz doskonatego za-
konnika, powiada, ze ,,ten dopiero prawdziwym jest Mni-
chem, ktory nie tylko zadz sie swoich nieporzadnych, ale
tez (co wietszego i ciezszego) woli i rozumu swego tak
sie zaprzat, ze niechce aby sie mu co kiedy po woli iego
wodzito, y wszystko co mu przetozony iego bez obrazy
Bozey roskaze, on os$lep prawie z weselem wypetni.” Fun-
damentami zbija btedy heretyckie, z ktérych naturalnie te
ktére sam kiadzie mocne sg, a fundamenta kacerskie sg
stabe. Kazanie o straszliwym sadzie niczem sie nie od-
znacza.

Nie samemi tylko kazaniami wojowat: gdyz w r. 1592
wzigt sie i do wywoddéw polemicznych. Wydat w Wilnie
w owym roku Prawidto wiary haeretyckiey. Dzielo tojest
odpowiedzig na dwa pisma protestanckiego Pastora Grze-
gorza z Zarnowca, z ktérych jedno przeciwko Jezuitom,
a drugie przeciwko Jezuicie ksiedzu Wujkowi wydat, wr o-
budwu wystawiajagc obrone swojej postyli. ,,Gdy (moéwi
Grodzicki wrprzemowie do czytelnika) czem wazniejszem
byt na 6w czas,zajety ksigdz Wujek, wyreczytem go wiec
w tey mierze iako kolega, umysliwszy tego zwawego fa-
chacza (tgarza) iegoz wiasnemi farbami wyrazic¢ i wykon-
terfetowac, a wyobrazenie jego, i w nim wszystkich innych
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tego cechu ludzi wystawie Swiatu wszystkiemu.” Okazuje
wiec ,,ze wodzowie kacerscy, nie pismo $. ale wiasny mozg
swoy za prawidto sobie majg.” Na dowrdéd czego przyta-
cza ,,Sto jawnych fatszerstw we wierze, wyjetych z obro-
ny postyli kacerskiej, wydanej od fatecznego Proroka
(Grzegorza z Zarnowca).”

Zostaje w zwigzku z tem’dzieiem wywdd O iedney 0so-
bie w uzywaniu sakramentu ciata panskiego w kosciele
bozym zwyciayney, ktéry w szeSciu kazaniach wydat we
Wilnie 1589, ,,dla potwierdzenia katolikbw w powszechnej
wierze, a odwrocenia heretykéw od btedow kacerskich.”
Krécej je (0 czem sam zeznaje) na moéwnicy opowiadaw-
szy, rozszerzat nastepnie, i zbijal przez nie pisma prote-
stanckie. Mianowicie dzieta Marcina Lutra po tacinie i po
niemiecku pisane miat na wzgledzie; a z protestantow g)oi-
skich apologig Krowickiego i postyle Grzegorza z Zar-
nowca wziagt na uwage. W tymze celu drukiem w Wilnie
1592 ogtosit kazanie na pogrzebie ksieznej Katarzyny
z Teczyna Radziwitowej Wojewodziny Wilenskiej miane,
chwalac nieboszczke, ,,ze wydana za matzonka protestanta
zostata wierng rzymskiemu kosSciotowi,” a oraz Ministrowi
odpowiadajgc na czynione sobie zarzuty. Bo przeciwko
zdaniom w kazaniu owem objawionym wystgpit byt ka-
znodzieja nadworny Ksigzat Radziwitéw, w dziele pod ty-
tutem: ,,Trutina psychotopii (nie Psychologiae jak stoi u
P. tukaszewicza; znaczy ten wyraz miejsce pobytu dusz
zmartych). Jemu wiec odpowiadajac, rozebrat rcecz tez
sarng ktdrg byt pokrétce na pogrzebie wytuszczyt, i za-
stanowiwszy sig, nad tern ,,zkad to majg katolicy aby nie
tylko ciatom ale i duszom ostathie postugi czynili,” tu-
dziez i to rozwazywszy ,ze najmniejsze nawet ceremonje



309

w Kkatolickim kosSciele uzywane sg petne tajemnic,” wy-
rzekt: ,,ze muszg by¢ niektdre dusze do czasu w udrecze-
niu niejakiem zatrzymane, gdy pomocy pragnag i zgdajg;”
tudziez ,,ze nowy zakon zacniejszy jest nad zakon stary.”

Obrat nakoniec Staniat. Grodzicki sposéb rozméw na zbi-
janie zasad protestantyzmu. W takiej postaci wyszedt jego
Ewanielik w Kral:. 1602, Jest to drugie wydanie, pier-
wsze wyszto w Wilnie w drukarniey akademiey Societatis
Jesu 1597, po dwakro¢ w jednym roku (poréwnaj Joch. U.
242) pojawiwszy sie. Sposobem rozmowy, ua$ladujac
w ksztalcie zewnetrznym Mnicha Kromerowego i bezi-
miennego z r. 1543 (jest w drukach pierwotn.) pisemko,
wydat swe dzieto. W niem Ewangielik udajac ze nie zna
rzeczy, pyta nowego Ministra ,,zkgd to katolicy tak ich zo-
wig.” Po kilka razy przychodzi, a zawsze z nowemi py-
taniami wystepuje, niby objasniajac sie wzgledem nowych
zarzutdéw ktore mu katolik uczynit. Poniewaz sig niby po-
miedzy spotwiercami b